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LESNI MOUDROSTI
od clovéka, kteryj ji vdéci za mnoho radosti.



CAST 1

Glenyan a Yan



I
Jiskficka nadéje

ProtoZe jsem poznal muka Zizné, rdd bych vykopal studnu, aby
i ostatni mohli pit.

Yan se svym vasnivym zdjmem o indiany a Zivot v divoc¢iné podobal
ostatnim dvanactiletym chlapctim, ale od vétsiny z nich se lisil tim,
ze jeho tato vasen nikdy neopustila. Vlastné jak vyristal, stale nad-
Sengji sbiral atrzky lesni moudrosti a indidnskych tradic, které ho
tésily jako malého chlapce.

Na Yanova otce dolehly tézké casy. Byl sice poctivy a kultivovany,
ale liny - v préci neuspél. K ostatnim se choval pfivétivé, na rodinu byl
prisny. Nikdy ho nezajimala zaliba jeho syna o Zivot v lesich, a kdyZz
usoudil, Ze by chlapci mohla prekaZzet pii uceni, zakdzal mu ji apIné.

Rozhodné vsak nebyl Zddny diivod obvinovat Yana, Ze zanedbava
Skolu. Byl premiantem tfidy, tfebaze s nim chodili i chlapci stars$i nez
on. Rad cetl, avsak nejblizsi mu byly knizky tykajici se pfirodnich véd
a indidnskych dovednosti. Ne Ze by jich mél hodné - za onéch ¢asti se
jich moc nevydavalo a vefejna knihovna nabizela jen ubohy vybér.
Lloydovy skandindvské lovy, Grayovu botaniku a jeden nebo dva romany
od Jamese Fenimora Coopera, to bylo vSe, a Yan je miloval. Vétsinou
byl Yan zakfiknuty a poslusny hoch, ale nerozumny piikaz, aby se
vzdal néceho, co mu bylo tak drahé, unéj vyvolal vzdor - hodného
chlapce proménil v neposlusného. Svého otce se p#ilis bal, nez aby ho
zjevné neuposlechl, ale pii kazdé vhodné prilezitosti vyklouzl do poli
a lesti a kazdy novy ptak nebo rostlina, které objevil, v ném vyvolava-
ly vzru$eni, radost spojenou se smutkem - smutkem z toho, Ze neznal
jejich jména a nemél ani moZnost se o nich néco dozvédeét.

Ze vseho nejvic se zajimal o zvifata, a proto byvala jeho cesta do
Skoly a ze 8koly zna¢né kiivolaka. Nékolikrat prechdazel ulici, protoze
tak mohl projit kolem okna, na kterém visela reklama na Ssampariské.
Na ni dva teriéfi honili krysu. P¥imo naproti pak stala trafika, kde



méli ve vyloze nadhernou sosku slona s ndkladem tabaku. O kousek
dal byl obchod s loveckymi potfebami, kde obcas mivali vystavené
kachny a pokazdé nejméné jednu vycpanou jeleni hlavu. A za nim
kozesnictvi s nddhernym vycpanym medvédem. Na jiném misté byl
k vidéni pes z ndjemni staje, o némz se povidalo, Ze zakousl myvala,
a na dal$im misté Jervieho ulice stal domek s vysokou verandou, pod
kterou si pry kdysi drzeli na fetéze medvéda. Yan medvéda nikdy
nevidél, Selma byla pry¢ uz nékolik let, nicméné cesta kolem mu pres-
to ¢inila potéeni. A na rohu Pembertonovy a Siroké ulice byl podle
klukovské tradice pred lety zabit skunk a za destivych noci ho jesté
bylo citit. Kdyz za destivého vecera prochéazel Yan kolem, vzdycky se
tu zastavil, ¢ichal a tésil se ze skunkova pachu. TfebaZe se z toho na-
konec vyklubala prosakujici zumpa, Yanovi to nikdy nemohlo poka-
zit potésent, které tady ptivodné nachézel.

Tyto své slabiistky nemohl Yan nijak omluvit. KdyZz se ho starsi
bratr snazil pifivést ke ,zdravému rozumu”, ¢ervenal se hanbou.
Prosté védél, Ze ho tyto véci fascinuji.

Ale vrcholem vseho byl obchod s vycpanymi zvifaty na Hlavni
ulici. Patfil jistému panu Sanderovi. Yan pfed vylohou stravil, pod-
trzeno asecteno, nékolik tydnd snosem pfitisknutym na sklo
a okouzlené hledél dovnitf. Ve vyloze bylo nékolik zutivé se sklebi-
cich lis¢ich a kocic¢ich hlav a asi padesat nddherné vycpanych ptaki.
Ptiroda tady mohla ziskat nékolik cennych rad, jak predvést své peti
v celé jeho krase. Jeden ptak vypadal tchvatnéji nez druhy.

Exemplaii tu bylo asi padesat a dvanact znich mélo dokonce
Stitky se jménem, protoze kdysi byly poslany na kazdoro¢ni trh spo-
jeny s vystavou zemédélskych vyrobkii a hospodatskych zvitat.

orlovec fi¢ni kardinal rizovoprsy
jetabek cerveny syc americky
rybafik prouzkovany drozd lesni

bukac severoamericky vlhovec baltimorsky
sojka chocholata tangara Sarlatova
datelzlat}’, kO O
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,Yan okouzlené hledél

do vylohy.”
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Ty stitky mu byly drahé a ptaci spolu se svymi jmény se mu vryli
hluboko do pameéti. Stali se pfispévkem k jeho znalostem o lese, tfe-
baZe nazvy nebyly tak docela bez chyb. Udajny drozd lesni totiz
viibec nebyl drozdem lesnim, nebot se z néj vyklubal drozd rezavo-
ocasy. Poslednim ptdkem na seznamu byl dlouhoocasy hnédavy
pték s bilou hrudi. Stitek byl umistén tak, Ze ho Yan zven¢i nedoka-
zal precist, atak jednou zjeho oblibenych kazdodennich ¢innosti
bylo piesvédcit se, zda Stitek neni otoceny do vylohy. Nedockal se
a jméno ptika nikdy nezjistil.

Ubéhl asi rok a Yan vymyslel zoufaly plan. Neslo o nic mensiho
nez zajit dovnitf. Nékolik mésicti mu trvalo, nez sebral odvahu, pro-
toze byl nesmirné plachy a nesmély, ale tolik po tom touzil! Kdyby
prosté oteviené zasel do obchodu a zeptal se, nejspis by se smél po-
divat na vsechno, ale on se neodvazil. Doma byl vychovavan piisné.
Vybral si tedy nejzvlastnéjsiho ptacka ve vyloze - syce amerického -
zatal zuby a vstoupil. Jak désivé zafincel kravsky zvonec nade
dvefmi! Nésledovalo vsak jesté désiveéjsi ticho. Nakonec se ozvaly
kroky a ptisel sam majitel.

,Kolik-kolik-kolik stoji ta sova?”

»,Dva dolary.”

V té chvili Yana opustila odvaha. Utekl. I kdyby to bylo deset
centt1, bylo by to zcela mimo jeho moznosti. Skoro ani neslysel, co
prodavac fika. Vybéhl ven s nejasnym pocitem, Ze se ocitl v nebi, ale
nebyl hoden toho, aby smél zistat. Ze vsech téch nadhernych véci
kolem sebe viibec nic nevidél.

II

Jaro
Yan si liboval v silackych skutcich, a¢ nebyl zadny silak. Byl by ra-
dé&ji Samsonem neZ Mojzisem, Héraklem neZ Apollénem. Veskeré

jeho zaliby se to¢ily kolem divokych zvifat a Zivota v divociné. Kaz-
dym rokem, kdyz pfislo jaro, se ho zmocnila touha vyrazit nékam
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pry¢. Kdyz zac¢atkem biezna zakrakala prvni vréna, byl vzruSenim
bez sebe. Avsak kdyZ s hlasitym kejhdnim zamifilo k severu hejno
divokych husi, aplné se mu ztoho rozboufila krev. Touzil letét
s nimi. Kdykoliv se objevil novy ptak nebo zvite, zasvrbélo ho ko-
lem pétefe a na $iji, jako kdyby mél hiivu a ta se mu jeZzila. Jak rostl,
silil i tento pocit.

Vsichni jeho spoluZzaci fikavali, Ze maiji jaro ,radi”, néktera dév-
¢ata dokonce tvrdila, Ze je ,miluji”, ale kdyZ jaro kone¢né pfislo,
zadny znich nedokézal pochopit ten divoky lesk, jenz se objevil
v Yanovych ocich. Jakmile jednou jaro zavolalo, vnimal je vSemi
smysly. Mival ruménec ve tvéafich, zrychleny dech a neklidnou tou-
hu néco délat. Skolni pravidla ho rozcilovala, aZ to ob¢as hranicilo se
vzpourou, piekypoval nervézni energii, citil zizefi po krvi, touZil
utikat, rozb&hnout se k severu.

Vitr, obloha i zemé byly pIlné vzruchti. VSude zaznival kiik, ale
zadna slova. Cely svét se probouzel. Z kfiku divokych husi se mu
rozbusilo srdce. VSechno ho ale velice matlo, protoze nechépal, pro¢
je tak vzruseny. Kolem néj zaznivaly hlasy, které nemohl slyset, byly
to zpravy, jez nedokézal precist. Hotové zmateni jazyk{. On pouze
touzil vyrazit na cesty.

,Kdybych tak mohl pry¢! Kdybych - kdybych - ach, boze!” kok-
tal, kdyZ nemohl najit vhodné slovo. A pak se vrhl na néjakou mez
a zakousl se do snitek, které se mu ocitly na dosah. Ttasl se a zasl
sam nad sebou.

Jen jedna véc mu zabranila udélat néco bldznivého a sebevra-
zedného, jako tfeba pfipojit se k néjaké potulné tlupé indianti na
severu nebo cikanti nékde pobliz, a to byla pevna ruka jeho otce.

'~
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I11
Starsi a mladsi bratr

vvvvvv

z nich, ktefi mu byli vékové nejbliz. Rad byl o dva roky starsi, sildk
pysnici se svym , zdravym rozumem”. TtebaZe byl o tolik starsi, ve
Skole za Yanem zaostaval. Velice mu to vadilo a pti kazdé pftilezi-
tosti k smrti rdd predvadél svou silu. Byl silné veéfici a v zivoté
i mluvé si daval velky pozor, aby vSechno délal spravné. Nikdy ne-
vykoufil jedinou cigaretu, nezalhal ani netekl ,sakrys” nebo ,zatra-
cené”. Byl odvazny a vytrvaly, ale chladny a tvrdy, naprosto po-
stradal lidskost a v zilach mél snad misto krve vodu. UZ jako chla-
pec se chlubil tim, Ze nema Zadné zaliby, Ze véfi ve zdravy rozum,
ze tika véci na rovinu a nepouzil by dvé slova, kde jedno docela
postaci. Byl nadpriimérné inteligentni, avsak tolik touZil po tom, aby
ho lidé povaZovali za neobycejné proziravého, bystrého a neovliv-
néného pocity, ze pro néj nic nebylo pfili§ kruté, pokud to odpovi-
dalo jeho pfisvojené povaze. Nebyl zvlast sobecky, a pfece sobec-
kost predstiral jen proto, aby oném lidé dtleZzité a obdivné fikali:
»,Neni tZasny? Jak ten se osebe umi postarat!” Ta trocha lidské
vroucnosti, kterd v ném byla, brzy vyprchala, a jak dospival, dosahl
pouze toho, Ze ho ostatni méli v lasce stale méné.

Jeho vztah k Yanovi 1ze ukédzat na jednom ptikladé.

Yan se jednoho dne plazil pod domem v mezefe mezi podlahou
a zemi. Prostor byl plny pavucin. Nadherny pocit, ze je na pra-
zkumné vypravé, ho vedl stale dal (nakonec az k pofddnému vy-
prasku za to, Ze si uspinil Saty), az po strané objevil duty prostor,
kde se mohl témét zpfima postavit. Okamzité ptiSel s dalsim ze
svych planti - chtél si tu udélat tajnou, nebo aspori soukromou dil-
nu. Védél, Ze kdyby pozadal o dovoleni, nedostal by je, ale kdyby
do toho 3li spolu s Radem, mohla by zadost projit diky tomu, jak
Rad vSem neustale troufale opakoval, Ze md zdravy rozum. Rada
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napad kupodivu zaujal, ale byl si jisty, Ze by za otcem neméli chodit
oba. On to pry lépe zvladne sam, a také zvladl.

Pustili se do prace. Nejdfiv museli prostor zvétsit z jednoho me-
tru na dva a vyhrabat hlinu. Zabralo jim to mnoho dni. Yan tam pra-
coval kazdy den, sotva priSel ze skoly. Rad mél vzdycky plno dtvo-
dd, pro¢ se k nému nemtize pripojit. KdyZz uz byl prostor velky tfi-
krat ¢ty¥i metry, potfebovali prkna na obloZeni a na podlahu. Rezivo
bylo velmi laciné, o podfadnéjsi prkna stacilo jen pozadat. Yan jich
nasel a nanosil dostatek, aby to na dilni¢ku stacilo. Rad byl schopny
tesaf a nyni se ujal prace. Po vecerech pracovali spolu. Yan s nad-
Senim probiral vSechny mozné plany - co vSechno budou v dilné
délat, az bude hotova - jak by si mohli ¢asem obstarat lupenkovou
pilku a vyfezdvat rdmy na obrazy, atak si vydélat néjaké penize.
Rad odpovidal bru¢enim nebo obc¢as pronesl néjaky citat z Pisma -
jak unégj bylo obvyklé. Kazdy den Yanovi ozndmil, co je zapottebi
udélat, zatimco on bude pry¢.

Kone¢né byly stény hotové. Na jedné strané dokonce udélali
okénko a naproti dvefe na zamek. Takova radost! Yan zatil Stéstim
a pychou, protoze uskutecnil sviij plan. Zametl podlahu, aby mohli
dokonceni dilny oslavit, a s uspokojenim se posadil na lavici. Vtom
Rad znenadéni fekl: ,Ted to tu zamknu.” Znélo to pifjemné dilezi-
té. Yan vysel ven. Rad zamkl dvefe, kli¢ dal do kapsy, obratil se
a s chladnym diirazem prohlasil: ,Odted’ se drz od moji dilny dal.
Ty na ni nemas zadné pravo. Je ma. Ja dostal povolent si ji udélat.”
To vsechno mohl dokazat a také dokazal.

Alner, nejmladsi z déti, byl o osmndact mésicti mladsi nez Yan. Oba
chlapci byli piiblizné stejné velci, avsak tady veskera podobnost
kon¢ila. Smyslem Alnerova zivota bylo mit obleceni podle posledni
mody. Jednou prekvapil svou matku, kdyZ k détské modlitbé ptidal
smrtelné vazné minénou prosbu: ,Prosim, Boze, at jsem ze vSech

nejvétsi Svihdk pro slavu JeziSe Krista.” Jeho slabosti byla marnivost
a htichem lenost.
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Lichotkami jej bylo mozné pfimét k ¢emukoliv, co nevyZzadovalo
zadnou préci. Chtél se stat slavnym. Nesmirné touzil po tom, aby si
na néj lidé obdivné ukazovali, protoZze byl v né¢em prosluly - neza-
leZelo mu na tom, v ¢em to bude, hlavné kdyZ si na néj budou lidé
ukazovat. Ale netusil, jak by toho mohl dosdhnout. U¢eni mu pfilis
neslo. Ve 8kole byl o tfi ro¢niky niz nez Yan a nejhorsi ve tfidé. Do
Skoly odchazeli kazdy den spolu, protoZe jim to otec ptikazal, ale
malokdy tam spole¢né dorazili. Neméli pranic spole¢ného. Yan byl
dobrosrde¢ny, nadSeny, upfimny a energicky, ale zaroven velmi
vasnivy a nezvladatelny. Snadno se roz¢ilil, ale vztek ho vzdy rychle
presel anasledovala stejné prudka, le¢ pfesné opacna reakce, kdy
hned prosil o odpusténi a snazil se zase vSechno urovnat.

Alner byl liné dobromyslny a mél velky smysl pro humor. Zaji-
mal se pouze o hry. Pro Yanovo zaujeti indidny nemél pochopeni.
Indidni podle néj nosili Spinavé, otrhané saty. ,Prosté hriiza!” ohr-
noval nad nimi nos.

To byli Yanovi nejblizsi bratfi.

Nebylo tedy divu, Ze se jim Yan kazdy den vzdaloval vic a vic.

IV
Kniha

Potom ale doslo k nejvétsi udalosti v Yanové mladi. Od ucitelt se
dozvédeél o Wilsonovi a Audubonovi, prvnich a poslednich americ-
kych ptirodopiscich. Yan se divil, pro¢ po nich uz zadny dalsi velky
prorok nepovstal. A pak se jednoho dne v novinach dlouze psalo
o tom, Ze se nékdo takovy pfece jen objevil. Kone¢né vysla kniha
o ptacich Kanady, cena jeden dolar.

Jesté nikdy Yanovi nepfipadaly penize tak vzacné, potfebné
a skvélé. ,Ach, kdybych tak mél dolar!” Zacal Settit a skudlit. Vyhral
v kulickach, kulicky sménil za vle¢ky a vicky za kapesni noZe podle
toho, jak se s podivné pfesnou pravidelnosti stiidaly chlapecké hry.
Kapesni noze se vzapéti proménily v kréliky a krélici v drobné min-
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ce. Nosil d¥ivi majitelim dom®. Skudlil a get¥il a po nékolika mési-
cich to dotahl az na devadesat centd. Jenomze ten posledni deseti-
cent jako by byl zacarovany. Nikdo uz nemél Zadnou piileZitostnou
préci. Obchodni $tésti Yana opustilo. Touha po té knizce ho spalova-
la. Nikdo z jeho piibuznych se o néj nezajimal natolik, aby mu pij-
¢il, byt na zni¢ujici Grok (dva az tii centy za kazdy ptjceny), ktery
byl ochotny slibit. NeZ ziskal onéch poslednich deset centti, ubéhlo
Sest tydnti. Nasledné z toho nikdy nemél dobry pocit.

S Alnerem méli za tkol stipat dfivi do kuchyné. Kromé toho mu-
seli vykondvat i dalsi domadci prace. Yan vzdy vse poctivé udélal, ale
Alner se praci véemozné vyhybal. Byl to zndmy paradnik. Otec byl
prilis chudy, aby si Alner mohl dovolit koupit vic nez jeden papiro-
vy limecek tydné, ale v kapse nosil gumu a limecek udrzoval v co
nejlepsim stavu. Yanovi na Satech nezélezelo - v tomto ohledu byl
spi$ nepofadny. A tak jejich nejstarsi bratr, ve snaze Alnerovu sla-
bost vyuzit k dobrému, nabidl za dvacet pét centlt kravatu dle
vlastniho vybéru tomu, kdo bude cely mésic vykonavat domaci pra-
ce nejlépe. Prvni tyden drZel Alner s Yanem krok, ale pak ho to
i pfes vyhlidku na oslnivou vyhru unavilo. Tempo bylo pfili$ rychlé.
Yan vytrval jako obvykle a za odménu pravem dostal svych dvacet
pét centli. V obchodé ho ale napadlo néco tzasného. Slusny ¢lovék
by pfece mél za kravatu utratit nanejvys patnact centti - to bylo jisté.
Zbylych deset centt ptjde na knihu. A tak k hromédce pfibyl po-
sledni deseticent. Yan, pfekypujici radosti a pychou spravného pod-
nikatele, vyrazil do knihkupectvi a pozadal o kyzeny svazek.

Byl napétim bez sebe. Cekal, Ze se cena zatim vysplhala na tisic
dolartt nebo ze vSechny vytisky byly prodany. Nebylo tomu tak.
Knihkupec se ml¢ky obratil, vyndal z hroméadky jednu knihu, pak
zavahal a zeptal se: ,V zelené nebo cervené vazbé?”

»V zelené,” vydechl Yan, ktery nemohl uvéfit vlastnim usim.
Knihkupec nahlédl do knihy, poloZil ji na pult a vécnym obchodnim
tonem Yanovi ozndmil: , Devadesat centt1.”

»~Devadeséat centd.” Yan zalapal po dechu. Ach! Kdyby tak jen
védél, jak knihkupci jednaji, ¢i jak funguje sleva pfi platbé v hoto-

17



vosti. Celych Sest tydnti nesmél vstoupit do této zemé zaslibené -
umiral touhou, zpronevéfil penize, zatizil své svédomi vinou, a to
jen proto, aby ziskal deset centti, zcela nepotiebny deseticent.

Celou cestu domu si v kniZzce uctivé ¢etl. Neddvala mu to, co chtél,
ale to byla bezpochyby jeho chyba. Listoval v ni, studoval ji, miloval ji
aani na chvili nezapochyboval, Ze kone¢né vlastni kli¢ ke vem di-
vim a tajim pifrody. Trvalo mu pét let, nez zjistil, Ze obsah knihy je
ten nejvétsi skvar, jaky kdy byl predloZen nete¢né verejnosti. Piesto
bylo v knize nékolik uZite¢nych véci. Za prvé seznam jmen ptak, za
druhé asi tficet ohavnych parodii Audubonovych a Wilsonovych ob-
razkh ptakd.

Takto zostuzeni byli tito ptéci:

sokol stéhovavy
kardinal riizovoprsy
postolka pestra
bobolink kanadsky
orel bélohlavy
vlhovec vychodni
vyr virginsky

sojka chocholata
sovice snézna
jetabek cerveny
slipka martinicka
rybatik prouzkovany
berneska velka

tyran kralovsky
kachnicka karolinska
morc¢ak chocholaty
drozdec temny
kormoran usaty
brhlik béloprsy

datel ¢ervenohlavy
volavka velka

datel zlaty

bukac severoamericky
vlastovka obecna
vodous$ Wilsonav
lelek kiiklavy
slukovec dlouhozoby
koliha americka

lelek sokoli

rybak dlouhoocasy
brhlik americky
potaplice ledni
brkoslav severni
buinidc¢ek americky
tuhyk Sedy
papuchalk bélobrady
skfivan ouskaty
alkoun obecny

18



»Jiz védél, jak vypada strakapoud prachovy.

“
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1 - Claytonia virginica, 2 - zimozelen

Ttebaze byly obrazky vyvedeny velmi uboze, pfece mély urcitou
hodnotu a on si je vryl do paméti jako trvaly pfispévek do své zaso-
barny informaci o divociné.

Pochopitelné uz predtim znal ptaky, které zna kazdy skoldk, ja-
kou jsou drozd stéhovavy, sialie horskd, tyran kralovsky, kanar di-

cene

ranovec ¢erny, a tak se jeho seznam neustéle rozsitoval.

V
Cizinec bez limec¢ku

Porozuméni, nejvzneSenéjsi dare, jaky Btth ¢lovéku dal. Nej-
silnéjsi pouto, jez clovéka s clovékem poji.

Nejpevnéjsi clanku v fetéze pratelstvi.

Jedina oporo rodiny.

Neznicitelné vlakno, které pretrva ve svazku manzelském.

Planouci pochodni, kdyZ genialita rozsviti svou lampicku.

Nejuslechtilejsi zaklade uslechtilé lasky.
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Hlubsi nez laska, silnéjsi neZ nenavist, nejvétsi ze vseho
v celém vesmiru zakone nad zakony.

Poskytni tento nejvétsi dar, jaky Buh ¢lovéku dal - tento jediny
spojujici ¢lanek. VSechno ostatni je bud bezcenné, ¢i jiz obsazeno
v tobé.

Kazdym rokem se pradavné jarni silenstvi Yana zmoctiovalo s vétsi
silou. Kazdym rokem mu odolaval méné a méné, az se jednoho dne
koncem dubna, to mu bylo asi dvanéct, vydal na sever do malého
lesika vzdaleného nékolik km od mésta. Lesik byl plny neznamych
kvétin, hlast a zahad. Kazdy strom a mlazi se ozyvaly vlastnim hla-
sem, z jamy plné vody na néj volal cely sbor: , Pip-pip-pip.” Jako by
ho ty hlasy zvaly, aby se pfiSel podivat. Yan slezl do doliku, rozhli-
zel se a ¢ekal. Pipani se ozyvalo vzdy jen o kousek dél, ale kdykoliv
se priblizil, pokazdé utichlo. Obc¢as zaznélo pfed nim, obcas za nim,
ale nikdy ne tam, kde pravé byl. Propatral malou tiiku rukama,
prebiral se mezi klaciky a listim, ale nic zajimavého nenasel. Né&jaky
sedldk prochazejici kolem mu sdélil, ze je to jenom ,jarni pipalek”,
zkratka ,néjaka vodni Zouzel.”

Pod kladou opodal naSel Yan jeStérku, ktera vzapéti zmizela
v dife. Byl to Siroko daleko jediny Zivy tvor, a tak usoudil, Ze , pipa-
lek” musi byt , piskajici jestérka”. Rozhodl se vsak, zZe ji chce vidét,
az bude piskat. Jak to, Ze si s nim hraji na schovavanou? Tdrky
v okoli jich musely byt pIné, a pfitom je nenasel ani pfi velice pecli-
vé prohlidce. Jakmile se pfiblizil, hlasy utichaly. Kdyz se od téinék
vzdalil, postupné se zase rozeznély. Umlcela je jeho pfitomnost.
Dlouho lezel nehybné na bfehu a pozoroval jednu takovou tarku,
ale zadny hlas se neozval. Kone¢né si uvédomil, ze se mu vyhybaji,
a proto se priplizil k jedné zvlast hlu¢né téice, aniz by se ukézal.
Plizil se stale bliz, az byl jenom asi jeden metr od zvlast hlasitého
piskélka skrytého ve splyvajicich travinach. Nasel misto, odkud se
hlas ozyval, a stale nic nevidél. Byl dokonale zmateny. LeZel na zemi
a piebiral si to v hlavé, kdyZz znenadéni vsichni pipalci utichli. Yana
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prekvapily kroky. Otocil se a uvidél nékolik krokti od sebe muze,
ktery na oplatku pozoroval jeho.

Yan zrudl - cizinec byl pro né&j vzdycky nepftitel. Mél vrozenou
nechut ke vSem cizim lidem, a tak se na muZe jen rozpacité dival,
jako by byl pfistizen pfi né¢em Spatném.

Cizinec byl stfedniho véku, v osuntélych Satech bez limecku.
Tvaftil se zvédavé. Na ohnutych ramenou mél pfivazanou plecho-
vou krabici a v rukou drzel sitku na dlouhé nasadé. Mél ostte feza-
né rysy a husty, prosedivély plnovous. Vypadal vzdélané a vazné,
zaroven véak mél v sedomodrych ocich laskavy pohled.

Na hlavé mu sedél obycejny plstény klobouk, a kdyz ho zvedl,
aby mu vlahy vétiik ochladil hlavu, Yan si v&iml, Ze muz méa vlasy
jako on - rozcuchanou hustou hiivu, kterd mu spadala do ¢ela jako
chaluhy pfilepené k vétrem oslehané skale.

»,Copak to tu hledas, chlapce?” zeptal se laskavé se silnym skot-
skym ptizvukem.

Yan, stale ponékud nejisty, odpovédél: ,Nic jsem nenasel, jenom
chci zjistit, jak vypada piskajici jestérka.”

Cizinci se zajiskfilo v oc¢ich. ,Pred ¢tyryceti rokama jsem leZzel
u podobnyho rybnic¢ku, jako dneska lezi$ ty, a moc jsem se snazil
rozlousknout hddanku jarniho pipalka. ProleZel jsem tam celej den
a fru dalsich dnt a trvalo mi tfi roky, neZ jsem na to ptisel. Moc
rad ti to dlouhy hledani uSetfim, jestli ti to nebude vadit. Vokazu ti
toho pipalka.”

Opatrné zapatral mezi listim v tance a brzy chytil mali¢ckou Zab-
ku, jen necely palec dlouhou.

»,Tady mas tu svou piskajici jestéficku. Nejni to zadnd jestérka,
nybrz rosni¢ka. Uc¢eny pénové ji fikaj Hyla pickeringii a byl by z ni
naramnej Skot, pac¢ ji na hibeté uvidis kiiz svatyho Ondfeje. Ale ty,
co piskaj ve vodeg, jsou samecci. Vystréej akorat nos, takze je tézky je
zmercit. A kdyZz se pfiblizi§, potopéj se aZ na dno. Tohodle si ale
vem domu a hezky ho vopatruj a uvidis, jak nafukuje hrdylko velky,
jak je sdm, a piska jak parni pistala.”

To uz Yan roztdl a povypravél muzi o jestérce, kterou zahlédl.
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,To nebyla jestérka. Tady jsem je nikdd nevidél. Musel to bejt
mloc¢ik dvoupasej, Eurycea. Mlocik je blizkej piibuznej zab - néco
jako suchozemskej pulec, kdezto jestérka je akorat had s nohama.”

Bylo to jako dar z nebes. Yanova nedtvéra se zcela rozplynula. Za-
¢inal se rozehtivat, zahrnul cizince otazkami a povypravél mu, jak
ziskal svou knihu o ptacich. Ach, jak cizinec ohrnoval nad tim
,hloupym brakem” nos. Yan mu vykladal o svych potiZzich. Muz ho
pozorné vyslechl a na otdzky mu moudfe odpovidal. Zahadny ¢erny
ptdk s hnédou druzkou byl urcen jako pipilo rudooky. Neznamy
nadherny zpév , uika-uika-uika-uika” ptichazejici za jarnich ran z lest,
byl velky Sedy datel, klovajici do kiiry vysoko na stromech a pfi letu
zafici jako zlato. Spolu s nddhernym skvrnitym ptakem s ¢ervenou
hlavi¢kou, Zlutymi kiidly a ocasem ve vyloze u vycpavace tvofili do-
hromady jediny druh datla zlatého. Visuté hnizdo a vlhovec také pat-
fili k sobé. Z neznamého, jedovaté vyhlizejictho modrého srsné, seda-
jictho v blaté s chvéjicim se télickem, a podivného, neviditelného tvo-
ra, ktery si ve starych budovach stavél hnizda z blata a strkal do nich
oméamené pavouky, se vyklubala vosa kutilka neboli Pelopoeus.

Kolem nich proletél ¢erny motyl a Yan se dozvédél, Ze je to baboc-
ka osikova, védecky Nymphalis antiopa, a Ze musela pfezimovat, aby
se objevila tak brzy na jafe, a navic Ze tento nadherny motyl je pred
svou skvostnou proménou jen obyc¢ejna hnédocernd a ostnatd hou-
senka.
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Jak tam tak sedéli, létala jim nad hlavou velkéd hejna holubt sté-
hovavych a Yan se poucil, ze daleko na jihu maji rozlehla hnizdisté
a ze kazdym rokem tdhnou na velké vzdélenosti za potravou. Na
sever do Kanady létaji za kiidlatymi semeny jilmu plavého, v srpnu
se pfesouvaji na ryzova pole v Karoliné a pak, kdyz za¢nou dozra-
vat zaludy a bukvice, do tidoli Mississippi.

Bylo to tzasné plodné dopoledne. Jako by se jim vSechno chtélo
predvést. Cestou pies kopec porostly sosnami vysko¢ili z podrostu
dva velci ptaci a s drnéenim odlétli mezi stromy.

,Jetdbek ervenej nebo koroptev, jak jim fikaj farmaii. Zije tady
parek. Sem nahoru pfilétaji na libavkovy bobule.”

Yan je Sel hned ochutnat. Natrhal si této aromatické rostliny plné
kapsy - a nejen bobuli - a cestou je Zvykal. Po chvili zaslechli slabé
bubnovani a dupani. ,Co je to?” chtél hned védét Yan, jenzZ mél po-
fad usi nastrazené. Cizinec se zaposlouchal a odpovédél: , To je ten
pték, cos ho zrovinka vidél. Kohout pfivolava druzku.”

Fibi zranych vzpominek se zménila v tyranovce ¢erného z knih.
Vtento den se zjeho zpévaka od potokt stal strnad zpévny,
z hnédého trylkujiciho zpévacka drozd Sedohibety. Trilium, cervené
i bilé, kandik americky, batolka virginska, pozemnik plazivy - vSech-
ny rostliny dostaly poprvé jména a staly se z nich skute¢né kamarad-
ky misto nepostizitelnych a krasnych, ale sklicujicich zahad.

Cizinec se také rozehftival, cely pfimo zafil. Vidél v Yanovi spfiz-
nénou dusi mucenou hladem po védéni. Zamlada byl stejny jako on
a ted’ se mu dostalo neocenitelné ptilezitosti uchréanit chlapce néce-
ho z trapeni, kterym sdm prosel. Byl Yanovi nesmirné vdé¢ny a Yan
hltal kazdé jeho slovo. Zapamatoval si vSechno, co slysel. Citil se
jako ve snu, protoze uz nasel tu nejskvélejsi véc na celém svété -
porozumeéni nékoho moudrého a chépajiciho.

To jarni dopoledne se pro Yana stalo za¢atkem nové éry. Kone¢né
se citil zivy. A nejsilnéjsi, nejazasnéjsi dojem v ném nevyvolal osun-
tély, nicméné laskavy cizinec, ani novi ptéci a rostliny, nybrz viné
libavky poléhavé.
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1 - d#in kvétnaty, 2 - pozemnik plazivy, 3 - stfevi¢nik kralovnin

Viné se do paméti vtisknou mnohem silnégji nez ostatni vjemy. In-
diani to védi. Mnozi z nich ¢asem najdou vini, kterd jim znovu pfivo-
la nejstastnéjsi chvile, a nosi ji ve svém vaku s medicinou. Ta hrstka
borového jehli¢i, hrudka pizma ¢i kousek ztvrdlé smrkové pryskytice
jsou jim velice drahé. P¥idava to k jejich snéni stastné vzpominky.

A presto hloupi bélosi, ktefi se snazili rudochy vyvést z temnoty,
zautocili ze v8eho nejdfiv pravé na tuto viru. Ve své nevédomosti ji
odsoudili jako néco smésného, tiebaze védci znaji, Ze je to prosta
pravda.

Yan nevédél, ze zakopl o tajemstvi indidnského vaku s medicinou.
Pak uz si vzdycky dokazal vzpominku na tento nddherny den pfivo-
lat svou , medicinou”, jednoduchym kouzlem - vini libavky.

Za to dopoledne byl vdécny vic, nez umél vyjadiit, a prece udélal
typickou hloupost, jez ho v cizincovych ocich uvrhla do $patného
svétla.

Bylo po poledni. Hodné se zdrzeli. Cizinec Yanovi vypravél
o mnoha vécech, které ma doma, a nakonec fekl, ze uz musi jit. , Sbo-
hem, chlapce. Tteba se zas uvidime.” Napfahl ruku. Yan mu s ni viele
pottésl, ale byl jako omameny. Byl opravdu velice nesmély a plachy
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a cizincovu nevyslovenou nabidku se neodvazil pfijmout. Nechal ho
odejit, aniZ by se ho aspor zeptal na jméno a kde bydli.

Kdyz uz bylo pfili§ pozdé, doslo mu, jakou udélal chybu. Prolezl
cely les v nadéji, Ze na muZe znovu narazi, ale uz se nikdy nesetkali.

VI
Glenyan

Jakou jen piseti zpivaly divoké husy toho roku! Jak mu jejich kejhani
pronikalo do hloubi duse, kde udefilo na skryté struny, které se ro-
zeznély v odpovéd'. Zil snad kdy uslechtilejsi ptak nez velkd ¢erno-
krka labut, kterd vsak nezpivala o smrti, nybrz o pfilivu Zivota,
o domové a o miru, o vzrusujicich ¢inech a lovu ve vzdélenych kra-
jich - o hladu a potravé, o prudké Zizni uhasené chladivou vodou.
Byla to piseni o vétru a dlouhé cesté, o rasici zeleni a tajicim ledu,
o tajemstvich severu a tajuplném Zzivoté. Pisefi o cerném mocalu,
nizké rudé obloze a slunci, které nikdy nezapada.

Indian, jehoz zavfteli za kradez, to pfes zimu jakz takz vydrzel,
ale kdyz jaro pfineslo zpév hus na ¢erné nocni obloze, trhl sebou,
svalil se a vydal se na posledni dlouhy lov do vé¢nych lovist.

Kdo vi, pro¢ Jericho padlo za zvuki trub?

Kdo dokéze porozumét ¢i zmétit moc zpévu divokych husi?

Jakou jen pisent zpivaly divoké husy toho roku! Ale byla to nové
pisei? Ne, byla stara, prastara, avsak Yan ji naslouchal novyma
usima. Snazil se pochopit, co mu sdéluje. Jak nejc¢astéji to slo, vyda-
val se za hejny k severu, poustél se stile dal proti proudu feky, dal
a dal od mésta, a hledal samotu. Reka se stacela k vychodu, ale od
severu se do ni vléval maly pottcek. Yan zachédzel do hustych lestt
plnych skal, které se ptiblizovaly, az mezi nimi ztstala jen tizk4 sou-
téska, jeZ se vzapéti rozsifovala a rozevirala se do malého adolicka,
kde dosud rostly ptivodni dfeviny. Hojné se tu vyskytovaly obrov-
ské jedlovce, borovice, bfizy a jilmy, natahovaly vétve nad ¢isty po-
tok a poskytovaly stin. Oteviend prostranstvi zartistala psim vinem
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a darilo se tu nejvzacnéjsim kvétindm. Na stromech $vitofily vever-
ky a do bldta u potoka otiskli své stopy myval, norek a dalsi, Yanovi
dosud neznami ¢tvernozci. Ve vétvich nad nim zpivali drozd Sedo-
hibety, drozd rezavoocasy, a ve zlatavém Seru poledniho lesa zapél
svou vaznou pisent dokonce idrozd lesni. Yan je zatim neznal
vSechny jménem, ale citil jejich kouzlo a tajemno. Misto ptisobilo
nesmirné odlehlym a osamélym dojmem, jako by zistalo nedotc¢eno
lidmi. Yan sam sebe pfesvédcil, Ze je prvnim ¢lovékem, ktery sem
kdy zabloudil, aZe je pravem objevitele pojmenovat tdolicko po
jeho objeviteli Glenyan -Yantiv Zleb.

Nemyslel uz na nic jiného. Chodil sem pii kazdé piilezitosti, ale
o svém objevu se neodvazil nikomu povédét. Obcas zatouzil po né-
kom, komu by se mohl svéfit. Rad by t¥eba opét potkal onoho cizin-
ce a zavedl ho sem, ale neustale se bal, Ze jeho tajemstvi vyjde na
svétlo. Tady mél své malé kralovstvi. Sem ho pfivedly divoké husy,
jako rackové pfivedli Krystofa Kolumba do Nového svéta. Tady
mohl, byt nakratko, vést Zivot, o jakém snil. Byl natolik rozcitlivély,
ze se rozplakal, kdyZ ve mésté porazili vSechny jilmy na pozemcich,
které odprodali ke stavebnim tceltim, a citil litost, kdyZ starousedli-
ci vypravéli, jak hojnd tu kdysi byvala vysoka. Ted se mu vsak ule-
vilo, protoZe nasel misto, kde mohly velké stromy nerusené riist
jako za starych zlatych c¢asti, kde mohli Zit a mnozit se myvalové,
norci ajefabci. Ne, o tomto misté se nesmél nikdo jiny dozvédét,
protoze kdyby to vyslo najevo, pfinejmensim by sem zacaly chodit
houfy navstévniki a Glenyan by byl znesvécen. Ne, lepsi bude,
kdyz tajemstvi ,zemfe s nim”, jak fikaval.

Nevédél, co toto réeni pfesné znamend, ale nékde si ho precetl
a velice se mu zalibilo. MoZzna tajemstvi odhali na smrtelném lozi.

Ano, to bude to pravé. Predstavoval si drasavou scénu, placici
pfibuzné shromazdéné kolem sebe, on sdm ve sttedu déni. V8ichni
prestanou plakat a uZasle lapaji po dechu, kdyz jim vyjevi své Zivot-
ni tajemstvi - nddhera! Skoro stélo za to umffit.

A tak si Zleb nechal pro sebe a miloval ho ¢im dal vic. Vyhlizel ptes
husté vrcholky jedlovcti, zeleti americkych lip a propletené vétve
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ofesakd a opakoval si: ,Moje, moje.” Nebo seddval u prazra¢ného
pottcku, pozoroval stielhbité jelecky a fikal si: ,Jste moji, vSichni jste
moji. Nikdo vam neubliZi, ani vas nevyZene.”

Z kopct piislo jaro odéné v zeleném havu a Yan jidaval chleba
s maslem a sbiral k nému rtzné ofisky a bobule, které mu sice ne-
chutnaly, ale jedl je, protoze byl pfece zalesak. Slaskou se dival na
potok proudici mezi stromy, pohlizel k adzkému vstupu do tudoli
a vnimal a citil. , Tohle je moje, jen moje, jen a jen moje.”

1, 2 - liliovnik tulipanokvéty, 3 - ambron zapadni, 4 - lipa americka

VII
Srub

Meél pouze ubohé nastroje, ale rozhodl se postavit si srub. Nebyl
prili§ vynalézavy. Namaha, s niZ se snazil ziskat knihu o ptacich,
pro néj byla zcela nezvykla, protoZe viibec nebyl obchodnicky typ,
a kdyz se vSe doneslo rodi¢ovské radé, ta ho pokarala za to, ze vy-
konéval , praci nehodici se pro syna z dobré rodiny”, a pod hrozbou
désivych tresth mu zakazala ,jesté nékdy se uchylit k tak ponizuji-
cimu zptisobu vydélavani penéz.”
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Doma zadné penize nedostaval, takZe byl zcela bez prosttedka.
Vétsina chlapct si dokazala néjak opatfit dobrou sekeru a ry¢. Yan
nemél nic. Oby¢cejna cepel z hobliku upevnéna htebiky ke klacku byl
jediny nastroj, jaky vlastnil. Pfesto se vsak pustil do prace ane-
dostatek nastroji si vynahrazoval tvrdo$ijnosti a netstupnosti. Ze
vseho nejdfiv si vybral nejklidnéj$i misto pobliz pramene - bieh
zarostly kfovim. Nemél Zadny zvlastni dGvod, pro¢ chtél srub scho-
vat, pouze touzil po utajeni. Ve svych knihach se docetl, ,jak mazani
zvédové prosli neprostupnym pralesem, odsunuli vétev a objevilo
se pohodIné obydli, které nemohl nalézt nikdo, kdo neznal jeho ta-
jemstvi”. Pfipadalo mu tedy spravné srub ukryt - jako tajné dvete
v zacarovaném hradé - a sim sebe si predstavoval jako mazaného
zvéda vedouciho své uzaslé spolecniky ke srubu, i kdyz se zatim
jesté nerozhodl, jestli své tajemstvi nékomu svéti. Casto si piél, aby
mél Radovy silné paze a kvalitni néstroje. JenZe prihoda s dilnou
byla jen jednou z mnoha, které ho poucily, Ze ma bratra ze v3ech
svych planti radéji vynechat.

Matka zemé je nejlepsi strazkyni vSech tajemstvi a Yan zacal
svym hrubym ryéem hloubit v bfehu jamu. Tvrdy namodraly jil Sel
kopat jen tézko, ale po dvou volnych dnech stravenych usilovnou
praci mél asi dva metry Sirokou jamu zasahujici asi metr do bfehu
potoka.

V jameé zacal budovat srub. Na misto musel dostat klady asi dva
a pul metru dlouhé. Potfeboval jich pétadvacet az tficet. Nevédél,
jak je tou ubohou sekyrkou zpracovat. Jaksi ho nikdy nenapadlo
poohlédnout se po lepsi sekefe. Zil v mlhavém piesvédéeni, ze in-
diani neméli zadné lepsi vybaveni, a tak usilovné pokracoval v praci
a pouzil kazdy vhodny materidl, jaky nasel. Kazdy kus dfeva upev-
nil hned, jakmile ho ziskal. Néktefi hosi by nejdfiv nashromézdili
klady a pak vSechno postavili najednou, ale Yan takhle nepracoval.
Prilis touzil vidét, jak stény rostou. Pomalou¢ku nashromazdil do-
statek klad na tfi stény, kdyz ho nahle napadlo, zZe bude pottebovat
dvete. Pochopitelné je nemohl vyfezat do klad, na to by potieboval
lepsi nastroje.
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Proto zase vytahal vSechny pfedni kladdy kromé spodnich a stény
podeptel kameny a $palky. Tim ziskal dvé klady navic. Srub byl asi
metr vysoky, ale Zddné dvé klady na ném nebyly stejné. Nékteré
byly piili§ dlouhé, vétsina byla zkroucend, nékolik dokonce napil
zprachnivélych z toho prostého dtvodu, Ze jediné tak je dokazal
pfifiznout. Posbiral uz vsechny klddy v okoli, tak se musel vydat
dal. Vzpomnél si, Zze zahlédl jednu, kterd by se mu mohla hodit, asi
kilometr daleko na stezce vedouci dolti (vzdycky je nazyval ,stez-
ky”, nikdy ne ,cesty” nebo ,péSiny”). Zasel pro ni a ke svému pre-
kvapeni i radosti zjistil, Ze v okoli se povaluje asi tucet starych jalov-
covych sloupkti, které kdysi ddvno nékdo nafezal a pak odhodil
jako nepottebné. Dokazal je odnést jeden po druhém, coz pokazdé
znamenalo ujit kilometr a ptil, a sloupky pfed koncem cesty vzdyc-
ky piiSerné ztézkly. Pfemistit dvanact sloupkt znamenalo ujit osm-
nact kilometri. Zabralo mu to nékolik sobot, ale on zarputile vytr-
val. S dvanécti dobrymi klddami sv{ij srub dokoncil. Nakonec ho
postavil metr a pal vysoky. Tii klady si nechal jako stfesni trdmy.
Na stfechu je polozil stejné daleko od sebe. Navrch naskladal hro-
madu malych klacikii a vétvicek, az stfechu husté pokryl. Zasel na
travnatou louku a nozem nékolik hodin fezal travu, kterou na ni
rozprosttel. Na vrstvu trdvy polozil vétsi kusy jilmové kary a na né
nahazel jil, pe¢livé ho udusal a po stranach uhladil. Zadvérem nahoru
nasypal klesti a listi, aby misto dokonale splynulo s okolim.

Dokon¢il tedy stiechu, ale celd predni ¢ast ziistala oteviena. Dési-
la ho pfedstava, ze bude muset hledat dalsi klady, a tak radéji zkusil
néco nového. Nejdiiv si nasel klacky asi dva metry dlouhé a pét az
osm centimetri silné. Nemél sice sekeru, aby je mohl pfiostfit
a zabodnout do zemé¢, ale po obou strandch klady tvoiici prah vy-
hrabal dvé asi tficeti centimetrové diry a dalsi dvé pak uprostted.

Do kazdé diry zastrcil klacek, ktery sahal aZ k horni kladé tak,
aby jeden byl zevnitf a druhy zvenku. Hlinu kolem nich udusal.
Zasel k potoku a natezal dlouhé vrbové proutky asi dva a ptl cen-
timetru tlusté. Jimi propletl klacky tak, aby je pevné drZzely u klady
dole u zemé i u té nahofte.
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1 - Yandv ry¢, 2 - jaternik

U potoka vyhrabal jamu a spojil jil s vodou, aZ vznikla jakasi mal-
ta, kterou si odnesl ve starém kbeliku. Zednickou 1Zici vyrobenou ze
sindele vybudoval mezi klacky sténu. Zvenc¢i do jilu strkal klaciky
a zevnitt do néj kvili zpevnéni zasadil kaminky. Nakonec byla cela
predni sténa uzaviend, ziistal jen maly otvor pro okno a vétsi dira
pro dvefte.

Yan se pustil do tprav vnittku. V lesich nasbiral mech a ucpal jim
gkviry vhorni &asti stén. Stérbiny dole uzemé vyplnil kaminky
a hlinou. Srub byl hotov, jen mu schazely dvefte.

Dvefni otvor byl asi metr vysoky a ptil metru Siroky, a tak si
doma v dfevniku natezal tfi prkna dvacet centimetrt Siroka a metr
dlouhd, jen na obou koncich jednoho prkna nechal dlouhé kliny.
Jelikoz pracoval doma, mohl pouzit pilu. Sjednim del$im a dvéma
kratsimi prkny vyklouzl do Glenyanu, kde s pomoci nékolika hie-
biki a kamene misto kladiva vyrobil z prken dvefe. Do klady
u zemé vydlabal diru dost velkou, aby se do ni vesel jeden klin,
a odpovidajici diru udélal i do horni klddy. Pak nadzdvihl horni
kladu, nasunul dvete do dér, horni klddu zase spustil a dvefe byly
na misté. Zvendi se zaviraly provazkem obtoc¢enym kolem vy¢niva-
jictho suku a zevnitf se provéazek vésel na kolic¢ek zatlu¢eny do diry
ve drevé. Uvnitf si z klad, jedlovych vétvi a suché tradvy vyrobil
lazko. Zbyvalo jen okno. Jelikoz nemél lepsi material, piekryl ho
kusem muselinu, ktery si ptinesl z domu. Spinavé bila barva muse-
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linu mu ale vadila, a tak nasbiral hrnec ofesakovych plodd, vy¢ihal
si doma vhodnou pfilezitost, vyvafil latku ve vodé s ofechy, a tak
ziskal uspokojivou zlutohnédou barvu.

Nakonec uz stacilo jen odstranit veskeré stopy nepotrddku
a zakryt srub kfovinami a popinavymi rostlinami. Po mnoha tyd-
nech prace byl jeho domov v divociné kone¢né hotovy. Uvnitt byl
1,5 m vysoky, na $itku i délku mél necelé dva metry, byl velice ne-
pohodlny a $pinavy, ale Yan mél nesmirnou radost, Ze ho ma!

Poprvé v zivoté zakousel stésti z tispéchu, jehoz dosahl vlastnima
rukama.

VIII
Pocatky lesni moudrosti

Yan se celou dobu tolik soustfedil na srub, ze si skoro nevsimal pta-
ki a divokych zvifat. Byl uz takovy - vzdy se vénoval pouze jedné
véci, ale zato s plnym nasazenim.

Srdcem byl stéle vic ve svém krélovstvi a ted touzil po tom, aby
v ném mohl i Zit. Smél vsak jenom snit o tom, Ze mu rodice jednou
dovoli stravit ve srubu noc. Tady by vedl idedlni Zivot - Zivot indié-
na, ale s vylou¢enim vseho Spatného a krutého. Zde by lidem uka-
zal, jak se da zit, aniz by museli kacet stromy, ni¢it potoky a zabijet
vse zivé. Naucil by se, jak si plné vychutnat radost ze samoty Vv lese,
a pak by zkuSenosti pfeddval ostatnim. Ackoliv ho ptaci a zvifata
fascinovali, nevahal by néjakého zastielit, kdyby mohl, ale pohled
na pokacené stromy ho vzdycky dohanél k plac¢i. Mozna si uvédo-
moval, Ze ptaka lze rychle nahradit, ale strom ne.

Aby mohl uskute¢nit sviij plan, bude muset ve skole tvrdé praco-
vat, protoze v knihdch bylo hodné informaci, jez potteboval. Jedno-
ho dne tfeba dostane moZnost podivat se na Audubonovy kresby.
Pak mu jedina kniha pomitize vyfesit vSechny problémy s ptaky.

V 1été se ve 8kole objevil novy hoch, ktery Yanovi poskytl dalsi
znalosti o divociné. Novacek nebyl nijak zvlast chytry ¢i hodny,
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$patné se ucil a z internatni skoly ho vyloucili pro $patné chovani.
Znal ale plno véci, které mu dodavaly naddech pomijivé slavy. Umél
na provazku uvézat spoustu zvlastnich uzld. Umél nadherné tryl-
kovat jako pték a hovofil jazykem, jemuz fikal tatny. Yana zajimalo
vsechno, ale zvlast tatnejstina. Provokoval ho a uplacel, az mu no-
vacek svoje tajemstvi prozradil. Spocivalo v tom, Ze se kazdé slovo
hlaskovalo. Samohlédsky ztistavaly stejné, ale kazda souhlaska se
musela zdvojit a doprostred se vlozilo ,a”. Tak se z ,b” stalo , bab”,
z,d” ,dad”, z,m” ,mam” atak dale, jenom ,c” tvotilo ,cak”, ,h”
,has”, ,z" ,zas".

Priklad, ktery novy hoch uved], , dad-rar-zas u-zas has-u-bab-u,”
pry vybizel k mlceni.

Tento jazyk byl ,hrozitansky uzite¢ny”, jak chlapec tvrdil, aby
ostatni spoluzaci nezjistili, o ¢em se mluvi, coz opravdu nezjistili.
Yan fe¢ usilovné procvi¢oval a béhem nékolika tydnt se z néj stal
odbornik. Obhroublé véty nakonec zvladal lépe neZ jeho ucitel
a stejné tspésny byl v uzivani ptizvuki a hrdelnich tént, které celé
véci dodédvaly nadherné divossky nadech. Naramné se radoval,
kdyZz s novym chlapcem brebentil v pfitomnosti ostatnich a mohl se
tésit ze zmatenych vyrazh téch, kdoz tatnejstinu neovladali.

Vyrobil si luk a 8ipy. Nestély za nic a nikdy nic netrefil, ale kdyz
natdhl tétivu az k bradé¢, citil se jako indian, coZ pro né&j bylo dalsim
zdrojem potéseni.

Zhotovil si nékolik §ipti s zeleznymi hroty, které mohl vypilovat
doma v dfevniku ze starych obru¢i. Hroty byly nerovné a ozubené
avypadaly désivé. Puasobily rozhodné d'dbelsky aon znich mél
pfiméfenou radost. Nazyval je , vale¢né sipy”. Vystielil do stromu,
dival se, jak se sip chvéje a pak zabrucel: , Uff, moc dobré,” a nad-
Sené si piedstavoval, jak se krouti pomysIny nepiitel, jehoz zasahl.

Nasel si ov¢i kiizi a vyrobil si zni nepovedené mokasiny. Ze
starého sklenafského noze si vybrousil skalpovaci ntiz. Vrub pro
lamani skla ho roz¢iloval, dokud si nevzpomnél, Ze néktefi indiani
zdobili své zbrané zatfezy za kazdého nepiitele, kterého zabili, takze
mu nakonec jesté poslouzil. Pochvu na ntiz si udélal ze zbytk kiize,
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které mu ztstaly z vyroby mokasiniti. Vodovky, jeZ sménil ve skole,
a stfep ze zrcadla upevnény v rozstipnutém klaciku tvofily nezbyt-
nou soucast jeho indianské vybavy. Kdyz se li¢il , véle¢nymi barva-
mi”, vzdycky se chvili straslivé po indiansku mracil a vzapéti se
usmival radosti nad tim, jak se mu podatilo d’dbelsky se zmalovat.
S namalovanym obli¢ejem a pérem ve vlasech se pak hrdé potuloval
po lesich svého malého kralovstvi a schratioval kazdy ttrzek lesni
moudrosti, ktery nasel, objevil ¢i se dozvédél od svych spoluzaki.

Vsechny zajimavosti, které nasel v lese, si nosil do svého srubu:
samorosty, pirka, kosti, lebky, houby, skeblicky, stary kravsky roh -
prosté véci, jez ho zaujaly, aniz védél pro¢. Ze skeblicek, které na-
vlékal stfidavé s rybimi ktstkami, vyrabél indidnské ndhrdelniky.
Vlasy si nechaval rtst, jak jen to 8lo. Vymyslel rtizné Isti, dokonce
i néco tak nepifjemného, jako je pouZiti hfebene, jen aby se vyhnul
kazdomési¢nimu setkani s mat¢inymi ntzkami. Celé hodiny prole-
zel na slunci, aby ziskal spravnou barvu, ajediny ndznak marni-
vosti, jenz se u néj projevoval, byla radost z preziravych poznamek,
které slySel o své tmavé pleti. Snazil se délat vSechno jako indidn,
zaujimal indianské pozy, pti chtzi kladl nohy $pickami k sobé, ula-
moval vétvicky, aby si oznacil néjaké misto, odhadoval ¢as podle
slunce a brucel , uff” nebo ,uch”, kdykoliv ho néco ptekvapilo. Di-
lezitou soucésti jeho zabavy byly opovrzlivé poznamky o bélosich,
pronasené ddajné indidnskym natre¢im. ,Uff, bily muZz ne dobry,”
a ,Uch, bled4 tvar - bledy hlupak v lese,” patfily k jeho nejoblibe-
néjsim.

Pisobily na néj rtizné vyrazy. ,Svalnata, snéda paze indidna,” byl
jeden z nich. Diky nému zjistil, Ze jeho vlastni paze jsou bilé jako
mléko. Na to v8ak byl snadny 1ék. Vyhrnul si rukavy az k ramentim
a vystavil je zafi slunce. Pozdéji, pod vlivem zndmého rceni , Vélec-
nik byl do pasu nahy”, ucinil dalsi krok. Rozhodl se, Ze se opali az
do pasu. Kdyz mél jednou volny den, odloZil kosili. OdjakZiva za-
chézel do krajnosti. Rozpomnél se, Ze nékteti indiani zasvécovali své
mladé vale¢niky obfadem nazyvanym slune¢ni tanec, a tak cely ten-
to slunecny den protancoval nahy kolem ohné.
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K veceru si uvédomil, Ze je mu nezvykle teplo, ale teprve v noci
citil trest za svou neuvazenost. Cely jenom hotel. Skoro nezamhoufil
o¢i a na druhy den mu bylo jesté htif. PaZe a ramena mél samy pu-
chyt. Snasel to udatné, jen se bal, aby to nezjistili rodice, v tom pfi-
padé by se mu vedlo mnohem haf. Nékde se docetl, Ze indidni ma-
zou spdleniny tukem, a tak zasel do koupelny a z nedostatku pravé-
ho bizoniho loje pouzil husi sadlo. Ponékud se mu ulevilo a za néko-
lik dni uz se citil l1épe a spalena kiize se mu sloupala.

Z brezové kiry si vyrobil nékolik misek. Okraje sesil kofinky, na
dno polozil kotoucek dfeva a spoje utésnil borovou pryskyftici, aby
voda nevytekla.

V fece ulovil nékolik okounki a pfinesl si je domt - tedy do své-
ho srubu. Zapalil ohen a ryby upekl - velmi nedokonale - ale stejné
je snédl jako velikou pochoutku. Schoval si ostré kosti z ploutvi, do
siln¢jstho konce vyvrtal dirku, kosti ohladil, atak ziskal jehly na
prosivani brezové kiry. Jehly uchovaval v krabi¢ce z ktry spolu
s nékolika hrudkami pryskyftice, lykem, pazourkovym hrotem in-
didnského 3ipu, ktery ziskal od spoluzédka, a sovim pafatem naleze-
nym v odpadcich za vycpavacovou dilnou.

1 - Yandv sip, 2 - Yantv nahrdelnik
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,Yanova vybava.”

Jednoho dne zahlédl na hromadé popela na jejich dvore nového
ptaka. Pofad vidal néjaké nové ptaky, ale tento byl neobycejné zaji-
mavy. Zatimco se ptdk krmil opodal, nakreslil si jeho obrazek. Byl
popelavé Sedy, na hlaviéce a zadecku mél bronzové Zluté skvrny
a na ktidlech bilé prouzky. Jeho Ptaci Kanady zdhadu nijak neosvét-
lili. Propatral vSechny knihy, které se mu dostaly pod ruku, ale nic
nenasel. Trvalo celé roky, nez se dozvédél, Ze to byl mlady samec
hyla kfiv¢iho.

Jindy nasel pod kfovim kousek od srubu malého mrtvého dravce.
Okamzité se té izasné kotisti zmocnil a dobfe hodinu si prohlizel
jeho drapy, zobdk, kiidla, kazdické peticko, naceZ se pustil do kres-
leni. I kdyz usilovné pracoval nékolik, dni, jeho kresba nebyla nijak
slavna. Nez skoncil, ptak se jen hemzil cervy. Ale pfenesl na papir
vérné kazdé pirko a kazdou skvrnu. Jeden jeho kamarad prohlasil,
Ze to bude kéné rudoocasa. To jméno mu uvizlo v hlavé a od té chvi-
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le by kani rudoocasou se vSemi jejimi barvami a skvrnami poznal
kdekoliv. Po mnoha letech sice zjistil, Ze to musel byt mlady kra-
hujec americky, ale jméno kdné rudoocasa mu vzdy vytanulo na
mysli jako prvni.

Brzy nato se vsak setkal sjinym dravcem. Tento ptak byl zivy
a poletoval ve vétvich nad jeho hlavou. Byl velice maly, dlouhy jen
necelou stopu, mél kratky zobdk a dlouhé nohy, kiidla a ocas. Hla-
vicku mél modrou, hibet rezavé cerveny ana ocase $iroky cerny
pruh. Jak tak létal mezi stromy a posedaval na vétvich, maval oca-
sem. To Yanovi prozradilo, Ze se nejspi$ jedna o néjakého sokola.
Podle barev se rozpomnél, Ze by to mohl byt samec postolky pestré,
protoze tady mu kniha o ptacich hrubou napodobeninou Wilsonovy
kresby tohoto ptaka pomohla. Opodal zahlédl dalsi dva ptaky
a posléze si je popaméti nakreslil. Z obrazku v kalendafi zjistil, ze
jeden byl chtéastal, a podle kresby v knize o ptacich urcil druhého
jako bobolinka. Zprvu o svém kresleni pochyboval, pfipadalo mu
jaksi neindianské, ale potom si vzpomnél, Ze indiani si také malovali
na Stity a typi obrazky. Byl to skutecné nejlepsi zptisob, jak poridit
spolehlivy zaznam.

gkumpa jedovata
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Tou dobou knihkupec ve mésté vystavil ve vyloze néjaké nové
knizky. Do jedné z nich, tizasného svazku s nazvem ,Jedovaté rost-
liny”, by Yan moc rad nahlédl. Kniha byla néjakou dobu vystavena
a z ulice byly vidét dvé velké ilustrace. Na jedné byl vyobrazeny
blin a na druhé durman. Yan si je prohlizel, kdykoliv to $lo. Za ty-
den byly pry¢, ale jemu se vzhled a jména rostlin navzdy vryly do
paméti. Kdyby byl sebral odvahu a pozadal o dovoleni si knihu
prohlédnout, byl by si za hodinu vétsinu jejtho obsahu zapamatoval.

IX
Stopy

Jednoho dne nasel ve vlhkém pisku u potoka zvlastni otisky - oci-
vidné to byly stopy. Chvili si je prohliZel a pak jednu vérné piekres-
lil. Usoudil, Zze by to mohla byt stopa myvala - nic nebylo pro jeho
udoli pfilis dobré, divoké ¢i vzacné. Co nejdiiv ukéazal stopu stajni-
kovi, jehoz pes tdajné jednou myvala zabil, takze muz musel byt
v této véci odbornik.

,Je tohle stopa myvala?” zeptal se Yan plase.

»Jak to mam védét?” opécil muZz nevrle a Sel si po své praci. Opo-
dal vsak stdl néjaky cizinec, podivin v osumélych Satech a novém
cylindru. ,,Ukaz,” vyzval Yana a chlapec poslechl.

,Je to ve skute¢ny velikosti?”

»Ano, pane.”

,Jo, tak to je myvali stopa. Prohlidni vSecky velky stromy kolem
toho mista, kdes tohle nasel, a jestli uvidi$ néjakej s dirou, mrkni se
na kiiru a najdes$ myvali chlupy. Pak poznas, Ze je to myvali strom.”

Yan to udélal pii nejblizsi piilezitosti. Hledal a nasel velkou lipu,
na jejiz kiife uvizlo nékolik Sedych chlupt. Vzal si je domf, ale nebyl
si jisty, jakému zvifeti patii. Hledal neznamého ¢lovéka v cylindru,
ale uz ho nenasel a nikdo ho neznal.

Ur¢it, komu srst patfi, byl tvrdy ofisek, ale vzpomnél si, Ze jeden
jeho kamardd ma piehoz z myvalich kizi. Porovnal chlupy s témi,
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které nasel na stromé, a nebylo pochyb, Ze splhavé zvite byl skute¢né
myval. Yan pochopil, Ze nejen stopy, ale i srst jednotlivych zvifat se od
sebe lisi. Zjisti, Ze je moudré nakreslit si vSechno, co chce pozorovat ¢i
popsat. A tak ndhodou nebo moznd instinktivné pfisel na rozumnou
zasadu, Ze neni nic lepsitho nez naértek, pokud chcete sbirat a predavat
presné informace o tvaru, a nic lépe nepodporuje pfesné pozorovani.

Jednoho dne si v8iml jakési béZné rostliny pfipominajici destnik.
Vyhrabal kofen a na jeho konci nasel dlouhou bilou hlizu. Zakousl
se do ni. Chutnala podobné jako okurka. Prolistoval ,Grayovu bota-
niku pro skoly” av rejstiiku nasel jméno indidnska okurka. Popis
odpovidal, alespori pokud chapal odborné terminy, tfebaze, stejné
jako v obdobnych pifipadech, to bez obrazku zdaleka nestacilo.
A tak si ke své lesni moudrosti pridal indidanskou okurku.

Pii jiné prileZitosti snédl listy néjaké neznamé rostliny, protoze sly-
Sel, Ze to tak indidni délaji. Brzy ho piiSerné rozbolel Zaludek.
V bolestech spéchal domti. Matka mu dévala hof¢ici s vodou, dokud
nezacal zvracet, a pak mu pofadné napohlavkovala. Mezitim pfisel
domii otec a hned se pridal. Okamzité Yanovi zakazal chodit do lesa.
Yan pochopitelné neposlechl, jenom si zacal davat lepsi pozor a ze sru-
bu se t&sil o to vic, Ze pobyt v ném nahle ziskal piichut tajného hiichu.

1 - myvali stopa, 2 - indidnské okurka
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Myvali stopa
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X
Biddyina troska do mlyna

Clenkou jejich domacnosti se stala sluzebnd ze Sangeru, divka
irsko-kanadského ptvodu. Jeji babi¢ka byla vyhlasena kofenaika.
Lidé ji ¢asto nadavali do ¢arodéjnic, tfebaZe byla oddana katolicka.
Divka se od babicky pfiucila nééemu o bylinkdch ajednou, kdyz
celd rodina vyrazila na hibitov, se kazdou chvili vrhla do mlazi
a pfindsela rostliny, které urcovala a fikala, na jaké obtiZe je babi
pouzivala.

»Z kasti bélavy se vafi odvar na léceni kiize, vSehoj se dobie pro-
déava, krvavej kofen je na jate dobrej na krev, kokotice 1é¢i boldky
v puse, zimozelen je na tfesavku a horecku, bélochova noha roste
vSude tam, kam $lapne bilej muz, indidnskej kalich vyroste na misté,
kde zemfel indidn, pampeliskovej kofen je na kafe, odvar ze Santy
koci¢i je na nastuzeni, levandulovej ¢aj je dobrej na piti, indidnskej
tabdk se micha s koupenym tabdkem, kiira jedlovce barvi na rtzovo,
kokotice barvi na Zluto a slupky z ofesdku zas na zeleno.”

Pro ostatni to byly jen malickosti, ale Yan tim p#imo zil a vSechny
informace si uchovéaval v paméti. Védomosti kofenaiky vsak nebyly
bez omylt a bez povér.

,Podrz pavouka sekédce za nohu a fekni: ,Povéz, kde kravy jsou,
a von ti to druhou nohou ukaze. Jednou mi prozradil, kde mam najit
nahrdelnik, kterej sem ztratila. Sttilej vlastovky a kravy budou dojit
krvavy mliko. Tak si starej Sam White zni¢il obchod s mlikem - Ze
stfilel vlastovky. Blesk nikdd neuhodi do stodoly, kde hnizdéj
vlastovky. Tatka se vzdycky uklidnil teprve az tehdd, kdyz si v no-
vy stodole postavily vlastovky hnizdo. Nechal ji pojistit na sto dola-
rl, nez si ji vlastovky vyhlidly. Kdyz po tobé leze pid'alka, dostanes$
novy Saty. Mgj §vagr tvrdi, Ze po ném lezou kazdy léto, a vopravdu
pokazdy dostane novy Saty. Ale v zimé po ném nikda nelezou, pro-
toze to zadny Saty nedostava. Rozptli$ vrané jazyk a bude mluvit
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jako maléd holka. Babi znala jednoho pana, co mél v Mara bratra,
a ten chytil mladou vranu a rozptlil ji jazyk a povidal babi, ze mlu-
vila ouplné jako mala holc¢icka - a babi to povédéla mné! Namoc
koniskou Zini do destovy vody a proméni se v hada. Nejni snad ko-
lem vody, kde pijou koné, plno had@? No? Zabij pavouka a druhej
den bude prset. To je dobry védét. Pamatuju jeden rok, kdyz se blizil
12. ¢ervenec a oranzisti chystali piknik, mamka nas poslala nachytat
dvacet pavoukt. Den predtim jsme je pozabijeli, ajak jim na ten
piknik lilo! To jsme se v8ichni nasmali. Vétsina z nich se dom® mu-
sela vracet na ¢lunech, tak to psali v novinach. Ale dalsi rok nam to
oplatili na svatek svatyho Patrika, akorat ze 16. bfezna je pavouk
malo, a proto ani moc neprselo, spi$ snézilo, takze to byla plichta.
Ropuchy zptisobujou bradavice. Vidéla jsem McKennovic dvojc¢ata -
kluci méli ruce plny bradavic. No, vidéla jsem je, jak si hrajou
s ropuchama, jako kdyby to byly kulicky. Dobfie jim tak! Mohli vé-
dét, co ptijde. Copak nejni kazda ropucha celd pokryta bradavice-
ma? Tohle je indidnskej tabak. Indiani ho pouZzivaj pofdd a babi ob-
¢as taky.” (Yan si ho zvlast poznamenal - jestli to byl indidnsky ta-
bak, bude si muset néjaky sehnat a vyzkouset ho.)

,Proutek z vilinu sebou za¢ne cukat nad pramenem a ukéze ti,
kde mas kopat. Denny Scully je v tom naramné zbéhlej. Dostava
dolar, kdyZz ukéze, kde vykopat studnu, a jestli nenarazej na vodu, je
to proto, ze nekopali tam, kde fekl, nebo to kouzlo néjak pokazili,
takZe je nutny zkusit to znova. Tohle je pampeliska. Z jejich kofenti
se déla moc dobry kafe. Babi ho pouzivd v jednom kuse. Prej je to
zdravéjsi nez kafe z kramu, ale mamka #ika, Ze ji vic chutna to ku-
povany, a ¢im vic stoji, tim vic ji $makuje. Tady to je vSehoj. Na jate
ma stragné krasny kvéty. Do Ciny se ho posilaji cely tuny. Babi tvrdy,
ze je Citani jeddj, aby méli dobrou néladu, ale ziejmé ho nejedg
dost. Tohle je jilm plavej. Je moc dobrej na nastuzeni, kdyz vypijes
odvar z kiry. Jednou na jafe ho babi uvafila cely védro. Nechala ho
venku, aby odvar vychladnul, a prase ji to vSecko vypilo. Asi muse-
lo bejt nastuzeny, ponévadz mu po ném vypadly stolicky. Sama sem
je vidéla lezet na dvorku. Na vlastni voc¢i. Tohle je libavka. Spousta
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klukd, co zndm, ji Zvejkd, aby se libili holkdm. Vétsina z nich tak
ziska dévce. Ja sama to mockrat udélala. Tak tomuhle néktery lidi
fikaj indidnskej tufin a décka to nazyvaj panacek na kazatelné, ale
babi tomu fiké litostni¢ek, ponévadz kdyz ho ¢lovék sni, lituje pak
ty posledni hlouposti, co udélal. Az ti pfisté tatka nateze, dam mu
ho trochu do kafe a tfeba toho potom nechd. Je mi moc lito, jak té
porad tluce kvali kazdy malickosti, za kterou ani nemtizes. Hadi
jazyk stipe. KdyZz $ldpnes na hada, uvidis, jak se té snazi ustknout.
A jeho ocas umfte az teprve po zdpadu slunce. Jednou jsem to sama
vidéla a babi to taky #ika, a co babi nevi, to nejni k nicemu - to je
akorat vyc¢teny z knizek.”

VSemu véfila, i kdyz Yanovi pfipadala vétSina jejich povér ne-
smyslnd. Ale méla i urcité, byt povrchni, povédomi o lesni moud-
rosti. Yan z ni vytéahl, co mohl.

Znala toho tolik, co touZil védét, Ze se malem rozhodl prozradit
ji, kam chodi kazdou sobotu po praci.

Jesté tyden, dva a byl by ji své velké tajemstvi svéfil, jenomze do-
8lo k né¢emu, co jejich pratelstvi ukoncilo.

1 - vilin virginsky, 2 - kusta lékatskd, 3 - ariséma (panacek na kazatelné)
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XI
Plicni balzam

Jednoho dne s nim tato divka $la do malého héjku na konci mésta.
Zastavila se pod jednim stromem a prohlésila: ,No jestli tohle nejni
biiza tuha!”

~Mysli$ sttemchu virginskou?”

~Ne, bfizu. Stfemcha virginska nejni k nicemu, ale kiira z tyhle
biizy je moc dobrd na nemocny plice. Babi ji ma porad ve spizi. Sa-
ma se cejtim trochu divné.” (Ve skute¢nosti byla zdrava jako fipa.)
»Asi si ji trosku nasbiram.” A tak s Yanem naplanovali vypravu.
Troufalost jejich domluvy chlapce vylekala. Biddy si vzala sekeru
z truhly na nafadi - z otcovy posvatné truhly na naradi.

Yanova matka ji zahlédla a chtéla védét, k ¢emu ji bude. Divka,
s drzosti sobé vlastni, odpovédéla, Ze potiebuje zatlouct hacek drzici
$iitiru na pradlo, a s tsmévem na tvari to $la udélat. Yan se zase né-
¢emu priucil, tentokrét to vSak nebylo nic dobrého. Sekeru okamZité
vratili zpatky do truhly, aby ji mohli pozdéji ukrést s vétsi obeztet-
nosti.

Biddy pak prohlasila, Ze jde do krdmu. S Yanem se setkali za ro-
hem a vydali se k hajku. Bez ohledu na vlastnickd prava divka Ya-
novi ukézala, jak z btizy tuhé odseknout kiiru. ,Nesmi$ sekat kolem
dokola, to nosi smiilu - vemes kiiru jenom ze slune¢ni strany.” Na-
plnila kousky kiiry kosik a spole¢né se vratili domd.

Doma naskladala platky lyka do nadoby, zalila je vodou a nechala
tyden odstat. Voda zhnédla, ziskala nahotklou chut a nasladlou viini.

,Je to strasné dobry,” prohlasovala Biddy. ,Babi to méla vzdycky
po ruce. Vylé¢cila spoustu lidi. T¥eba Buda Ellise - dochtofi uz nad
nim zlomili hadl, tvrdili, Ze uz mu nezbejva ani kouska plic, a potom
se dostal k babi. Dfiv si z ni utahoval, ale nyncko byl k smrti vydé-
Senej. Babi ho nejdfiv vyhodila. Potom poznala, Ze je fakticky hrozné
nemocnej, a tak se slitovala a poradila mu, jak vyrobit plicni balsadm.
Meél pokazdy udélat osm litrét a pfinyst ho k ni. Ona ho pak upravi-
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la, Ze ho bylo vo polovi¢ku vic, a vratila mu ho zpéatky. No jestlipak
nebyl za ptil roku zase jako rybicka!”

Biddy si nyni kazdou noc stéZovala na ,tlak” na prsou. Ulevit ji
mohla jen skleni¢ka plicniho balzamu. Musela na tom byt opravdu
hodné Spatné, protoze jednou vecer se po nékolika nezbytnych dav-
kach balzamu zdalo, Ze se ji nemoc ziejmé vrazila do hlavy. Zacala
byt hruba na pani domu a koncem mésice byla misto ni pfijata méné
zajimava pomocnice v domécnosti.

Yan se z toho mohl hodné poucit o vécech dobrych i$patnych,
ale on si vzal k srdci jediné, totiz ze ktra z bfizy tuhé je tzasny lék.
Rodinny lékaf mu to potvrdil a Yan si tohoto nového tutrzku lesni
moudrosti nesmirné cenil.

Kdyz uz jednou védél, ojaky strom se jednd, s pfekvapenim si
vsiml, Ze je celkem béZzny. Nejvétsi radost mu vsak udélal objev, ze
v jeho Glenyanu je hojny.

Sepsal si proto vsechny stromy, které znal, a uzasl nad tim, jak
malo jich je, pficemz si ani jimi nebyl tplné jisty.

javor - cukrovy a sttibrny

buk
jilm - americky a plavy
habr karolinsky

biiza - papirovita a ¢erna
jasan — americky a cerny
borovice

jalovec virginsky

jedle balsamova

jedlovec

sttemcha

Nékde slySel, Ze indiani znaji jména a vlastnosti vSech stromi
a rostlin v lese, a velice si ptal, aby totéz platilo pro né;.
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1 - sttemcha pozdni, 2 - bfiza topololista, 3 - javor pensylvansky, 4 -
javor zumenolisty, 5 - javor st¥ibrny, 6 - javor ¢erveny, 7 - javor cukrovy

1 - jasan americky, 2 - jilm americky
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Jednoho dne si na bfehu feky v$§iml hromadky prazdnych lastur
od slavek. Slavky tu byly docela bézné, ale pro¢ byly na hromadce
a vsechny stejné poskrabané? Kolem hroméadky byly v blaté zvlastni
stopy. Bylo jich tolik, Ze mu dalo hodné prace najit jednu zfetelnou.
Ale kdyz ji Yan objevil, vzpomnél si na myvali stopu a udélal si ob-
razek. Na stopu jeho starého zndmého byla tato pfilis mala. Nenasel
nikoho, kdo by mu mohl povédét, komu stopa patfi. Az jednoho
dne nasel na bfehu sedét jakési hnédé zvite pojidajici slavku. Jakmi-
le se ptiblizil, zvife se vrhlo do vody, po chvili se v8ak o kousek dal
zase vynortilo. KdyZ se znovu potopilo, Yan podle dlouhého tenkého
ocasu poznal ondatru, stejnou jako byla ta, kterou vidél vycpanou
ve vyloze.

Brzy zjistil, ze ¢im vic se stopam vénuje, tim vic jich nachazi.
Mnohé byly zdhadné, mohl je pouze nakreslit a odloZit stranou
v nadéji, Ze jednoho dne vyjde pravda na svétlo. Z jedné velmi po-
divné a matouci se vyklubala Zelva kajmanka supi a dalsi patfila jen
obycejné vrané, ktera ptihopkala na bieh, aby se mohla napit.

A&( 1 ,

& @ \\
m\\ 5

&H‘

£ —

1 - stopa zelvy kajmanky, 2 - vrani stopa
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Rostl pocet zvlastnosti, které shromazd'oval ve svém srubu. Szi-
val se s nim stéle vic. Kolem néj zase zacalo rtst listi a srub dokonale
zakrylo. Yan se ze své samoty v divociné tésil pordd vic a vic,
brouzdal se po lesich s lukem a $ipy, bezcilné se potuloval a stiilel
po posmivajicich se veverkach, tfebaze by ho nejspis mrzelo stejné
jako je, kdyby se nékdy trefil.

Brzy zjistil, Ze neni jedinym obyvatelem srubu. Jednoho dne sedél
uvniti a fikal si, pro¢ si tam vlastné nezbudoval ohnisté, aby mohl
sedavat pod stfechou u ohynku. Vtom se mezi dvéma klddami na
sténé mihlo malic¢ké zvifatko. Yan znehybnél. Krasna malicka mysi-
ce kfovinna rychle vybéhla ven, posadila se a s pohledem upfenym
na Yana si zacala distit cumacek. Yan se natahl pro luk a sip, ale
myska okamzité zmizela. Yan vSak nasadil tupy $ip na tétivu a ce-
kal, a kdyz se myska vratila, vysttelil. Sip minul mysici, odrazil se
od klady a 8vihl Yana pies tvaf. Yan se vélel po zemi, mrucel, tfel si
tvar a pfitom si fikal: ,Tohle jsem se snazil udélat mysce.” Od té
chvile ji nechdval na pokoji. Vlastné se s ni zacal délit ojidlo a po
Case zjistil, Ze se o srub v lese nedéli s jednou mysici, nybrz s celou
rodinkou.

Biddyina pozndmka o indianském tabaku padla na trodnou pi-
du. Yan nekoutil, ale ted’ zacal mit pocit, ze se to musi naucit. Nasbi-
ral zna¢né mnozstvi tabdku, ususil ho a pustil se do vyroby dymky -
pravé indianské dymky miru. Nemél Zaddnou cervenou hlinu, ale
meékka cihla poslouzila stejné dobte. Nejdiiv vyfezal nozem hruby
tvar a pak se pokousel stejnym ndstrojem vyvrtat hlavicku. Vzpo-
mnél si, Ze jim jeden z uciteld vypravél, jak indidni vrtali kamen
s pomoci luku a mokrého pisku. Jeden zjeho spoluzakt byl synem
tesate a vidél svého otce s takovym vrtadkem pracovat. Svymi zna-
lostmi si v Yanovych ocich vyslouzil velky obdiv. Pod kamarado-
vym vedenim si Yan vrtak vyrobil, hodné ho pouzival na nejriiznéjsi
véci, aZ s nim umél dokonale zachazet. Nyni mu poskytl skute¢nou
indianskou sluzbu, kdyz si mohl vyvrtat hlavicku dymky a otvor
pro troubel.
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Troubel vyrobil z bezové vétvicky, zniz pletaci jehlici odstranil
dreni. Na s$ntirku navlékl nakratko zastfizena holubi pirka smocend
ve smile a upevnil je k troubeli. Pak sedaval u svého ohné, vazné
pokutoval - vzdycky jen parkrét zatdhl, protoze mu to viibec ne-
chutnalo - afikal: , Uff, velka hlad,” vyklepl zni popel a $el si po
své praci.

Tak travil krasné soboty. Pokazdé pfed navratem domi schoval
indiansky odév ve srubu, v potoce si smyl barvy z tvafe, znovu si
pfipjal nenavidény papirovy limecek, ktery pycha a chudoba rodiny
ucinily kazdodenni nezbytnosti, a vratil se domi. Byl tak trochu
snilek, ale jaké mél stastné sny! Védeél, ze at ho doma potka cokoliv,
miize vzdycky zajit sem, na vSechno zapomenout a byt stastny jako
kral - skute¢ny kral v kralovstvi zcela podle svého srdce, které mu
celé patfilo.

XII
Krize

Ve skole byl vzornym zakem az na jediné - mél zvlastni, nepfedvida-
telné zachvaty netcty vici uciteldm. Jednoho dne se bavil tim, Ze na
tabuli na¢méral smésné karikatury feditele, jehoz oblibencem nepo-
chybné byl. Karikatury byly velice vtipné a sziravé. Reditel se snazil
autora kreseb odhalit. Svolal si celou skolu a zapocal s kifzovym vysle-
chem jednoho $patného zika, kterého povazoval za vinika. Chlapec
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svou vinu zmatené a provinile popiral, ale feditel jiz byl ojeho viné
presvédcen a sahal po datkach. Odsouzeny se rozplakal. K prekvapeni
pritomnych Yan otrdvené a netrpélivé prohlasil: ,Jen ho nechte. Byl
jsem to ja.”

Jeho chovani a okolnosti celé udalosti viechny rozesmaly. Reditel
byl vzteky bez sebe. Zapomnél na to, Ze je dospély, a popadl Yana
za limec. Yan byl povazovan za bojacného chlapce, ale ted” uplné
zbélel a stiskl rty. Reditel ho tloukl dttkami, az cela gkola kiicela:
,Hanba!” Ale Yan nevydal ani hlasku.

Kdyz se pak vecer pred spanim svlékal, bratr Rad si unéj vsiml
dlouhych ¢ernych podlitin, kterymi byl Yan pokryty od hlavy
k paté, a na fadu pfislo vysvétlovani. Yan nedokazal lhat. Rodice se
dozvédéli o jeho nemistném chovani a pfidali mu dalsi tvrdy trest.
Pristi den byla sobota. Yan nastipal obvyklou dvojitou sobotni dav-
ku dfivi pro domécnost a cely potluc¢eny a rozbolavély se vydal na
nejstastnéjsi misto, jaké znal. Kdyz se bliZil ke srubu, spadl mu ze
srdce hotovy balvan. UZ vymyslel, jak si v ném postavi krb. Kréacel
po své stezce, kterou vytvofil se zamérem zvysit utajeni. Presel pa-
louk a uz se blizil ke srubu, kdyz zaslechl hlasy - drsné hlasy. Vy-
chéazely zjeho srubu. Pfiplizil se bliZ. Dvefe byly oteviené. V jeho
milovaném srubu se povalovali tfi tuldci, hrdli karty a popijeli
z 1adhve. Na zemi vedle nich se valely jeho nahrdelniky ze Skeblicek,
rozlamané na pokerové Zetony. Venku v doutnajicim ohni lezely
zbytky jeho luku a 8ipti.

Chudak Yan! Odhodlani vydrzet muceni jako indidn mu pomoh-
lo pti krutém vyprasku od feditele i trestech doma, ale tohle bylo
prilis. Utekl do vzdaleného tichého lesniho kouta, vrhl se na zem
arozplakal se vzteky azoufalstvim - byl by tulaky zabil, kdyby
mohl. Asi po hodiné se rozttesené vratil a zjistil, Ze tulaci jiz skon¢ili
s hrou i pitim, zne¢istili srub a zanechali ho v troskach.

Nejkrasnéjsi véc jeho Zivota byla pry¢ - krél byl zbaven koruny
a trinu. Kdyz se Yan vracel domt, citil kazdou podlitinu na zadech
a hyzdich.
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Léto pomalu koncilo, brzy nadeSel podzim, dny se kratily
a foukal studeny vitr. Yan nemél piileZitost podivat se do svého
udoli, jakkoliv si to pfél. Zacal se vic vénovat studiu. Radosti se mu
staly knihy. Pracoval usilovnéji nez kdy jindy a ve skole ziskaval
jednu dobrou zndmku za druhou, ale doma, kde vladla jen zboz-
nost, si toho nikdo nevsiml.

Uc¢itelm i nékterym chlapctim neuniklo, Ze Yan hodné zhubl a je
velice bledy. Nikdy nebyl zvlast silny a nyni vypadal vyloZené ne-
mocné. Avsak doma si opét ni¢eho nevsimli. Matka se cele soustfe-
dila na mladsiho syna - budizkni¢emu. Dva roky neméla pro Yana
milé slovo. KdyZ Yan kazdé rano odchazel z domu, aniZ by se s nim
nékdo rozloucil, vidél, jak matka liba a hladi jeho darebného bratra.
Bylo mu tézko u srdce. Ve 8kole se jejich pozice vyménily. Yan byl
feditelovou pychou. Uz nekreslil zddné karikatury a ucitel si lichotil,
Ze tim vypraskem bledého premianta napravil.

Yan hubl a tesknil stale vic, aZz se nékolik dni pfed Vanocemi
zhroutil.

* % %

, Tuberkuléza uz je v pokrocilém stadiu,” prohlasil 1ékat. ,Bude Zit
tak mésic, nanejvys dva.”

,On musi zit,” vzlykala jeho matka, v niz se kone¢né probudilo
svédomi. ,Musi zit. Ach, BoZe, musi zit.”

Uc¢inila v8echno, co ji velela nenadéle probuzend matetska laska.
Zkuseny lékat délal, co mohl, ale Yana nakonec zachrénila matka.
Bdéla unéj dnem inoci. Plnila jeho pfani a vSemozné pecovala
o jeho pohodli. Modlila se ujeho ltizka a ¢asto prosila Hospodina,
aby ji to dlouhé zanedbavéni odpustil. Yan poprvé okusil matei'skou
lasku. Nikdo netusil, pro¢ ho tak dlouho zanedbavala. Byla prosté
zvlastni, ale konec¢né si vsimla jeho nadani, jeho spolehlivosti
a poctivosti, jeho jiz probuzené cilevédomosti.
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»V jeho milovaném srubu se povalovali tfi trampové.”
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XIII
Rys

Zimy ubyvalo a Yanovi se vracely sily. Byl natolik moudry, Ze sv{jj
nové nalezeny vliv vyuzil k ziskdni knih. Zacal se o néj zajimat kni-
hovnik z vefejné knihovny, muz sectély, ktery bojoval ve vdlce,
a pomohl mu k mnoha diléim, jichZ by si Yan jinak nevsiml.

Wilsonova Ornitologie a KniZka o indidnech patfily k tém nejdalezi-
t&jsim. Byly jako jisk#ivé pottacky protékajici vyprahlou zemi.

V bfeznu uz bylo Yanovi vyrazné 1épe. Mohl se vydavat na dlou-
hé prochazky. Za jednoho jasného dne, kdy jesté vsude lezel snih, se
pustil ven s bratrovym psem. Cesta ho zavedla do kopct. Vzduch
byl svézi a posilujici a on, zprvu zcela mimodék, zamifil do Glenya-
nu. Udoli ho piitahovalo, a tak pokracoval v chiizi. Listi opadalo
a tajnd stezka uz nevypadala pfili$ tajnd, nicméné Glenyan stale pa-
sobil ddvérné znamym dojmem.

Zrak mu padl na velkou neobvyklou stopu ve snéhu. Napti¢ mé-
la pét palcti a klidné by mohla patfit i medvédovi, jenze ji schazely
drépy a polstarky. Krok byl kratsi a stopy nebyly do snéhu vtisténé
tak hluboko, aby je mohlo udélat zvife tézké jako medveéd.

Byl tu naznak prstt, takze se dalo zjistit, kudy zvife slo, a Yan se
po jeho stopé vydal do Zlebu. Pes stopu neklidné ocichédval, ale pfilis
se dopfedu nehrnul. Yan prosel kolem trosek svého srubu, které
nyni, kdyZz kioviny kolem shodily listi, byly jasné viditelné. Yana pfi
pohledu na srub bodlo u srdce. Stopa vedla nahoru rokli, zvite pte-
Slo potok po spadlém kmeni a Yan dosSel k zavéru, Ze stopa patii
velkému rysovi. I kdyz Drz, pes Yanova bratra, umél skvéle stékat,
pfili§ kurdzny nebyl. Ted se kr¢il za chlapcem, oc¢ichaval stopu
a odmital jit dal.

Yana ty dvé dlouhé fady otiskti fascinovaly, a kdyZz dorazil na mis-
to, kde zvite bez viditelného dtivodu preskocilo dobte tfi a ptil metru,
pocitil uspokojeni nad tim, Ze nasel rysa. Touha po dobrodruzstvi ho
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pohanéla dal, ttebaze nemél ani htl v ruce, ani niz v kapse. Vybral si
nejlepsi klacek, jaky nasel - suchou vétev asi Sedesat centimetrti
dlouhou a asi Sest centimetr(i v priimeéru - a pokracoval ve stopovani.
Pes nechtél vibec jit dal. Drzel se zpatky a kazdych sto metr ho Yan
musel pfivolat.

Kdyz se dostali do hustého porostu jedlovcii na hornim konci ro-
kle, ozval se zvlastni zvuk, jako hluboké ko¢i¢i mnoukani.

JJau!l Jau! Jau!” Yan znehybnél. Pes, tfebaze to byl velky a silny
retrivr, zakiiucel, roztfasl se a pftilezl az k chlapci.

Mrnoukéni zesililo. Bylo stile hlasitéjsi, az se ozyvalo tak jasné
a blizko, jako by se zvife otocilo a vracelo se na palouk. Rozhodné
znélo hriizostrasné. Pes to uz nevydrzel, otocil se a pelasil doma.
Yana zanechal jeho osudu. Nebylo pochyb, Ze se jedna o rysa. Yan
uz byl vyvedeny z miry pfedtim a pstv tték na néj také hodné za-
ptsobil. Uvédomil si, jak je bezbranny, stale zeslably po nemoci,
a tak se obrétil a vydal se za psem. Nejdiiv Sel krokem. Jak ale pod-
léhal svému strachu, zrychloval, a jelikoZ minoukani neutichalo, na-
konec se rozbéhl. Zastavil se, teprve az dobéhl do Sirokého tudoli,
kudy tekla feka. Tady nasel tfesouciho se chrabrého retrivra. Yan ho
ptivital opovrzlivym kopancem. Jakmile nasel néjaké kaminky, jako
kazdy spravny kluk jimi po Drzovi hazel, dokud ho nezahnal domf.

* % %
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Vétsina chlapcti rada lovi a Yantv starsi bratr, a¢ nebyl podle Yanova
vkusu, byl ochoten jit si zasttilet, pokud to slibovalo néjakou zabavu.

Yan se rozhodl Radovi prozradit tajemstvi Glenyanu. Nikdy si
nesmél vysttelit, ale Rad pusku mél, a kdyz mu Yan Zziveé vylicil své
dobrodruzstvi, mélo to zddany acinek. Jeho metoda byla pfiznacna.

~Rade, 8el bys lovit, kdyby bylo hodné co lovit?”

,Se vi, ze sel.”

»Znam jedno misto, ani ne Sestnact kilometri daleko, kde je
spousta divokych zvifat - jsou jich tam stovky.”

»Tak ty znas takové misto? To urcité. Pche!”

»~Ale ano, zndm. A povim ti o ném, kdyZ mi slibi§, Ze o ném ne-
feknes zivé dusi.”

,Cha cha!”

,Pravé jsem se tam potkal srysem, akdyz se mnou puajdes
a vezme$ pusku, mtzem ho dostat.”

Pak mu Yan vyli¢il v3e, co se ve Zlebu odehralo, a jeho vypravéni
udélost neochudilo. Na Rada udélal takovy dojem, Ze se ptisti sobo-
tu vydal pod Yanovym vedenim do rokle.

Yan svému skodolibému, pfizemnimu bratrovi jen velice nerad
vypravél o viech radostech a strastech, které v Glenyanu zazil, ale
kdyz to ted’ bylo nutné, tloha mazaného privodce se mu zalibila.
S pfehnanou opatrnosti vedl Rada nejdiiv Spatnym smérem. Ne-
Uspésné se pokusil vymamit z néj dalsi slib, ze o tdoli nikomu ne-
fekne, pak zabocil, ukézal na jeden strom v délce a diilezité pronesl:
»Deset krokil za tim stromem je stezka, ktera nds dovede do tajného
adoli.” Po vselijakych dal$ich pratazich se kone¢né pfiblizili ke
vstupu do rokle, kdyz tu z housti vysel néjaky muz. Nesl néco na
rameni. KdyZz dosel bliz, Yan s nejhlub$im znechucenim poznal, Ze
to néco je rys - ano, urcité to byl jeho rys.

Zasypali lovce dotazy. Povédél jim, Ze ho zabil véera. Rys uz tyden
lovil v Kernorové lese. Pravdépodobné se sem zatoulal ze severu.

Yana vSe nesmirné zajimalo, ale zaroven ho to rozcilovalo. Muz
oc¢ividné povazoval Glenyan - jeho tdoli - za zcela obycejny, dobie
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znamy kus divociny, moZna dokonce patfil k jeho farmeé - a rozhodné
mu nepfipadal tak zahadny, jak by si Yan pral.

Rys byl opravdu velky. Pruhy na hlavé a velké Zluté o¢i mu pro-
ptjcovaly nezvykle divoky, jakoby tygii vyraz, ktery potésil Yanovu
romantickou dusi.

Nebylo to tak velké dobrodruzstvi, jak mohlo byt, ale v chlapci za-
nechalo hluboky dojem, a navic dokazovalo, jak pfesné dokaze urcit
tvora, kterého nikdy v Zivoté nevidél a jehoZ znal pouze z nepiesného
popisu ve velmi neuspokojivych knihéach.

,Urcité to byl rys.”
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X1V
Péna

Yan skazdym dnem nabiral sily ahodné se sblizil s matkou.
Upifimné se snazila projevovat zdjem o jeho zaliby, ale zaroven veli-
ce usilovala o to, aby se zase on zacal zajimat o jeji svét. Byla az cho-
robné nabozensky zaloZzend ado fe¢i neustale vkladdala citaty
z Pisma. Méla jich v zasobé ohromnou spoustu - vlastné znala bibli
celou nazpamét. A pouzivala citaty pfi kazdé vhodné i nevhodné
prileZitosti s prekvapujici tc¢innosti.

Pokud uvidéla skupinu mladych lidi pfi tanci, skotaceni ¢i néjaké
hte, dokonce stac¢ilo, kdyz se jen srde¢né smadli, prerusila je
anabadala: , Déti, vite jisté, Ze za takové chovani muaZete zadat bozi
pozehnani? Myslite si, Ze by se bytosti s nesmrtelnou dusi mély od-
davat takovym lehkovaznostem? Bojim se, Ze hiesite, a vase htichy si
vas dozajista najdou. Pamatujte, Ze za kazdé prazdné slovo ajalovy
skutek se budete muset zpovidat pfed soudcem na nebesich.”

Vse myslela zcela upfimné a nikdy nepolevila. Pouze kdyzZ byl je-
ji syn tak téZce nemocny, vyhybala se na doktortiv pfikaz bolestné-
mu tématu vé¢né blaZenosti a snazila se ho podporovat v jeho zali-
bach. Praveé toto pozehnané piiméfi je sblizilo.

Yan se poprvé od setkani s cizincem bez limec¢ku mohl nékomu
svéfit a vypravél matce o vSech svych touhéch, obavach a o zivoté
v lesich. Povidal ji o ptacich nebo kvétinach, o tom, jak doufd, Ze
zjisti jejich jména, a jeho matku Sokovalo, Ze néjaka bytost obdarena
nesmrtelnou dusi mtize tak vazné mluvit o néfem, co neni v bibli.
Pak syna i sebe mirné napomenula mnoha citaty.

Yan mohl odpovédét jinymi citaty, nebot v nich byl celkem zbéh-
ly, ale jeji nevyvratitelnou odpovédi na vsechno bylo: ,Dilezita je
jen jedina véc. K ¢emu jest ¢loveku, ziska-li cely svét, ztrati-li pritom
svou dusi?”

Jak se Yan postupné uzdravoval a doktor svijj zdkaz odvolal, by-
ly jejich spory stale castéjsi.
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Po jedné nezvykle vzrusené debaté Yana zamrazilo, kdyz si uvé-
domil, Ze vSechen jeji zdjem o jeho zéliby byl pfedstirany. Dlouho
jen mlcel a pak fekl: ,Matko, rdda hovoiite o své bibli. Poskytuje
vam véci, které touZzite znat. Byla byste nestastnd, kdyby ubéhl den,
aniz byste si pfecetla néjakou kapitolu. Takovou uz méte povahu,
Biih vas tak stvoiil.

Ja jsem musel ¢ist bibli cely zivot. Kazdy den si pfectu jednu ka-
pitolu, ale nemam to rad. Ctu, protoze musim. Nedédva mi to nic, co
bych chtél védét. Neu¢i mé milovat Hospodina, coz je podle vas
nezbytné. Ale kdyZ vyrazim do lesa, kazdy ptdk a kvétina mé néc¢im
potési. Nevim, co to je, vim jenom, Ze je miluju. Miluju je z celého
srdce a ddvaji mi pocit, jako bych se modlil, coz mi vase bible neda-
va. Oni jsou moje bible. Takovou mam povahu, takového mé stvoiil
Bith.”

Matka dlouho mlcela, Yan nicméné poznal, ze se modli za jeho
ztracenou dusi.

O nékolik dni pozdéji si vyrazili na prochazku. Bylo krasné jarni
dopoledne. Té3ili se ze slunicka a na hroudé jim k tomu zpival skfivan.

Yan napinal zrak a pfibliZil se k ptackovi. Ten vzlétl a Yan po
ném hodil klacek, ktery si nesl. Klacek ptacka zasahl a ten spadl na
zem. Yan se knému rozbéhl a zvedl ho, tfebaZze ho matka volala
zpétky.

Vratil se kni, ale ptacek v jeho dlanich dlouho nepfezil. Matka
z toho byla smutna a znechucena. , Tak tohle je ta tvoje velka laska
k divokym tvoriim. Prvniho jarniho ptacka zpévacka musis utlouct
k smrti. Nerozumim tvym zélibaAm. Dva vrabci sice stoji ¢tvrték, ale
ani jeden z nich nepadne k zemi, aniz by poznal naseho nebeského
otce.”

Yan byl zdrcen. Drzel mrtvého skfivana ouskatého a se slzami
v oc¢ich fekl nedtisledné: ,Mrzi mé, Ze jsem to udélal, ale on byl tak
krasny!”

Neumél to vysvétlit, protoze tomu sdm nerozumél, piesto nebyl
zadny pokrytec.
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Nékolik tydnd nato mél pfi laciném vyleté mozZnost poprvé
v zivoté spatfit Niagarské vodopady. Kdyz stél vedle matky a dival
se na mohutny proud vody padajici do propasti, vs§iml si, Ze néktera
stébla, bubliny a péna pluji proti proudu.

~Matko, podivejte, ta péna jako by plula proti proudu,” zvolal.

,No toto!”

A prece vime, Ze je to malickost, nic to neznamend. Vime, Ze pod
pénou je hluboky, siroky, straslivy, nepfekonatelny, prudky proud,
ktery se Zene na opa¢nou stranu.”

»Ano, synku.”

~Matko, kdyZz jsem zabil toho skfivanka, bylo to jako ta péna, co
pluje Spatnym smérem. Ja toho ptacka miloval. Uz vim, pro¢ jsem ho
zabil. ProtoZze mi chtél uletét. Kdybych si ho mohl prohlidnout
zblizka, kdybych se ho mohl dotknout, nebo ho aspori kazdy den
slySet, nikdy bych mu neubliZil. Nechtél jsem ho zabit, jenom jsem
ho chtél mit. Vy trhate kvétiny, protoZe je mate rada kolem sebe, ne
proto, Ze byste je chtéla znicit. Pak zvadnou a vam je to lito. J4 jenom
chtél mit toho ptacka stejné, jako vy mate doma kvétiny. On umiel
a mné to bylo strasné lito.”

,Presto soucitny ¢lovék souciti i se svym zvifetem,” piipomnéla
mu matka. , Ten, jenZ naslouchd, kdyzZ se ozve kfik mladych krkavcd,
si toho zajisté v&iml a v jeho velké knize hiichi je to jisté zapsano.”

A od té chvile se sobé uz jen vzdalovali.
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CAST II

Sanger a Sam



I
Novy domov

Yanovi bylo ¢trnéct let, byl nohaty, hubeny a rychle rostl. Lékat si
toho povsiml a prohlésil: , Poslete ho na rok nékam na venkov.”

A tak bylo dohodnuto, Ze Yan bude za stravu a byt pracovat na
statku Williama Raftena ze Sangeru.

Sanger byla nedavno zaloZena osada, ktera pravé zacinala ziska-
vat na vyznamu.

Osady v této zemi prochazely nékolika stadii. Nejdiiv tu bylo
pohranici, kde kolem rostl jen husty les a Zila hojnost zvéte. Pak pfi-
8lo obdobi kaceni, kdy se zac¢inaly objevovat malé mytiny, potom
osady, kdy byl pomér lesti a mytin vyrovnany azvéf vymizela,
a nakonec vznikl zemédélsky okres s pouhymi zbytecky lesa.

Pred tticeti lety Sanger , zabrali” obyvatelé pfevdzné irského pu-
vodu, vétsinou rolnici, ktefi si s sebou pfivezli prastary krvavy svar,
jenZ tak dlouho rozdéloval Irsko. Hotky spor mezi katoliky neboli
»~dogany” (dnes jiz nikdo nevi, pro¢ se jim tak fikd) a protestanty.
Barvami Kkatolik(i byly zelend a bila, protestanti méli oranZovou
a modrou, diky ¢emuz ziskali pfezdivku , oranZisté”.

Tyto frakce rozdélovaly spole¢nost na dvé ¢asti. Navic tu bylo
nékolik dalsich rozporti, které jako néjaké geologické zlomy probi-
haly v obou polovinédch osady.

Za onéch castli, na pocatku devatenactého stoleti, britska vlada
poméhala vybranym osobam, pokud chtély presidlit z Irska do Ka-
nady. Pomoc zahrnovala bezplatnou plavbu pfes ocedn. Snimi
pfiplulo i mnozstvi lidi, ktefi sice nedokazali vladu presveédcit
o tom, Ze jsou také vhodni, avSak dokazali si opattit penize a koupit
si nejlacingjsi listek na lod’, coz tehdy ¢inilo 15 dolard. Okoli pfipa-
dali vSichni stejni, ale oni sami vidéli rozdily. Ti, kteti zaplatili, byli
~cestujici” a podle svého ndzoru stali o mnoho spolecenskych tiid na
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témi, kdo si nechali pomoci, a nazyvali je ,emigranti”. Obyvatelé
Sangeru na tento rozdil nikdy nezapomnéli.

Existovaly tu jesté dalsi dvé spolecenské trovné. Kazdy muz
i chlapec v Sangeru umél vyborné zachazet se sekerou a byl velice
Sikovny. Znamé rceni ,Je to dobrej chlap” mélo dva uznavané vy-
znamy. Pokud byl takto oznacen osadnik pfi pravidelné sobotni
irské rvacce v méstecku zvaném Downeyho Dira, znamenalo to, Ze
se umi dobife ohanét péstmi. Ale pokud jim byl obdafen muz doma
na farmé, vztahovalo se k jeho vyjimecné zruc¢nosti pfi zachazeni se
sekerou. Muzem, ktery byl hor$i nez ostatni, vSichni pohrdali.
A jelikoz domy z pfitesanych klad stavéli sami jejich majitelé, bylo
jasné vidét, co kdo umi. Dfevéna architektura se délila na dva styly:
sruby s kladami v rozich prekiiZenymi mély spoje ,veptincové”,
domy s rohy zru¢né zapravenymi ,rybinové”. Bydlet v domé prvni-
ho typu byla v Sangeru ostuda. Ti, jimZ vétsi zru¢nost v zachazeni se
sekerou poskytla thlednéji upravené domy, povazovali obyvatele
takovych domt za ,nymandy” ¢i ,,spodinu”. Dalsi rozkol se vkradl
mezi samotné majitele domt s rybinovymi spoji, kdyz byla oteviena
K tzasu vsech jisty Phil O’Leary, chudy, le¢ plodny katolik, se zne-
nadani vysvihl z , vepfince” na dim zdény. Kralovnam spole¢nosti
tim zpthisobil nemalé problémy a tplné znicil spolecensky Zebficek,
protoze jeho devét tlustych dcer si nyni ¢inilo stejné naroky jako
zdejsi damy. AvSak mnozi, ktefi méli cihlové domy stézi pét let,
O’Learyovy kritizovali jako povysence a odmitali se s nimi stykat.
cihlami jako prvni. Jeho nesmifitelny neptitel Charles Boyle, popi-
chovan svou Zenou, se také vrhl na cihly, tfebaze si nevzal zadné
zedniky astavél sam s pomoci svych sedmnacti synd. Tito dva
muZi, a¢ oba oranzisté, byli nepfatelé na zivot a na smrt, stejné jako
jejich manzelky soupefily ve spole¢nosti. Raften byl silnéjsi a bo-
hatsi, ale Boyle, jehoZ otec si svijj listek na lod’ zaplatil, védél, jak to
bylo s Raftenovym otcem, a vzdycky kazdy hovor kon¢il tim, ze
Raftenovi pfedhazoval: ,Nemluv na mé, ty zbohatliku. Kazdej vi, Ze
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se$ jenom obycejnej emigrant.” A v tom byl pravé hacek. Nemélo
smysl to popirat. Raftentiv otec opravdu pfijal cestu zdarma a Boyle
zase pfijal bezplatné hospodaistvi. Ale to se nepocitalo. Stary Boyle
byl ,CESTUJICI” a stary Raften jen ,EMIGRANT”.

Do této spole¢nosti Yan vstoupil. Slova jako , dogani” a ,zeleni”
a ,oranzovomodii” za¢inala nabyvat na dtlezitosti spole¢né s idejemi
a nepratelstvim, jez zastupovala.

Obyvatelé Sangeru mluvili riznymi pfizvuky. Starousedlici pou-
zivali vyraznou irskou vyslovnost s mnoha irskymi slovy. U lidi jako
Raften byl irsky pfizvuk vyrazny, ale nemluvili vyloZzené irsky, po-
kud se nerozdilili. Mlada generace irskou vyslovnost témeét postrada-
la, zato pouzivala zvl4stni nosové huhlani Kanad'anti z pohraniéi.

Pan a pani Raftenovi pfijeli pro Yana na nadraZi. Spole¢né pove-
¢eteli v hostinci a odvezli Yana domt, kde ho zavedli do velké svét-
nice slouzici jako jidelna, kuchyné iobyvaci pokoj zaroven. Za
kamny stél vysoky neohrabany chlapec s rySavymi vlasy, malyma,
trochu zeSikmenyma oc¢ima a tim nejsmutnéjsim vyrazem na svété.
,Pojd sem, Same, a pozdrav se s Yanem,” vyzvala chlapce pani Raf-
tenova. Sam se rozpacité ptiSoural, chabé si s Yanem pottasl rukou
a utrousil: , Tési mé.” Vzapéti se zase stahl za kamna a se zddumci-
vou vaznosti po Yanovi pokukoval pokazdé, kdyZz si myslel, Ze ho
nikdo nevidi. Pan a pani Raftenovi odesli néco zafidit a Yan ztstal
sdm. Citil se bidné. Jen téZko se smifoval s tim, Ze musi na rok vy-
ménit $kolu za farmu, ale otctiv p¥ikaz vzal koneckoncti na védomi.
Pak se dlouho snazil zamilovat si pfedstavu, Ze se dostane z Bon-
nertonu na venkov. Nakonec Slo jenom o jeden rok a slibovalo to
spoustu zabavy. Zadné nedé&Ini 8kola. Navstévy kostela omezené jen
na ty nejnutnéjsi. Cely den strdveny venku na c¢erstvém vzduchu, na
polich a v lese - to pfece musi byt stésti. Kdyz byl ale kone¢né tady,
misto na néj ptisobilo sklic¢ujicim dojmem a vecer pocitoval jen ¢isté
utrpeni. Nic zlého se mu nedélo, ale mél pocit, Ze jeho svét bude uz
navzdy zahalen zoufalstvim. V Gstech mél sucho a musel mrkat, aby
potlacil slzy. Vtom se do domu vratila pani Raftenova ana prvni
pohled zjistila, co se dé¢je. ,Styska se mu,” sdélila manzelovi, ,zitra
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bude v porfadku.” Vzala Yana za ruku a odvedla ho nahoru do po-
stele.

Za dvacet minut se $la podivat, jestli ma pohodli. Zastrkala ko-
lem n&j pokryvku a sklonila se, aby ho mohla polibit na dobrou noc.
Yan mél tvar mokrou od slz. Na chvili ho objala, nékolikrat ho poli-
bila a slibila mu: , Zitra se bude$ citit mnohem lip, neboj.” A pak ho
moudfe nechala samotného.

Yan nikdy nezjistil, ani odkud se ta porce bidy a utrpeni vzala,
ani kam se podéla. Uz nikdy nic podobného nezaZil a druhy den
rano se zacal Zivé zajimat o sv{ij novy svét.

William Raften mél nékolik farem, véechny ve vzorném potradku
a bez hypoték. A kazdy rok prikupoval dalsi. Byl rozvazny, bystry,
dokonce by se dalo fict mazany, ale vétSina sousedt ho svorné ne-
nadvidéla, protoze na né byl pfili§ chytry aneustale bohatl. Svétu
ukazoval tvrdou tvéf, ale k rodiné se choval vlidné. Ne Ze by byl
mékkota. Musel se se Zivotem rvat sam, vypracoval se zni¢eho
a Spatné zkuSenosti ho zatvrdily. Nicméné téch nékolik lidi, ktefi ho
znali nejlépe, mohlo dosvédcit, Ze jeho zlaté irské srdce se nijak ne-
zménilo, byt je schované hodné hluboko. Dokonce i doma se choval
tse¢né a velitelsky. Jeho rozkazy musely byt bezpodmine¢né plné-
ny, a pokud nékdo neposlechl, neprominul mu to. Pouze ke svym
détem, dokud jesté byly malé, a k manzelce se vzdycky choval néz-
né. Ti, kdo ho znali jako chladného a vypocitavého muze, ktery
dokaze vyzrat ina obchodniky s obilim, by o hodinu pozdéji stézi
poznali toho velkého, srde¢ného, stastné se tvariciho otce rodiny,
kdyZz na zadech nosil svou nejmladsi dcerku, nebo se neohrabané
jako student dvofil své usmivajici se Zené.

Nemél moc velké ,,zdélani”, stézi umél &ist, a ,,ucenost z knizek” na
néj tudiz délala velky dojem. Byl rozhodnuty, Ze jeho déti maji dostat
,to nejlepsi, co se da za penize koupit”, coz pravdépodobné znamena-
lo, Ze by mély umét plynné ¢ist. On sam cetl jen v nedéli dopoledne,
kdy se s namahou prokousaval dalezitymi ¢lanky v novinach. ,Dtlezi-
té¢” se vztahovalo k trhu s plodinami a boxerskému ringu, protoze sam
byl vyhlaSeny avazeny rohovnik, a pochopitelné ho velice zajimaly
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i sebemensi podrobnosti poslednich zapasti. Jednou mési¢né chodival
se zenou do kostela, aby ji udélal radost, a povazoval proto za velmi
nespravedlivé, Ze ona se v nejmensim nezajiméa o jeho nejoblibenéjsi
zabavu - muzny sport box.

Klidem se choval tvrdé, nékdy dokonce hrubé, ale nesnesl, kdyz
nékdo tyral zvifata. ,Cloveék mtize fvat, kdyZ mu ublizej, ale ta chu-
dinka hloupd néma tvéar zddnou vochranu nema.” Byl jediny farmat
v kraji, ktery nikdy neprodal ani nezastielil starého koné. ,Ten
chudédk se tvrdé drel, a proto si zaslouzi péci az do konce svejch
dnt.” A tak byli Duncan, Jerry a nékolik dalsich koni na ,, vejminku”
a zbytek Zzivota prozili v nicnedélani, coz vjednom piipadé trvalo
déle nez deset let.

Raften nejednoho souseda zpraskal za to, Ze bije koné, ale jednou
dostal sam poradnou nakladacku, kdyz mél tu smilu, Ze narazil na
boxerského $ampiona. Zadny vétsi vliv to v8ak na n& nemélo. Dél
chranil zvifata svym vlastnim drsnym zptisobem.

Chlapci v okoli méli pravo na kiize z telat. Kravy se chovaly kvali
mléku, atelata tudiZ nemeéla valnou cenu. Obvykle se porazela,
kdyZz byla na maso jesté piilis mlada. PordZeni méli na starost chlap-
ci, byla to pro né vlastné zabava. U koZeluha dostavali padesat cen-
th za surovou a pétadvacet centtt za vyschlou ktzi. Byla to jejich
préavoplatnd odmeéna. Raften svym syntim nikdy nedovolil porazet
telata. , Ty ubohy, nevinny telatka nedokazu zabit ani sdm a nene-
cham to délat svy kluky,” prohlasoval. A tak Sam ptisel o vedlejsi
pfijem a nikdy na tu nespravedlnost nezapomnél.

Pani Raftenova byla baje¢nd Zena, vynikajici hospodyné, ktera
milovala sv(ij domov, rodinu a manzelovi byla vérnou a schopnou
oporou, tfebaze ob¢as méla dojem, ze je William na chlapce , trosic-
ku tvrdy”. Narodilo se jim hodné déti, ale vétsina jich zemiela. Zi-
stali jen Sam, jemuz bylo patnéct, a tfiletda Minnie.

Yanovi okamzité pridélili dkoly. Na starosti bude mit driibez
a polovinu prasat a krav. Musel také Samovi poméahat s dalsimi do-
macimi ¢innostmi.
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Prace bylo hodné ajasné byla i pravidla, jak se co ma délat. Ale
skoro kazdy den mél ¢as i na jiné, pfijemnéjsi véci. Pfestoze byl Raf-
ten na hochy piisny v pracovni dobé, dohliZel i na to, aby se v case
vymezeném pro zdbavu dobfe bavili. Yan se ho bél pro jeho zasmu-
Silost a silu. Jelikoz mél Raften ve zvyku nefikat nic, dokud si vse
poradné nepromyslel, a pak to fict ,dtrazné”, chlapec netusil, zda
s nim je farmar spokojeny, nebo ne.

1 - dtim s ,vepfincovymi” spoji, 2 - kvalitni ddm

II
Sam

Sam Raften byl nakonec mnohem sympati¢téjsi, nez na prvni pohled
vypadal. Mluvil pomalu a protahoval hlasky, takze ptsobil trochu
jako hlupak, coz byl ovsem mylny dojem. Pan Raften Yana provedl
po domé, ale skute¢ny prizkum vedl Sam. ,Tohle je sal666nek,”
prohlésil, kdyz odemkl jakousi tmavou, sklepu podobnou mistnost
v pfizemi. Chvili hmatal po sténé, nez se mu podafilo oteviit témer
zapomenuté okno. V Sangeru nebyl salonek pokoj, tady to byla in-
stituce. Cely tyden byval zamceny, oteviral se pouze pii navstéve
pastora a u Raftenti byl zafizen zcela typicky. Nébytek tvofilo Sest
natfenych Zzidli (po padesati centech za kus), dvé houpaci kfesla
(dolar ctyticet devét), jedno harmonium (metr krychlovy pSenice -
obchodni cestujici Zadal jeden a ptil), pfibornik vyrobeny podomac-
ku z bedny, v niz bylo doru¢eno harmonium, jeden doma tkany ko-
berecek z odstfizkd, jeden lakovany stolek (!) (devét dolartt v ho-
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tovosti, jedenact podle katalogu). Na stolku leZelo album fotografii,
bible a nékolik velkych knih. Na nich se kazdy tyden utiral prach,
ale nikdy se s nimi nehybalo. Po nékolika letech se zjistilo, Ze se
nadobro pfilepily k laku na stolku. Na zdi visely ve velice lacinych
rameccich kovové desticky se jmény zesnulych c¢lend rodiny.
V Sangeru bylo zvykem uctivat mrtvé tak, Ze po obfadu se z rakvi
stiala desticka se jménem neboZtika a zardmovala se na ¢erném po-
zadi s néjakym vhodnym citatem z Pisma.

Vzduch tu byl zatuchly a plny prachu, protoze mistnost se otevi-
rala pouze onedélich nebo kdyZ pfisel na navstévu pastor, coz
znamenalo jakousi nahradni nedéli. Dvé maléd okénka byla zavfena
vzdycky a zelené papirové rolety i kartounové zavésy byly zatazené.
Mistnost jako by nepattila k domu, jako by byla rodinnou kobkou,
komnatou hriiz, kam se chodilo jen jednou za tyden.

Byla tu vsak pfinejmensim jedna zajimava véc - néco, co Sama
s Yanem okamyzité sblizilo. Byla to sbirka asi dvaceti ptacich vajicek.
Vsechna se bez ladu a skladu vélela ve staré krabici na kravaty se
sklenénym vikem, do poloviny vyplnéné otrubami. Zadné nebylo
ani oznacené, ani poradné vyfouknuté. Sbératel by se na né stézi
podival, ale ukazalo se, ze jsou dtlezita. Jako by se dva Newyorca-
né, jeden prevleceny za Citiana a druhy za ¢ernocha, ndhodou po-
tkali v Gronsku a jeden z nich ndhodou udélal znameni tajného bra-
trstva, k némuz oba pattili.

,Libi se ti takovy véci?” zeptal se Yan, kterého sbirka i pfes po-
chmurné prosttedi velice zaujala.

,Se vsad,” odvétil Sam. , A mé&l bysem jich dvakrat tolik, akorat
Ze tata ek, ze ptaci jsou dobry pro farmu.”

»A znas jejich jména?”

»Se vi. Znam kazdyho ptéka, co 1ita, a vSecko o ném, nebo skoro
vSecko,” kasal se Sam, coZz u né€j bylo neobvyklé, protoZe se vytaho-
val jen malokdy.

»To bych taky chtél. Mizu si vzit par vajicek domii?”

~Ne. Téta fek, Ze kdyZ uz zadny nevyberu, puci mi svou indian-
skou flintu na lov zajic1.”
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,Coze? Tady jsou zajici?”

»Se vi. Vloni v zimé jsem dostal ti.”

»Ale ja myslim ted,” zabrucel Yan zklamané.

,Tedka nejni snadny se k nim dostat, ale miizem to zkusit. Az
bude jednou po préci, poprosim tatu o flintu.”

»~AZ bude jednou po praci” byl u Raftenti oblibeny vyraz, kdyz
chtéli néco odlozit na neurcito. Znélo to rozumnég, a pfitom to bylo
zamitave.

Sam otevtel dolni dviika piiborniku a vytdhl pazourkové hroty $i-
pt nasbirané pii orbé, zuby bobra z doby po zaloZeni osady a velmi
$patné vycpanou sovu. Pfi pohledu na takové vzacnosti se Yan tplné
rozzafil. ,Ach!” Na vic se nevzmohl. Sama potésilo, Ze rodinné pa-
matky maji takovy tcinek, a pustil se do vysvétlovani. , Tata ji strelil
za stodolou a nas celedin ji vycpal.”

Chlapci ted spolu vychazeli skvéle. Cely den se potkévali pti
raznych pracich asvéfovali si rlizna tajemstvi. I pfes dlouhé pie-
stavky si rozuméli natolik dobte, Ze po veceti Sam fekl: ,Hele, Yane,
néco ti ukazu, ale musis mi slibit, Ze to nikomu nefekne$ - na-
svoudusi!” Yan mu to pochopitelné slibil a dodal navysost zavazuji-
ci a nesrozumitelné slovo: ,Nasvoudusi.”

,Jdem do stodoly,” prohlasil Sam.

V pilce cesty zacal: ,Musim se jesté pro néco vrétit. Ty béz doza-
du a sejdem se pod ,koZendcem’ v sadu.” Kdyz se setkali pod jablo-
ni, Sam pfivfel jedno smutné oko a zbyte¢né tichym hlasem Yana
vybidl, at jde za nim. Dovedl ho na druhy konec jablofiového sadu,
kde stél stary srub, v némz rodina Zila, nez si postavili zdény dim.
Ted sem ukladali nafadi. Sam zvedl Zebiik na ptadu (vSechno to
bylo tizasné zabavné). Na opa¢ném konci plidy vedle malého do-
movniho $titu Yana znovu pozadal, aby vse zachoval v tajnosti.
Kdyz se Yan opét ,zasvoudusoval”, chvili se hrabal ve staré Spinavé
bedné a nakonec vytahl luk, nékolik $ipti, rezava Zeleza, stary fez-
nicky n@z, hacky na ryby, kiesadlo a ocilku, krabicku se sirkami
a jakousi mastné vypadajici hmotu, o niz tvrdil, Ze je to suSené ma-
so. ,,Vi§, vzdycky sem chtél bejt lovec a tata se rozhod, ze budu zu-
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bar. Tata fika, Ze lovem se nic nevydéla, ale jednou musel jit
k zubatovi a stalo ho to cely ¢tyry dolary, a ten chlap na tom nedélal
ani ptl dne, takZe chtél, abysem byl zubaf, jenomze ja chtél bejt lo-
vec, a tdta mné a Budovi jednou hrozné natezal. (Bud byl mt;j bratr,
co vloni umftel. Kdybys slysel mdmu, myslel bys, Ze to byl andél, ale
podle myho byl trouba a ve skole byl zdaleka nejvétsi rostak.) No,
tdta ndm natezal, Ze jsme nedali naZrat prasatiim, a Bud byl pfipra-
venej zdrhnout. Ja nejdiiv chtél jit s nim, Ze budem zit jako indiani.
A urcité bysem Sel, kdyby mné tata jesté nékdy jednu natahl. Tady
to jsme si s Budem pfipravili. Bud chtél tatovi sebrat flintu, ale ja
nechtél. To ti povim, vyvadeél jsem jako pominutej, ale Bud na tom
byl jesté hit. Ja vychladl a s Budem jsem promluvil. Rekl jsem mu:
,Hele, Bude, dostat se na Zapad by trvalo asi mésic, a kdyby indiani
chtéli akorat nase skalpy, to by nebyla Zadna legrace, a tata nejni zas
tak Spatnej, ponévadz my jsme ty prasata fakticky nechali hladem,
az jedno chciplo. Hadam, Ze jsme si to zaslouzili - stejné to byla
hrozna pitomost, i kdyz bysem byl moc rad lovec.” A Bud v zimé
umiel. Vidéls tu nejvétsi cedulku na zdi? Ta je jeho. Tuhle jsem vi-
dél, jak se na ni mama koukla a rozbrecela se. Tata fikal, ze mé posle
na Skolu, jestli chci bejt zubaf, nebo pravnik - pravnici taky vydélaj
fhru penéz. Téta se jednou soudil - a jestli nebudu chtit, tak fikal, Zze
mtizu jit - v8ak vi$ kam.”

Sam byl spfiznéna duse a Yan mu oteviel své srdce. Povédél mu
vsechno o svém srubu v lesich, jak na ném pracoval a jak ho miloval.
Byl plny nadseni jako kdysi, ptekypoval energii a napady a uvédomil
si, Ze Sam md pfinejmensim dvé véci, které jemu schazeji - obratnost
pfi zachdzeni s néstroji a dobry tsudek. Bylo to, jako by nékdo vzal
nejlepsi ¢asti jeho bratra Rada avlozil je do skute¢né Zzivé bytosti.
Vzpomnél si, jaké radosti zazil ve svém udoli¢ku, a navrhl: ,Pojdme
si postavit srub v lese u potoka. Tvymu tatovi to prece nebude vadit,
ze ne?”

,Ne, pokavad odvedem préci.”
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ITI
Vigvam

Zacali hned druhy den. Jakmile méli po préci, vyrazili do lesa, aby
nasli vhodné misto.

Potok protékal pres louku a pak pod plotem do lesa. Zprvu byl
les svétly a mezi stromy rostla trdva, ale zakréatko se potok vléval do
mokfiny husté porostlé jalovcem virginskym. Nebyly tu zadné stez-
ky, ale Sam tvrdil, Ze o kus dal je na malé vyvyseniné hezké misto.
Cesta na kopecek byla hodné dlouh4, i kdyz baZinou to bylo nece-
Iych sto metrt, avsak bylo to pravé misto k tabofeni - na kopci, kde
bylo sucho, kolem rostly listnaté stromy, dole tekl potok a vse ob-
klopovala jalovcova bazina. Yan byl nadSenim bez sebe. Sam mél
elanu neméné, a jelikoZ si s sebou pfinesl sekeru, byl hned pfiprave-
ny zacit se stavbou srubu. Jenomze Yan celé dopoledne usilovné
premyslel. ,Same, nechceme byt jako bili lovci,” fekl. , Ti nejsou
k ni¢emu. My chceme byt jako indidni.”

~Ted’ka se hrozné pletes,” opacil Sam. , Tata fik4, Ze indian nedo-
kaze nic, co by bilej lovec nezvladl lip.”

,Co té napada?” nedal se Yan. ,Bily lovec nedokaze sledovat nohu
v mokasinu na zulovy skéle. Bily lovec nedokaze zit v lese jenom
s nozem a opatfit si v8ecko, co pottebuje. Bily lovec nedokéaze lovit
s lukem a 8ipy a chytat zvét do pasti, nebo ano? A jesté se nenarodil
béloch, co by umél vyrobit btezovou kanoi.” Zménil toén a pokracoval:
~Hele, Same, chceme ptece byt nejlepsi lovci, abychom se mohli vydat
na Zapad. Tak budme jako indidni a délejme vSecko jako indiani.”

Celé to mélo pfichut romantiky a malebnosti, a tak Sam souhla-
sil, Ze to ,aspon na chvilku zkusej.” Nyni pfisel hlavni bod Yanovy
namitky. ,JenZe indiani neZijou ve srubech, ti Zijou v typi. Tak co si
radsi postavit typi?”

»To bude legrace,” usoudil Sam, ktery vidél dost obrazkt, aby
nepotieboval dalsi popis, ,ale z ¢eho ho udélame?”
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»~No,” zacal Yan, jenZ se okamZité ujal vedeni a tésilo ho, ze mtze
mluvit z pozice znalce. ,Indiani z plani délaji typi z kazi, ale lesni
indiani obvykle pouZivaji bfezovou ktru.”

,Se vsad, ze v tomhle lese nenajdes dost kiizi ani brezovy kary
na takové typi, aby v ném aspoii veverka mohla louskat ofisky.”

~MtZeme pouzit jilmovou kiru.”

,To je mnohem jednodussi,” usoudil Sam, ,ponévadZ jsme v zimé
pokaceli spoustu jilm@ a kiira se uz za¢ne loupat. Ale nejdfiv to na-
planujem.”

To byl dobry ndpad, na ktery by Yan asi nepfiSel. On by nejspis
ze vSeho nejdfiv nasbiral hromadu materidlu a plany zacal délat az
pozdéji, jenze Sam se naucil pracovat metodicky.

A tak Yan na hladkou kladu popaméti nacrtl indidnské typi.
»~Mam dojem, Ze to vypadalo asi takhle, tyce z néj vy¢uhovaly takhle
a tady byla dira, kudy odchézi kout, a tady dalsi jako dvete.”

»,To vypadd, Zes nikd4 Zadny typi nevidél,” poznamenal Sam ne-
prilis zdvotile, ,ale miizem to zkusit. JakZe to ma bejt velky?”

Rozhodli se, Ze vhodné bude typi asi dva a pll metri vysoké
a dva a pal metr v priméru. Ve chvilce pfipravili ¢tyii tyce, kaz-
dou tfi metry dlouhou, ajakmile je Sam osekal, Yan je odnesl na
volny placek nad potokem.

,Cim je svazeme?” zahloubal se Yan.

»Myslis jako provaz?”

»~Ano, akorat Ze my musime vSecko sehnat v lese. Skute¢ny pro-
vaz neni dovoleny.”

»To zvladnu,” prohlasil Sam. ,Kdyz tata vazal plot kolem sadu,
svazoval kiily vrbovejma houzvema.”

, Vidi$ - ja docista zapomnél,” placl se Yan do ¢ela. Za chvili uz
kluzkymi, tuhymi vétvickami pfivazovali tyce k sobé. Nebylo to nic
snadného. Museli houZve co nejvic dotdhnout, jinak jim sklouzly
a ty¢e okamzité popadaly. Nakonec uz to vypadalo, ze budou nuce-
ni pouzit drat, jakym se vazaly baliky sena, kdyZ tu zaslechli tiché
zabruceni. Otocili se a tam stdl William Raften s rukama za zady,
jako by je pozoroval uz celé hodiny.
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Chlapci byli nemélo piekvapeni. Raften se umél objevit vSude,
kde se néco délo, zvazit situaci, a pokud se mu néco nelibilo, nékoli-
ka sziravymi slovy pronesenymi se silnym irskym piizvukem vy-
jadrit svlij nazor. Hosi neméli tuseni, co na jejich zabavu fekne, a jen
neklidné ¢ekali, az se vyjadii. Nebylo pochyb, ze kdyby mrhali ¢a-
sem urc¢enym na préaci, byl by je nevybiravymi slovy poslal za né¢im
a pomalu fekl: , Kluci!” (Samovi se ulevilo, kdyby se otec zlobil, fekl
by ,haranti zatraceny”.) ,K ¢emu je dobry plejtvat ¢asem,” (Yanovi
pokleslo srdce) ,s vrbovejma halouzkama na takovouhle praci? Ty
nebudou nikd4 drZzet. Pro¢ si nevemete drat na seno nebo $pagat ze
stodoly?”

Chlapctim se nesmirné ulevilo, nicméné i tento prételsky tvod
mohla byt pouze finta, jak si pfipravit cestu pro sziravou pozndmku.
Sam mlcel, a tak po chvili promluvil Yan. ,Nemé&me dovolino po-
uzivat nic, co neméli indiani nebo si to nemohli sehnat v lese.”

»A kdo to dovoluje?”

,Pravidla.”

»~Aha,” zabrucel William pobavené. ,UZ to chdpu! Jasny.”

Zasel mezi stromy, porozhlédl se a zanedlouho se zastavil u nizkych
kfovin.

, V1§, co je tohle, Yane?”

»,Ne, pane.”

»Tak se kouknem, jestli se$ dost silnej, abys ulomil haluz.”

Yan to zkusil. Dfevo bylo celkem kiehké, ale kira tenka, hladka
a poddajnd, byla tuhd jako podesev. Dokonce imald vétvicka se
ukazala byt nad jeho sily.

»To je zidelnik,” vysvétlil mu Raften. ,Tohle pouzivali indidni
a my taky, kdyz jsme stavéli osadu.”

Hosi ¢ekali pokardni a dostalo se jim pomocné ruky. Dulezité
prosté bylo, Ze zrovna méli ,,¢as na hrani”. Raften pfi odchodu jesté
prohodil: ,,Za hodinu a pil se krméj prasata.”

,Vidis, tata je fajn, kdyZz nezapomenem na praci,” prohlasil Sam
povysené. ,Bysem rad védél, pro¢ mé ten zidelnik nenapad taky.
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Mockrat jsem slysel, Ze ho za starejch ¢asti pouzivali na zavazovani
pytld, kdyZz byl provaz vzéacnosti. Indiani s nim taky poutali zajatce.
No nejni to to pravy?”

Nahote tyce svazali nékolika prouzky zidelnikové kiiry a dole je
roztahli jako rdm pro typi, nebo spravnéji vigvam, kdyz ho chtéli
stavét z kiry.

Po poradé sehnali dlouhou, ohebnou vrbovou vétev, dva a ptl
centimetru silnou, ohnuli ji jako obru¢ a asi metr nad zemi ji Zidelni-
kem piivézali k ty¢im. Pak ufizli ¢tyti kratsi tycky tak, aby sahaly od
zemé az k vrbové vétvi. Jejich horni konce pfivazali k vrbé a mohli
pokladat kusy kéry. Vydali se k pokacenym jilmém. Opét se jim
hodilo, jak Sam umeél skvéle zachézet se sekerou. Rozsekl ktiru na
hornim konci klady a tupou stranou sekery a s pomoci dfevénych
klink@ se jim podafilo stahnout velky plat ktry dva a pl metru
dlouhy a pfes metr Siroky. Pffjemné je piekvapilo, jak velky kus k-
ry ziskali z tak malé klady.

Ze tii kmentt méli tii krasné velké platy a z dalsich rtzné velké
kusy. Vétsi kusy opreli o rdm vigvamu a vystacily jim téméf na cely
obvod. Nahote byly platy pochopitelné pfilis Siroké a dole zase tz-
ké, ale pokud pfijdou na zptisob, jak je pfipevnit, zakryji mezery
mensimi kousky.

Sam navrhl, aby karu pfibili hebiky, Yana vsak tato predstava
zdésila. ,Zadny indidn h¥ebiky nema.”

»Tak co by pouzili?” dozadoval se Sam odpovédi.

,Pouzili by néco - moznd dfevény kolicky. Ja4 nevim, ale to mi
pfipada spravny.”

~Jenomze tyce jsou z tvrdyho dfeva,” namitl jako vzdy prakticky
Sam. ,Dubovej kolik do borovyho dfeva zarazis, ale do tvrdyho
dfeva z listnaca koliky nenatluces$, leda by sis nejdiiv vyvrtal diru.
Mél jsem pfinyst nebozez.”

~Hele, Same, to uz by sis mohl klidné najmout tesate - to by vii-
bec nebylo indidnsky. Udéldme to spravné. Na néco piijdeme. Mys-
lim, Ze by se to dalo pfivazat Zidelnikem.”
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A tak Sam sekerou pfisekal ostry dubovy kolicek a Yan s nim do
kiiry nadélal diry. Pak se oba pustili do hrubého $iti, az byl cely
vigvam krasné pokryty. Jenomze jakmile zasli dovnitt, ¢ekalo je
nemilé prekvapeni, kdyz vidéli, kolik skvir jesté ziistalo. VSechny se
ktirou zakryt nedaly, protoZe ta na mnoha mistech popraskala. Nej-
horsi diry prece jen ucpali a pak se pfipravili na slavnostni obfad -
zapaleni ohné uprostted vigvamu.

Nasbirali spoustu suchého dfeva a Yan vytéahl zapalku.

,Tohle mné teda moc indiansky nepiipada,” zabrucel Sam kritic-
ky. ,Nefek bysem, Ze indidni méli sirky.”

,To neméli,” ptfiznal Yan pokorné. , Akorat Ze j4 nemam kiesadlo
ani ocilku a s tfecimi dfivky to neumim, tak holt budem muset pou-
zit sirky, teda jestli chcerme mit oher.”

»Jasné ze chceme mit oheri. J4 nic nenamitam,” opacil Sam. ,Jen
si posluz s tou svou ohtiovou sirovou ty¢kou. Tabor bez ohné by byl
jako lonsky ptaci hnizdo nebo dim bez stiechy.”

Yan gkrtl zapalkou a pfilozil ji ke dfevu. Zapalka zhasla. Skrtl
dalsi - se stejnym vysledkem. I potteti to dopadlo stejné.

»,S5e mné zd4,” poznamenal Sam s asklebkem, ,Ze o zapalovani
ohné toho moc nevis. Ukaz, predvedu ti to. At se indidn nauci od
bilyho lovce néco malo o lese.”

Popadl sekeru a odsekal par tfisek ze suchych borovych kotent.
Dlouhym nozem z nich odfezal dlouhé, stacejici se hobliny tak, aby
na jednom konci ziistaly spojené s kofenem.

,Jéje, vidél jsem na obrazku, jak je indidni délali. Rikaji tomu
,modlici htilky’,” vyhrkl Yan.

»Tyhle modlici hiilky jsou naramné dobry na podpal,” opacil
druhy chlapec, skrtl zapalkou a ve chvilce uprostfed vigvamu pla-
polal ohen.

,Babi de Neuvilleové je ¢arodéjka a vi vSecko o lesich a potrhlej
Jimmy pievadi vsecko, co fekne, do ryma. Prej kdyz chce$ udélat
ohen v lese, vezmes:
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~Nejdfiv prouzek kiiry z bfizy, ber ale co nejsussi,
potom néco vétvi suchejch, ale jesté na stromé,
a par sukt z borovice, at se ohen rozhoii,
jako doma miuiZes potom sedét hezky u vohné.”

»,Kdo je babi de Neuvilleov4?”

»Jedna stara ¢arodéjka, co Zije tdimhle u potoka.”

,Coze? Nemd ndhodou vnucku jménem Biddy?” zeptal se Yan,
kdyz si ndhle vzpomnél, Ze jeho stard spojenkyné pochézela z této
¢asti Sangeru.

~No tohle! To si pi§, Ze ma. Biddy je zlaticko - pije jako duha
a kazdymu az do omrzeni vypravi, jak bydlela v Bonnertonu. S kazdou
postou dostane dopis, kde ji prosej, aby se vratila zpatky a zase u nich
,bydlela dal.”

~Neni to nadhera?” vydechl Yan a posadil se na hromadku jedlo-
vych vétvi.

»Vypada to moc dobfe,” usoudil Sam ze svého sedatka naproti.
»Ale posly$, Yane, uz nepiikladej. Je tu dost teplo a zfejmé je néco
v neporadku s tou dirou pro kouf - asi to chce protahnout - komi-
nik tu nebyl, co pamatuju.”

1 - zidelnik bazinaty, 2 - modlici hiilky
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Ohen jasné plapolal a kout houstl. Trocha se ho se zatoulala ke
koufovému otvoru nahote, ale pak se dym rozhodl, Ze to byla chy-
ba, a nadéle jednoznac¢né odmital otvor pouzivat. Néco koute odeslo
Skvirami ve sténach a vétsi proud vychézel ize dvefi, ale zdaleka
nejvic dymu bylo zfejmé spokojeno uvnitt vigvamu. Chlapci se
v minutce skrabali ven. OC¢i jim slzely az béda a oba se citili velice
nepfijemné.

»,Se mné zda,” poznamenal Sam, ,Ze jsme ty diry popletli. Dvefe
mély bejt nahote, protoZe se koufi moc libé&j, a pak bysme my méli
nadéji.”

,Indidndm to funguje,” namital Yan. ,Bily lovec by mél védét
jak.”

~Ted’ka ma ptilezitost indidn,” odsekl Sam. ,Mozna to chce zav-
fit dvete, pak bude kout muset ven.”

Vyzkouseli to a trochu koufe samoziejmé vytésnili, ale teprve az
byli oba zase venku.

»,Vypada to, Ze to, co vyleze ven skvirama, se zase nasaje zpatky
tou koufovou dirou,” vréel Sam.

Bylo to velké zklamani. Romantika s posezenim u ohné ve vlast-
nim typi se obéma moc libila, ale utrpeni, jaké jim zptisoboval kouft,
bylo vskutku nesnesitelné. Jejich sen se rozplynul. ,MoZna bysme
méli zkusit srub,” navrhl nakonec Sam.

»,Ne,” prohlasil Yan se svou obvyklou urputnosti. ,Vim, Ze se to
da zvladnout, protoze indiéni to dokdzou. Casem na to prijdeme.”

Ale veskeré usili bylo marné. Vigvam se nepovedl, alespor po-
kud by v ném chtéli mit oheti. Navic byl velice maly a nepohodlny.
Stovkou Stérbin, které se zvétSovaly, jak jilmova ktra vysychala
a praskala, dovnitf foukal vitr. Jednou je v lese zastihl poradny lijak
a oni se jesté radi schovali ve svém pochmurném piibytku, jenomze
dovniti prselo nejen koufovym otvorem, ale také sténami, a tak jim
vigvam pfili$ velkou ochranu neposkytoval.

»,S5e mné zd4, Ze je tu spiS vic mokro neZ venku,” podotkl Sam
a mokii jako mysi vyrazili domf.
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V noci pak pfisla pofddnéd boutka a na druhy den chlapci zjistili,
Ze jejich chatrny vigvam smetla - z{istala jen hromédka trosek.

O nékolik dni pozdéji se Raften pfi vecefi zeptal svym typickym
strohym zptisobem: ,Kluci, jak to vypada v tom vasem tabote? Uz
jste dostavéli ten vigvam?”

~Nebyl k ni¢emu,” ptiznal Sam. ,Strhl ndm ho vitr.”

»Jakpak to?”

»~Nevim. A hrozné to v ném koufilo. Nedalo se tam vydrzet.”

~Nejspis jste ho nepostavili spravné,” usoudil Raften a s nahlym
zajmem, jenz prozrazoval, sjakym nadsenim by se k nim tak pted
¢tyficeti lety pridal, dodal: , Co si udélat poradny typi?”

~Nevime jak a neméame z ¢eho.”

,Préaci odvadite dobrou a neflakate se, tak byste si mohli vzit tu
starou plachtu z vozu. Bratranec Bert by vés naucil, jak na to, kdyby
tady byl. Mozna to bude védét Caleb Clark,” dodal a v o¢ich se mu
zajiskfilo. ,Mohli byste se ho zeptat.” Pak néco fikal ¢eledintim, kte-
i samoziejmé jedli u stolu s rodinou.

,Této, nebude ti vadit, kdyZ zajdem za Calebem?”

,Délejte si, co chcete,” znéla odpoved.

Raften si nepotrpél na plané fe¢i a Sam védél, Ze jakmile se otec
»Vvyslovil”, miZzou si s Yanem starou vozovou plachtu vzit. KdyZ ji
rozlozili na zemi, byl to snad akr platna. Jakmile uz byla jejich, vrati-
li se s ni do chléva, ktery byl jejich hajemstvim. ,Nejradsi bysem Sel
rovnou za Calebem. On bude o typi védét vic nez kdo jinej tady
v okoli, i kdyzZ to ale nic neznamend,” poznamenal Sam.

,Kdo je ten Caleb?”

»Jeden takovej starej kozel, co kdysi stfelil po tatovi, kdyz ho tata
pretrumfnul pfi koriskym handlu. Rozhodné to byla chyba. Uz proto,
ze tata koupil néjaky jeho stary sménky. Ziskal je lacino a pofadné ho
zmacknul, aby z néj dostal penize. Od ty doby méa Caleb potfad smtlu.

Je to naramné divnej patron. Vi toho spoustu o lesich, ponévadz
byl kdysi stopat a lovec zvéfe. Pani, dal by mi co proto, kdyby vé-
dél, kdo je mdj tata, ale nemusi to pfece védét.”
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, Vigvam se nezdafil.”
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IV
Sangerska carodéjka

Sangerska carodéjka u potoka bydli,
a tfebaze Cist ani psat neumi,
za den tolik, co malokdo za tyden zvi,
protoZe ma zrak jasnozfivy.
,Cist?” fika. ,Ja dvojnasob jsem vzdélana.
Vy hlupaci inkoustu a pera
nepocitate vejce, nybrz vétvicky z hnizda,
vidite akorat Saty, ale ne dusi ¢lovéka.”

— Sangerska balada potrhlého Jimmyho

Chlapci se vydali za Calebem. Statec bydlel u potoka za jejich tabo-
fistém. KdyZ se pfiblizili k ohybu potoka, zahlédli maly srub a pred
nim né&jakou driibez a prase.

»Tady bydli ta ¢arodéjka,” poznamenal Sam.

,Kdo - babi de Neuvilleova?”

»~Ano, amé piimo miluje. Asi stejné, jako stara slipka miluje
kanata. Se mné zd4, Ze je do mé celd pry¢.”

,Pro¢?”

,NO, asi to zacalo téma prasatama. Ne, pockej, nejdiiv byly ty
stromy. Téata vykacel spoustu jilmd, ktery zjejtho okna vypadaly
hrozné hezky. Ona je do stromt hotovej blazen. Nesnasi, kdyz se ka-
cej, a tohle ji rozcililo, jako kdyby byly jeji. Pak pfisly ty prasata. Jed-
nou v zimé na tom byla opravdu moc Spatné améla dvé prasata,
kazdy tak za pét dolarti - asponl ona to tvrdila a méla by to védeét,
kdyz s ni bydlely ve srubu - a pfisla za tatou (hadam, Ze nejdfiv obe-
Sla vSecky ostatni) a tata ji zmack a dostal obé prasata za sedum dola-
ri. Vzdycky to tak déla. Pak pfisel domi a fekl mamé, ze ma dojem,
Ze stara pani je na tom opravdu moc zle. A prej at' piisti sobotu veme
dva pytle mouky a n¢jaky vepiovy a brambory a dohlidne na to, aby
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se to trochu spravilo. Téta tohle dél4 potad, hezky potichu. A tak tam
mama zajela s jidlem asi tak za patnéct dolart. Stara baba byla dost
zarazena. Moc toho nenamluvila. Mama na to 8la oklikou, nevédéla,
jestli ji to mé rovnou dat, nebo fict, Ze si to miize odpracovat pristi rok
nebo néjakej dalsi rok nebo az bude po praci. No a baba toho moc
nenamluvila, dokavad nebylo vsecko jidlo pod stfechou. Pak popadla
velkej klacek a obofila se na mamu: ,Nync¢ko vypadni z myho domu,
ty $pinava, nafoukand nano. Od takovejch jako ty ja zadny almuzny
neberu. Ten parchant, co mu ik4$ manzel, mé vokrad vo my prasata,
takZe vlibec nejsme vyrovnany. A uz vypadni a neopovazuj se jesté
nékdy piijit do myho domu,” kii¢ela na mamu.

Byla na nas nastvand, kdyz tata koupil jeji prasata, ale kdyz
schramstla ty zasoby, byla jesté pétkrat horsi. Se mné zd4, ze ji uvaz-
ly v krku.”

Ze se nestydi, baba jedna protivna,” pronesl Yan prociténé, ne-
pochybné na strané Raftent.

»Ale ne,” opacil Sam, ,,ona je jenom divna. Spousta lidi je na jeji
strané. Ale je hrozné divna. Nedovoli pokacet jedinej strom, kdyz
tomu muzZe zabréanit. A kdyZz za¢nou na jatfe kvist kytky, chodi po
lesich, cely hodiny mezi nima sedi a fik4 jim: ,Krasotinky moje - vy
moje mali¢ky krasotinky,” a je celd pry¢ do ptakt. Kdyz ji kluci chtéji
nastvat, vemou prak a stfilej na ptdky na jeji zahradé a ona se mtize
zblaznit. Kazdou zimu skoro umfe hladem, jak se snazi nakrmit
kazdyho ptéka, co se nachomejtne kolem. Spoustu z nich krmi rov-
nou z ruky. Podle taty ji ti ptaci povaZujou za starej kofen, ale ona je
umi prildkat, opravdu to moc hezky umi. Stoji venku na mraze
a vola na né: ,Vy moji krasavecci!’

Vidi$ tamhlencto okynko?” pokracoval, kdyz se piiblizili ke sru-
bu. ,Tam je ptida a je pInd v8ech moznejch bylinek a kotink.”

»A k ¢emu je ma?”

»INo jako medicinu. Naramné to umi s bylinkama.”

»~Aha, vzpominam si, jak Biddy fikala, Ze jeji babicka je bylinarka.”

»Bylinatka? To nevim, ale zna kazdou kytku, co roste v lese, a urcite
musej mit silu, kdyZ se tam vélej celej rok a spi na nich kocka.”
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~Rad bych ji navstivil,” podotkl Yan.

»To mizem.”

,Copak ona té nezna?”

»,Zn4, ale sleduj, jak ji zvladnu,” kasal se Sam. ,Nic neméa radsi
nez nemocnou vosobu.”

Sam se zastavil, vyhrnul si rukavy a prohlédl si obé paze, ocivid-
né bez uspéchu, protoze si sundal ksandy, spustil kalhoty ajal se
zkoumat své nohy. VsSichni kluci maji po téle néjaké Skrabance
a modiiny v rizném stadiu hojeni. Sam si vybral ten nejlepsi sram
tésné pod kolenem, jak se skrabl o hfebik v ploté. Piedtim by mu
nevénoval sebemensi pozornost, ale ted” usoudil, Ze to postaci. Od
Yana si vyptjcil tuzku a vsude kolem vytvofil odumirajici tkan,
slupka zofesdku dodala nepffjemny Zzlutohnédy odstin hniloby
a vysledkem byla désivé vypadajici morova rana. Rozzvykal trochu
travy, ¢imz ziskal zlutozelenou smés. Tu plivl na kapesnik, kterym
si nohu obvazal. Nasel si klacek a belhavé vyrazil k obydli ¢arodéj-
ky. Jak se chlapci bliZili, pooteviené dvefe se hlasité zabouchly. Sam
jen mrkl na Yana a zaklepal.

V odpoveéd’ zastékal pes. Sam zaklepal znovu. Uvnit# se cosi po-
hnulo, ale to bylo v3e. Na tfeti zaklepani se ozval pronikavy hlas:
»,Vypadnéte, zmizte z myho domu, smradi jedni!”

Sam se zakfenil a s ponékud vyraznéjsim protahovanim nez ob-
vykle vykiikl: ,Tady je jeden nemocnej kluk, babi. Doktofi pro néj
nemiizou nic udélat!” Pf¥inejmensim tohle byla naprosta pravda.

Z4dna odpovéd se neozvala, a tak Sam drze oteviel dvefe. Uvnitt
sedéla stafena, zlobné se mracila pfes kamna, na kliné méla kocku,
v tstech dymku a pes vedle ni vréel na vettelce.

~Nejse$ ty ndhodou Sam Raften?” optala se vztekle.

,Ano, madam. Skrab sem se vo hiebik v ploté. Prej tak mtizete
chytit otravu krve,” vykladal Sam, pfi¢emZ trochu sténal a snaZil se
vypadat zajimavé. Carodéjka je uz chtéla vyhodit, ale zarazila se.
Staré zlaté irské srdce se slitovalo nad trpicim. Nakonec bylo celkem
pfijemné, kdyZ musel nepfitel tak pokorné prosit o pomoc. Nakonec
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tedy zabrucela: ,Ukaz.
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Sam ji zacal s Gpénim piedvadét tu hrizu, kterou si pod kolenem
vyrobil, kdyz tu venku zaznély kroky. Dvete se otevtely a vstoupila
Biddy.

OkamyZité se s Yanem poznali. Od jejich posledniho setkani se je-
den hodné vytahl do vysky, druhy se zas roztdhl do sitky, ale vitali
se jako dva dobii pratelé, ktefi se uz dlouho nevidéli.

»A jak se daii tatkovi a mamce a cely rodiné? Pamatujes, jak jsme
délali ten biezovej plicni bals$dm? To jsme ale byli zelenéci! Vis, jak
jsem ti povidala o babi? No, tady je. Babi, to je Yan. Uzili jsme si
spoustu legrace, kdyz jsem ,bydlela’ ujeho mamky, vid, Yane? Babi
ti povi o kytkach vsecko.”

Jejich pozornost upoutalo Samovo zatpéni.

»Jestlipak to nejni Sam Raften,” pronesla Biddy chladné.

~Je, a taky je na smrt nemocnej,” dodala babi. ,Jejich dochtor uz
nad nim zlomil hdl a fek, Ze zadnej smrtelnik uz ho nedokaze za-
chranit, a tak ptisel za mnou.”

Dalsi zoufalé zaapéni bylo dostate¢nym potvrzenim.

»Tak se kouknem. Podej mi ntizky, Biddy. Musim mu ustfihnout
nohavici.”

~Ne, to ne,” branil se Sam ddrazné, protoZe ho polekaly pfipadné
nasledky doma. ,MtZu si to vyhrnout.”

,To pude. Uz to vidim,” pravila ¢arodéjka. ,No jasné, to ale je zani-
ceny maso. Mohla bych to vyfiznout,” usoudila a zacala se pfehrabovat
v kapse (Sam usoudil, Ze hleda ntiz, a chystal se vyrazit ze dvefti), ,ale
pockej - to by udélal hloupej dochtor. J& to dokézu i bez toho.”

»Ano, to urcité,” souhlasil Sam ochotné, ,to by udélal hloupej
doktor, ale vy mi urcité mtizete dat néco, co je mnohem lepsi.”
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»To rozhodné mizu.” Yan se Samem zacali dychat volnéji. , Vypij
tohle,” a podala mu plechacek svodou, do niz rozdrolila néjaké
ususené listky. Sam poslechl. ,A vem si tady ten svazecek, povaf to
ve dvou galonech vody a kazdou hodinu vypij sklinku. Dvakrét za
den at ti rozseknou zZivou slipku a jesté teply ptlky si na to ptikla-
dej, dokud to neustoupi, a bude$ v poradku - pamatuj, pokazdy to
musi bejt cerstva slipka.”

~Nebyl by krocan lepsi?” zachraptél Sam. ,Mama mé miluje
a nebude na mné Settit.” Vzapéti mu uniklo zachréeni majici pred-
stavovat smrtelnou agonii.

»Tojejedno. O tvym tatovi a mameé se nebudem bavit. UZ tak sou
dost potrestany. Btith chran, aby za svy hiichy pfisli jesté vo tebe. J&
k nim zadnou zast nechovam.”

Dlouhé zasténani ji zarazilo, zfejmeé se chystala k poradnému ka-
zani.

,Co je to za bylinku, babi?” zeptal se Yan a diikladné se vyhybal
Samovu pohledu.

»Roste v lese.”

»~Ano, ale ja chci védeét, jak vypada a jak se jmenuje.”

~Neda se s ni¢im splist. Je podobna sama sobé a menuje se vilin.

,Na podzim vilin vykvéta,

horecku a zimnici 1é¢i do 1éta,”

jak fika potrhlej Jimmy.”

»~Nékdy ti ho ukdzu,” ptislibila Biddy.

,Dé se z néj vyrobit plicni balsam?“ zeptal se Yan potouchle.

,UZ budem muset jit,” ozval se slabym hlasem Sam. ,UZz se
cejtim mnohem lip. Kde mam htl? Na, Yane, miize$ mi nyst medici-
nu a davej na ni moc dobrej pozor.”

Yan pievzal svazecek. Samovi se do o¢i nepodival.

Babi je oba pozvala, at se zase zastavi, vyprovodila je ke dvefim
a srde¢né se s nimi loucila. Pak najednou vyhrkla: , Pockejte!” Vrati-
la se do domku, odhrnula néjaké saty z postele a uprostied se obje-
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vila hromadka rtZzovych jabli¢ek. Dvé nejkrasnéjsi vybrala a dala je
chlapctim.

»~Musim je skovévat pied prasatama, ponévadzZ to jsou ty nejlep-
81, co kdy uzraly.”

»To vim taky,” Septl Sam, kdyz se odkulhal z doslechu, ,protoze
je vloni na podzim jeji syn Larry ukradl z naseho sadu. Ty jediny
vydrzej ptes zimu. Jsou nejlepsi, co tu rostou, ale ted’ka jsou trochu
moc teply.”

»Nashledanou a dékujeme moc,” ekl Yan.

,UZ se cejtim lip,” dodaval Sam. ,Piestavam bejt tak unavenej,
a co sem vyzkousel tu medicinu, Zddnou jinou nevemu.” Ale stra-
nou dodal: ,Kéz bysem to dokazal vyhodit dfiv, nez mé to otravi.”
Se smyslem pro malebnost chtél uz uz zahodit klacek a odbéhnout
do lesa.

Yan mél co délat, aby ho pfimél zachovat zdéani slusnosti a jesté
chvili kulhat, dokud nebudou z dohledu. Zména vsak neunikla jeji
pozornosti a bodra stafenka hned hlasité volala na Biddy, aby se $la
na vlastni o¢i presvédcit, jak rychle mladému Raftenovi pomohla po
tom, ,,co nad nim uz dochtofi v celym kraji zlomili hal.”

.Ated za Calebem Clarkem, vaZzenym panem a k.p.,” prohlasil
Sam.

,K.p.?” podivil se jeho pfitel.

~Nékdo tvrdi, Ze to znamend kralovskej poradce, ajiny zas Ze
kralovskej podivin. Jedno nebo druhy bude nejspis platit.”

»~Na mrzaka, nad kterym uZz doktofi zlomili hiil, chodi§ moc dob-
fe,” poznamenal Yan.

»Za ten vznosnej krok mize to zaniceny maso. Levou nohu médm
ouplné obycejnou.”

~Schovejme to nékde, nez pljdem zpatky,” navrhl Yan a zvedl
ruku se svazeckem vilinu.

»Ja to skovam,” prohlasil Sam a hodil vétvi¢ky do potoka.

»~Ale, Same, to bylo osklivy. Tteba je to pottebny.”

»Pche, ty klacky se k ni¢emu jinymu nehodi. Udélal jsem vic, nez
se slusi, kdyz jsem vypil tu bfecku. Cejtil jsem v ni kocku.”

84



,Co ji feknes piisté?”

,Povim ji, Ze sem ty vétvicky dal na spradvny misto, kde byly nej-
Ona uvidi, Ze jsem se z toho vyhrabal, a bude o moc $tastnéjsi, nez
kdybysem vypil ten odvar z jejiho jedovatyho kiovi a musel poslat
pro opravdickyho doktora.”

Yan sice mlcel, ale spokojeny nebyl. Pfislo mu nezdvofilé vétvic-
ky zahodit - pfinejmensim tak brzy. Kromé toho by byl moc rad
védeél, co je to za rostlinu a jak ptsobi.

1 - jilm plavy, 2 - habrovec virginsky, 3 - javor stiibrny

\Y
Caleb

O kilometr a ptil ddl stél srub Caleba Clarka, z néhoz se stal bez-
pravny usedlik na farmé, kterd mu kdysi patfila. Jak se chlapci blizi-
li, objevil se vysoky muZz s ohnutymi rameny a dlouhym bilym vou-
sem. Nesl naru¢ dfivi na topeni.

,, Vidi$ toho staryho kozla?” sykl Sam.
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Yan tiSe zafrkal a pochopil, proc ta pirezdivka.

»Mluvit bys mél asi ty. S Calebem to nejni tak snadny jako s ¢aro-
déjkou a na tatu je namichnutej stejné.”

Proto Yan opatrné dosel ke srubu a zaklepal na oteviené dvefte.
Uvnitf se rozstékal pes, musel byt poradné velky, a jeho majitel za-
vréel: ,Co je?”

, Vy jste pan Clark?”

»Ano. Lehni, Turku!” kiikl na ¢ernohnédého oharte, ktery za nim
vrcel.

,Prisel jsem - chceme se vas na néco zeptat - jestli vdm to nebude
vadit.”

~Jakpak se jmenujes?”

L Yan.”

»A kdo je tohle?”

,To je m@j kamarad Sam.”

»Jsem Sam Horn,” pfedstavil se Sam a zas tak Gplné nelhal, nebot
se jmenoval Samuel Horn Raften, ale i takovy klam stacil Yana vy-
vést z miry.

,Odkudpak jste prisli?”

»Z Bonnertonu,” odpovédél Yan.

»,Dneska?” podivil se stary pan pochybova¢né.

N0, to ne,” zacal Yan, ale Sam, ktery se snazil drzet stranou, pro-
toze se bal, ze ho Caleb poznd, pochopil, Ze jeho bezelstny spole¢nik
se rychle dostava do tzkych. Vlozil se do hovoru: , Vite, pane Clar-
ku, tdbofime v lese a chtéli bysme si postavit typi, abysme méli kde
bydlet. Mame materidl a fekli nam, Ze vy o vyrobé typi vite vSecko.”

,Kdopak vam to rekl?”

,Ta stara ¢arodéjka u potoka.”

,Kde ted’ bydlite?”

»Totiz,” vyhrkl Sam, aby predeSel Yana, jehoZ pfimocarosti se
bal, ,abysem fek pravdu, udélali jsme si tamhle dole v lese vigvam
z ktiry, ale za moc nestal.”

»V ¢im lese?”

,Asi kilometr a ptl po potoce.”
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»~Hm! To musi bejt Raftentiv nebo Burnstiv les.”

,Asi bude,” pfipustil Sam.

»A ty vypadas zrovinka jako Sam Raften. Ty prolhany sténé, pfi-
jdes si sem, 1ze$ a snazi$ se mi véset na nos buliky. Okamzité vy-
padnéte, nebo vam nakopu.”

Yan zrudl jako rak. Vzpomnél si na citit z Pisma: ,Bud’ si jist, Ze
htich tvdj si té najde,” a couvl. Sam vyplézl jazyk a vydal se za Ya-
nem. Ale byl synem svého otce, a tak se otocil a spustil:

»Tak kouknéte, pane Clarku, feknu vam to na rovinu. Pfisli jsme
se vas zeptat na néco o lese. Jste jedinej, kdo to vi, jinak bysme vas
nevobtézovali. Védél jsem, ze mate na tatu pifku, tak jsem se vas
pokusil oblafnout, ale nevyslo to. Ted'ka si pfeju, abysem prosté
pfisel a na rovinu fek: ,Jsem Sam Raften, povite mi néco, co chci vé-
dét, nebo ne?” Nevédél jsem, Ze mate néco proti mné nebo tady proti
mymu kamarddovi.”

Mezi vSemi zalesaky existuje silné pouto porozumeéni. Pouha sku-
te¢nost, ze nékdo chce jit svou cestou, stoji kazdému zalesdkovi za
povsimnuti. Stary Caleb, tfebaze byl zahotkly a horkokrevny, mél
laskavé srdce. Odolal prvnimu popudu zabouchnout jim dvete pred
nosem, a jak poslouchal, padl do pokusitelovy pasti, protoze se chytil
na hécek lichotek. Obratil se na Yana.

, Ty se menuje$ Raften?”

»,Ne, pane.”

A jsi jejich ptibuznej?”

»,Ne, pane.”

,S Raftenama nechci mit nic spole¢nyho, ale co bys chtél védét ty?”

,Postavili jsme si vigvam z kiry, ale nestal za nic. Ted’ ale mame
velkou plachtu a chceme védét, jak se stavi typi.”

»Tak typi. Hmm,” zadumal se stary péan.

,Pry jste v typi zil,” zkusil to Yan.

,Hmm - asi ¢tyrycet let, ale jedna véc je Saty nosit a druhd je usit.
Se mné zd4, Ze to bylo asi takhle.” Vzal si ohofely klacik a kousek
papiru, do jakého se bali potraviny v obchodé. ,,Pockej. Uz si vzpo-
mindm. Jednou sem vidél squaw, jak ho Sijou.
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Nejdfiv sesily kiize. Ne, nejdfiv se hrozné modlily. V tom se m-
ze$ zatidit podle svyho - pak teda sesily kiize a pfikolikovaly je na
zem (B D H I, sttih ¢. 1). Potom doprostied na jedny strané zarazily
kolik (A). Ohotelou vétvickou a provdzkem - no jo, musel to bejt
provazek - namalovaly ptlkruh - takhle (B C D). Ten odfizly
a z téch zbytk udélaly dvé chlopné takhle (H L M | aKN O]
apfisily je na P E aG Q. Ty koutovy chlopné pomahaly odvadét
kouf. Na hornim konci kazdy koufovy chlopné je néco jako obrace-
né kapsa - takhle - co se nasazuje na ty¢, a pak je tadyhle na kazdy
strané fada direk (M B a N D, sttih ¢. 2), kam se strkaj koliky. A sem
nahoru (A, sttih ¢. 1) pfivazes kratkej provazek.

Vzpomindm si, Ze na tfi metry vysoky typi pottebujes asi deset tyci
a dalsi dvé na koufovy chlopné. Pii stavbé svazes tfi tyce k sobé -
takhle - a postavis je jako prvni, potom o né opfe$ ostatni tyce aZ na
jednu avobtodis je nékolikrdt provazem. Vrsek plasté privazes
k posledni ty¢i tim kratkym provazkem azvedne$ ji nahoru - tim
zvedne$ iplast, vidi§ - achlopriovejma ty¢ema ho piehodis pres
typiovy tyce a upevni§ dfevénejma kolikama. Stéma dvéma dlou-
hejma ty¢ema pak natacis koutovy chlopné podle vétru.”

Béhem hovoru Caleb zcela ignoroval Sama a hovofil jen k Yanovi,
ale syn svého otce se nenechal jen tak snadno odradit. Pfredvidal né-
kolik praktickych problémi a nevahal se zeptat.

»A co zabrani, aby to typi nesfouklo?” chtél napfiklad védét.

,NO,” protahl Caleb a stale se obracel na Yana, ,ten dlouhej pro-
vaz, co svazuje tyce, se vespod upevni ke kiilu, kterej slouzi jako kot-
va, a kromé toho je okraj plasté kolem dokola pfikolikovanej k zemi.”

~A jak se odvadi koui?” znéla dalsi otazka.

, Otacis chlopnéma s pomoci ty¢i, dokud nejsou natoceny presné
po vétru. Potom to tdhne nejlip.”

»A jak zavtete dveie?”

»,No, nékdo prosté nechd okraje spadnout, ale na nejlepsich typi
jsou dvefe ze stejnyho materidlu jako plast, napnuty na ramu
z mladyho stromku a upevnény na koliku.”
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Jako zakladni informace to stacilo, a tak Yan peclivé poskladal
$pinavy papir a strcil si ho do kapsy. Podékoval a vstal. Na préani
dobrého dne Caleb neodpovédél, ale kdyz uz byli na odchodu, jesté
se zeptal: ,Kde vlastné tabofite?”

~Na tom vréku u potoka v Raftenové mok#iné.”

,Hmm, moZn4 se za vdma zajdu podivat.”

»Staci sledovat tu vyznacenou stezku od Zivyho plotu,” zavolal
na néj Sam.

»Ale, Same, tam pfece Zadna vyznacend stezka neni,” namitl Yan,
jakmile byli z doslechu, ,,proc¢ jsi to fikal?”

,Napadlo mé, ze to dobfe zni,” znéla klidna odpovéd, ,a klidné
si ji mizem vyznacit, kdyz budem chtit, a to urcité udéldme diiv,
nez se on vyda za ndma.”

,Okamzité vypadnéte, nebo vam nakopu.”

90



VI
Vyroba typi

Kdyz Raften slysel, Ze chlapci opravdu zasli za Calebem a ziskali, co
chtéli, pobavené zafrkal. Nic ho nepotésilo vic, nez kdyz jeho syn
néco vymyslel a dosahl svého.

,Jsem mél dojem, Ze starej Caleb si tim typi nebyl tak moc jistej,”
poznamenal Sam.

,Hadam, Ze vime dost, abychom mohli za¢it,” usoudil Yan, ,a nic
se nestane, kdyZ udélame néjakou botu.”

Znovu si ve stodole na podlaze roztahli plachtu a zatiZili ji kame-
ny a nékolika htebiky. Ze vSeho nejdfiv si pomysleli, Ze je to stary
a potrhany hadr.

,UZ chapu, pro¢ tata ek, Ze si ji mazem vzit,” zavrcéel Sam. ,Ha-
dam, Ze ji budem muset nejdiiv zaldtat, nez z ni vystfihnem typi.”

»~Ne,” odmitl Yan, jenZ se ujal veleni, coz délaval ve vécech tyka-
jicich se lesa, ,radsi si nejdfiv nakreslime stfih, takZe nebudem
muset latat nic, co potom ptijde pry¢.”

,+Hlavicka! Akorét se bojim, Ze ty zaplaty nebudou hezky pro oko.”

,To nevadi,” opacil Yan. ,Indidnsky typi jsou ¢asto pozasivany,
jak skrz prolitly kulky a $ipy.”

»Jsem rad, ze jsem tam nebydlel béhem boj,” zasmal se Sam
a ukazal na dobrou desitku dér.

,Béz tamhle a podej mi provaz.”

,Pozor na moje zaniceny koleno,” podotkl Sam. ,Je skoro stejné
nemocny, jako kdyz jsme $li za ¢arodéjkou.”

Yan uz méfil. ,Tak se koukni. VSechny tyhle cary mtizeme od-
stfihnout a pofdd budem mit tfi a pdl metru vysoky typi. To bude
asi sedm metrit po obvodé. Nadhera! Tak je to spravny. Ted to vy-
znacim.”
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»Zadrz,” zaprotestoval jeho kamarad, ,nemitizes pouzit kiidu.
Caleb fikal, Ze indiani pouzivali ohoielej klacik. Nemas pravo pou-
zivat kiidu. To uz by sis mohl klidné najmout tesate.”

»Tak do toho. Jdi najit ohotelej klacik, ajestli Zddny nenajdes,
pfines mi aspon ntizky.”

Za castého nahlizeni do Calebova nacrtku bylo stfthani nakonec
docela snadné. Pak bylo tfeba promyslet zasivani.

Pouzivali motouz, jehly a velice dlouhé stehy, ale prace jim $la
pomalu od ruky. Na $iti padlo celé jedno volné odpoledne. Sam po-
chopitelné vsechno komentoval. Yan §il potichu. Sam byl v §iti zpr-
vu lepsi, ale Yan se rychle ucil a brzy Sama daleko piedcil.

1. krok - tfi tyce, 2. krok - opfit a svazat ostatnich Sest ty¢i, 3. krok -
zvednout desatou ty¢ s plastém typi pfipevnénym provazkem,
4 - siouxské typi
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TYPI HROMOVEHO BYKA
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Pozndambky k vyrobé typi — destovy kryt

Cim tenci jsou tyce nahote, kde se kiiZi, tim mensi je otvor
v plitné a s nim i nebezpeci, Ze dovnitr bude zatékat. V oblastech, kde
hodné prsi, je proto lepsi vycnivajici konce tyci zkratit a upevnit nad
nimi , destovy kryt”, , bizoni hibet” i ,stit” vyrobeny z platna na-
tazeného na tycku ohnutou do kruhu s primérem asi devadesdt cen-
timetrii. Tento vynalez mivali za prudkych destii nad koutovymi ot-
vory Mandanové.

Toho vecera chlapci ukazali sv(j vytvor ¢eledintim. Si Lee, muz
stfedniho véku s ohromnym bfichem, si jej prohlédl se $patné skry-
vanym, nicméné dobromyslnym posméchem. ,Pro¢ jste ty zaplaty
neudélali zevniti?” zeptal se.

, To mé nenapadlo,” pfiznal Yan.

,Ponévadz vevnitt budem bydlet a potfebujem misto,” prohlasil
Sam.

,Pro¢ jste kolem ty diry délali deset stehii? Stejné dobre by vam
stacily ¢tyry,” ohrnoval Si nos a ukazoval na velké, nepékné stehy,
dobfe dva a pil centimetri dlouhé. ,Tomu ja fikdim plejtvani ca-
sem.”

»,Tak moment,” vybuchl Sam, , kdyZ se ti nase préce nelibi, tak se
kouknem, jestli to zvladnes lip. Jesté ji tu je spousta.”

,Kde?”

»Zeptej se Yana. On tomu veli. Starej Caleb mé k tomu nechtél
pustit. Uplné mi to zlomilo srdce. Celou cestu domt jsem probrecel,
vid, Yane?”

~Musime jesté obsit koutfovy chlopné a dolni lem a ty kapsy na
koutovejch chlopnich a asi by bylo lepsi,” dodal Yan, jak zkoumal
terén, ,kdyby se to obsilo cely kolem dokola.”

,J& vdm néco povim, kluci. Jestli mi dneska vecer zajdete do Rtizku
a vyzvednete mi boty od Sevce, tak vam ty koutovy chlopné pfisiju.”

, To berem,” prohlésil Yan, ,a vi$ co, Si, v podstaté je jedno, kterad
strana bude venku. Miize$ tu plachtu obratit, takze zaplaty budou

M

vevnitt.
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Chlapci dostali penize na boty a po vecefi vyrazili do Riizku, coz
byly asi tfi kilometry.

»Je to divnej ptacek,” poznamenal Sam a ukézal palcem za sebe,
aby bylo jasné, Ze mini Si Leeho. ,M4 jméno jako ¢inska pradlena.
A to je asi to jediny, co neni. Umi aplné vSecko na svété. Bejval vo-
jak, kuchat, mél pohtebni tstav. Umi hréat na housle, co si sdm vyro-
bil. Jsou prachmizerny, ale rozhodné jsou lepsi neZ jeho hrani. Vy-
cpavéa ptaky - ta sova v salonku je jeho prace. Kali bfitvy, umi vylé-
¢it koné a spravit hodinky a déla to zhruba stejné. Koni pusti Zilou,
at uz mu je cokoliv, a z hodinek vyndé kolecko pokazdy, kdyz je
¢isti. Larrymu de Neuvilleovi jednou rozebral kukacky, aby je vy¢is-
til - tvrdil, Ze o nich vi v8ecko -, a kdyz je zase poskladal dohroma-
dy, mél dost kolecek na novy hodiny.

Je hrozné chytrej a zaroven ne dost. Na svété neni nic, co by tro-
chu neumél, ale nic neumi dobte. Siti platna je bohudiky jeho silna
stranka. Tfi roky délal ndmotnika, vi§ - to bylo nejdyl, co kdy
v préci vydrzel, ale vinu mu za to davat nemtzes$, ponévadz byl na
velrybarsky lodi na tfilety plavbé.”

1 - dub bily, 2 - kastanovnik sety, 3 - dub kosickaty
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VII
Klidny podvecer

Byl klidny ¢ervnovy podvecer, doba na sklonku dne, kdy ptaci zno-
vu zacinaji zpivat. Zpévacki také bylo neobycejné mnozstvi. Skoro
na kazdé vétvi sedél néjaky maly ptacek, ktery jako by prekypoval
radosti a zaroven se snazil odvratit ptichod noci.

Jak tak chlapci kréaceli podél plotu kolem jejich sadu, ptelétl nad
nimi jestfab a zpévacci v okoli okamzité zmlkli. Vétsina ptaka se
schovala, ale vlhovec vychodni, ktery prve piskal na sloupku plotu,
se nyni marné snazil na Sirém poli najit akryt. Jesttab se hnal po
ném. Vlhovec unikl a co nejrychleji letél k sadu, ale dravec uz byl
tésné za nim - pribliZoval se a hrozilo, zZe za chvili bude mit vydése-
ného zpévacka ve sparech. Jenze ze sadu pfiletél maly cernobily
ptacek - tyran krédlovsky. Shlasitym ,dzi-dzi-dzi” - svym bojovym
pokfikem - s najeZenou $edou chocholkou na hlavé, aby byla vidét
krvaveé ruda pirka - jeho véle¢né barvy - se vrhl rovnou na velkého
loupeznika.

Hlasité zapiskal a zatatocil na obrovského jestfaba, desetkrat vét-
$iho nez byl sam. Kticel jako skotsky zbojnik a vrhl se dravci na z&-
da ve chvili, kdy se vlhovec v zoufalstvi snesl k zemi a schoulil se
v o¢ekavani okamzité smrti.

Jesttab se ohromené otocil, ale neohrozeny maly vale¢nik mu
skoc¢il na zada a skubal mu pefi. Dravec se vzepjal jako mustang,
¢imz tyrana shodil, ale ten se po ném okamzité vrhl znovu. Zakfticel
a zautocil jako predtim. Vitr uz odnéasel dlouha hnéda pera. Vlhovec
byl zcela zapomenut. Jestfab se pouze snazil uniknout.

Véle¢ny poktik tyrana neutichal. Jestfab se urychlené stahl, ale
tyran se mu vezl na zadech. Sneslo se jesté nékolik per a dravec mi-
zel v dalce. Zmensil se do velikosti vrabce atyran vypadal jako
moucha poskakujici mu na zadech. Jestfab se vrhl do kifovi a tyran
se vitézoslavné vratil dom. Jesté jednou zacvrlikal, nejspi$ aby své
druZce oznamil, Ze se vraci, protoZze ona vylétla na vétev jabloné,
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kde mohla svého navracejiciho se hrdinu nélezité pfivitat. Ten pfi
navratu obcas zacvrlikal a pak, kdyZz uz byl tésné u ni, vylétl vysoko
do vzduchu, spustil se dolii a celou dobu bez prestani cvrlikal. Pro-
vedl nékolik prudkych manévra - dopfedu, dozadu, nahoru, dola
a pfitom hlava nehlava zasazoval smrtelné adery pomyslnému ne-
pfiteli. Vznesl se znovu a vSechno dvakrat ¢i tiikrat zopakoval, jen
aby ukazal, Ze zdaleka neni unaveny ajak skvéle by to v pfipadé
dalsi potteby zvladl. Naposledy kolem prolétl s hlasitym ,,dzi-dzi-
dzi" a zmizel v kfovi, aby mohl pfijmout blahoptani od té, jiz bylo
vse urceno, jediného divaka, na jehoZ ndzoru mu zaleZelo.

~Nejni to nddhera?” vydechl Sam od srdce. Jeho hlas Yana pole-
kal avratil ho zpatky na zem. V tichém obdivu k neohrozenému
malému tyranovi prestal vnimat okoli.

Pres cestu jim piebéhl strnad vecerni a pokazdé, kdyz k nému
dosli, o kus popolétl a predvadél sva bila ocasni pirka.

»~Mala Sedivka,” poznamenal Sam.

,To neni Sedivka, to je strnad vecerni!” vyhrkl Yan pfekvapeng,
protoZze védél, Zze ma pravdu.

,No dobfe,” zabrucel Sam a vzdal se.

»Nefikal jsi ndhodou, Ze znas kazdyho ptaka, co lit4, a taky vis
vSecko o nich?” zeptal se jeho spole¢nik, protoZze si jesté velmi dobie
vzpominal na svj prvni den na farmé.

Sam odfrkl: , Tenkrat jsem té neznal. Akorét jsem té tim krmil, aby
sis myslel, jakej jsem skvélej, a to sis taky myslel - aspon chvilku.”

Na sloupku v ploté pfed nimi pfistdl datel cervenohlavy se zlutym
motylem v zobaku, ajak se pfiblizovali, pokukoval po nich. Paprsky
zapadajiciho slunce na jeho jasném pefi, Sefikové fialovém sloupku
a zlutych kiidlech motyla cely obraz nadherné dopliiovaly a Yan byl
nadsenim bez sebe. Vlhovec na sloupku o néco dal, sialie na dal$im
a strnad na kameni také piidali své kouzlo, az Sam vykiikl:

»Nejni to hrozné krasny?” A Yan onémél jakousi posmutnélou
radosti.

Ptaci nemiluji vitr a dnesek byl jednim z onéch ptacich dnfi, jaké
pfichazeji pouze s naprostym bezvétfim.
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Minuli stodolu, kolem které poletovaly a $vitorily dvé stovky
vlastovcich parti, nasep u silnice s kolonii tvofenou asi tisicovkou
brehuli, potok s hluénymi rybatiky a mokfad, jenz byl h#istém pro
hejno vlhovct ¢ervenokiidlych.

Kdyz Yan kolem sebe vidél tolik nadhernych Zivych tvord,
zmocnilo se jej nadSeni pfirodovédce. Sam ho pocitil také. Zmlkl
a posledni ¢ast cesty do Razku usli beze slova. Boty byly hotové.
Sam si je prehodil kolem krku a chlapci se vydali doma. Slunce uz
zapadlo, ale ptéci jesté nesli spat, stale na né ptisobilo kouzlo vecera.
Strnad zpévny u potoka a drozd stéhovavy vysoko na jilmu poustéli
do soumraku své vlahé tony.

,Kéz bych tady mohl byt porad,” povzdychl si Yan a trochu se
polekal, kdyz si vzpomnél, jak nerad sem jel.

Na zeSetelé silnici se rozhostilo dlouhé ticho. Oba hosi usilovné
premysleli.

Ze stromu nad nimi se znenadani ozvalo hlasité, avsak nézné ,u-
a Sam Septl: ,Sova. Velkej pustik.” Yanovi poskocilo srdce radosti.
Cely Zivot o sovach cetl, a dokonce je vidél Zivé v klecich, ale dnes
poprvé slysel slavné houkani skutecné zivé divoké sovy, a zaZitek to
byl tchvatny.

Uz byla potfadna tma, ale vSude kolem zaznivaly zvuky prozrazu-
jici Zivot. Z lesa se ozyval lelek kiiklavy, kvédkala tu nejméné stovka
zab a oba hochy prekvapil chechtavy pokiik od jezirka v moktadech.
Potom se v ¢erném hustém kiovi sladce rozezpival strnad zpévny
s takovou radosti a energii, jako by bylo pravé poledne.

Pozorné poslouchali refrén jeho serenady, kdyZz kjejich u$im
z porostu jehli¢nand dolehlo pronikavé, ne vsak pfili$ hlasité ,ua-ua-
ua-ua-ua-ua-ua-ual!”

»Slysels to?” vyktikl Sam.

Tremolové zajeceni se ozvalo znovu, atentokrdt mnohem bliz.
Byl to hodné ostry zvuk a nepodobal se pta¢imu hlasu. Sam zaSep-
tal: ,To byl myval. Az bude kukufice k opikdni, mizem sem zasko-
¢it a usporadat lov.”
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»~Ach, Same, to by bylo skvély!” vyktikl Yan. ,Moc bych si ptél,
aby to bylo hned. Lov na myvala jsem jaktézivo nevidél. Opravdu
musime ¢ekat, az bude kukutice k opikani?”

»Jasné, pak se daji lip najit. Myvaliim prosté feknes: ,Pfijdu za
vama se psama na nejblizsi kukufi¢ny pole,” a voni tam budou hez-
ky nacas.”

,Ale jsou nékde tady, pravé jsme jednoho slyseli a ted” se ozval
dalsi.”

Z lesa zaznélo dlouhé aslabé |, lil-lil-lil-lil-lil-li-luun!” Podobalo
se prvnimu voléni, ale bylo mnohem ti$si a pffjemné&;jsi.

,V tomhle se pravé mejlis,” opacil Sam, ,stejné jako se necha ob-
lafnout spousta lovcti. To posledni bylo volani vyrecka. Je mnohem
mékdi a hvizdaveéjsi nez hlas myvala.”

Ten hlas zaslechli jesté nékolikrat, byl to mékky melodicky zvuk
a Yan si vzpomnél, jak jecivé znél ve srovnani s nim kiik myvala.
A piece mnoho lovcii ten rozdil nikdy nepozna.

KdyzZ dorazili ke stromu, z néhoZ volala sova, mihla se jim nad
hlavami Seda skvrna, ktera na okamzik zastinila hvézdy, ale nevy-
dala sebemensi zvuk. ,Tady ho mas,” $eptl Sam. , To je vyrecek. Ted
je docela tichej, co?” Brzy poté Yan narazil v Llowellovi na tuto vétu:
»Zpév vyrecka amerického je ten nejmelodictéjsi zvuk v pfirodé.”

,Chci jit na lov myval®,” nedal se Yan. Z jeho slov zaznivala hlu-
boce zakorenénd zarputilost, kterd se obvykle ztracela pod jeho
zdvoftilym vystupovanim.

,Tim je to dany,” prohlasil Sam, protoze uz zjistil, co ten tén
znamena. ,Kdyz mluvi$ takhle, tak urcité pudem, ponévadz se to
samozfejmé dd zafidit. Vi§, ja vim vo zvifatech vic nez vo ptacich,”
pokracoval. ,,Co se skute¢ny prace tejée, miize ze mé bejt zubaft stej-
né jako lovec, ale désné rad bysem chvili lovil. Tata mi slibil, Ze se
mnou jednou pude. MoZznd bysme mohli dostat jelena, kdybysme
zasli asi 16 km do Dlouhyho mocalu. Akorat mé stve, Ze se téta
a starej Caleb pohadali, ponévadZz Caleb lesy urcité zné jako svy bo-
ty aten jeho starej pes pochytal vic myvaldl, nez ty potkas za celej
zivot.”
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,Jestli je to jediny pes na myvaly v okoli, tak ho ziskam. Uvidis,”
znéla Yanova odpoved.

,Tomu klidné véfim,” odpoveédél Sam se smésici obdivu a poba-
veni.

Nez dorazili domfi, bylo deset hodin a vSichni az na pana Raftena
uz byli v posteli. Chlapci 8li okamzité na kuté, ale kdyZ rano zasli do
stodoly, zjistili, Ze Si nejenze usil a olemoval koufové chlopné, ale
také presil ty nejhorsi zaplaty a do lemu typi v&il provaz, takze moh-
li rovnou zatloukat koliky.

Okamzité odnesli plachtu do tabora. Yan nesl sekeru. Kdyz dora-
zili ke kfovi nad potokem u kraje baziny, ozval se: ,Same, chci tuhle
stezku vyznacit pro staryho Caleba. Jak bys to udélal?”

~,Kazdejch par metrti udélej sekerou zarez do stromu.”

»Takhle?” zeptal se Yan a na tfech mistech sekl do stromu, takze
se objevily tfi bilé zaseky neboli znacka.

~Ne, tohle je traperskd znacka pro past, ,zvlastni znacka’, ale
znacka pro cestu je jeden zasek zepiedu a druhej zezadu - takhle -
a pak maze$ po cesté béhat obéma smérama, a kdyZz po ni chces
chodit v noci, udélas je jednoduse hustéjc.”

1 - dub marylandsky, 2 - dub bahenni, 3 - dub dvoubarevny, 4 - dub
cerveny

100



»S kiikem vyrazil jako stfela.”

101



zelend zZlotd

VIII
Posvatny ohen

Deset silnych ty¢i a dvé dlouhé tenké,” predcital Yan. Tyce méli br-
zy nasekané a pfinesli si je do tdbora. ,Svaz je ve vysce, kde bude
kon¢it plachta -

,Svézatje? A ¢im?”

,KozZenym femenem,” odpovédél Yan, ,ale stary Caleb taky fikal,
Ze mame typi udélat z kize. Prozatim se asi budeme muset spokojit
s provazem.” Kvili tomu pfiznéni se tvaril ponékud zahanbené.

,Tu$il jsem to,” protahl Sam, ,a proto jsem do plachty zabalil
klubko ptilcentimetrovy sndry, ale bal jsem se ti to ve stodole fict.”

Provazem pevné svézali tfi zakladni tyce, postavili je a pak o né
opfeli zbyvajicich devét tyc¢i v kruhu o pradméru tfi a ptl metru, ne-
bot tfi a ptl metru vysoké typi obvykle mivalo stejné velkou za-
kladnu. Diikladné je ptivazali a pak naproti dvefim polozili posled-
ni ty¢, k niz byla upevnéna plachta. Na chlopriovych ty¢ich pak pte-
hodili plachtu z obou stran kolem koutovych ty¢i. Ted pottebovali
koliky na sepnuti plachty. Yan se je pokusil vyfezat ze dfeva ofe-
chovce, jenze tam, kde potieboval hrot, byla mékka dfen. ,Na koli-
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ky je nejlepsi bilej dub,” prohlasil Sam. Odsekl $palik z dubu, rozsti-
pl ho uprostfed a pak obé ptilky rozstipl jesté jednou a pak znovu,
az byly koliky dost tenké, aby je mohl dokon¢it noZem. Yan se mezi-
tim chopil sekery, aby udélal totéz s dalsim Spalkem, ale zjistil, Ze
misto aby $la ¢epel rovné do po vlakné, ujela mu do strany.

»To je k nicemu,” podotkl Sam. ,Musi$ to pokazdy rozplit, jinak
skon¢is se spoustou tfisek. Musel bys celou zimu $tipat Spalky, aby
ses to naucil.”

Udélali deset kolik{i dvacet centimetr(i dlouhych a ptl centime-
tru Sirokych. Ty pouzili jako $vadlena Spendliky, jen pro né nejdiiv
museli nadélat dirky. Bylo dobfte, Ze je udélali pravidelné, celé dilo
pak vypadalo velice thledné. Tak sepnuli plachtu. Vzapéti pochopi-
li, ze potfebuiji také koliky, jimiZ by plachtu pfitloukli k zemi.

,Udélej deset dubovych kolikti tficet centimetr(i dlouhych a dva
a ptl centimetru silnych, Same. Napadlo mé, jak je upevnime.” Yan
odrizl deset kouskd provazu, kazdy Sedesat centimetri dlouhy,
a kolem obvodu typi vyhloubil asi metr od sebe piislusny pocet ja-
mek. Kazdy provazek pak protahl silné$im provazem protazenym
po obvodu plachty a na druhém konci jej zavazal. Tim ziskal deset
oc¢ek na koliky. KdyZ bylo typi pfikolikované, vypadalo ndramné.

3 S OF 4
8055036

KX

1 - Cernonozci, 2 - Pieganové, 3 - Mandanové
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Ted' prisel nejdilezitejsi obfad - zapaleni prvniho ohné. Chlapci
citili, Ze se jedna o vrcholny, téméf ndbozny okamzik. Je zajimavé,
ze méli tplné stejny pocit jako divosi za obdobnych okolnosti. Stav-
ba nového typi a zapéleni prvniho ohné ma vzdy hluboky vyznam
a vse je tfeba provadeét s ohledem na budouci $tésti.

»Radsi na to pudem pomalu. Byla by hrozna smfila, kdyby ndm
napoprvy zhasnul.”

,Pravda,” pfitakal Yan se stejné poveér¢ivym strachem. ,Hele,
Same, nebyla by nddhera, kdybychom méli opravdicky tteci htlky?”

,Zdravim!” ozvalo se.

Chlapci se otocili auvidéli ptfichazet Caleba. Dosel az knim
akyvl. ,Koukdm, Ze mate svy typi. Nejni $patny, ale pro¢ jste ho
voto¢ili na zapad?”

,Celem k potoku,” vysvétloval Yan.

»,Zapomnél jsem ti fict, Ze indidnsky typi je dycinky votoceny
k vychodu. Za prvy se tam hned po ranu dostane sluni¢ko a za dru-
hy vitr vétsinou vane vod zapadu, takZe potom lip unika kout.”

»A co kdyz vitr fouka od vychodu?” zeptal se Sam. , A to urcité
bude, aZ za¢ne prset.”

,Kdyz fouka vod vychodu,” pokracoval Caleb, aniz by se obracel
na nékoho urcitého, ne jako by odpovidal na otdzku, , prehodite

Mz

vepiedu chlopné pfes sebe, takhle.” Na dokresleni si zk#izil ruce na
prsou. ,Potom je vychodni strana vyssi a kreje koutovej otvor pred
destém. A kdyZz netahne ani pak, trochu zvednete plachtu pode
dvefma - to dycinky pomtze. A kdyz ho votacite, nikda ho nedavej-
te pod stromy. Stromy jsou nebezpeény. V boufce pritahujou blesky
a padaj z nich vétve a po desti z nich jesté cely hodiny kape voda.

V typi chcete mit co nejvic slunicka.”
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, Vidél jste nékdy indiany, jak zapalujou oheti tfenim dvou dfivek
o sebe, pane Clarku?”

»INo jasné. Vétsina indianti dneska nosi sirky, ale za starejch casti
jsem to vidél mockrat.”

,Trva to dlouho? Je to tézky?”

»Dlouho to netrva a je to docela snadny, kdyZ teda vis, jak na to.”

,Pani! Radsi bych zapdlil oheni dfivky, nez mél deset dolar®,”
povzdechl si Yan. Jeho nadSeni znamenalo hodné, protoZze nejvétsi
suma, jakou kdy vlastnil, byl jeden dolar, a i to se mu podaftilo pou-
ze jedinkrat v Zivoté.

»Ja nevim, zalezi na vokolnostech,” zabrucel opatrnéji Sam.

A vy to dokdzete?” chtél védét Yan.

»Se vi, kdyZ mam, co je zapotiebi. Vite, nedd se to udélat s kazdym
difevem. Musite mit to spravny. Indidni z plani pouzivaj topolovej ko-
fen a horsky indiani zase kofen pelyriku. Vidél jsem kanadsky indidny
pouzivat lipy, jalovec isuchou vejmutovku, ale Cipevajové maji nej-
radsi balzdmovou jedli. Nejlip to jde s lukem. Méte kus jelenice?”

~Ne.”

»~Nebo feminek z mékky ktize?”

»Mam tkani¢ky z kiize,” vzpomnél si Yan.

,Jsou kapku tenky, ale kdyZ je ddme dvojité, pude to. Slo by to
i s motouzem, ale ten se brzo roztfepi” Caleb si vzal tkani¢ku
a sekeru. ,Najdéte mi oblazek velkej jako vajicko, s malou jamkou
nahote, ptil centimetru hlubokou.”

Hosi se vypravili k potoku hledat vhodny kaminek a Caleb se
vydal do lesa.

jedle balzamova
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Slyseli ho, jak néco seka, a zanedlouho se vrétil a nesl si plochy
kus dtkladné vyschlé balzamové jedle, ¢tyficeticentimetrovou hal-
ku a metr dlouhou, mirné ohnutou vétev ztéhoZz stromu, trochu
ztrouchnivélého borového a kousky jalovcového dreva.

Hilka byla asi dva centimetry silna a méla osm stén, ,,aby tkanicka
neklouzala.” Na obou koncich byla zaspicatéla. Caleb privazal tkanicku
k ohnuté vétvi podobné jako tétivu na luk, ale volné, aby ji mohl upro-
stted obtocit kolem htlky, teprve tim se napjala. Plochy kus dfeva
z balzamové jedle pfifizl, aby byl asi centimetr tlusty, do hrany vyryl
zatez pul centimetru Siroky a centimetr hluboky a na povrchu ohrové
desticky hned za zatfezem vydlabal hrotem noZze jamku.

Poté naskrabal tfisky ze suchého jalovcového dfeva, vyhloubil
v zemi centimetrovy dolik, do néj polozil plochy kus prachnivého
dfeva z borovice a pfes néj desticku. Htlku vlozil $pickou do jamky
v podlozce, kterou si pfislapl nohou. Obtodil tkanicku kolem hilky
a tu pak pevné pritlacil kamenem s jamkou, ktery nasli chlapci.

»,Obcas,” poznamenal, ,kdyZz nenajdete oblazek, postaci suk
z borovice - nozem do n&j miizete udélat d'olik.”

Uchopil luk do pravé ruky, levou tlac¢il na hilku a dlouhymi,
pravidelnymi tahy otacel hiilkou v jamce. Ve chvilce se zacal ze za-
fezu na ohnové desticce do troudu sypat hnédy prasek. Jamka se
pomalu zvétsovala a ¢ernala, prasek tmavl a z jamky stoupal prami-
nek koufte. Caleb trochu pfitlacil levou rukou a pravou tahal rychle-
ji. Kouf zesilil a cely zafez uz vyplnoval ¢erny prasek. Zpod htilky
stoupal kout v malych oblaécich, a dokonce se objevil inad hro-
madkou prasku. Jakmile to Caleb uvidél, pustil luk a opatrné zafou-
kal do hromédky prasku. Stéle se z ni koufilo. Caleb sundal desti¢ku
a zvedl prachnivé dfevo. V prasku byl jeden Zhavy uhlik. Na ten
polozil jalovcovy troud a ptes néj polozil dalsi kousek zprachnivélé-
ho dfeva. Chvili to doutnalo, pak vyslehl plaminek. Dalsi d¥evo bylo
po ruce a v novém typi zakratko plapolal oher.

Vsichni tfi se radovali jako malé déti. Stary pan pfimo zaril. Kdy-
by se mu pokus nepovedl, odchéazel by s nendvisti k chlapctim, ale
uspéch ho pfimél milovat v8echny ztcastnéné, tfebaze byli jen za-
ujatymi divaky.
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Drevénd
) ohnovi
panvicka

Vrtaci dfivko

V3e sestavené
A Kpovziti

a

LdzKo pro
vrtaci drivko

TRECI HULKY K ZAPALOVANI OHNE

Zapottebi je luk, lizko vrtaku, hiilka a ohniova desticka.

1. Nejjednodussi typ luku - ohnuta hiilka s kozenym feminkem upevnénym
na obou koncich. Hiilka nesmi byt pruzna. Ma byt asi sedmdesét centimetrtt
dlouh4 a néco malo pies centimetr silna.

2. Slozitéjsi luk s otvory na koncich pro feminek. Na konci, kde se drZzi, pro-
chazi feminek dfevénym koleckem a napina se tlakem ruky na kolecko.

3. Nejjednodussi typ liizka vrtdku - suk z borovice nebo jedlovce s mélkym
dolikem nebo jamkou. (3a) je pohled zespodu. Ma byt asi deset centimetrti
dlouhy.

4. Propracovanéjsi typ ltzka - oblazek pfilepeny pryskyfici k dfevénému
drzadlu. (4a) je pohled zespodu.

5. Nejdokonaleji propracované lazko je vyrobené ze dfeva liliovniku

a vyfezané do podoby hromového ptaka. Oc¢i ma ze zeleného Zivce piilepe-
ného pryskyfici. Na spodni strané (5a) je uprostied vidét lizko z mastku
ptilepeného borovou pryskyfici a na hlavé otvor naplnény tukem, kterym se
pted pouzitim maze vrchni konec tfeci hiilky.
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6. Tfeci htilka, tficet az ¢tyticet centimetrt dlouhd a asi dva centimetry silna,
ma osm stén, aby feminek nesklouzl, a na obou koncich je zaspicatéla. Nej-
lepsi dfevo na htilku je staré, vyschlé, kiehké, ale ne ztrouchnivélé, z kotene
balzamové jedle nebo topolu. Lze pouZit i jedlovec, zerav, jalovec, tamarysek
a obcas i vejmutovku.

7. Ohnova desticka nebo podlozka asi dva centimetry silné a dlouha tak, aby
padla do ruky. (a) je zéfez s jamkou, (b) ukazuje, jak vypada jamka po jed-
nom pouziti a je v dobrém stavu pro dalsi pouziti, (c) ukazuje jamku provr-
tanou skrz, takZe je podlozka k ni¢emu. Zatez je centimetr Siroky a dva cen-
timetry hluboky.

8. Ukazuje, jak pouzit htilky. Podlozka (a) se pfidrzuje nohou, hilka je jed-
nim koncem vlozend do jamky, liizko (c) se pfitlacuje levou rukou a pravou
se taha luk (d).

9. Je malé ohriova panvicka, kterd je uzitecnd, ne vsak nezbytna, a podklada
se tenkym koncem pod zafez, kde zachytava odpadavajici prasek.
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IX
Luky a Sipy

»Ta tvoje artilerie neni nic moc,” poznamenal jednoho dne Yan,
kdyZ v sadu stfileli se Samovym ,nadobickem”. ,,Podoba se tomu,
co jsem si udélal, kdyz jsem byl maly kluk.”

»A jak bys to teda udélal dneska, dédo?”

,Predné by byl luk asi pétkrat silnéjsi.”

,,Pak ho nenatdhnes.”

»Ne tak, jak drzis$ §ip ty! Ale vloni v zimé jsem mél z knihovny
ptj¢enou dobrou kniZzku o lukostfelbé a néfemu jsem se priudil.
Kdyz sip chytis takhle, utdhne$ tak Sest, nanejvys ¢tyfi kila, ale kdyZz
zahdknes prsty za tétivu, utdhne$ pétkrat tolik, a tak se taky ma
spravné strilet.”

,To je ale hrozné neohrabany,” stéZoval si Sam, kdyz to vyzkou-
Sel.

»~Napoprvy urcité a musi§ do Sipu udélat zatfez, jinak to vibec
nezvladnes.”

, Tobé to nejde o nic lip nez mné.”

,Tohle je prvné, kdy si to mGZzu vyzkouset. Ale chci si udélat pr-
votfidni luk a hromadu 8ipti. S jednim to moc velké zabava neni.”

»Jen do toho a udélej si vystroj, jestli vis jak. Jaky je na to nejlepsi
dfevo? Psalo se o tom v ty knizce?”

~Nejlepsi dievo je Spanélsky tis.”

, Ten neznam.”

»A hned potom oregonsky tis.”

»Taky ne.”

,Pak cesmina a maklura.”

,Zkus to znova.”

»~No, zfejmé jediny stromy, co tu rostou, jsou ¢erveny jalovce, jab-
long, ofechovce a jilmy.”
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,Zadnej cervenej jalovec jsem tady nevideél, ale zbytek by se dal
zafidit.”

~Musi to byt diikladné vyzraly, v zimé nafezany dfevo a nase-
kany tak, Ze md jaddro na jedny a lyko na druhy strané.

,Co tfeba tohle?” zeptal se Sam a ukdzal na hromadu pilkula-
tych ofechovcovych ty¢i poloZenych na tramech srubu. , Ty tu jsou
uz par let.”

Vybrali jednu ty¢ asi metr a ptil dlouhou, rozstipli ji a osekali, az
méli dva pruty pfes metr a ptl dlouhé a pét centimetrt silné. Upro-
stfed obou prutt se tdhla hranice mezi jadrem a lykem.

Veden vzpominkami na vzacnou knihu anékolik anglickych
dlouhych luk, jez vidél v obchodé ve mésté, Yan dohlizel na vyro-
bu. Sam byl Sikovny a brzy dokon¢il dva luky dlouhé metr a pil,
s tahem asi dvanact kilogramt. Uprostfed byly ¢tyfi centimetry Si-
roké adva aptl centimetra silné. Pétadvacet centimetrti na obé
strany od stfedu ztstalo dfevo takto silné a neohybalo se, ale rame-
na lucisté byla prisekand a ohlazend, aby se stejnomérné ohybala
a aby chlapci dokazali luk napnout.

Dalsi potiz predstavovala tétiva. Vsechny obycejné provazky,
které po domé sehnali, byly pfili§ slabé a vydrzely stézi dva az tfi
vysttely, az si Si Lee v8iml jejich problém a poslal je za Sevcem pro
pfadeno silné, rezné nité a Sevcovsky lep. Zarazil do zemé dva koli-
ky asi dva metry od sebe. Z pfadena kolem nich namotal dost nité
na silnou $iitiru, nit odsttihl a rozdélil ji na tfi stejné dlouhé prame-
ny. Natfel je trochu lepem a volné spletl. Na Yantiv ndvrh pak na
jednom konci zavazal smycku a uprostted, kam pfijde $ip, omotal
patnéct centimetr(i tétivy tenkou nasmolenou niti, coz udélal ise
smyckou na konci. Diky tomu mohli tétivu sundat, kdyz luk nepou-
zivali. , Tohle nepfetrhnete,” prohlésil Si. Nakonec jesté luky natteli
néjakou fermezi, kterou nasli mezi barvami.

»Vedle toho vypad4 mgj starej luk jako chudéacek,” poznamenal
Sam, kdyz zvedl opravdu skvélou novou zbran vedle ubohého
klaciku, jenz ztélestioval jeho idedly z détstvi. ,A copak vite o $i-
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pech, pane?” zeptal se, kdyZz k novému luku vyzkouSel svij stary
sip.

,Vim, Ze tenhle je k nicemu,” znéla odpovéd. ,A povim ti, ze je
mnohem tézs1 udélat 8ip nez luk - teda dobry ip.”

»To je hrozné povzbudivy vzhledem k tomu, jak jsme se uz na-
dreli.”

~Nemélo by to byt tak tézky, ale méli bychom mit kazdy aspon
tucet sip@.”

»Jak je délaji indi&dni?”

, Vétsinou si seZenou co nejrovnéjsi vétvicky z kaliny zubaté, jen-
ze ja tady zadny kaliny nevidél. Navic nejsou nijak zvlast rovny.
Vis, $ip musi byt tplné rovny, jinak lita kfivé. ,Rovné, jako kdyz
stfeli’ se ika podle toho. My to zvladnem lip neZ indidni, ponévadz
mame lepsi néstroje. MiZem je nastipat ze Spalku.”

»A zjakyho dfeva? Z néjakyho zatracenyho cizokrajnyho druhu,
jaky bilej muZz nikda nevidél ani o ném nikd4 neslysel?”

»,Ne, pane. Neni nic lepsiho nez vejmutovka, kdyZ chces stiilet do
terce, a jasan nebo ofechovec na lovecky sipy. Jaky si udélame?”

»Ja jsem lovec. Dejte mi lovecky $ipy. Co potfebujem dal?”

, Vyzrélé jasanové dfevo Sedesat centimetr(i dlouhé, nastipané na
centimetr silné kousky, horky klih a pera z krocanich kiidel.”

»Ja sezenu pefi, ty obstarej zbytek,” navrhl Sam a vytahl svazek
krocanich kfidel, s nimiz se vymetala kamna. Pak jesté dobéhl i pro
$palik jasanového dreva, ktery Stipal tak dlouho, az mél hromadku
dvou tucti rovnych tycek dva centimetry silnych.

Yan si jednu tyc¢ku vzal a zacal ji nozem ofezédvat do spravné ve-
likosti a tvaru. ,To zvladnu lip,” prohlasil Sam, odnesl si hromadku
ty¢ek k ponku a pustil se do nich hoblikem.

Yan se zatvéfil ustarané a nakonec namitl: ,,Indiani neméli hobliky.”

»~Zaviraky taky ne,” odsekl Sam.

To byla pravda, ale Yan jaksi touzil po idedlu predkolumbovské-
ho indiana, jenz nemél pomoc bilého muze ani jeho néstroje.
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,Podle mé by bylo indidnstéjsi, kdybychom to udélali jen s tim,
co najdeme v lese. Indiani za starych ¢ast neméli zaviraky, ale méli
ostry pazourky.”

»Yane, s tim ostrym kamenem si klidné posluz. U silnice jich na-
jdes plno, kdyZ si zuje$ boty a pudes bosky - jsou hrozitansky ostry.
A ja budu pokracovat s hoblikem a uvidime, kdo vyhraje.”

Yan nebyl spokojeny, ale aspon si slibil, Ze si jednou néjaké sipy
vyfeze z kaliny a tento dokon¢i noZzem. Dokézal to, ale Sam zatim
vyrobil Sest mnohem leps$ich $ipt hoblikem.

»A co hroty?” zeptal se.

,Premyslel jsem otom. Indidni pochopitelné pouzivali hroty
z pazourku pfivazany $lachama, ale na to my nemame materidl. Kou-
peny Zelezny hroty jsou nejlepsi, ale ty neseZeneme. Hroty z kosti nebo
rohoviny budou stacit. Par dobrych sipt jsem mél, kdyZ jsem kost vy-
piloval do spravnyho tvaru, jenZe byly moc kiehky. Par dalSich jsem si
udélal z velkych hiebikd, kterym jsem ustipnul hlavicky a pfivéazal je
tenkym dratem, aby se dfevo nestipalo. Néktery indiansky $ipy viibec
nemaji hlavice, jenom naostfeny konec, kterej se opali, aby byl tvrdsi.”

,To mi pfipadé snadny,” usoudil Sam. ,Udélejme jich pér takhle.”

A tak si vyrobili Sest §ipti s hfebiky zabrouSenymi do Spicky
a pfivazanymi dratem na kostata. Tém fikali ,véale¢né Sipy”. A Sest
dalsich, ,loveckych”, mélo v ohni vytvrzené dfevéné hroty.

,Ted opefeni.” Yan Samovi ukézal, jak rozptlit stvol a oddélit
pefi.

~Pockej, potfebujes jich dvakrét ¢tyfiadvacet, to je osumactyti-
cet.”

~Ne, to by bylo slaby opefeni, jen dvé pirka. Na kazdy $ip musi
byt tii - takZe dohromady dvaasedmdesat pirek, a pozor, vSechny
tfi na jeden $ip musi byt ze stejnyho kiidla.”

,Ja vim. Vsadim se, Ze michat strany nosi smtlu. Sip pak nevi,
kam ma letét.”

V této chvili se objevil Si Lee. , Jak pokracujete s t¢éma lukama?”

,Cekame na $ipy.”

»A jak pridélate péra?”
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,Bili muZi je pfilepuji aindidni je pfivazuji,” ocitoval Yan z ,té
knihy”.

»Co je lepsi?”

~Lepeny lip litaji, ale vazany se lip nesou ve vétru.”

,Pro¢ neudélate oboji?”

»~Nemame slachy.”

,UkéZu vam jeden trik. Kde mate klih a reznou nit?”

Hosi pfinesli zadané a Si podotkl: ,Rekl bych, ze to pefi byste
méli pfidélat aZ nakonec. Lepsi bude nejdfiv udélat zarez.”

,Spravné. Skoro jsme na to zapomnéli.”

,Chces fict, Ze tys skoro zapomnél. Mé do toho netahej,” podotkl
Sam diistojné. Stacilo jednou fiznout pilou, zabrousit a rozsitit zétez
kapesnim noZem. To se ukdzalo jako nejvhodnéjsi zptisob. Na kaz-
dém Sipu se brzy objevil zatez hluboky pil centimetru a Si zacal na
driky lepit i pfivazovat pefi, ale misto Slach pouzival nasmolenou
nit.

Yan na vSech Sipech vyznacil misto pro opefeni, aby pirka pfi le-
tu nezavadila o tétivu (viz ndkresy dale). Si Lee nejdiiv pirka pftilepil
a pak vy¢nivajici ¢asti stvolu ovéazal v délce asi jeden centimetr
vpredu ivzadu, kde navic pevné utaZzend nit chranila konec Sipu,
aby se nerozstipl. KdyZ zastfihl vSechny volné konce a Spachtli rez-
nou nit uhladil, téméf zmizela a ztstal jen hladky ¢erny prstenec.

Vyrobili si 8ipy a odlozili je stranou, aby uschly.

Na druhy den Yan namaloval Samovy $ipy cervené a modie
a svoje Cervené a bile, aby si je poznali a také aby je ochranil pred
vlhkem. Zbyvala uZ jen vyroba toulce.

~Maji je indi&dni?” ujistoval se Sam, jenz velmi dbal na pravost,
pokud to znamenalo, Ze si usetii néjakou ndmahu.

,To bych fek. Nemtizou bez nich Zit.”

»,Dobfe, tak si pospés. Uz se t€3im na lov. Z ¢eho se délaji?”

~Skoro z ¢ehokoliv.”

»To nemame.”

~Moc spéchas. Nékteii indiani pouzivaji bfezovou kiru, jini zvi-
feci kize a dalsi platno, kdyz nemtzou sehnat nic lepsiho.”

113



,Presné to jsme my. Co 11ka$ na ty odstfizky, které ndm zbyly
z typi?”

»Zatim to plijde, dokud si neobstarame néco lepsiho.” Oba si te-
dy vyrobili jakysi platény pytlik o néco kratsi nez $ipy. Yan na kaz-
dy z nich namaloval indiansky vzor a toulce byly hotové.

~Tedka ptived ty svy medvédy,” vybidl jej starsi chlapec a s po-
citem, Ze jsou po zuby ozbrojeni, oba vyrazili.

»Schvélng, kdo trefi ten strom.” Oba vystielili sou¢asné a oba mi-
nuli, ale Samiv §ip zaséhl jiny strom a rozstipl se.

»Asi bysme si méli najit mék¢i teré,” podotkl majitel zni¢eného $i-
pu. Po kratsi debaté si vzali velky pytel, vycpali ho senem, namalovali
na néj nékolik soustfednych kruha s jasné vyznacenym stfedem (Sam
ho nazval bizoni oko) a umistili jej asi dvacet yard{ daleko.

Zprvu bylo jejich mifeni vskutku bidné. Ter¢ vypadal snadny, ale
chlapce nesmirné zklamalo, Ze jejich Sipy létaji nékolik centimetrii
vlevo.

,Pojdme do stodoly a stfilejme tam,” navrhl Sam.

,Kdyz pofadné zavieme dvefe, moznd se trefime,” znéla po-
vzbudiva odpovéd. Potfebovali jen cvicit, jednoduse museli o lu-
kosttelbé zjistit par véci. Ale Yan si z ,té knihy” udélal nékolik
poznédmek a dalsi poucky mél v hlavé, takze se béhem cviceni nau-
¢il, Ze musi stat patami v jedné c¢are s cilem, pravy loket musi mit
ve stejné ¢are s $ipem, levou ruku pevné drzet, dokud $ip nevyleti,
pravy palec mit pfi kazdém vystielu opfeny o stejné misto na tvari
a luk drzet rovné.

Brzy zjistili, Ze pottebuji chranice levého predlokti, kam po vy-
stfelu udefi tétiva, a vyrobili si je ze staré holinky. Zacali také po-
uzivat starou rukavici na ochranu prstd pravé ruky, pokud se chys-
tali hodné cvicit. Jakmile se naucili dodrzovat tato pravidla, aniz by
na né pii stfelbé museli myslet, zacali se rychle zlepSovat. Brzy
dokazali, ze vzdéalenosti dvacet metrti nasazet vsechny sipy do pytle
se senem, takze vzdalenost postupné zvétsovali, az se trefovali na
¢tyficet metrd.
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Nemalo je prekvapilo, Ze se kazdy $ip chova jinak, tfebaze je udé-
lali aplIné stejné.

Sam mél jeden, ktery se ktivil, az byl cely ohnuty, a vysledkem
byl zajimavy zptsob letu v kfivkach. Nazval ho ,Bumerang”. Dalsi,
s velmi malym opefenim, doletél dal nez ostatni. To byl ,Zabijak”.
Jeho nejlepsi $ip, jemuz fikal ,Jistd smrt”, mél dlouhé praporky
a lehkou $pic¢ku. Pokud nefoukal vitr, byl velmi spolehlivy, ale ve
vétru. To byl , Vétromil”.

Ten, ktery si Yan vyfezal noZem, se jmenoval ,Otesanek” a ob-
cas ,,épr}’fmaf‘“. Byl neustalou zahadou, nikdy nevédéli, co udéla
pristé. Yanovym oblibencem byl $ip s dutinou pod $pickou, ktery
pfi letu hvizdal, a tak mu nékdy fikal ,Hvizdalek” ajindy ,Tla-
chapoud”, ,ktery do hunatého lesa vtrhl Sumohvizdné jako pfi-
val.”

1 - spravné drzeni sipu
2 - spravny postoj pii sttelbé. ndkres ukazuje paty v jedné ¢ére s tercem,
3 - omazsky toulec a pouzdro na luk
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SEST UKAZEK SIPU S RUZNYM OPERENIM

A je §ip s dalekym doletem a Zeleznym hrotem, velmi stabilni ve vétru.

B je dalsi velmi dobry $ip s hrotem z rohoviny. V bezvétfi nese jesté lépe
nez A.

C je omazsky véle¢ny $ip a $ip na jeleny. Hlavice i opefeni jsou pfivazané
Slachami. Dlouhy chomac na konci ma pomoci $ip znovu najit, proto je
chmy#i snéhobilé a ve vétru povlava. Ryhy na dtiku maji zajistit, aby obét
silnéji krvacela a bylo snazsi ji vystopovat.

soxz

D je dalsi omazsky 8ip se znac¢kou majitele - krouzky vyfezanymi upro-

stfed.

E je sip s kosténou hlavici na lov ptakd. Vyrabéli ho indiani na fece Mac-
kenzie.

F je vale¢ny 8ip Geronima, slavného nacelnika Apacu. Diik je ze tf1 koli-

nek rdkosu a hrot z tvrdého dfeva, do néhoz je zasazena Spicka

z kiemene. Ve je pfivazano slachami.
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12.

VYSTROJ LUKOSTRELCE (ne vée je ve skute¢ném métitku)

1) Hotovy luk dlouhy metr a ptal s ukdazkami prafezu.

2) Luk s nasazenou tétivou.

3) Luk s volnou tétivou, je vidét, jak se stahuje smycka.

4) Smycka na hornim konci luku.

5)
)
)
)

6) Krocani pero s rozptlenym stvolem pfipravené k navazani.

Zvlastni uzel upevnujici tétivu na dolnim konci nebo v zarezu luku.

7) Konec $ipu se zafezem a uspofadéani opefeni - pohled zespodu.

8) Cast $ipu s opefenim a vazanim.

9) Sangersky lovecky 8ip s dfevénou $pic¢kou, sedmdesét centimetra
dlouhy.

10) Sangersky vale¢ny sip s hrotem z hiebiku a zvlast dlouhym opete-
nim. Je také sedmdesat centimetra dlouhy.

11) Toulec s indidnskym zdobenim, padesat centimetrd dlouhy.

12) Chrénic z tvrdé kiize na levé predlokti se dvéma tkanicemi na pfiva-
zani. Je patnact centimetrd dlouhy.
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X
Prehrada

Jednoho horkého c¢ervencového dne, kdyZz se rozvalovali v mélké
tarce potoka, Sam poznamenal: ,Voda klesa. Potok vzdycky v 1été
vyschne.”

To nebyla piijemna predstava. ,Co kdybychom si postavili pre-
hradu?” navrhl Yan.

, To se moc podoba praci.”

~Houby! Bude to legrace a pak se budeme moct koupat cely léto.
No tak, zaénéme hned.”

»Nikda jsem neslySel, Ze by se indiani tolik nadreli.”

»Tak si pfitom budem hrat na bobry. Tohle je pro zacatek.” Yan
odnesl velky kamen na misto, které mu pfipadalo nejuzsi. NadSené
nosil dalsi, az mél pies celé koryto fadu kameni.

Sam porad sedél nahy na biehu, kolena pod bradou a ruce sepja-
té kolem nich. Po hrudi mu v modrych a ¢ervenych ¢hrcich stékaly
vale¢né barvy.

»No tak, ty ktiZe lina, hni sebou!” kiikl na néj Yan a hodil po ném
hrst blata, aby svou vyzvu zdtraznil.

»Zase se mi podebralo my nemocny koleno,” h4jil se Sam.

»,Nebudu to délat cely sam,” zavrcéel po néjaké dobé Yan ana-
rovnal se.

,Tak hele,” zac¢al Sam. , Trochu jsem pfemejslel. Chodi sem pit
dobytek. V 1été potok vyschne a dobytek musi chodit na dvir a pit
z koryta - a voda se musi napumpovat a krdvy se pak cely hodiny
potulujou kolem, jak doufaj, Ze jim nékdo hodi trochu vovsa, misto
aby mazaly zpatky do lesa a pékné tloustly. Dvé velky klady ptes
potok by vodvedly vic jak pilku préace. Asi poprosim tatu, aby nam
pucil spfezeni, se kterym sem natahdme ty klady, aby mél dobytek
kde pit. Pofad musim myslet na ty chudinky kravy. Celou noc ne-
spim, jak na né musim myslet. Hrozné nerad je vidim, jak musej
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v tom horku chodit az za stodolu, aby se mohly napit - to nejni
spravny.” A tak Sam c¢ekal na pfihodnou chvili, aby mohl navrh
prednést otci. Ten den se Zadnd vhodnd piileZitost nenaskytla, ale
u snidané na druhy den rano se Raften podival pfes stl na Yana.
Ocividné o né¢em usilovné premyslel.

»Yane, tenhleten pokoj ma rozméry Sest krat ¢tyfi a ptal metru,
kolik metrt linolea metr Sirokyho bys na néj potfeboval?” zeptal se.

,Asi tficet metr(i,” odpovédél okamzité Yan.

Raften byl ohromen. Yanovo vystupovéni bylo presvédcivé, ale
vsechno to vypocitat z hlavy byl hotovy zazrak. Chvili vypocty pro-
véfovali a nakonec prevladl véeobecny nézor, Ze Yan ma pravdu.

Farmar se poprvé cely rozzaiil obdivem: ,Kouknéte na to, to je
mi ale ,zdélani’. Kdy to dokazes$ taky?” zeptal se Sama.

,Nikdy,” zaznéla pohotova odpovéd. ,Zubati nemusej mit v mer-
ku néjakou latku.”

Pozdéji zaSel za Yanem. ,Hele, Yane, o ty pfehradé bys tatovi mél
fict ty. Dneska rano jsi na néj udélal dojem, to tvy ,zdélani’ ho tro-
chu vobmék¢ilo, coz mu, haddm, vydrzi aZz do poledne. Kuj Zelezo,
dokavad' je zhavy.”

A tak po snidani Yan zahajil taZeni.

,Pane Raftene, potok vysycha. Chceme postavit prehradu, aby
mély kravy kde pit, ale hraz nezvladneme bez dvou klad. Pgjcite
ndm na par minut spfeZzeni?”

»~Nemysli§ ndhodou pfehradu na koupani, ze ne?” opécil Raften
s jiskrou v oku.

»Na to by se hodila taky,” pfipustil Yan cely rudy.

»Mam dojem, Ze na mé krz tebe mluvi Sam,” dodal Raften, jenz
okamzité pochopil, odkud vitr fouka. , Kouknu se sdm.”

»A kde chcete tu pfehradu mit?” zeptal se, kdyZz dorazil do tabo-
ra. ,Tamhle? To nejni dobry. Je to tu uzsi, ale bude to protykat ko-
lem a vy zddnou vodu mit nebudete. Tady je lepsi misto, kapku 8ir-
81, ale bude tu dobra hraz. Kde mate ty klady? Tady? Co - my tra-
my? Ty ani ndhodou! Jsou na novou stodolu. Tohle ne - to zraje na
sloupky k brané. Tyhle dvé si mazete vzit. Poslu sem spiezeni, ale
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béda jak vas nachytdm, zZe mi berete my vyzrdly dfivi, pak budou
chlupy litat.”

Spfezeni dorazilo s pravou raftenovskou rychlosti a brzy byly
klady polozené. Yan navrhl umistit je metr od sebe.

Chlapci ted’ za kazdou kladu z vnitini strany zapichali fadu klac-
ki, ¢imz vytvoiili jakési Zebfiny, a prostor zacali vyplnovat bahnem
a kamenim. Jil byl v okoli vzacny, a tak prace postupovala pomalu.
Voda pochopitelné stoupala spolu s hrazi, coZ praci jesté vice zne-
snadiiovalo. Nakonec toho mél Yan dost a fekl:

»Zadrz. Novy plan. Na jedny strané vykopeme hlubokou strou-
hu, kudy bude voda odtykat a vedle ni bude sténa zjilu. Na druhy
strané vykopeme hlubokou jdmu. Tim ziskdme dost materidlu na
hraz a navic bude nadrz hlubsi.”

A tak se do toho pustili. Za tyden byla hraz vyplnénd udusanym
jilem akameny. Pak pfislo dokonceni- museli uzaviit vypust
v hrazi. Nebylo to snadné, kdyZz tudy neustédle proudila voda, ale
pracovali jako bobfi a kone¢né proud vody zastavili.

V noci lilo jako z konve. KdyZ se druhy den vydali k taboru, uz
z dalky slyseli hukot. Zastavili se a pochybovac¢né se zaposlouchali.
Nakonec Yan nadsené vykiikl: ,Pfehrada! To je voda, co prepada
pres hraz!”

Oba zavyskli nadSenim a rozbéhli se. Za tabofistém uvidéli roz-
lehlou hladinu vody v misté, kde jesté vcera bylo kamenité dno po-
toka. Prebyte¢nd voda odtékala pies pfepad - niZzsi misto uprostied
hraze.

Jakou méli radost!

»Posledni je padavka!” zvolal Yan.

»Ber ohled na my podebrany koleno,” upozoriioval Sam.

Zbytek zavodu byl néco mezi svlékanim a béhem. Do vody skoci-
li zaroveri.

Za hrazi méla voda hloubku metr a ptl, nddrz byla devadesat
metrdi dlouha a celé to bylo jejich dilo.

~Nestéalo to za to?” zeptal se Yan, ktery vynalozil hodné ndmahy,
aby Sama udrZel u hry, jeZ az prili$ pfipominala préaci.
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Misto pro
prepad

Udosany jil
a Kameny

Vyhlovbené dno

»,Kde se to tu vzalo? Myslel jsem, Ze jsem to nechal v typi,” podi-
vil se Sam a ukazal na Spalek, na némz sedaval v typi a ktery byl
nyni vklinény v prepadu.

Yan byl dobry plavec, ajak si hrali a cakali po sob& Sam najed-
nou prohlasil: ,,Uz vim, kdo ses. Uz to pfede mnou neskovas. Tusil
jsem to, kdyz jsme délali na ty prehradé. Ty se$ ten bidnej rudoko-
zec, co mu fikaji ,Malej bobr’.”

»A ja té pozoroval,” odsekl Yan, ,a zd4 se mi, Ze jsem narazil na
toho indidnskyho rostéka - ,Mladyho-muze-co-se-boji-lopaty”’.”

»Tak to teda ne,” branil se Sam. ,, A nejsem ani ,Bélohlavej-orel-sedi-
ci-na-skéle-s-ocasem-visicim-pres-okraj’. Vlastné se jesté nechci nechat
poznat. Nejni tizasny, Ze kravy uz nebudou muset chodit tak daleko?”

Sam se oc¢ividné snazil zménit téma, ale Yan se nenechal zmast.
,Tuhle jsem slysel, jak ti Si fika ,Datel’.”

,Jo, to mam ze Skoly. KdyzZ jsem byl malej, mdma porad mluvila
o mejch prekrasnejch zlatejch vlasech, ale kdyZz jsem trochu vyrost
a zacal chodit do skoly, zjistil jsem, Ze jsou akorat zrzavy, takze mné
zacali fikat ,Rudohlavej datel’. Chtél jsem je zfezat, ale bylo jich moc,
takZe napraskano jsem dostal ja. Pak mi doslo, Ze rvacky nezabiraji,
a nechal jsem to plavat, jenomze uz bylo pozdé. Vétsinou mi fikaji
jen, ,Datel’. Ani nevim, Ze bych kviliva tomu nékdy v noci nespal.”
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O ptll hodiny pozdéji sedéli uohné, ktery Yan zapalil tfecimi hal-
kami. , Poslys, Datle, chci ti vypravét jeden piibéh,” zacal Yan, naceZ se
Sam zasklebil, priloZil si dlané k usim a predvadél, jak je cely napjaty.

,Kdysi ddvno zila jedna indidnska squaw, kterou zajal néjaky jiny
kmen ze severu. Hnali ji pét set mil daleko, ale ona jim jednou v noci
utekla. Nesla rovnou domt, protoze védéla, ze tam plijdou nejdiiv,
ale odbocila. Neznala kraj a ztratila se. Neméla Zadny zbrané, akorat
nti, akjidlu jenom bobule. Sla rychle n&kolik dni, dokud neptisla
boutka. Potom se uz citila v bezpeci, ponévadz védéla, ze nepratelé
ztratili jeji stopu. Jenomze se bliZila zima aona se nemohla dostat
domii pred jejim pfichodem. A tak se pustila do prace tam, kde byla.

Postavila si vigvam z bfezovy kiiry a ohen zapalila tfecimi dfivky -
misto tétivy pouzila tkanici z mokasinu. Z vrbovyho Iyka a smrkovych
korent: si udélala oka a tlucky na zajice. Ze zac¢atku hladovéla, ale jedla
pupeny a bfezovy lyko, dokud nenasla misto, kde Zila spousta zajicti.
A kdyZz néjakyho chytila, vyuzila ho do posledniho zbytku. Ze 8lach
vyrabéla vlasce ahacky udélala zkosti azubt spojenych Slachami
a smrkovou pryskyfici.

Jehlami ze zajecich kosti a nitémi ze zajecich $lach si usila plast ze
zaje¢ich ktzi. Z brezové klry se$ité smrkovymi kofinky udélala
spoustu misek.

Prezila celou zimu tplné sama, a kdyZ pfislo jaro, nasel ji velky ces-
tovatel Samuel Hearne. Jeji drahocenny ntiz byl cely obrouseny, ale ona
byla tlusta a Stastna a byla pfipravena vratit se ke svym lidem.”

,Podle myho je to naramné zajimavy,” poznamenal Sam, ktery
pozorné poslouchal, ,a nic by se mi nelibilo vic nez zkusit to taky,

Y M

kdybysem mél flintu a bylo hodné zvéte.

»Pche, kdo by ne?”
~Maélokdo - a jenom malokdo by to zvlad.”
,Ja ano.”

»~CoZe, udélat si vSecko jenom s nozem? Moc rad bych té vidél,
jak stavis typi. Same, kdyZ uZ si tak jako hrajem na indiany, co kdy-
bychom zacali doopravdy? Délejme vSecko z toho, co najdeme v le-
se,” navrhl Yan.

122



Bobrovani

,Tak to hadam budem muset znova navstivit sangerskou caro-
déjnici. Ona vi vSecko o rostlinkach.”

,Budeme sangersti indidni. MZeme byt oba nacelnici,” navrhl
Yan, jenZ nechtél sim sebe navrhnout za nac¢elnika a zaroven by se jen
nerad podfizoval Samovu veleni. ,Ja jsem Maly bobr. A kdo jsi ty?”

,Odpoledni-bouikovy-mrak.”

»~Zkus to znova. Mélo by to byt néco, co dokazes namalovat, aby
sis mohl udélat totem, a at je to kratky.”

,Ktery je nejchyttejsi zvife na svéte?”

,»Asi rosomék.”

,Coze? Chyttejsi nez liska?”

,Podle knizek ano.”

,Dokéaze preprat i bobra?”

»To bych fek.”

»Tak to budu ja.”

~Ne, to teda nebudes. Nebudu se kamaradit s nékym, kdo se se
mnou chce prét. A stejné ti to nesedi tak jako Datel. Vzdycky si té
pozvu, az budu chtit zni¢it néjaky strom nebo v ném vyklovat diry,”
odsekl Yan a velkoryse pfesel skute¢ny ptivod tohoto jména.

»To nejni tak zly jako bobrovini,” odtusil Sam.

7

,Bobrovani” bylo slovo s vlastnim pfibéhem. Sekery a dievo byly
v zivoté lidi ze Sangeru tim nejdilezitéjsim. Obratnost pfi zachdzeni
se sekerou se cenila ze vSech schopnosti nejvic. Starousedlici si vyra-

béli véechno v domé ze dfeva a sekera byla jejich jedinym nastrojem.
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Dokonce se povidalo, ze néktefi si ji , kapku pfibrousili“ a o nedélich
se sni holili. KdyZ otec vypravoval syna do zivota, prost¢ mu dal
dobrou sekeru. Sekera byla nezbytnou soucasti zdejstho Zivota
a prace a méla jako vybava docela stacit. Se sekerou se uméli ohanét
vsichni, kazdy muz i kluk byl vice méné mistrem, a ani netusili, jak
jsou dobii, dokud se mezi nimi neobjevil skute¢ny ,zelenac¢”. Pro
kazdy druh dfeva existuje spravny zptisob, jak ho stipat, a kazdy
strom lze porazit a nechat spadnout na zvolené misto. V8echno tohle
bylo pro Sangefany druhou piirozenosti. Bobr naopak strom ohryze
kolem dokola a necha ho spadnout, jak se mu zamane, takze kdyz se
dievorubec sebeméné odchyli od spravného zptlisobu a nesekne do
jediného spradvného mista, ¥ika se o ném, ze ,,bobruje”. , Pracovat jako
bobr” je sice velikd pochvala, ale , bobrovat” strom je nesmirnéd poha-
na, a proto mél Samiiv posmések silu a idernost, jakou nedokaze
ocenit nikdo kromé Sangefana.

&.

i1 g

o~

, Pfehrada se jim podaftila.”
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XI
Yan a ¢arodéjnice

Sangerska carodéjka dievorubce nenavidi,
a taky lesni pozar, povidaji,
ale nenavist nejvétsi k lovctim chova,
ta je u ni totiz pfimo pekelna!

— Sangerska balada potrhlého Jimmyho

Yan vyuzil nejblizsi piilezitosti k navstéveé sangerské carodéjnice.

~Mé z toho vynech,” radil Sam, kdyZ se o tom doslechl. ,KdyZ pu-
du s tebou, ani se na tebe nepodiva. Vypadas zatracené moc zdraveé.”

A tak Sel Yan sam a byl tomu rad. Jakkoliv mél Sama rad, ztsté-
val ve stinu jeho vyfecnosti a duchaplnosti a vypadal vaznéjsi
a nemotorngjsi. A jesté horsi bylo, ze Sam neustéle odvadeél fe¢ ve
chvili, kdy se rozhovor blizil k tématu, jeZ Yana opravdu zajimalo.

KdyZ odchézel, Sam za nim zavolal: ,Hele, Yane, jestli tam budes
chtit zvostat na vobéd, o nic nejde - budem védét, pro¢ ses neuka-
zal.” Vyplazl jazyk, pfiviel oko asobvyklym nevyzpytatelnym
a smutnym vyrazem zasel do stodoly.

Yan si nesl svlij pozndmkovy blok - pouzival ho stile castéji -
a také véci na kresleni. Cestou natrhal hrst kvétin a bylin. Tentokrat
ho stafena pfijala tplné jinak nez poprvé.

,Pojd dal, pojd’ dal, bth ti Zehnej, a kdopak jsi, a jak se m4 tata
s mamou - pojd’ dal a posad’ se, a jak se ma ten rostak Sam Raften?”

»~Sam uz je v potfddku,” odpovédél Yan s ruméncem na licich.

,Dobra! Ovsemze je v porddku. Védéla jsem, ze ho ddm do po-
fadku, a von to védél a jeho mama to védéla, kdyz ho za mnou po-
slala. Rikala vo tom néco?”

~Ne, babi, ani slovo.”

»Ta nevychovana mrcha! Voni mé vokradou, ja jim zachranim sy-
nacka, a vona ani nefekne ,dékuju pékné’ - mrcha! Kéz ji bith vodpus-
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ti, jako jsem ji vodpustila ja,” brucela stafena s nesmifitelnym nepfa-
telstvim.

»,Copak to tu mas? Nebe budiz pochvaleny, vsecky je nedokaZou
zabit. MiZou pokéacet stromy, ale kytky vyrostou kaZzdej rok, kraso-
tinky moje maly - krasotinky moje maly!” Yan rostlinky rozloZil.
Babi vzala arisaemu, aronovitou rostlinu, a pokracovala: ,Tohle je
litostnic¢ek, akordt Zze nékdo tomu fika indidnskej tufin, a slySela
jsem, jak mu décka fikaj panacek na kazatelné. At té ani nenapadne
do toho nékdy kousnout, pali jako voheri. KdyZz se klukiim dostane
do ruky néco zelenyho, ze vieho nejdfiv to stréej do pusy. Urcité to
zadnej neudéla podruhy. Indiani z toho jed vyvatej a kofen jedsj.
Urcité je to lepsi nez umiit hlady.”

Okamzité také urcila vodilku kanadskou (Hydrastis canadensis),
bylinu, kterou pouzila na Samovo koleno, a hned chvdlila jeji tzasny
zlaty koten, ,to nejlepsi dycinky pochdzi ze zemé,” a prohlésila, Ze
je na ném otisk Salamounovy peceté.

»~Na tyhlety kofinky uZ je hodné pozdé a urcité jsi je nasel v lese.
Neékdo jim fika majovy jablicka, ale spis je nazyvaj kralovskej kofen.
Indiani ho pouZivaj na zazivani a vykuryroval uz vic koni z koliky,
nez jsem jich videéla.

A plosti¢nik, akorét Ze j& mu fikdm bylinka na kiece. Na kfece
nejni nic lepsiho - vafi se z néj ¢aj a indidnsky Zeny by bez néj ne-
prezily, akorat Ze to nejni nic pro tvy usi. Hele, jak jsou jeho listky
roztazeny jako ¢lovek v kiecich. Bud pochvaleny vsichni svaty a Pa-
nenka Maria, vSecko je pro nds na zemi pfipraveny a voznaceny,
staci se podivat.

Koukni na tohle,” zvolala a vytdhla ze svazku zluty stfevi¢nik,
~tak to je u indiant mokasinova kytka, ale at’ se biih slituje nad téma
slepejma, ubohejma pohanama. Nic nevédéj anechtéj se nicemu
pfiucit. Tohle je bylinka na hysterii. Je ndramné dobra na hystericky
zachvaty. Koukni na ni! Vidi§ vobli¢ej Zeny s vlajicima vlasama
a otevienou pusou? Vzpominam si, jak Larryho mala dcerka nechté-
la jit spat a dostala zachvat. Rovnou pro mé poslali aja si pfinesla
kotinek bylinky na hysterii. Ze v8eho nejdfiv jsem si fekla vo vielou
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vodu a udélala jsem vodvar a dala ji ho ouplné vielej. A jakoZe jsem
stard baba nad hrobem, prvni Zi¢ka ji napravila. Je to boZzi dar aje
jeho pozehnéni, Ze vime, jak ho pouZzivat. A nestaci jen jit si ho vy-
kopat, kdy se ti zachce. Musi$ ho sbirat, dokavad’ jesté nema kvét.
Vis, sila nejni na obou koncich ziroven. Je budto v kvétu, nebo
v kofenu, takze kdyZ ma rostlinka kvét, kofen je dobrej asi jako stara
slama. Musi$ ho sbirat na jafe nebo na podzim, kdyz ani cert sam
nevi, kde ho hledat.

A copak to médme tadyhle? Dobrej boZe! Jestlipak to nejni skunci
zeli! Ur¢ité jdes vod Zakrutu. To je jediny misto, kde roste.”

~Ano,” ptitakal Yan, ,pravé tam jsem ho nasel. Ale moment, ba-
bi, chci si to v8echno nakreslit a napsat jména a to, co o nich fikate.”

~Nez skon¢im, bude$ mit porddné tlustou knizku,” pfislibila mu
stafena hrdé a zapalila si dymku. Pfitom skrtla zdpalkou v misté,
kde by méla nohavici kalhot, kdyby byla muz.

»~A nemusis si ani zapisovat, na¢ je co dobry, ponévadz to Hos-
podin uz dévno udélal. Koukni sem. To je plosti¢nik na kiece
a vypada podle toho. Tohle je mokasin na hysterii, a taky na to vy-
pada. No a tohle skun¢i zeli je na voboji a nevypada jako voba do-
hromady?”

Yan chabé souhlasil, ale musel se hodné naméhat, aby uvidél, co
maji obé rostliny spole¢ného.

»A koukni sem! Tady mas lobelku, ktery se taky fika divokej ta-
bak. Nasels ji u potoka a je na ni kapku brzo - vyrostla pfedcasné.
Pomtize ti vyzvratit jidlo, kdyZz to potiebujes. No nevypada docista
jako zaludek?

A tohle je dalsi lobelka, je to skvéla bylinka a moc dobré na stie-
va, kdyz vypijes vodvar ze susenyho kotene.

Linderovka, kotennej ket nebo taky kef na horkou nemoc, ty ha-
louzky jsou moc dobry na ¢aj, co kuryruje zimnici a hore¢ku. Taky
Ze se rozttese pokazdy, kdyz zafouka vitr.

Tuhle to je svizel,” pravila a zdvihla pfislusnou bylinku. ,Na co
je podle tebe dobrej?”
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1 - ariséma (panécek na kazateln€), 2 - zimozelen, 3 - habr karolinsky, 4 -
Santa kocici, 5 - li¢idlo americké, 6 - svizel piitula

,Nevim. Na co?”

»Tak se koukni, mas to tu napsany piimo jako v knizce - spravne¢,
je to kytka na voci, ponévadz tady to pfectu a v knizce neprectu je-
diny slovo. Cemu je podobny tady to?” pokracovala a zvedla dvojity
lusk.

»Mozku a miSe,” odpovédél Yan.

»Ach, dité, mam lepsi voci nez ty. To jsou rozhodné dvé ledviny
a ty taky svizelovy ¢aj napravi lip nez vSichni dochtofi na svété, ako-
rat musi$ védét jak. Vis, potize sledvinama jsou dycinky spojeny
s horeckou, takZe svizelovy ¢aj udélas ve studeny vodé. KdyZz ho
udélas v teply, bude pusobit jako smrtelnej jed. Tohle je potnicek
neboli sadec prorostlej, z toho se za¢ne$ potit. Jednou jsem vykury-
rovala chlapika, co umiral na suchou nemoc, byl celej rozpalenej
a dochtoii se snazili a snazili, a nemohli mu pomoct, ani co by se za
nehet vlezlo, aZ jsem jeho mamé dala trochu sadcovejch list(i na ¢aj
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a von vypotil cely védra potu, sotva ho ucejtil, a dochtofi si mysleli,
Ze to byla jejich prace!” Vesele se zachichotala.

,Tohle je kokotice na zhoubny nadory v puse a zimozelen kury-
ruje hore¢ku areuma. Dycinky roste tam, kde lidi tyhle choroby
dostavaj. Koukni na ten kvét, ma ¢erveny a bily skvrny, zrovna jako
kdyZ mas horec¢ku - a méta, ta té zachrani, kdyz se otravis bylinkou
na kfece, a opravdu v lese roste hned vedle néj!

Tady to je vonnej merlik hlistopudnej, na cerviky - vidi§ ty maly
¢erviky na listech? Tuhle to je kofen na zanét pohrudnice a tady tohle je
nejlepsi bylinka, jakou Bith nechal vyrtst - to je v8ehoj (Zensen). Nékte-
ry bylinky vylécej jednu véc a dalsi zas néco jinyho, ale kdyZz uz nevis,
co si vzit, $dhnes po tomhle kofeni a nemtzes se zmejlit. To mé naucil
jeden indidn. Ten ubohej bidnej pohan o bylinkdch pifece jenom néco
védél, a jak mné véehoj ukazal, védéla jsem, Ze ma svatou pravdu, pro-
toze kazdej listek jsou tfi vjednom ajeden ve tfech a uprostfed ma
znameni svatyho kiiZe tak jasny jako tdmhle ten hrnec na plotné.”

A tak brebentila porad dal, pokufovala z kratké dymky a odpli-
vovala si na rozpalena kamna, nicméné si s pravou Zenskou jemnos-
ti pokazdé ottela hibetem hubené ruky tsta.

»A tady mas Santu koci¢i. Moc dobfe si pamatuju den, kdy jsem
se o ni prvné dozvédéla. To mé nenaucil Zadnej indidn, ani dochtor,
ani zadnej ¢lovék, ale mij starej ¢ernej kocour, a at pfi mné ajeho
zelenejch vocich stojej vSichni svaty! Boze maj, vobcas mé poradné
vydeési tim, co vSecko vi, ale j& proti nému nic nemam, akorat ze za-
biji ptacky. Jednu zimu pordd klempiroval a povaloval se kolem
kamen. Kdykoliv jsem oteviela dvete, Sel se kouknout a pak za-
miioukal a zas se vratil ke kamn@im. Tak to pokracovalo a von byl
pofad slabsi, az konecné slezl snih a vobjevila se trdva a on porad
vyhlizel k vychodu, zvlast v noci. Pak vyrostla bylinka, co jsem jesté
nikda nevidéla, pfimo tady, a on se na ni kouk a dival se na ni, jako
kdyby ji chtél, ale nevodvaZzil se. Tenkrat tam rostly krasny stromy,
nez je ten starej mizera pokacel, ajeden mél velkou vétev takhle
a druhou takhle, a kdyz byl ouplnék, ve spravnou chvili ten stin

NN

udélal znamenti kiiZe, kterej mi padnul na dvefte, ale akorat kdyz byl
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ouplnék, jinak stin Zadnej kfiz nedélal. A za ouplnku vyleze ten mj
starej kocour a diva se, jako kdyz chce a boji se, dokavad’ ten kiiz
nepadnul na ty bylinky. Potom do nich kocour sko¢il a Zral a Zral
a v tu ranu byl zase zdravej jak fipa, a tak jsem se dozvédéla o santé
kocici, a taky jsem se uklidnila, ponévadZz Zadné kocka, co je posed-
1a, by nikdy neZrala ve stinu kiize.”

Yan psal, az se z néj koufilo, ale vzdal se pokust délat si ndkresy
¢i pozndmky kromé jmen rostlin.

,Dité, vzdyt si dej bylinky na ty papiry se jménama a skovej si je.
Tohle jednou udélal dochtor Camartin, kdyZz jsem ho ucila. Tak, aje
to,” dodala, kdyZz Yan pochopil a zacal na stonky pfipeviiovat papi-
rové jmenovky.

, Tohle je zvlastni kosté,” poznamenal Yan, kdyZ mu zrak padl na
symbol potadku a ¢istoty, ktery vrhal zvlastni stin.

»INo jasné, to je habrovy pometlo. Larry je vyrabi.”

,Larry?”

»Mfj chlapec.” (Larrymu bylo skoro Sedesat.) ,Dél4 je z habru.”

,Jak?” vyzvidal Yan, jenz kosté zvedl a s upfimnym zdjmem si je
prohliZel.

»~No pfece je vyfezava. Larry je do vyfezdvani celej fi¢nej. Veme
si habr, kminek tak tfi palce silnej, a vodfezava dlouhy tfisky, akorat
Ze je nechava na kminku kolem dokola, aZ dostane tohle.”

»Jako podpalovac?”

»~Ano, ano, akorat Ze tohle je vétsi a habr je hromsky tvrde;j.
A kdyzZ je kminek tlustej jenom palec, votoc¢i vSechny tiisky na dru-
hou stranu, svaze je, konec zarovnd sekerou. Nakonec necha pomet-
lo vyschnout a tu ho mas. Lepsi pometla nikdo nedélal do ty doby,
nez si vzal tu Kitty Connorovou, tu mrchu nad mrchy s tou jeji pej-
chou a nepoctivosti, pro ni bylo dost dobry akorat kupovany, pro ni,
co nikda neméla slusnyho muzskyho, dokud si nepoli¢ila na myho
Larryho. Ano, ikdyZ se to neslusi fikat, vona ho ,polapila’, tak.”
Zvysovala hlas, aby tento osklivy pfibéh zdtraznila.

V té chvili se otevrely dvete a vstoupila Biddy. Jelikoz byla dce-
rou oné hrozné Kitty, hovor se hned stocil jinam.
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»Tebe moc rada vidim, a kdypak zajdes k nam?” pfivitala Biddy
Yana, ¢ehoZz babi vyuzila a fddné si pfihnula z ldhve, jejiz obsah vy-
padal a vonél jako plicni balzam.

»Teda, Biddy, jdes brzo,” podotkla babi.

,Bodejt, ale kdyz jsem vychazela z domu, bylo pozdé, a ucitel fi-
kal, ze to tak je pokazdy, kdyZ jdes z vychodu na zédpad.”

,Povim ti, Ze jsem rada, ponévadz Yan tu s ndma zvostane na
vobéd. Nebude to kachna s hraskem, ale zaplatpdmbu méame jidla
dost a rady se podélime. Kdyz je hezky, tady Biddy mi uvati vobéd,
jinak si dam polivku a néco k zakousnuti. Spavam tu ouplné sama
se psem a kocourem a jabkama, kterejch uz zvostala jenom hrstka,
ale rada se stebou podélim. Jen si dej, dité, poradné se najez,”
a odhrnula zasedlé povleceni, aby ukazala poslednich par rtizovych
jablicek.

~Nebojite se tu v noci sama, babi?”

»A ¢eho bych se méla bat? Tady nikd4 nebyli lupici, akorat jed-
nou, ale to jsem z nich dostala i jejich posledni centik. Jednou v noci
mi sem vlezli a j4 se jich zeptala, co tady, propanajéna, chtéj.

,Penize’ voni nato, ponévadz se po vokoli povidalo, Ze jsem pro-
dala kravu za pétadvacet dolarti.

,Dobfe, hnedka vstanu a pomtizu vdm,” fekla jsem, akorat ze jsem
vod jablek nevidéla ani cent.

,Chceme pétadvacet dolard, nebo té zabijem.’

L kdyby to bylo akorat pétadvacet centli, nemtizu vam pomoct,’
poviddm ja, ,a jsem piipravena umfit, ponévadz jsem byla minulej
tejden u zpovédi a nyn¢ko se modlim.*

,Copak tys neprodala krdvu?’ pta se ten malej, ale zas tak malej
nebyl, spis Sirokej jako tdmhle my dvefte.

,Najdete ji ve stodole,” nato ja, ,i kdyz bysem nerada, abyste ji ru-
sili ve spani. Ma potom sny a to je $patny pro mliko.”

A voni se zacali smat, jaky Ze jsou pitomci. Pak ten mriious fek:
,Vi§ ty co, babi, nechdme té na pokoji, kdyZ o tom ani neceknes.’

Ale ten druhej se tvaftil tak néjak mrzuté.
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,Ani slovicko,” slibila jsem, ,a jesté z nds budou prételé,” a voni uz
odchazeli, kdyZ jsem fekla: ,Pockejte! Mi pratelé nemtzou vodejit
bez néceho k zakousnuti. Votocte se, prosim vés, nez si natahnu
sukni.” A kdyZ jsem byla slusné voblecena, fekla jsem jim, ze se mu-
zou kouknout a Ze jim dam vochutnat ten nejlepsi plicni bals$am
v cely zemi. Ten malej zacal kaslat, byl to hroznej kasel - ouplné mé
vydésil, skoro jako zaskrt - a ten druhej vypadal nastvané a ten ma-
lej si znéj utahoval. VSimla jsem si, Ze ten zlej je levak, nebo to
aspon hrél, ale kdyz $4hl po flasce, bylo vidét, Ze ma na pravy ruce
akorét ¢tyry prsty, avoba méli husty cerny plnovousy - takovy
fousiska bych poznala vSude - a ten malej mél kolem hlavy hadr,
prej ze ho bolej zuby, ale zuby té urcité nebolej tam, kde ti zacinaj
rast vlasy. KdyZz uz byli na vodchodu, ten malej mi str¢il do ruky
dolar a povida: ,Nic vic u sebe nemame, babi.’

,Btih ti Zehnej. Ten dolar si rdda vemu. Je prvni, co vidim vod
jablek, a nyn¢ko ve mné bude$ mit pritelkyni.”” Stara pani se zachi-
chotala nad svym vitézstvim.

»Babi, nevite, co indiani pouzivaji na barveni latek?” zeptal se
Yan, aby se vrétil k tomu, pro¢ sem vlastné ptisel.

~No jisté, Yane, prosté si zajdou do kramu a koupéj si barvu
v bali¢kach jako my.”

»Ale piedtim, nez byly kupovany barvy, nepouzivali to, co nasli
v lese?”

»Se vi, ze pouzivali. Vecicko, co ¢lovék pottebuje, pro néj nechal
Hospodin vyrist v lese.”

,Ano, ale jaky rostliny?”

,Podle toho, jaky barvy chtéli.”

,Jisté, ale jaky to jsou rostliny?” KdyZz pochopil, Ze vseobecné
otazky selhavaji, zasel do vétsich podrobnosti.

,,Cim barvili nazluto ostny z dikobraza - teda nez si mohli barvy
koupit?”

»,Na to je takova moc hezka zlutd kytka, co na podzim roste na
polich a u plotti. J4 tomu fikam zlutucha a nékdo zas celik nebo zla-
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tobejl. Povatej vostny ve vodeé s tou kytkou. Hele! Tohle je vina, kte-
ra byla takhle vobarvena.”

»A Cervend barva?” vyptaval se Yan a v3e si zapisoval.

,Zadna vopravdu pofadna cervend nejni. N&jakou cervenou délaj
z povafenejch bobuli ajednou jsem vidéla moc hezkou cervenou,
kterou stara squaw udélala tak, Ze vostny chvili vatila ve Zluty bar-
vé a pak chvili v ¢erveny.”

»A z jakych bobuli je nejlepsi ¢ervend, babi?”

~Nejsou to ty cerveny, jak by sis moh myslet. Mtize$ to zkusit se
$ipkama nebo skumpou, taky bortivky jsou dobry a par dalsich, ale
¢ernej rybiz je cervenéjsi nez cervenej, a ze vieho nejlepsi jsou bru-
sinky, taky se jim fikd bobule squaw.”

»A ty vypadaji jak?”

,Ja ti to rovnou ukazu,” slibila babi a vysla ze srubu, ale hledala
marné. ,Jesté je na né moc brzo,” povzdechla si, ,ale v srpnu jich tu
kolem roste spousta a je to ta nejcistsi cervend, jakou jsem kdy vidéla.
A taky li¢idlo, akorat Ze jesté nekvete, ale na podzim ma bobule, co
jsou ¢erveny, az jsou skorem ¢erny, a daj tu nejcistsi purpurovou.”

~A z ¢eho se déla modra?”

,Tu jsem na vostnech nikda nevidéla. Mozna néjaka je. Hospodin
nechd v lese vyrist kdeco, ale ja modrou barvu jesté nenasla a nikda
jsem Zadnou modrou nevidéla. Zelenou miazes udélat z mladejch
vyhonkt ¢ernyho bezu, ale takhle ¢ista nebude,” a ukazala na jedo-
vaté smaragdovou stuhu, kterou méla Biddy ve vlasech, ,,a hnédou
z kary voresdku a ¢ernou ze dfeva a kiiry bilyho dubu. Zelena se
taky da udélat ze dvou barveni, jednoho Zlutyho a jednoho ¢ernyho.
Nacerno taky mtize$ barvit kiirou z vofechovce, oranzovou (ale ne
moc dobrou) dostane$ z bfezovyho lyka, zlutou zkofent jasanu
¢ernyho, hezkou $arlatovou z kiiry ze svidy, ale zadna ¢istd modra
v lese nejni, a to taky fikdm tém voranzovomodrejm zlosyniéim, co
slavéj 12. ¢ervenec, Ze to, co nestvoril Biih, je dablova prace.

Jakous takous modrou udélas s indigem, ale takovou ne,” a ukazala
na kiiklavé kobaltovou, ,a kdyz ji nenajdes v lese, tak Hospodin nikda
nechtél, abysme ji méli. Ano! A povidam ti, Ze je to barva ddblova, ta
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modra a voranzova. Modra je barva d'ablova, ponévadz sira je zlutd,
a kdyZ hoffi, je v ni vidét modr4, a to mam vod samotny jeho velebnos-
ti - panbth mu Zehnej!”

XII
Hostina u ¢arodéjnice

Biddy se mezitim kolébala po svétnici, ajak pfipravovala jidlo,
bosyma nohama pleskala o dfevénou podlahu. O¢ividné se snazila
vypadat elegantné, protoze neustale zvedala palce u nohou. Nékoli-
krat mluvila o dob¢, kdy pobyvala u Yanovy mamy.

,Kde mas ubrus, babi?” zeptala se nakonec.

»Jen si ji poslechni! VZdyt ona vi, Ze tu ¢ertovskou plachtu doma
nemame ajsme rddy, kdyz méame na stole jidlo, natoz néjakej
ubrus,” zabrucela babi a nezélezelo ji na tom, jakou ranu zasazuje
Biddyiné pyse.

,Das si kafe, nebo ¢aj, Yane?” chtéla védét Biddy.

,,Caj,“ vybral si Yan.

,To jsem vazné rada, Zes fekl ¢aj, ponévadz jsem kafe nevidéla vod
Vénoc, a ¢aj se da najit v lese, ale mtzu ti pfedlozit néco, co v lese
neroste.” Stara pani dokulhala k polici v rohu, vzala starou krabici na
doutniky a z ni mezi zapalkami, tabakem, peficky, piipinacky, Spend-
liky, nitémi a prachem nasla Sest kostek kdysi bilého cukru.

, Tohle jsem si skovavala, az pfijde jeho velebnost, jednou do roka
se tu vobjevi, pAnbtth mu Zehnej! Ale to je az za pér tejdnti a bihvi,
co se do ty doby mtize ptihodit. Tak at' ti chutna.” S tim hodila tfi
kostky Yanovi do caje. ,,Zbytek ti skovame na druhej hrnek. Chce$
smetanu?” Pfistrc¢ila k nému nadobku na holeni s ulepenym ouskem
plnou prvottidni smetany. ,,Biddy, dej Yanovi chleba.”

Biddy nakrajela bochnik, oc¢ividneé jediny, a dva ¢i tfi krajice strci-
la Yanovi na talif.

,Maslo je mozna trosicku zlukly,” vykiikla hostitelka, kdyz si
vsimla, Ze jim Yan skute¢né Setii. ,Pockej.” Znovu zasla do rohu
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a pfinesla starou sklenici s vroubkovanym okrajem a plechovym
vickem. Byla v ni zfejmé marmelada.

Babi zvedla vicko a zvolala: ,No to mé podrz!”

Dosla ke dvefim, vylovila ze sklenice chciplou mys a vyhodila ji
ven, nacez klidné poznamenala: , UZ jsem si fikala, kde ta potvtrka
je. Nevidéla jsem ji dobfe dva tejdny. Uz mé napadlo, jestli ji nese-
zral kocour. KéZ mi vodpusti, jak jsem k nému byla nespravedliva.
Cert vem mouchy! To vicko nikdy poradné nedrzelo.” Znovu zalo-
vila prstem, tentokrat aby seskrabla ndnos nestastnych much, které
zahynuly ve svém oblibeném napoji stejné jako vévoda z Clarence
v sudu malvazu.

,Tak, Yane, nyncko jez, snéz to klidanko vsecko, jen si dej. Rada
se koukam, jak jis - a madme toho jesté spoustu,” tfebaze bylo jasné,
Ze na sttil polozila vSe, co méla.

Chudak Yan se dostal do azkych. Vycitil, Ze ta stara dobracka na
jeho bohatou tabuli vyplytvala své tydenni zasoby, ale také citil, Ze
by ji hluboce ranilo, kdyby si nevzal. Jedinou zjevné ¢istou potravi-
nou byl chléb. Zakousl se tedy do né&j. Chleba byl velmi Spatny
a vlasy, které mu uvizly mezi zuby, chut kjidlu rozhodné nepo-
kem, zna¢né ho to vyvedlo z miry. Hadfik se mu podafilo schovat,
ale ndhlou ztratu chuti k jidlu zakryt nedokazal.

,Jesté si dej,” pobizela ho babi a vnutila mu na talif dalsi véci
kjidlu véetné krasné uvarenych brambor, ale bohuZzel je hostitelka
pfinesla z hrnce na plotné ve staré ukopténé zastéfe a nandavala mu
je svou kostnatou rukou.

K zarmutku laskavé hostitelky Yana chut k jidlu opustila docela.
,Urcité bysem ti mohla uvafit néco na posileni.”

Yanovi dalo velkou praci nabidku odmitnout.

~Nechtél bys tfebas vajicko?” zkusila to Biddy.

»Ano! Ano, prosim,” vykfikl Yan s ponékud pfehnanym nadse-
nim. Rikal si v duchu: ,Slepice jsou ¢istotna stvofeni a vajicko bude
urcité ¢isté.”

Biddy se odkolébala do stodoly a brzy se objevila se tfemi vejci.
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,Vafeny, nebo smazeny?”

»Vateny,” vyhrkl Yan, jenz nehodlal riskovat.

Biddy zacala hledat hrnec.

~Koukni, tohle uz vfe,” poznamenala babi a ukazala na velky hr-
nec se svym spodnim pradlem, ktery bublal na plotné, a Biddy
k nému vejce poslusné prihodila.

Yan se usilovné modlil, aby skotdpka nepraskla. Dvé vejce oprav-
du praskla, ale on si vzal aspori to zbyvajici, coz vlastné bylo jeho je-
diné jidlo.

Na prah prihopkal vlhovec nachovy.

,To se podivejme, Jack! Kdepak jsi byl? Myslela jsem, Ze si shanél
néco kjidlu. Zachranila jsem ho pfed jednim vrahounskym stfel-
cem,” vysvétlovala. ,Mor na toho lumpa! Myslim, Ze to byl zatra-
cenej oranzista. Ale nyncko si tu chodji, jako by mu to tady pattilo.
Jacku, mazej z ty Stoudve!” kiikla, kdyz nadherny ptak skocil do
poloprédzdného védra s vodou a zacal se koupat.

»~INo kouknéte se na to!” zvolala. , Ty malej rostaku, ven z ty trou-
by!” kiikla, protoze ted vlhovec vyuzil otevienych dvitek a vhopkal
do tmavé rozehtaté trouby.

,Chce si vohtat nohy. Ty malej rostéku! Pfisté nékdo zabouchne
dviika a upece té zaZziva. Skorem bych ti rada zakroutila tim tvym
hezkym krc¢kem, abych ti zachranila Zivot,” a vyhdnéla ho drsnymi
slovy a laskavyma rukama.

Pak se Yan s naruc¢i plnou rostlin oznac¢enych jmenovkami vydal
na cestu k domovu.

,Hodnej kluk, zase se brzicko vrat. Pfines dalsi rostlinky. Hodnej
kluk, panbih ti Zehnej. Doufam, Ze nejni htich to ¥ict, ponévadz ses
protestant a ti pfijdou vsichni do pekla, ale ses moc milej kluk. Je mi
tuze lito, Ze se$ protestant.”

Kdyz se Yan vratil k Raftentim, nasel sttl prostteny pro jednoho,
ttebaZe byly tfi hodiny odpoledne.

,Pojd si snist obéd,” vyzvala jej pani Raftenovd svym klidnym ma-
tefskym zptisobem. , Udélam ti fizek. Za pét minut bude hotovy.”

~Ale ja obédval u babi de Neuvilleové.”
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»Ano, ja vim.”

»~Michala ti ¢aj jednim drapem a mazala chleba druhym?” zeptal
se pan Raften ponékud drsné.

,Uvafila ti polivku ze svyho oblibenyho vlhovce?” chtél védét Sam.

Yan zrudl az po usi. VSichni o¢ividné dobte védéli, co zazil, ale
jeho roz¢ililo, Ze se takhle posmivaji té dobré dusi.

»Byla na mé moc hodna,” branil babi.

,Tak si ted pojd’ snist ten fizek,” vybizela jej pani Raftenova usta-
rane.

Jak ldkava byla predstava stavnatého fizku! Jak po ném prazdny
zaludek prahl! Ale jejich vysméch ho vyprovokoval. Postavi se za
laskavou starou pani, kterda mu ochotné dala to nejlepsi, co méla -
dala mu v8echno, co méla - a srde¢né uvitala cizince. Nikdy se ne-
dozvédi, jak rad by se ted najedl, ale z vérnosti k nedavné hostitelce
poprvé v zivoté zalhal.

~Ne, dékuju mockrat, ale nemdm vibec hlad. U babi de Neu-
villeové jsem mél moc dobry obéd.”

A s kruc¢enim v zaludku si el po své odpoledni praci.

1 - lomikdmen, 2 - Zlutocha zlutochovita
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XIII
Nepratelsky zvéd

~Rad bych védél, kde Caleb vzal ten velky kus btezovy kiry,” po-
znamenal Yan. ,R4d bych néjakou na misky.”

,Hadam, Ze to vim. Byl u Burnsova housti. U nas Zadny bfizy ne-
rostou. Miizem si tam tu kiiru obstarat.”

,Zeptas se ho?”

»~Ne, komu sejde na stary brize. MZem si ji vypucit, az se nebu-
de koukat.”

Yan zavahal.

Sam se chopil sekery. ,Nazvem to vale¢na vyprava na nepratel-
sky tzemi. Valceni tu je rozhodné dost. Je to jeden z tatovejch pra-
tel.”

Yan ho nésledoval, avsak stale o poctivosti celého podniku po-
chyboval.

Brzy nasli pfthodné velkou bfizu a pravé odsekavali dlouhy pruh
ktiry, kdyz se v dohledu objevil vysoky muz s malym chlapcem,
které zjevné ptilakalo jejich sekani, a zamifili k nim. Sam tise zavr-
¢el: ,To je starej Burns. Mizime.”

Méli cas zachranit nanejvy$ sekeru. Utikali k plotu, zatimco
Burns se spokojil s vyhrtizkami a naddvkami. Ne Ze by mu za mék
zalezelo na néjaké biize - dfivi nemélo v této zemi valnou cenu -,
ale Raften se nanestésti pohddal se vSemi svymi sousedy, takze
Burns z malého prestupku udélal hotovy zlocin.

Jeho udatny syn, o néco mensi nez Yan a Sam, piibéhl aZ k plotu
a hazel po nich hanlivymi pfidomky.

»Zrzek - zrzek! Ty zrzavej zlodéji! Pockej, az t€ muj tatka chyti -
zrzi, zrzi, co té mrzi!” a dalsi podobné rypavé a daleko vybranéjsi
vyrazy.

, Véale¢ny oddil unikl a zachranil svy skalpy,” prohlasil Sam, kdyz
sekeru klidné polozil na obvyklé misto.

,Neztratil nic jinyho nez ¢est,” dodal Yan. , Co to bylo za kluka?”
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~Ale, to byl Guy Burns. Znam ho. Je to podlej skréek, co porad
nékoho Smiruje. Lze, jako kdyZ tiskne. Dostal cenu - velkej rejzak -
za nejSpinavéjsiho kluka ve skole. Volili jsme ho v8ichni a ucitel mu
ho predal.”

Na druhy den se chlapci znovu vydali na vypravu za kiirou, ale
jesté ani poradné nezacali, kdyZz se opodal ozval fev. Nékdo, ocivid-
né maly kluk, ktery se snazil mluvit jako dospély chlap, kficel: ,Hej,
vy tam! Vypadnéte z myho pozemku!”

,Chytnem toho skrcka, Yane.”

»A upélime ho u mucednickyho kilu,” dodaval osloveny.

Vydali se po hlase, avsak pfichod starého Burnse opét zménil va-
le¢nou vypravu v rychly astup.

(Dalsi potupa.)

V nasledujicich dnech se chlapci ¢asto vyskytovali pobliZ plotu, je-
nomze Burns vZdycky pracoval pobliz a Guy mél skvély zrak i sluch.
Ta malé krysa byla zfejmé porad ve stiehu. Z jeho pozndmek na dal-
ku zacalo byt brzy patrné, Ze vi vSechno o jejich ¢innosti - bezpochy-
by v jejich nepiitomnosti navstivil tdbor. Nékolikrat si v&imli, Ze je se
zajmem pozoruje pfi stfelbé z luku, ale kdykoliv ho objevili, pokazdé
se urychlené stdhl do bezpecné vzdalenosti a bavil se tim, Ze na né
dstil oher a siru.

Jednoho dne pfisli chlapci do tdbora v neobvyklou hodinu. Pobliz
houstiny zahlédl Yan v listi bosou nohu. , Copak je tohle?” Sklonil se
a zjistil, Ze noha ma4 télo patiici Guyi Burnsovi.

1@

1 - b¥iza ¢ern4, 2 - bfiza tuha
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Guy vyskoc¢il a s jekotem prchal. Cestou volal otce. Indiani vyra-
zili za nim s pokfikem, pfi némz stydla krev v Zilach. Yan byl dobry
béZec a baculaty Guy, a¢ mu strach dodaval kiidla, nemél sebemensi
nadgji. Byl lapen a s fevem odvlec¢en do tabora.

,Nech mé& na pokoji, Same Raftene - nech mé na pokoji!”“ Ted
vSak jeho poznamkdm ponékud schédzelo na urédzlivosti. (Takova
zdrzenlivost je u nékoho tak mladého vskutku chvalyhodna.)

~Nejdfiv zabezpe¢ime vézné, Yane.” A Sam vytahl provaz.

~Pche,” osklibl se Yan. ,Nema4s styl. P¥ines mi kus Zidelniku.”

Vhodny materidl byl po ruce a Guy, tfebaze kficel a vzpiral se,
byl pevné pfivazan ke stromu - k zelenému, protoze Yan podotkl,
ze takovy strom bude lépe odoldvat ohni.

Oba valecnici se pak se zkiiZenyma nohama posadili k ohni. Starsi
zapalil dymku miru a oba se jali probirat osud nestastného zajatce.

,Bratfe,” zacal Yan s majestatnimi posunky, ,je velmi pifjemné
slySet vyti této ubohé bledé tvare.” (Ve skutecnosti uz to pomalu
nemohli snést.)

,Uff - moc dobry,” zabrucel Datel.

~Nechte mé na pokoji. Tatka vés za to srovnd, vy Spinavi zbabél-
ci,” kvilel zajatec, jenz si pomalu pfestaval davat pozor na jazyk.

,Uff! Nejdfiv mu vezmeme skalp a pak ho upélime,” navrhoval
Maly bobr s velmi ndzornymi gesty.

»Pche - j& moc zlej,” pridal se Datel, plivl na kamen a zacal si
brousit kapesni niz.

Hrazu vzbuzujici zvuky noze na kameni zasdhly Guyovy usi
a nervy désivou silou.

,,Bratfe Datle, duch naseho kmene si zada krev obéti - vSecku.”

, Velky néacelniku Datle jsi chtél fict,” pfipomnél mu Sam stranou.
,Jestli mi nebudes fikat nacelniku, nebudu fikat nac¢elniku ja tobé.”

Velky datel a Maly bobr zasli do typi, opravili si vale¢né barvy,
upravili ¢elenky a vysli ven k poprave.

Datel si ptibrousil ntiz. Ostfi to nepotiebovalo, ale jemu se libil
ten zvuk.
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, Uff! Moc dobry!”

Maly bobr piinesl suché dfivi a naskladal je pred vézné, ale Guy
mél volné nohy a do hranice kopl, aZ se rozletéla na vSechny strany.
Oba vale¢ni néacelnici odskodili. ,, Uff! Moc drzej,” prohlasil zufivy
Datel. ,Svaz mu nohy, 6 bratfe velky nac¢elniku Maly bobie!”

Dalsim kusem Zzidelniku Guyovi bezpecné pfipoutali nohy ke
stromu. Pak k nému pfistoupil nacelnik Datel s nozem.

,Velky bratfe nacelniku Maly bobfte, jestli mu vezmeme skalp,
bude jenom jeden aty se nebude$ mit ¢im pochlubit, leda by ses
spokojil s mym uznanim.”

To byla potiz, sice vymyslena, ale zavaznd. Yan vSak navrhl: , Velky
bratfe nécelniku Rudohlavy-datle-sedici-na-patezu-s-ocasem-visicim-
pres-okraj, neskalpujme ho. Stdhnéme mu kiizi z cely hlavy a pak si
kazdy vezme ptilku.”

~Ha! Dobry ndpad, bratfe velky indiansky nacelniku Velky-maly-
bobie-hryzajici-strom.”

Pak si Datel zasel pro kousek dfevéného uhli a s désivou vaznosti
zacal zajatci na plavé kstici malovat, co povazoval za poctivé déleni.
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Maly bobr namital, Ze ma pravo na ucho a ptilku temene, coz je ne-
malé ¢ast skalpu. Datel poukazal na to, Ze zajatec ma nastésti nad
¢elem kadef, ktera vystaci za druhé temeno. To by mélo mlad$imu
nacelnikovi bohaté stadit. Setfel ¢aru, kterou udélal, a zkusil to zno-
vu. Ted se uhliku chopili oba nacelnici a na Guyové hlave si udélali
novy nakres, ktery chvili opravovali, nez byli zcela spokojeni.

Do této chvile obét neztratila nervy. Proud vyhrtZzek a pfidomki
neutuchal a zac¢inal byt ponékud nudny. Guy vyhroZzoval, Ze to povi
tatkovi a uciteli a celému svétu, ale nakonec pohrozil, ze to fekne
panu Raftenovi. To byl zatim jeho nejlepsi zasah a Datel se ponékud
znepokojené obrétil na Malého bobra se slovy: ,Bratfe néacelniku,
rozumis jazyku tyhle bidny bledy tvare? Co to Zvani?”

,Uff, nevim,” odpovédél Yan. ,Mozna svym rodnym jazykem
péje pisen smrti.”

Guy kuraz tplné nepostradal. Zatim si zachovaval rozvahu, pro-
toze véfil, ze kluci blbnou, ale kdyZ mu tyto dvé nelidské, pomalo-
vané zrady namalovaly na hlavu tu strasnou ¢aru a kdyz k nému
Datel poté, co si jesté naposledy ptibrousil niiz, pfistoupil a popadl
ho za kadef na cele, povolily mu nervy a on se usedavé rozplakal.

,Prosim, prosim ne - tatko, mamko! Pustte mé¢, ja uz to nikdy
neudéldm.” Neupfesnil, co uz nikdy neudéld, ale byl to jasny diikaz
jeho kapitulace.

»Zadrz, velky bratfe nacelniku,” fekl Maly bobr. ,Je zvykem kme-
nii propustit, a dokonce pfijmout takové zajatce, ktefi prokazali obdi-
vuhodnou state¢nost.”

»,Ukazal state¢nosti za Sest, jestli je to to samy, co jeceni,” zabrucel
Datel, jenz se vratil ke svému nareci.

,Prefiznéme mu pouta, aby mohl uniknout ke svym lidem.”

,Stylovéjsi by to bylo, kdybysme ho tu nechali pfes noc arano
zjistili, Ze se mu né&jak podafilo vyvaznout,” podotkl starsi nacelnik.
Zajatec si povsiml zlepSeni svého postaveni a nyni mezi vzlyky sli-
boval, Ze jim seZene tolik bfezové kiry, kolik budou chtit - ze udéla
vSechno, jen kdyZ ho nechaji jit. Dokonce byl ochoten pro né ukrast
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nejchutnéjsi plody z otcova sadu.
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Maly bobr vytahl ntiz a postupné pretezal pouta.

Datel si dosel pro luk a $ip a poznamenal: , Uff, velka legrace stti-
let ho na atéku.”

Posledni kus zidelniku byl pfefezdn a Guy nepotteboval pobizet.
Bez dal$ich feci se rozbéhl k hrani¢nimu plotu a pfelezl na druhou
stranu. Kdyz se ocitl v bezpeci, zac¢al vykiikovat hrozby a nadavky,
jez zde opravdu nelze otisknout.

Po tak désivé zkuSenosti by se vétsina chlapcti mokfinam vyhyba-
la, ale Guy znal Sama ze Skoly a védél, Ze je v podstaté velmi dobro-
srde¢ny. Nakonec dosel k zavéru, Ze se nechal zbyte¢né vydésit. Po-
hanélo jej nékolik véci, z nichz asi nejdtlezitéjsi byla zvédavost. Kdyz
chlapci zase jednou pfisli do tdbora, zahlédli Guye, jak se odkrada
pry¢. Naramné se pobavili, kdyz ho chytili a pfitahli zpatky. Tento-
krat byl velice rozmrzely a zdaleka ne tak ukficeny jako poprvé. Oci-
vidné se bal méné. Nacelnici hovorili o ohni a muceni a o tom, Ze ho
namod¢i do prehrady, avSak bez vétsiho tspéchu. Zahajili kiiZovy vy-
slech, ale Guy neodpovidal. Chlapci chtéli védét, proc ptisel do tabora
a co tam délal - kradl? A podobné. On v3ak jen dél zarputile mlcel.

»~Zavdzeme mu o¢i a hodime mu na zada krokutu,” navrhl du-
tym hlasem Yan.

,Dobrej ndpad,” souhlasil ochotné Sam, ktery stejné jako zajatec
nevédél, co to ta krokuta je. Pak jesté dodal: ,Klidné mazem bejt
shovivavy. To ho zbavi bolesti.”

Nezndmo dési. Do zajatcovy duse se opét vkradl strach. Koutky
tst se mu chvély a uz zacinal nabirat, kdyz se ho Yan zeptal: ,Pro¢
ndm prosté nefeknes, co tady délas?”

»Taky si chci hrat na indiany,” vybreptl Guy.

Ted' se neovladli chlapci. Neméli ¢as si namalovat obliceje, takze
jejich vyrazy v tomto pfipadé hovotily za vse.

Maly bobr povstal a oslovil radu.

,»Velci nacelnici sangerského kmene. Kdyz jsme naposledy mucili
a upalovali tohoto zajatce, udélal velky dojem. Zadny z nasich zajat-
ct jesté nikdy neukdzal tolik nadani. Hlasuju, abychom ho piijali do
kmene.”
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Ted' vstal Datel.

,O druhy nejmoudfejsi nacelniku tohoto kmene, mas docela
pravdu, ale vis, Ze se k ndm nemfize pripojit Zadnej bojovnik, kterej
by nejdiiv nedokazal, Ze je z dobryho kofene, je vytrvalej, skvélej
a v néfem vynika. To se zatim nestalo. Ted' musi$ nafezat néktery-
mu véle¢nikovi z kmene. Dokézes to?”

,Ne.”

,Nebo ho musi$ pfedbéhnout nebo lip sttilet nebo néco - nebo
nam musis dat véem darek. Co umis?”

,Umim krast melouny a vidim d&l nez vsichni ostatni kluci ze
Skoly a umim se plizit lip neZz jakykoliv zvife. Mockrét jsem vas po-
zoroval z kfovi. Koukal jsem se, jak stavite tu pfehradu. Plaval jsem
v ni difv nez vy a koufival jsem ve vasem typi, kdyz jste byli pry¢,
a slysel jsem vas mluvit, kdyZ jste se domlouvali, jak pudete ukrast
nasi karu.”

, To mné nepfipada zrovna moc statecny. Mas pro nejstarsiho né-
¢elnika kmene néjakej darek?”

»,Sezenu vam tolik borovy kury, kolik budete chtit. Nemazu vam
dat tu, co jste odsekali, ponévadzZ jsme ji s tatkou spalili, abyste si ji
nemohli vzit, ale seZenu vam spoustu jiny a mozna - obcas pro vas
ukradnu kute.”

,Jeho tmysly jsou ocividné pocestny. Tak ho teda ptijmeme,”
prohlasil Yan.

,Tak dobte,” souhlasil vrchni nacelnik, ,, mtze sem chodit, ale
nevzdavdm se svyho nédroku na levou polovinu jeho skalpu az
k tomu choméci Zlutyho mechu na krku, kde mu limecek vodtel
$pinu. Kdykoliv si ho miizu vyzadat i s uchem.”

Guy by to byl rdd povazoval za vtip, ale Sam s nevyzpytatelnym
vyrazem upiral o¢i, v nichz se mu blyskalo, na ten ,Zzlutej mech”
zplisobem, z néhoz mu znovu naskocila husi ktize.

»Hele, Yane, chci fict Malej bobfe, ty o tom vis§ vSecko, jako co in-
diani délali, kdyz chtéli nékoho pfijmout do kmene.”

,U kazdyho kmene to bylo jiny, ale nejactyhodnéjsi a strasné téz-
ky jsou slune¢ni tanec a zkouska ohném.”
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»A cos délal ty?” vyptéaval se Velky datel.

,Oboji.” Yan se zakfenil, kdyZ si vzpomnél na své spalena rame-
na a paZze.

,Urcité?” ujistoval se pochybovacné starsi nacelnik.

»~Ano prosim, a snéasel jsem to tak dobfte, az kazdy souhlasil, Ze
jsem nejlepsi z kmene,” kasal se Maly bobr a opomnél dodat, ze byl
jedinym ¢lenem onoho kmene. ,Jednomyslné mé pojmenovali ,Vyji-
ci tsvit'.”

»Tak jo, ja chci bejt ,Vyjici asvit’,” vypiskl svym pronikavym hla-
sem Guy.

,Ty? Ty jesté ani nevis, jestli projdes, ty Zlutej mechu.”

,, Tak co, Mechacdi, co udélas?”

Guy se rozhodl opalit se do pasu. Ramena, paze i $iji uz mél opa-
lené a pihovaté ajeho chatrna bavlnéna kosile slune¢ni paprsky pii-
li§ nezadrzela, takZe mél na téle tmavsi barvu s obcasnym sou-
hvézdim pih. Jeden cely den pak tancoval po taboie pouze v kalho-
tach. Pochopitelné se nespalil, protoze opaleny uz byl.

Kdy?zZ se slunce sklonilo k zapadu, nacelnici se sesli k poradé.

Vrchni nécelnik si nového véle¢nika prohlédl, vazné zavrtél hla-
vou a dlirazné pronesl: ,Je moc zelenej, neZ aby se spalil. Tvy jméno
bude Zeleny dfevo.”

Néamitky byly marné. ,Zelend¢em” byl a zlistane jim, dokud si
neziska lepsi jméno. VSichni spole¢né vykoufili dymku miru a Guy
byl prohldsen tietim vale¢nym ndacelnikem sangerskych indiant
(slovo vale¢ny bylo pfidano na zvlastni zadost.)

Byl nejneskodnéjsim ¢lenem tlupy, a tudiz mél ndramnou radost,
kdyZz mohl piedstirat trvalou zizen po lidské krvi. Miloval véle¢né
barvy a s jejich pomoci dokdzal s mimofddnym tspéchem proménit
svlj kulaty a usmévavy obli¢ej na krutou tvér s divosskym vyrazem.
Barvy byly jeho koni¢kem i pychou, ale nanestésti, jak uz to tak by-
va, uprostfed nejvétsi radosti se skryva nejvétsi zal - nejhlubsi jezero
je starym kraterem po nejvyssi hote. Zelenacovy oci nebyly ony zlo-
véstné ¢erné koralky Istivého rudocha, nybrz bledémodré studanky.
Stiapaté vlasy barvy koudele mohl zakryt korskymi zinémi a piho-
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vatou plet pfemalovat, ale na bilé fasy a bledémodra praseci ocka
zadny prostfedek nebyl. Nechaval si to pro sebe, protoze védeél, Ze
kdyby ostatni odhalili, ¢im se trapi, okamZité by mu zménili jméno
na ,Panenka” nebo ,Zaji¢ek” nebo néjaké podobné, strasné nein-
didnské ptizvisko.

e

pomalovinim

X1V
Hadka

»,Hele, Yane, dneska rano jsem vidél ohnivyho vlhovce.”

,To je mi novina,” opacil Yan pochybova¢nym ténem.

,Je to ten nejhez¢i ptak v kraji.”

,Coze? Kolibtik?”

~Nee. Ty nejsou hezky, akorat mriiavy.”

,To je diikaz, kolik toho o nich vi§,” odsekl Yan. ,Vim, Ze tyto
nadherné ok#idlené drahokamy jsou nejmensi a nejkrasnéji zbarveni
mezi vSemi opefenci.” Tuto vétu Yan nékde cetl a jeho skvéla pamét
si ji uchovala.

»Pche!” ohradil se Sam. ,To zni jako z knizky, ale vsadim se, Ze
jsem kolem kiivousii a zavinutek vidél stovky kolibfikii a nebyli ani
z milioéntiny tak hezky jako tenhle. Ten je rudej jako krev, zaii jako
ohen a kfidla ma ouplné ¢erny. Stard ¢arodéjnice fikala, Ze indiani
ho pomenovali vale¢nej ptak, ponévadz kdyZ lital kolem stezky,
urcité doslo k vélce, coz je docela pravdépodobny, jelikoZ oni valcili
porad.”
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»Aha, uz vim,” vyhrkl Yan. ,Tangara Sarlatova. Kdes ji videl?”

,Priletéla z lesa a vylitla na nejvyssi ty¢ typi.”

»,Doufam, Ze tady k zadny valce nedojde, Same. Moc rad bych si
jednu vycpal.”

~Pokousel jsem se ji pro tebe ulovit i pfes tatovy pravidla. A s flin-
tou bysem ji taky dostal. Zkusil jsem to s lukem a od ty doby nemam
ptéka ani sip. A byl to maj nejlepsi §ip - chudak Jistd smrt.”

,Das mi ten $ip, jestli ho najdu?” zeptal se Guy.

,Se vsad, ze nedam. K ¢emu by mi to bylo?”

»A das mi svou zvejkacku?”

,Ne.”

,Pucis mi ji?”

»,Jo.”

,Tak tady mas ten svtj $ip,” pravil Guy a vytdhl ho zpod polen,
kam zapadl. ,, Zahlid jsem ho tam a fek jsem si, Ze pockdm, az jak se
to vyvine, jak fika Yan,” zatehtal se.

Brzy rano se indiani ve vale¢nych barvach vydali na lov. Méli své
luky a $ipy a byli ostraziti, pravidelné sledovali stopu a usi méli na-
strazené. Co kdyby ,zaslechli nepftitele”?

V mokasinech nevydévali Zddné zvuky a jejich bystré oci si vsi-
mly kazdého listku, ktery se pohnul, jak se jejich $lachovité postavy
vznadely mezi mohutnymi kmeny prastarych stromt - alespor
v Yanové deniku to tak stdlo. Hluku opravdu nenadélali moc, ale
vylekali malého krahujce, ktery vzlétl z balzamové jedle - , ohnivé-
ho stromu”, jak ji nazyvali od chvile, kdy odhalili baje¢né vlastnosti
jejiho dfeva.

Vyletély po ném tfi $ipy, aniz by napdachaly néjaké skody. Yan se
zadival na strom a vykiikl:

,Hnizdo!”

»Mné to pfipada jako ¢arovénik,” podotkl Guy.

,To urcité ne,” opéacil Yan. ,Copak jsme toho krahujce nezahnali?”

Umél dobte Splhat, ze vSech tii rozhodné nejlépe, a tak shodil ce-
lenku, kabat, kozené kalhoty a zbrané. Vylezl na jedli navzdory
pryskyfici, ktera pfipominala na ktfe ktistalové kapky.
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1 - tangara Sarlatova, 2 - balzdmova jedle a ¢arovénik

Jesté nebyl z dohledu, kdyz do Guyovy malé dusi¢ky vstoupil sa-
tan a takto mu naseptaval: , Vystfelme si z néj a zmizme.”

Jeho smysl pro humor Sama zldkal. Nacpali do Yanova kabatu
a kalhot listi a vétvicky, peclivé je sestavili spolu s ¢elenkou, do
predni ¢asti kabatu zastr¢ili $ip a utekli.

Yan mezitim vylezl az nahoru a zjistil, Ze ,hnizdo” je opravdu jen
carovénik, ktery je na jedlich tak bézny. K¥ikl na své kamarady, ale
nedostalo se mu odpovédi, a tak zase slezl dolti. Nejdfiv mu vycpa-
ny panak pfipadal legrac¢ni, ale pak zjistil, Ze ma roztrzeny kabat
a §ip je zlomeny. Zacal volat na ostatni, ale ti mu neodpovidali. Za-
Sel na misto, kam méli ptivodné namifeno, ale jestli tam byli, scho-
vavali se pfed nim. Citil se hanebné opustény, a tudiz se v nepfilis
privétivé naladé vratil do tdbora. Tam také nebyli. Chvili posedél,
jenomze lenoseni mu nikdy dlouho nevydrzelo, takZe si svlékl kabat
a pustil se do oprav hréze.

Tolik se zabral do préce, Ze si nevsiml navratu uprchlik{i, dokud
nezaslechl Sama, jak se pta: ,Copak je tohle?”

Otocil se auvidél ho, jak se probira jeho soukromym denikem.
Vzapéti z ného zacal predcitat nahlas.

, Tyrane, ty smély chocholaty ptacku, ach jak jsi...”
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Yan mu vytrhl zépisnik z rukou.

»,Vsadim se, Ze zbytek bylo néco jako, ,ptacku zpévacku’,” po-
dotkl Sam.

Yanovi zahotely tvafe hanbou a hnévem. Obcas psaval basné
a byl na né chorobné citlivy, nechtél, aby nékdo jeho vytvory cetl.
Pfibéh s tyranem, ktery zazil béhem jejich vecerni prochazky, byl
pouze jednim z mnoha podobnych. Odvazné ttoky neohrozeného
ptacka na dravce a vrany se mu natolik zalibily, Ze si je zvelicil
v nezmérné hrdinstvi, aZ si je musel zaznamenat ve versich. Pro néj
to byla vaZzna zélezitost a nesnesl, aby si ostatni utahovali z jeho citt.
Guy se pochopitelné ptidal k Samovi a fidil se jeho pfikladem. Bez-
vyraznym ténem, jako by ohlasoval cosi obycejného, pronesl: ,Prej
byl dneska v lese zastfelenej neohrozenej chocholatej indian.”

Po tom, jak ho rano opustili, nemél Yan naladu na vtipkovéani.
Spravné usoudil, Ze za tu neomalenost miize Guy. Vztekle se po ném
otocil a vyznamné zavrcel: ,Uz dost téch drzosti, ty vsivy mrnavy
slidile.”

,S tebou ja nemluvim,” zahihnal se Guy a vydal se za Samem do
typi, kde spolu chvili potichu rozmlouvali. Yan se vratil k hrazi
a zacal ucpavat pfipadné diry blatem. Z typi se ozvalo dalsi hihniani,
pak vysel Guy sam, zaujal divadelni postoj a zacal recitovat stromu
nad Yanovou hlavou.

»Iyrane, ty smély chocholaty ptacku,
ach jak jsi azasny, ty maly zpévacku...”

Ale blato bylo po ruce a Yan ho mrstil plnou hrst po Guyovi, az
byl postfikany od hlavy k paté a s chichotanim se vrhl zpatky do
typi.

,To jsou pugéty,” pronesl Sam nahlas. ,Béz ven a dones dalsi.
Ur¢ité si je zaslouzis. A dej mi védét, az za¢nou vyvolavat autora.”
Nasledovalo dalsi chichotani. Yan se pfestaval ovladat. Popadl po-
fadny klacek a vrazil do typi, ale Sam zvedl na druhé strané plachtu
a vyklouzl ven. Guy se pokusil o totéz, jenze Yan ho chytil.
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»Hele, ja nic nedélam.”

Odpovédi byla porddnd rana, az se Guy zacal kroutit. ,Nech mé
bejt, ty zbabélce. Ja ti nic nedéldam. Nech mé na pokoji, jo? Same!
S-A-M-E! S-A-A-A-M-E-E-E!!!” Rev znél do rytmu s tim, jak dopadal
klacek.

~Neotravuj!” kiikl zven¢i Sam. ,PiSu baseti - je to strasna dfina,
takovéhle basen. On ti chce akorat prokazat laskavost.”

Guy se rozbrecel.

,Jesté jeden tvij posklebek a dostanes pridano,” sykl Yan a vysel
ven. Opét vidél sviij zapisnik v Samovych rukou. Cosi do ného usi-
lovné skrabal. Jakmile uvidél Yana, narovnal se a odkaslal si.

»Tyrane, ty smély...”

Vers$ v8ak nedokondil. Yan mu zasadil prudkou rdnu do dst. Sam
odskocil a Yan popadl velky kdmen.

~Nehazej to po mné,” varoval ho Sam smrtelné vazné. Yan mrstil
kamenem v&i silou. Sam uskodil a v sebeobrané se vrhl na Yana.
Pustili se do kiizku a Guy, dychtici po pomsté, vyrazil Samovi na
pomoc a nékolikrat Yana zasahl, ale jeho tdery nemély zadnou silu.

Sam byl té751 a silnéjsi neZ Yan, ale Yan od pfijezdu do Sangeru
zesilil. Byl hubeny, ale Slachovity a ve $kole se naucil bo¢ni chvat
stary jako sam svét. Vic o zapaseni nevédél, ale stejné mu chvat ted’
dobfe poslouzil. Silu mu dodaval vztek - ajen se do sebe pustili,
naskytla se mu pfilezitost. Samovi podjely nohy avzapéti lezel
v prachu. Jedna pofadna rana do nosu zahnala Guye, a kdyZ Sam
znovu vyskocil, Yan se na néj vrhl jako litd Selma. Vzapéti uz vétsi
hoch letél do vody.

»,Necham té Supem poslat domt,” prskal Sam, nyni potddné roz-
zufeny. ,Povim tatovi, Ze odbejvas praci.” O¢i mél plné vody a Guy
zase hvézdicek a slz, takze ani jeden z nich ¢tvrtého tcastnika neza-
hlédl. Yan vsak ano. Ani ne dvacet metrti od nich stal William Raf-
ten, svédek celé udélosti - a netvafil se rozhnévané, nybrz velice
smutné a zklamané - ne proto, Ze se pohadali, to ne, znal dobte klu-
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kovskou povahu, aby to s klidem pfesel - ale proto, Ze jeho syna,
starstho a silngjstho neZ protivnik, navic podporovaného dalsim
chlapcem, dokdazal zpraskat hubeny, postonévajici kluk.

Byla to ta nejhoicejsi pilulka, jakou kdy musel spolknout. Ml¢ky
se otocil a zmizel a nikdy se o tom slovickem nezminil.

A tam stal Raften, svédek celé udéalosti.”
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XV
Minnie uzavira mir

Ten vecer se chlapci jeden druhému vyhybali. Yan toho moc nesnédl
a na starostlivé otazky pani Raftenové odpovidal, Ze se neciti dobfte.

Po vecefi jako obvykle sedéli vSichni kolem stolu, muzi ospale
mlceli a Yan se Samem byli rozladéni. Yan uZ si to celé v hlavé roz-
vazil. Sam poda o celé véci jednostrannou zpravu. Guy ho podpofi.
Sam Raften vidél Yanovu hrubost na vlastni oci.

Veselé dny v Sangeru skoncily. Bylo po vSem. Yan se citil jako
odsouzeny zloc¢inec ¢ekajici na vyhladseni rozsudku. V mistnosti byl
jediny ¢ily ¢lovék - mald Minnie. Byly ji teprve tii, ale bez prestani
zvatlala. Jako vSechny déti i ona k smrti milovala ,tajemstvi”. Jed-
nim z jejich oblibenych kouskt bylo pfivolat si nékoho, polozit si
rizovy prstik na jesté razovéjsi pusinku, a kdyz se ¢lovék sklonil,
poseptala mu do ucha: ,Nikomu to nezikej.” To bylo vse. Byla to jeji
predstava, jak doty¢ného zatahnout do hry.

Zrovna si hrala u bratrova kolena. Sam ji zvedl a chvili si cosi $pi-
tali, pak Minnie slezla dolti a zamifila k Yanovi. Ten ji zdvihl s néhou
zrozenou z pomysleni, Ze je na svété jedind, kdo ho ma rad. Pfinutila
ho sklonit hlavu, popadla ho buclatyma ruc¢kama kolem krku
a poseptala mu: ,Nikomu to neZikej.” Pak sklouzla dolt a varovné si
pred Gsty podrZela nevinny prstik.

Co to mélo znamenat? Rekl ji Sam, aby za nim #la, nebo jen opa-
kovala svijj stary kousek? At byl davod jakykoliv, Yana to nesmirné
zahtélo u srdce. Zavolal si malého andilka zpatky a zaseptal: , Ne,
Minnie, nikomu to nefeknu.” Zacinal chapat, jak hloupé se zachoval.
Sam byl pfece hodny kluk a Yan ho mél moc rad. Chtél to né&jak na-
pravit, ale ne - kdyz mu Sam vyhrozoval, Ze ho necha poslat domf,
tak ho o odpusténi nepozada. Ne, prosté pocka a uvidi.

Toho vecera nékolikrat narazil na pana Raftena anic. V noci se
moc nevyspal a vstal ¢asné. Setkal se s panem Raftenem - nebo spis
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jejich setkéani zafidil. UZ to chtél mit za sebou. Nepatfil k lidem, ktefi
se ptred spanim modli o ochranu pfed ,necekanou smrti“. Ale Rafte-
novo chovani se nijak nezménilo. U snidané se Sam choval jako jindy,
jen k Yanovi ne, tfebaZe zména nebyla nijak vyznamna. Mél nabéhly
ret a prohlésil, Ze se mu to stalo, kdyz se , koc¢koval s klukama”.

Po snidani Raften fekl: , Yane, chci, abys se mnou zajel do skoly.”

~Konecné to prijde,” pomyslel si Yan, protoze $kola byla na silnici
knadrazi. Pro¢ ale Raften nefekl ,na nadrazi“? On nikdy nemluvil
v oklikach. A nezminil se ani o zavazadle, na které stejné v brycce
nebylo misto.

Raften fidil ml¢ky, na ¢emz nebylo nic neobvyklého. Kone¢né
promluvil:

»Yane, co z tebe chce tv{ij tdta mit?”

»~Malife,” odpovédél Yan aiikal si, co to mé spole¢ného s vy-
hazovem.

,Musi mit malit zdélani?”

»Je to pro néj lepsi.”

~Bodejt, to taky potfad fikdm Samovi. Dilezity je zdélani. Vydé-
lavaj malifi hodné penéz?”

»Ano, nékteti z nich. Ti aspésni vydélaji miliony.”

»,Miliony? To snad ne. Neutahujes si ze mé trochu?”

»Ne, pane. Turner vydélal milion. Tizian zil v paléci a Rafael taky.”

,Hm. Ty nezndm, ale je to mozny - je to moZzny. Je tiZzasny, co
zdélani dokaze - porad to Samovi fikdm.”

Prijizdéli ke skole. Byly prazdniny, ale dvefe byly oteviené a na
schodech stali dva panové se Sedivymi plnovousy. Kyvli Raftenovi
na pozdrav. Byli ze $kolni rady. Jeden byl Charles Boyle, druhy sta-
ry pan Moore, chudy jako kostelni mys, ale rozSafny muz, jenz
v radé pusobil jako prostfednik mezi Boylem a Raftenem. Boyle byl
mnohem oblibenéjsi, ale Raften byl v radé vzdy, protoze lidé védéli,
Ze bude dohliZet na penize, skolu i ucitele.

Tuto mimotfadnou schiizi svolali kv{ili stavbé nové skoly. Raften
ptivezl spoustu papirtt véetné dopist z ministerstva skolstvi. Polovi-
nu penéz musel sehnat okres a druhou polovinu dod4 ministerstvo,
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pokud budou splnény veskeré pozadavky. Hlavni z nich byl ten, Ze
Skolni budova musi mit urcity pocet krychlovych metr vzduchu na
kazdého Zdka. To bylo velmi dtlezité, ale jak méli dopredu védét,
jestli splnili minimum a piili$ to nepiehnali? Nehodilo by se ptat na to
ministerstva. Nemohli se zeptat ani ucitele, protoze ten byl momen-
talné pry¢ anavic by jim stejné fekl vétsi ¢islo, nez bylo zapotiebi.
Raften tento désivy matematicky problém genidlné vyftesil, kdyz
v hubeném bystrém ditéti objevil chrabrého prebornika.

»Yane,” zacal a podal mu Sedesat centimetri dlouhé pravitko,
,mulize$ mi fict, kolik metr&t vzduchu je v tyhle mistnosti na kazdyho
zaka, kdyz je tu plno?”

~Myslite krychlovych metr&?”

,Kouknem se.” Raften s Moorem si zacali v planech ukazovat
a tézkopadné se probirali jiz dost pomuchlanymi lejstry. Nakonec
spole¢né prohlésili: , Ano, stoji tu krychlovy metry.”

Yan rychle zmétil délku mistnosti a ke zméteni vysky pouzil ty¢
na mapy. Tii dospéli ho s obdivem pozorovali a fikali si, jak sebejis-
té vypada. Nakonec Yan spocital Zidle a fekl: ,Pocitate i ucitele?”
MuZi se chvili radili a nakonec se usnesli: ,Asi bysme méli, nakonec
pottebuje vic vzduchu nez Z4ci. Ha ha!”

Yan si na papir napsal nékolik ¢isel.

,Sest metr(i, priblizné,” fekl nakonec.

»,Kouknéte se na to,” vyktikl Raften vitézoslavné. , Pfesné to sou-
hlasi s vladnim inspektorem. Povidal jsem vam, Ze to dokédze. Ted
zkusime tu novou budovu.”

Zacali se probirat dalsimi dokumenty.

»Yane, co tohle - dvakrét vic zakt a jeden ucitel a budova takovéa
a takova.”

Yan chvili pocital a odpovédél: ,Na kazdého sedm a ptil metru.”

»Tak, nefikal jsem vdm to?” zafval Raften. ,Nefikal jsem, Ze ten
$pinavéj svindlif architekt je spfdhnutej s dodavatelem - mysli si, ze
jsme pitomi - je to vod toho nefdda podtrh. Kouknéte na to! Banda
jedna zlodéjska!”

Yan se podival na plan, kterym Raften Sermoval ve vzduchu.
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,Pockat,” zarazil jej s rozhodnosti, jakou na Raftena jesté nikdy
nepouzil. ,Jesté musite odpocitat chodbu a Satnu.” Odecetl piislus-
na disla a zjistil, Ze plan je v pofadku - mél vladou nafizené mi-
nimum vzduchu.

Boylemu se zaleskly o¢i vitézoslavnou zlobou. Raften se tvéafil
zklamané, Ze neodhalili Zddné darebéactvi.

»Stejné je to mizerna banda. Je nutny na né dohliZzet,” dodal na
svou obranu.

,Ted, Yane, vloni bylo v okrese 265 000 lidi a vybrali jsme Skolni
dan 265 dolarti po jedny desetiné centu z dolaru. Letos je podle no-
vyho séitani 291 400 lidi. Kolik bude ¢itat dan, kdyz ji budem vybirat
stejné?”

,Dvé sté devadesat jeden dolar a ¢tyficet centt,” odpovédél Yan
bez vahani - a vsichni tfi muZi jen zalapali po dechu.

Byl to jeho Zivotni triumf. Dokonce ani stary Boyle neskryval svij
obdiv a Raften pfimo zafil, nebot mél pocit, ze k Yanovu tspéchu
nemalou mérou piispél sam.

Na prostoté téchto tfi bystrych muza a jejich nejhlubsim obdivu
ke skvélé ucenosti jednoho nezku$eného kluka bylo néco dojemné-
ho. A neméné dojemna byla jejich bezmezna vira v jeho neomylnost.

Raften se usmival zvlast Siroce a zaroven téméi bezmocné. Yan
u néj takovy vyraz jesté nevidél, pouze jednou, a to kdyZ si pottéasal
rukama s jednim slavnym boxerem poté, co vyhral dilezity zapas.
Yan nevédeél, jestli se mu to libi, nebo ne.

Cestou domtt mluvil Raften neobvykle oteviené o tom, co chys-
td pro svého syna. (Yan pochopil, Ze se boufe pfehnala.) Neustale
omilal své oblibené ,zdélani”. Kdyby jen Yan tusil, Ze to byla jedi-
na utécha, jakou Raften nasel, kdyz vidél svého vétsiho syna jit
k zemi. ,To udélalo zdélani. Von je pfece tak zdélanej.” AZ po
létech, kdyz uz byl Yan sdm dospély as Raftenem si povidali
o starych casech, zjistil, Ze si ho obhroubly farmar vazil uz néjakou
dobu, ale skute¢nou slavu mu ziskal az bo¢ni chvat, kterym tenkrat
slozil Sama.
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Yan usoudil, Ze s Raftenem je vSechno v poradku, ale co se Sa-
mem? Jesté spolu nepromluvili. Yan by véc moc rad urovnal, ale
bylo to stile téz$i. Sam pfekonal hnév a také by se rdd usmifil, je-
nomze nevédeél jak.

Pravé odkladal védra poté, co nakrmil prasata, kdyz se k nému
pfibatolila Minnie.

,Same! Same! Vem Minnie 8kovat.” Pak zahlédla Yana a dodala:
»Yane, udélej stolistu, dej luku Samovi.”

Krélovnu bylo tfeba poslechnout. Sam s Yanem se rozpacité vzali
za ruce, aby udélali malé ddmé stolicku. Ona je oba popadla kolem
krku a pfitdhla jejich hlavy k sobé. Oba to baculaté dité mezi sebou
milovali aoba ji mohli fict to, co nemohli povédét sobé. Ale
v doteku je néco, co budi porozumeéni. Situace zac¢inala byt smésna,
kdyZ Sam znenadani vyprskl smichy.

,Hele, Yane, budme zas kamaradi.”

»Ja - ja bych moc rad,” vykoktal Yan se slzami v ocich. ,Hrozné
mé to mrzi. Uz to nikdy neudélam.”

»Starou belu! Mné je to fuk,” opécil Sam. ,,Za vSecky nase potiZze
miize ten Spinavej mrnavej slidil, ale zapomen na to, o nic nejde.
Tézkou hlavu mi déla akorat to, jaks mé slozil. Jsem vétsi a silnéjsi
astar$i azvladnu vic tézky prace, ale tys se mnou prastil jako
s pytlem otrub. Moc rad bysem védél, jak na to.”

Vale¢nou sekeru zakopej
a zapal dymku miru

156



CAST II1
V lese



I
Skutecéné v lese

,Tim, jak porad chodite do tdbora a zpatky, ztracite spoustu casu.
Pro¢ tam neztstanete naporad?” zeptal se jednoho dne Raften tim
svym nevyraznym zptsobem, ktery kazdému délal starosti, protoze
nikdo nevédél, zda to mysli vazné, nebo je to jen potouchlost.

»Souhlasim. Domu nechodime, Ze bysme chtéli,” opécil jeho syn.

,Spéat tam by se ndm moc libilo,” dodéval Yan.

»Tak pro¢ tam nezvostanete? Ja si hrat na indiany, tak to udélam.
Hral bysem si poradné.”

,Skvély,” pronesl pomalu Sam (vZzdycky mluvil tim pomaleji, ¢im
nadsenéjsi byl), ,,to se ndm hodi. Ted jsme v tom naplno.”

,Plati, chlapci,” prohlasil Raften, ,ale nezapomerite, Ze je kazdej
den nutny nakrmit prasata a kravy.”

,Tomu ty 1ikas, Ze nas nechdas v tdbote, a pfitom stejné musime
dom kviliva praci?”

»,Ne, ne, Williame,” vloZila se do hovoru pani Raftenové, ,to neni
spravedlivé. Takhle zadné prazdniny mit nebudou. Bud' jim to dovol,
nebo ne. Jeden z ¢eledinti prece jejich praci na mésic klidné zastane.”

~Mésic? O mésici jsem nic nefikal.”

,Tak pro¢ to neteknes ted?”

»Pockat, za mésic mame na krku zné.” Kdyz William poznal, Ze
jsou vsichni proti nému, piisobil jako ¢lovék zahnany do kouta.

,Budu ¢trnéct dni délat Yanovu praci, kdyz mné d4 ten vobrazek
nasi farmy, co namaloval,” pfihlasil se Michael z druhého konce
stolu. ,Teda kromé nedéle,” dodal, kdyZz si vzpomnél na pravidelné
zaneprazdnéni, jez pro néj ziejmé bylo velice dilezité.

»Tak ja to vemu v nedéli,” piislibil Si Lee.

»Jste vSichni proti mné,” zavrcel William smésné zmateny. , Ale
kluci maj bejt kluci. Miizete si jit.”

LJupi!” zavyskl Sam.
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,Hurd!” pridal se Yan s jesté vétsim nadSenim, byt se lépe ovladal.

~Pockejte, jesté jsem ne...”

~Hele, tati, chceme tvou flintu. Nemtizem tébofit bez flinty.”

»Tak prrr. Nechte mé to dokoncit. MtzZete si jit na dva tejdny, ale
musite tam bydlet. Zadny plizeni domt na noc. A nesmite mit zadny
zapalky ani flintu. Nechci, aby se mi po lese potulovala tlupa décek,
co se vymlouvaj, Ze nevédély, Ze je to nabity, a stfilely po ptakach
a veverkach i po sobé navzdjem. MtZete mit svy luky a §ipy, s téma
moc velkou $kodu nenapachdte. Mtizete si vzit maso a chleba aco
budete chtit, ale kuchtit si budete sami, a jestli vas uvidim, jak po lese
zapalujete ohné, vletim na vas s bejkovcem a utrhnu vam hlavu.”

Zbytek dopoledne vénovali pfipravam. Veleni se ujala pani Raf-
tenova.

,Kdo bude vafit?” zeptala se.

»,Sam,” - ,Yan,” - odpovédéli oba hosi zarovern.

,Hm! Zfejmé se v tom shodujete. Asi byste se méli sttidat. Sam
vaii prvni den.”

Pak nasledovaly rady, jak rdno pfipravit kavu, jak uvatit bram-
bory a usmazit slaninu. Také si vezmou dost chleba, masla a vajicek.

~MEéli byste sem kazdy den, nebo aspon obden zaskocit pro mli-
ko,” poznamenala vzdy starostliva matka.

»,Radsi si ho ukradnem kravdm na pastvé,” navrhoval Sam. , To
je my indiansky krvi pfirozené;jsi.”

,Jestli vas chytnu, jak plasite krdvy nebo je kazite, stahnu z vas
kazi,” zavrcéel Raften.

»A mizem v sadu loupit jabka a tfesné?” Sam hned dodal: ,Kdyz
nejsou uloupeny, nechutnaji mi.”

,,Ovoce si vemte, co budete chtit.”

»A brambory?”

»Taky.”

»A vajicka?”

,Jestli si nevemete vic, nez budete pottebovat.”

A kolace ze spize? Indidni to délavaj.”
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,Tak a dost. Ted je vhodna chvile, kdy pfestat. A jak tam vibec
svy véci dostanete? Jsou poradné tézky. Musite si vzit i povleceni,
hrnce a panve, nejenom jidlo.”

,Budem to muset odvizt k baziné na voze a pak odtahnout na
vlastnim hibeté po vyznaceny stezce,” prohlésil Sam a ,na vlastnim
hibeté” vysvétlil tak, Ze ukazal na Michaela a Siho, ktefi pracovali
na dvore.

,Cesta vede az k potoku, tak si mizeme udélat vor a odvizt
vsechno az k ptehradé¢,” navrhoval Yan. ,To by bylo opravdu in-
diansky.”

A z ¢eho si asi ten vor postavite?” chtél védét Raften.

»Z jalovcovejch sloupkii pribitejch k sobé,” odpovédél Sam.

,V mym voru zadny htebiky nebudou,” branil se Yan, ,to neni
indiansky.”

»A taky v ném nebudou zadny my jalovcovy sloupky. Se mné
zda, ze by bylo mift namahavy a vic indidnsky naloZit si véci na
hibet a neriskovat, Ze si namocite deky.”

Voru se tedy vzdali a ndklad byl nasledné odvezen az k potoku.
Viz fidil sam Raften. Dusi byl porad jesté kluk a jejich plany se mu
moc libily. Z jeho pozndmek bylo znat zaujeti a zaroveni pochybnos-
ti, zda je moudré tomuto zaujeti podléhat.

,Tak mné néco nalozte,” vybidl hochy kjejich velkému piekva-
peni, kdyZ dorazili k potoku. Jeho Siroka ramena unesla polovinu
nakladu. Vyznacena stezka byla dlouhd pouhych stoosmdesat me-
trd, a tak nadvakrat byly vSechny jejich véci slozené pied typi.

Sam si ne¢ekaného nadseni svého taty s pobavenim vsiml. ,Hele,
tati, se$ stejnej jako my. Urcité by ses k ndm moc rad ptidal.”

,Piipomina mné to prvni roky tady,” odpovédél Raften posmut-
néle. ,S Calebem Clarkem jsme takhle nejednou ptespali pfimo
u tohohle potoka, kdyz jesté misto poli bylo akorat mlazi. Umite si
udélat postel?”

, To teda neumime,” prohlasil Sam a mrkl na Yana. ,,Ukaz ndm to.”

»,Ukazu vam, jak se to déla poradné. Kde mate sekeru?”
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,Z4adnou nemame,” opécil Yan. ,Je tu jenom velky tomahavk
a maly tomahavk.”

Raften se zazubil, popadl ,velky tomahavk” a ukdzal na malou
balzamovou jedli. , Tohle je paradni strom na postel.”

»~Ano, a taky je to ohtiovy strom,” dodal Yan, kdyZ Raften dva-
krat sekl astrom padl k zemi. Pak ho Raften rychle oklestil. Ve
chvilce porazil jesté hladky mlady jasan a rozsekal ho na ¢tyfti kusy,
dva dlouhé dva metry a dva po metru a ptl. Pokacel jesté bily dub
a udélal ¢tyfti ostré koliky, kazdy dva stopy dlouhy.

»Tak, kluci, kde chcete mit postel?” Zarazil se, jak ho néco napa-
dlo, a dodal: ,Mozn4a nechcete, abysem vam pomédhal, ale chcete si
to udélat sami, ne?”

,Uff, ndramné dobrd squaw. Pokracuj - hawgh!” prohlasil jeho
syn a dédic a klidné se s, nejudatnéjsim indianskym” vyrazem po-
vyseného souhlasu posadil na kladu.

Otec se tdzavé podival na Yana.

»Jsme moc radi, Ze ndm pomdhate,” fekl Yan. ,Vite, my nevime,
jak na to. Mdm dojem, Ze jsem jednou cetl, Ze nejlepsi misto v typi je
naproti dvefim a kousek na stranu. Tak dejme ltizko tam.” Raften
tedy rozmistil ¢tyfi kusy kminku jako postranice ¢ela a nohy ltzka.
Do zemé zarazil ¢tyti koliky, aby se klddy neodkutalely. Yan ptinesl
nékolik naruci vétvi a Raften je poklddal jako Sindele, pfi¢emz zacal
u Cela a daval je tak, aby se vétve hodné prekryvaly. Spottebovali na
to vSechny jedlové vétve, ale kdyz skoncili, méli pevnou matraci
z mékkych zelenych vrski, tficet centimetrd vysokou, a vSechny
tvrdé konce vétvi lezely na zemi.

»To je indidnskd pérovdi matrace,” pravil Raften, ,a je bezpecna
a tepld. Spat na zemi je hromsky nebezpec¢ny, ale tohle je v poradku.
Ustelte si na tom.” Sam s Yanem poslechli, a kdyz skon¢ili, Raften
jim pfikazal: ,Nync¢ko mi doneste tu malou plachtu, co jsem fek
mamé, at vam pribali. Tu privaZete zevnitf na tyce a udélate si nad
posteli néco jako vnitfni stan.”
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Rim postele
Kolik Kolik

Yan ztstal stat a tvaril se rozpaciteé.

»,Hele, tati, koukni na Yana. Tenhle vyraz ma vzdycky, kdyz se
porusujou pravidla.”

,Co se déje?” chtél védét Raften.

»Indidni je neméli, aspori jsem o tom nikdd neslysel,” vysvétloval
Maly bobr.

»Yane, slySels nékdy o vnitini nebo taky rosny plachté?”

»~Ano,” pfiznal Yan, prekvapeny farméarovymi nec¢ekanymi zna-
lostmi.

»A vi§, jak to vypada?”

,Ne - vlastné - ne.”

~No, ja to vim. Vypada takhle. Vim to, ponévadz jsem vidél, jak ji
pouziva starej Caleb.”

»~Aha, uz si vzpomindm, Ze jsem o tom cetl, vypadaji takhle a in-
diani si na né malujou zdznamy o svych nejvétsich aspésich. Neni to
nadhera?” dodal, kdyz vidél, jak Raften pfidava dveé tyce, aby pridr-
zovaly rosnou plachtu jako baldachyn.

,Hele, tati, nevédél jsem, Ze jste s Calebem chodivali lovit. Jsem
myslel, Ze jste nepratelé odjakziva.”
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Raften zabrucel. , Kdysi jsme byli kamaradi. Drzeli jsme pii sobé,
dokavad’ jsme spolu nehandlovali koné.”

,Skoda, e uz kamaradi nejste, ponévadz on toho rozhodné vi
hodné o lese.”

,Nemél se pokouset udélat z tebe sirotka.”

»A ur¢ité to byl on?”

,Jestli to nebyl von, tak nevim kdo. Yane, dones mi tamhle ty bo-
rovy klacky.”

Yan $el pro vétve. Musel zajit kus do lesa a ke svému piekvapeni
uvidél za stromem stat jakéhosi vysokého muze. KdyZ se podival
lépe, poznal Caleba. Traper si polozil prst na rty a zavrtél hlavou.
Yan kyvl, Ze rozumi, posbiral dievo a vratil se do tabora.

Sam pravé fikal: ,Starej Boyle tvrdi, Zes ho vobral i o posledni
cent.”

»A kdo by ne, kdyZ se on pokousel vobrat mé? Predtim jsem mu
pomaéhal, ale co jsme si vyhandlovali ty koné&, nemohl si asi pomoct.
To se mnou mohl rovnou hrat poker a potem zacit brecet, Ze jsem
shrébl bank. Sousedi jsou jedna véc a kotiskej handl druha. Ve vob-
chodé s korima je vSecko dovoleny a prételé se do néj nemaji pous-
tét, pokavad’ se nedokazou smifit s tim, Ze mtzou pfijit vo vSecko.
To je hra sama vo sobé. J4 bysem mu pomdhal stejné i potom, poné-
vadz to byl dobrej chlap, ale von po mné musel v noci sttelit, kdyz
jsem se vracel domil s penézama, takze je jasny...

Skoda, e nemate psa,” zménil farméf ton a téma hovoru. , Tuléci
jsou svizel potad a pes je na né nejlepsi medicina. Nemyslim, Ze by
tu starej Rek byl vochotnej zvostat, ale snad jste dost blizko domu,
takze vas nebude nikdo vobtézovat. A nyncko by se asi méla bleda
tvai vratit do osady. Slibil jsem mamé, Ze dohlidnu na to, abyste
méli v pofadku postel, a kdyZz budete spét v teple a suchu a budete
mit dost jidla, nic se vdm nestane.”

Obrétil se k odchodu, ale jesté se zastavil - ten zvlastni chlapecky
zajem z jeho tvare i bodrost z jeho hlasu zmizely - a obvyklym pfis-
nym a velitelskym ténem dodal:
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,Kluci, mizete posttilet vSecky svisté, co budete chtit, ponévadz
Skodéj na poli. MuzZete zabijet dravce, vrany a sojky, ponévadz ty
zabijej jiny ptaky, a zajice a myvaly, ponévadZ to je kofist, ale nechci,
abyste zabijeli veverky, ¢ipmanky nebo ptacky zpévacky, a jestli to
udélate, cela tahle legrace konc¢i avy pomaZete domt pracovat
a navrch na vas vemu bejkovec.”

,Jestli zabijete néjakyho ptacka zpévacka, vemu na vas bejkovec.”
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I1
Prvni noc a rano

KdyZ se chlapci divali, jak pan Raften odchazi, a kdyZ na vyznace-
né stezce utichly jeho kroky a oni v lese opravdu osaméli, zmocnil
se jich zvlastni pocit. Pro Yana to bylo splnéni mnoha sna a cela
situace mu piipadala jesté podivnéjsi, kdyZz si vzpomnél na vyso-
kého starého muze, jehoz zahlédl, jak je pozoruje zpoza stromu. Na
néco se vymluvil a zasel opét do lesa, ale Caleb byl uz pochopitel-
ne pryc.

»Zapal ohenl!” zavolal po chvili Sam. Yan byl na tfeci halky od-
bornik a uprostied typi ve chvilce plapolal ohen. Sam se pustil do
pfipravy vecefe. Mélo to byt bizoni maso s prérijnimi kofinky (ho-
vézi a brambory). Najedli se ml¢ky a po jidle se posadili naproti so-
bé u ohné. Hovor vézl a po chvili utichl docela. Oba chlapci mély
hlavy plné vlastnich myslenek a navic na né puasobilo cosi nddher-
ného a skli¢ujictho zaroven. Nebylo to ticho, protoZze les kolem byl
plny zvuk, jeZ vSak mély jakési neznélé pozadi, které celé to velké
mnozstvi hlast vlastné podtrhovalo. Nékteré bezpochyby patiily
ptaktim, dal$i hmyzu a nékteré rosni¢ckam. Od potoka sem dolehlo
Splouchnuti.

,To musela bejt ondatra,” Septl Sam na nevyslovenou otazku
svého pfitele.

V hlasitém ,,u-hiiti-u-hiiti-u-hii” oba rozpoznali houkani velké-
ho vyra, ale ze stromii nad nimi se ozvalo zvlastni dlouhé zakvile-
ni.

,Co to bylo?”

~Nevim.” Oba Septali a oba se citili velice nepfijemné. Dolehla
na né vaznost a tajuplnost noci a s ubyvajicim svétlem je tiZila stale
vic. Byl to skli¢ujici pocit. Ani jeden nemél dost odvahy, aby na-
vrhl, Ze se vrati domfti, protoze jejich tdbornic¢eni by bylo skonéilo
dfiv, nez vlastné viibec zacalo. Sam vstal, prohrdbl ohen a hledal
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néjaké dievo, jenze Zadné nenasel. Cosi si pro sebe zabrucel a vy-
dal se pro dalsi. Teprve po velmi dlouhé dobé pfiznal, Ze se musel
pfemahat, aby do noci vtibec vysel. Pfinesl par klacik a zasné-
roval vchod, jak nejpevnéji to slo. Plapolajici oheri jim opét pozvedl
naladu. Nejspis si to neuvédomovali, ale v té chvili se jim styskalo
po domové a oba vzpominali na pffjemné posezeni u stolu. Ohen
trochu koufil.

»,Dokaze$ upravit tah?” zeptal se Sam. , Vi§ o tom vic neZz ja.”

Yan se pfinutil vyjit ven. Zvedal se vitr a zménil smér. Chlapec
prehodil koutové tyce, az se tah zlepsil.

»Jak to vypada?” zaseptal tise.

,Je to lepsi,” zaznéla stejné ticha odpoved, tiebaze zatim se zad-
ny rozdil neprojevil.

Yan, trochu nesviyj, se rychle vratil a zasnéroval vchod.

,Tak pfipravme oheri a pojd'me si lehnout.”

Ulehli jen napil svleceni, ale spanek dlouho nepfichazel. Zvlast
Yan byl silné rozruseny. KdyZ musel vyjit ven, srdce se mu rozbusi-
lo. Ten zdhadny strach ho stale neopoustél. Oheni byl jejich jedinou
atéchou. Zdfiml si, ale pfi sebemensim zvuku se kazdou chvili pro-
budil. Jeden zvuk byl zvlast strasidelny, takové podivné zaskrabani
na plachté pfimo nad jeho hlavou. Nejd#iv ho napadlo, Ze je to med-
véd, ale pak usoudil, Ze to jenom po plachté klouZze list. Pozdéji ho
probudil hlasity Sustot kousek od néj. Zaposlouchal se. To nebyl list,
to bylo néjaké zvife! Ano, urcité - byla to mys. Prudce pléacl do
plachty a sykl, aby utekla, ale jak tak poslouchal, znovu zaslechl to
zvlastni kvileni v korunach stromti. Vsechno pak utichlo a on po
¢ase opét usnul. Znovu ho cosi probudilo. Ted na posteli sedél i Sam
a poslouchal.

,Co je to, Same?” Septl Yan.

»~Nevim. Kde je sekera?”

»Tady.”

»,Vemu si ji k sobé. Ty mtize$ mit tu mensi.”

Konec¢né usnuli, a kdyZ se probudili, opiralo se do plachty slunce
a plnilo typi rozptylenym svétlem.
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,Datle! Datle! Vstavej! Vstavej! Heja! Heja! Tuky tuk, Datle!” po-
kiikoval Yan na svého ospalého kamarada a napodoboval pfitom
zvuky, jaké vydava datel busici zobdkem do stromu.

Sam se probiral pomalu a zprvu pofadné nevédél, kde je.

»Vstavej si sdm. Ostatné dneska vafi$ ty aja asi budu snidat
v posteli. Se mné zd4, Ze se mi zase podebiré to koleno.”

»Ale, vstavej. Pfed snidani si zaplavem.”

,Ne, dékuju pékné, zrovna ted mam moc prace. Kromé toho je
v tomhle ¢ase ve vodé zima a mokro.”

Réano bylo jasné a svézi. Ptaci zpivali, a tfebaZe byl cervenec, ze-
lenacek cervenooky a drozd stéhovavy se piedhédnéli, kdo zazpiva
hlasitéji. Kdyz Yan piipravoval snidani, fikal si, pro¢ ho v noci pro-
nasledovaly tak podivné pocity. Ted mu to neslo do hlavy. Byl by
moc rad, kdyby se to désivé kvileni znovu ozvalo, aby ho mohl vy-
stopovat.

V popelu bylo jesté nékolik fefavych uhliki a za par minut uz
mél pfipraveny oheri, v hrnci se vafila voda na kavu a slanina
v panvi zpivala hladovcim nejsladsi piseii na svéteé.

Sam leZel na zadech, pozoroval svého spole¢nika a mél k nému
kritické pfipominky.

~MozZna se$ primovni kuchaf - aspon ja v to pevné doufam -, ale
o dfevé na oheni toho moc nevis,” poznamenal. ,No koukni se na
to,” dodal, kdyZ z ohné zacaly létat obrovské jiskry a padaly do po-
stele a na plachtu.

,,Co s tim mam délat?”

»Vsadim tatovu nejlepsi krdvu proti tvymu zavirdku, ze v tom
ohni més jilm nebo jedlovec.”

, To mam,” pfiznal Yan odevzdané.

»M1j synu,” pravil velky nacelnik Datel, , v typi nejsou povole-
ny zadny jiskry. Buk, javor, ofechovec ajasan nikdy nejiskfej. Bo-
rovy suky a kofeny taky ne, ale koufej jako - jako - no vsak vis,
jako co. Jedlovec, jilm, kastan, smrk a jalovec jsou vyhlaseny jiskiici
anehodéj se do slusnyho typi. Velkej indidn nendvidi hlu¢nej,
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praskajici ohen. Taky ho muzZe slySet nepfitel a - a - propaluje to
povleceni.”

»,Dobte, dédo.” Kuchat si to v duchu poznamenal, pak vyhruz-
nym ténem dodal: ,A ted vstavat, jasny?” A popadl védro s vo-
dou.

,To by mohlo velkyho néac¢elnika Datla polekat, kdyby mél velkej
nacelnik kuchat vlastni postel, ale ted’ se tak jako opovrzlivé usmi-
va.” Vétsitho zadostiucinéni se Yanovi nedostalo. Kdyz ale Sam vi-
dél, Ze snidané je opravdu hotova, vyskrabal se z pelechu sam. Kéva
fungovala jako elixir - pozvedla jim naladu, a nez dojedli, jen tézko
by se hledali dva veselejsi a nadsenéjsi tabornici. Dokonce i neurcité
hriizy noci je nyni ve dne pobavily.

,Kde je sekera?”
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11
Chromy vale¢nik a album v blaté

,Hele, Same, co Guy? Chceme ho tu?”

~INo, je to takhle. Bejt to ve skole nebo jinde, s takovym mriiavym
obejdou bysem se nezahazoval, ale v lese je ¢lovék tak néjak pratel-
Stéji naladénej a tfi jsou ostatné lepsi nez dva. Kromé toho uz byl
pfijatej do kmene.”

»Souhlasim. Zavolejme na néj.”

Oba vyrazili dlouhy poktik, pfi némz stiidali fistuli s normalnim
hlasem. To byl jejich ,pokiik” a vzdycky Guye neomylné prilakal,
pokud nemél néjakou praci nebo nebyl pobliz jeho ,tatka”, aby mu
zabranil zbéhnout k indidntim. Brzy se objevil a maval vétvi, coz
bylo dohodnuté znameni, Ze prichazi jako pfitel.

Blizil se vsak velmi pomalu, silné kulhal a pfi chtzi se opiral
o klacek. Jako obvykle byl bos, avsak levy kotnik mél ovinuty hadry.

»Ahoj, Zelenaci, co se stalo? Mas namifeno k fece Poranény kole-
no?”

»,Ne. Smtla. Tatka chtél, abysem jezdil celej den na koni s pluhem,
ale moc prudce zastavil, mné se podafilo slithout a tatka mi trochu
pochroumal nohu. Pani, jak ja #val! Méli jste mé slyset.”

,Se vsad, ze jsme t& slyseli,” ujistil jej Sam. ,Kdy to bylo?”

»Véera kolem ¢tvrty.”

,Spravné. Slyseli jsme pfiSerny jeceni a Yan fek: ,To bude vodpo-
ledni vlak na Kellyho ptejezdu, ale nejede néjak pozdée?”

,Vlak!" poviddm ja. ,Pche. Se vsadim, ze to Guy Burns dostava
dalsi vejprask.”

,Hadam, Ze je mi uz dobte,” usoudil véle¢ny néacelnik Zelené
dfevo, sundal si obvaz a odhalil tak Skrabanec, kterého by si ani ne-
v8iml, kdyby se mu to stalo pfi hie. Opatrné odloZil hadry a s nimi
i veSkeré stopy kulhani, nacez vesele vstoupil do tdborového zivota.
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Kone¢né poznali vyhodu brzkého vstavani. Na kazdém druhém
stromé hopsaly veverky, vSude kolem poletovali ptéci, a kdyz do-
béehli k pfehradé, rozvlnila hladinu divoka kachna a odletéla.

,Co tam mas?” zavolal Sam, kdyZ si v8iml, jak se Yan dychtivé
sklani nad né¢im u brehu.

Yan neodpovédél, a tak k nému Sam zasel a vidél, jak usilovné
studoval otisk v bahné a snazil se ho prekreslit do svého notesu.

»,Co je to?” zeptal se Sam.

»~Nevim. Na ondatru je to moc kratky, na kocku to ma moc dra-
pt, na myvala je to moc maly a na norka to ma moc prsti.”

»Se vsadim, Ze to je bahenni piiSera.”

Tomu se Yan jenom zasmadl.

~Nesméj se” napomenul ho Datel vazné. ,Kdyby vlezla do typi
a piskala si na pistalku, co mé na ocase, nejspis bys brecel. Pak by to
bylo: ,Ach, Same, kdepak je sekera?”

,Povim ti, co to podle myho je,” prohlasil Yan, aniz by si v§imal
désivého popisu. ,Je to skunk.”

~Malej bobfe, synu maj! Napadlo mé, Ze ti to feknu, ale pak si
povidam: ,Ne, bude lepsi, kdyZz na to pfijde saim. Nic z néj neudéla
lepsiho chlapa, nez kdyz se bude muset v mladi snazit. Nijak by mu
neprospélo, kdybysem mu pomahal.” A taky jsem ti nepomohl.”

V tu chvili Sam blahosklonné poplécal druhého vale¢ného nacel-
nika po hlavé a pochvalné kyvl. Pochopitelné toho o stopach neveé-
dél zdaleka tolik co Yan, ale klidné brebentil dal:
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~Malej bobte! Ty moc zajimas o stopa - uff - to moc dobry! Z nich
vyctes, co vsecko se udalo v noci. Tak! Nadhera! Nejspi$ budes$ pii-
rodozpytcem naseho kmene. Ale neméas dost filipa. V letosnich lo-
vistich naseho kmene je jediny misto, kde se daji najit stopy, a to je
pravé tenhle bfeh. Vsude jinde je moc tvrda ptda nebo tam roste
trava. Bejt ja stopaf, dal bysem tém potviirkdm plno prileZitosti ne-
chat mi tu svy otisky. Upravil bysem to tak, aby kolem nemohlo nic
projit, aby to cestou nenechalo stopu. Bylo by dobry udélat jedno
takovy misto na obou koncich stezky, co vede sem, a jedno na kazdy
strané potoka tam, kudy sem pritejka a zase pokracuje dal.”

~INo, Same, mysli ti to. Rdd bych védél, pro¢ to nenapadlo mé.”

~»Mtj synu, od premejsleni je tu velkej nacelnik. A na préci tu je
spodina - teda ty a Zelenac.”

Ale stejné se okamzité pustil do prace spole¢né s Yanem a Ze-
lenacem, ktery ted’ kulhal jen trochu. Na obou koncich stezky odstranili
vétvicky alisti a nasypali sem sedm az deset centimetrti jemné cerné
hliny. Na ¢tyfech mistech ocistili bfeh potoka. Na obou brezich v misté,
kde se vytékal z lesa, a tam, kde se vléval do Burnsova housti.

,Tak tomu fikdm album navstévniki, jaky si pofidilo téch devét
tlustych dcer Phila O’Learyho, kdyZ rodina ziskala ten zdénej diim
a stouplo jim to do hlavy,” poznamenal Sam. ,Kazdej, kdo k nim
pfijde, miize napsat svy jméno a néco jako ,stastnd navstéva, co na
ni nikdd nezapomenem,” teda ten, kdo umi psat. Hadam, ze nasi
navstévnici se budou muset obejit bez toho, ponévadz ti vsichni
miizou psat nanejvejs nohama.”

,Ré&d bych védél, pro¢ to nenapadlo mé,” opakoval Yan porad do-
kola. ,,Ale na jednu véc jsi zapomnél. Chceme néco takovyho i kolem
typi.”

To bylo snadné, protoze v taboie byla zemé rovna a vycisténa.
Zelena¢ na své kulhani zapomnél docela a pomahal nosit popel
a pisek. Pak s pochichtdvanim otiskl do prachu své plocha chodidla
a zanechal po sobé nékolik velice zajimavych stop.

,Tomu fikdm jasna stopa,” podotkl Sam.

Do toho, nakresli si ji,” zahihtial se Zelenac.
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»Pro¢ ne?” Yan vytahl svij notes.

»Se vsadim, Ze ji nedokaZze$ v Zivotni velikosti.” Sam se stfidavé
dival z malého bloku na velky otisk.

Kdyz byla stopa nakreslena, prohlasil Sam: ,, Asi se zuju a pfedvedu
ti lidskou stopu.” Brzy umeélci predloZil otisk své nohy a Yan pozdéji
dodal i svtij. Kazdy z téch t¥1 byl Gplné jiny.

»,Se mné zd4, Ze by bylo spravny zaznamenat si taky, kam smétu-
jou prsty a vzdalenosti mezi otiskama, abys védél, jak mélo to zvife
dlouhy nohy.”

Sam Yanovi opét dobte poradil. Od té doby si Yan obé véci zapi-
soval a jeho zdznamy se velice vylepsily.

,Copak vy tu ted'ka prebyvate?” zeptal se Zelena¢ prekvapené,
kdyz si v§iml postele a hrncti a panvi.

»Ano.”

»Ja chci taky. KdyZz odchytnu mamku misto tatky, dovoli mi to.”

»Jen fekni, Ze té tu nechcem, a tatka té necha pfijit. Povéz mu, Ze
ti sem starej Raften zakézal chodit, a osobné té sem doveze.”

~Na ty posteli je, haddm, dost mista pro tfi,” poznamenal tfeti va-
le¢ny nacelnik.

,~Hadam, Ze nejni,” prohlasil Datel diirazné. ,Ne, kdyZ ten tfeti
vyhral cenu za nejs$pinavéjsiho kluka ve skole. Miize$ si sehnat ma-
teridl a udélat vlastni postel timhle naproti.”

»,Nevim, jak na to.”

»~Uké&Zem ti to, akorat si musi$ skocit domt pro deky a dlabanec.”

Chlapci méli brzy jedlovou postel pfipravenou, ale Guy odkladal
odchod domt pro pokryvky, jak nejdéle mohl. Védél, a oni tusili, ze
se k nim dnes uz jen tézko piipoji. A tak si po zapadu slunce znovu
obvazal nohu a odkulhal po stezce domt se slovy: ,Za par minut
jsem zpétky.” Chlapci tuze dobte védéli, Ze nebude.
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Dojedli vecefi a fikali si, zdali se budou opakovat hriizy z predeslé
noci. Vlese zahoukala sova. Byl to pfijemny, romanticky zvuk.
Chlapci udrzovali ohen asi do deseti hodin a pak si $li lehnout, roz-
hodnuti, Ze se tentokrat nenechaji vydésit. Jesté poradné neusnuli,
kdyz se zlesa ozval pfiSerny fev, jako ,vlk s bolenim v krku”, a pak
jekot ¢lovéka v nesnazich. Chlapci se znovu vydésené posadili. Venku
se ozvalo hlasité a vystrasené: ,Hej - hej - hej - Same!” Pak kdosi za-
atocil na dvete, prudce je odtrhl a dovnitt vpadl Guy. Byl k smrti vy-
déseny, ale kdyZ Yan zapalil oheti, trochu se uklidnil. Pfiznal, Ze ho
tatka poslal do postele, ale kdyZz byl vsude klid, vyklouzl oknem
i s pokryvkami. UZ byl skoro v tabofte, kdyZz se rozhodl, Ze kluky po-
strasi néjakym tim vI¢im zavytim, jenomze pfitom vydésil sdm sebe.
Kdyz ze stromt pfisla divoka odpoveéd, pfiSerné, hlasité zaskuceni,
tplné ztratil hlavu, pustil pokryvky a s volanim o pomoc se rozbéhl
k typi.

Chlapci popadli pochodné a celi nesvi se vydali hledat ztracené
pokryvky. Dokoncili Guyovu postel a béhem hodiny uz zase leZeli.

Réano byl vzhtru prvni Sam. Ze stezky smérem k domovu najed-
nou zavolal: , Yane, pocem!”

, To mysli§ mé?” zeptal se Maly bobr s povysSenou dtistojnosti.

»No ano, velkej na¢elniku, hni sebou. Mazej sem. Néco jsem vob-
jevil. Koukni, kdo nds v noci navstivil.” Ukazoval na ,album” na
cesté. ,Nadarmo jsem ty boty nemazal kazdej tejden sazema ze dna
kotle, abysem nepoznal, Ze jedny méla mdma a druhy tata. Kouk-
nem se, kam az dosli. Sdkrys, mél jsem se kouknout kolem typi, nez
jsme to tam podupali.” Vratili se, ai kdyZ stopu hodné piekryvaly
jejich otisky, nasli jich kolem vchodu dost, aby poznali, ze béhem
noci, nebo spi§ pozdé vecer, je potaji navstivili Samovi rodice. Pro-
hlédli si tabor, a kdyZz se nikdo neprobudil a chlapci dél spali hlubo-
kym, zdravym spankem, nevyrusovali je.

»Hele, kluci - chci fict velci nacelnici -, potfebujem v tabote psa,
nebo nam jednou v noci nékdo ukradne zuby z huby a my to zjisti-
me, teprve az se vrati pro dasné. A viibec, v kazdym poradnym in-
didnskym tabore maji psy.”

173



Pristiho rana nafidila rada tfetimu valeénému nacelnikovi, aby se
nejdfiv umyl a pak uvafil. P¥i umyvani sice hodné brblal, Ze , to nej-
ni k niéemu, ponévadZz bude za dvé minuty $pinavej zrovinka jako
predtim,” coZ nebylo daleko od pravdy, ale do vafeni se vrhl
s nadSenim. Nadseni mu vydrzelo skoro hodinu, potom uz mu to
moc zdbavné nepfipadalo. Zac¢inal si vSak uvédomovat, stejné jako
druzi dva chlapci, kolik toho za né udéla doma nékdo jiny.
V poledne vyndal $pinavé talife a vysvétlil ostatnim, ze pokud kaz-
dy dostane ten sviij, je véechno v porddku. Béhem jidla ho také veli-
ce trapila zranéna noha. Tvrdil, Ze za to mtize v8echno to pobihéni,
ale kdyz pozdéji vyrazili na vypravu s luky a $ipy, na bolest docista
zapomnél.

»,Hele, koukni na toho vlhovce,” ktikl, kdyZz na vétev pied nimi
slétla tangara a zazafila ve slunci. ,Se vsadim, Ze ho trefim prvni!”
A uZ napinal luk.

,Poslouchej, Zelena hlavo,” stékl Sam, , prestan stfilet maly ptac-
ky. To je Spatnd medicina. Je to proti pravidlim. Nosi to smilu -
nosi to hromsky velkou smtlu. Povim ti, Ze nejni horsi smtla nez
tattv bejkovec - to vim urcité.”

,K emu je dobry hrat si na indiany, kdyZ nemtizes zastrelit ani
mizernyho ptaka?” namitl Zelenac.

,Mizes sttilet vrany a sojky, jestli chces, a taky svisté.”

, Vim, kde je svist velkejjako medveéd.”

~Neplacej, velkej jako medveéd?”

»Se vi. Miizete se klidné smat. Ma diru v nasem jetelovym ldnu
a vyhrabal si ji tak velkou, Ze do ni zapadla sekacka a tatka vodletél
tak daleko, jako je vocad’ k potoku.”

»A jak se dostali koné ven?”

~Sekacka se poldmala a méli jste slySet, jak tatka sakruje. Byla to
nadhera! Tatka mi nabidl ¢tvrtak, kdyz toho staryho nefada zabiju.
Pucil jsem si ocelovou past anastrazil ji k dife, ale on se pokazdy
podhrabe pod ni nebo kolem. Se vsadim, Ze staryho svisté nikdo
neprechytraci.”

»A je tam jesté?” chtél védét valecny nacelnik cislo dvé.
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,Se vsad'. Md na zrani pul akru jetele.”

»Tak ho zkusime ulovit,” prohlasil Yan. ,Jak ho najdem?”

»Jednoduse. Vzdycky, kdyZ jdu kolem, je tam. Je velkej skoro ja-
ko tele a tak starej, Ze ma bilou hlavu.”

»~Zkusme ho zasttelit,” navrhl Datel. ,Svist je volna kofist. Tfeba
nam tvyj tatka da kazdymu ¢tvrtdk, jestli ho dostanem.”

Guy se uchechtl: , Asi nezna$ myho tatku.” A znovu zabublal
smichem.

Dorazili na kraj jeteliny a Sam se zeptal: , Kdepak mas toho svyho
sviste?”

, Tamhle.”

,Nevidim ho.”

»Vzdycky tam je.”

~Tedka ne, jen se koukni.”

,To je teda prvng, co jsem tady a nevidim ho. Néco vdm povim,
asi se lekl. Se vsadim, Ze je vétsi neZ ten patez.”

»Tady je aspor jeho stopa,” podotkl Datel a ukazal na stopy, kte-
ré pravé nenapadné udélal svou Sirokou dlani.

,Tak vidite,” vyhrkl Zelena¢ vitézoslavné. ,Nejni to pofddnej
macek?”

»,No jasné. Neztratily se vim posledni dobou néjaky kravy, ze ne?
A nebojis se bydlet pobliz?”
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,Brzy se objevil a maval vétvi.”
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IV
»Vyvrazdéni” bledych tvari

»Hele, kluci, vim, kde je krdsna bfiza - nechcete néjakou kiiru?”
~Né&jaka by se mi hodila,” prohlasil Maly bobr.

,Ale moment, asi bysme nemeéli, ponévadZ je to na kraji nasi
houstiny a tatka je jesté porad na tufinech.”

»Jestli chcete opravdickou véle¢nou vypravu,” promluvil nej-
vyssi nacelnik, ,tak vyvrazdime osadu bledejch tvari u potoka
a seberme jim néjaky mliko. Pravé nam doslo aja bysem rad zjistil,
jestli se tam néco nezménilo.”

A tak chlapci ukryli luky, $ipy a ¢elenky, zapomnéli si vzit dzber
a husim pochodem vyrazili po vyznacené stezce. Cestou kladli $pic-
ky k sobé, ml¢ky si ukazovali na stopu a délali posunky na znameni
velkého nebezpeci. Nejdiiv se pfiplizili k plotu za stodolou. Dvefe
do stodoly byly oteviené a uvniti na né¢em pracovali muzi. Na dvir
se zatoulalo prase. Pak chlapci zaslechli hluk potycky a kviceni, jak
prase utikalo zpéatky, Raften se ozval: ,Zaviete ty prasata! Kluci by
méli bejt tady, aby na né dohlidli.” To vale¢niky dostatecné vydeésilo
a pfimélo je urychlené se stahnout. Schovali se ve velkém sklepé
a tam zahdjili vale¢nou poradu.

»Hele, velci nacelnici Sangeru,” zacal Yan, ,vezmu tii stébla sl&-
my. To dlouhy je za velkyho néacelnika Datla, prostfedni je za Maly-
ho bobra a to kratky s kolinkem na konci a prasklym vrskem je Ze-
lenéd¢. Ted' je takhle podrzim a nechdm je spadnout. Podle toho, jak
dopadnou, musime jit, protoze to je velké kouzlo.”

A tak sldama spadla. Samovo stéblo ukazovalo témér k domu, Ya-
novo kousek na jih od domu a Guyovo pfimo zpéatky na Burnsovy
pozemky.

»~Aha, Zelenaci, musis jit dom. Slama to ¥ika.”

»Jana takovy blbosti nevétim.”

~Nefidit se tim nosi hroznou smilu.”
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,To je mné fuk, ja domt nejdu,” trval Guy uminéné na svém.

»~INo, moje slama ukazuje k domu. To asi znamena poohlidnout se
po mliku.”

Yanovo stéblo ukazovalo smérem k zahradé a Guyovo k sidlu
a pozemkdim ,vazeného pana J. G. Burnse”.

~Mné je to fuk,” stal Zelena¢ na svém. ,J4 tam nejdu. Jdu do va-
Seho sadu na tfe$né a nebude to prvné.”

~Miizem se sejit pod lipou na zacatku stezky s tim, co sezenem,”
zakonc¢il poradu prvni véle¢ny nécelnik, nacez vyklouzl do kfovi
a plazil se kolem plotu a mezi kopfivami a hromadami hnoje na se-
vernim konci dvora, az se dostal k dfevniku u domu. Védél, kde jsou
muzi, a mohl hadat, kde je jeho matka, ale starosti mu délal pes. Stary
Rek mohl lezet u dveti nebo se mohl potulovat nékde, kde se to in-
dianovi rozhodné nehodilo do kramu. Dievnik byl spojeny s kuchyni.
Mléko se uchovavalo ve sklepé a jedno okno ze sklepa se oteviralo do
tmavého kouta dfevniku. Okno se dalo snadno otevfit. Sam sklouzl
do chladného, vlhkého sklepa. UZ vidél dlouhé fady nadob s mlékem
na policich. Zvedl poklici z té, o niz védél, Ze ji sem dali jako posledni,
a zhluboka se napil. Olizl si ze rtli smetanu a uvédomil si, ze zapo-
mnél dzber. Védél vsak, kde si né€jaky opatiit. Tise vysel nahoru, pti-
¢emz se vyhnul prvnimu a sedmému schodu, protoZze ty vrzaly, jak
uz davno zjistil, kdyz chodival na javorovy cukr na druhé strané do-
mu. Dvefe nahote byly zavfené, ale on prostr¢il ntiz skvirou a zdvihl
petlici. Chvili poslouchal, a kdyz z kuchyné nic neslysel, opatrné staré
vrzajici dvete oteviel. Nikde nikdo nebyl, jen v kolébce spala Minnie.
Dvete ven byly oteviené, ale pes na zaprazi tentokrat nelezel. Nad
kuchyni bylo podkrovi, kam se vystupovalo po Zebfiku a padacimi
dvei'mi. Zebtik byl ptistaveny a padaci dvefe oteviené, ale viude byl
klid. Sam se naklonil nad kolébku a zabrucel: , Uff, papoose bledych
tvaii.” Zvedl ruku, jako by tfimal véle¢ny kyj, a zamifil na spiciho
andilka smrtelnou ranu. Pak se ale sklonil a zlehounka malou polibil
na razové rtiky, az zvedla pésticky a pfejela si jimi pfes pusinku. Sam
zasel do spize, vzal si velky kola¢ a plechovy dzber a vrétil se zpatky
do sklepa. Nejdfiv dvete jenom priviel a nechal je tak, ale pak ho na-
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padlo, Ze by se Minnie mohla probudit a batolit se kolem, pficemz by
mohla spadnout do sklepa. A tak petlici zase otocil, az byl ve skvite
kousek vidét, zavtel dvefe a zapracoval na petlici nozem, az byl sklep
zase zabezpeceny jako dfiv. Pak unikl s kolacem a dZberem.

Z tmavé pady mezitim vyhlédla jeho usmivajici se matka a slezla
po zebtiku. Vidéla ho pfichazet a vlézt do sklepa a ¢irou ndhodou
byla pravé v podkrovi, kdyZ dorazil do kuchyné, ale ziistala potichu
a bavila se.

Kdyz se Datel vplizil do sklepa podruhé, nasel v ném papirek se
zpravou tohoto znéni: ,Ozndmeni nepfatelskym indiantm - Az
pristé vyvrazdite tuto osadu, vratte dzber a nenechédvejte sundané
poklice z nddob na mliko.”

Yan se vydal k plotu vedoucimu na jih od domu. Byla tu spousta
ukrytti, ale on lezl po ¢tyfech, a kdyZ narazil na otevienéjsi mista,
lehl si na bficho. Timto zptisobem dorazil do zahrady, kdyzZ za se-
bou zaslechl hluk a otocil se. Byl to Zelenac.

,Hele, pro¢ mé sledujes? Tvoje sldma ukazovala obracenym smé-
rem. Nehraje$ podle pravidel.”

,To je mi fuk. Domt nejdu. Tys to urcité zafidil tak, aby moje
sldma ukazovala tim smérem. Nejni to ¢estny a ja to neudélam.”

»,Nemdas pravo mé sledovat.”

,Ja té nesleduju, ale ty se$ porad tam, kam chci jit. To ty sledujes
mé, akorat se$ porad vepiedu. Rikal jsem, Ze jdu na tfesné.”

, Tfesné jsou tdmhle a ja jdu tudy a tebe s sebou nechci.”

~Nesel bych s tebou, ani kdybys chtél.”

,Grr...”

,Grr...”

A tak se Zelenac vydal na tfesné a Yan chvili pockal a zamifil do
zahrady. Po dalsich 18 metrech zahlédl zédblesk ¢ehosi cerveného
a pod tim jasné Zluté oko. Narazil na slepici sedici na hnizdé. Ptibli-
zil se a kvoc¢na s hlasitym kddkanim utekla. V hnizdé bylo asi dva-
nact vajec dvou raznych tvard, vSechna hezky ¢istd, a slepice méla
pékny cerveny hiebinek. Yan slepice znal. Bylo to jasné. Dvé slepice
zanasely do jednoho hnizda a ani jedna jesté nesedéla na vejcich.
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»INo tohle! Slama mi ukaze, kam slepice zanaseji.”

Posbiral vajicka do cepice a odplazil se ke stromu, kde se méli
vsichni sejit.

Ale nedostal se daleko, kdyZ zaslechl hlasity stékot a pak volani
o pomoc. Obratil se pravé vcas, aby zahlédl Guye, jak leze na strom.
Rek, stara kolie, na néj zdola zufivé stékala. Nehrozilo, Ze by mél
Zelena¢ dost rozumu a ztstal potichu. Yan se vrétil, jak nejrychleji
to Slo. Pes ho okamzité poznal a poslechl, ale nepochybné ho velice
matlo, pro¢ se ma vratit do domu, kdyZz v sadu tak oddané plnil své
povinnosti.

, Vidis, piisté mozna udélas, co ti fekne kouzlo. Nebejt mé¢, tak té
chytli a pfedhodili prasatiim.”

»~Akorét Ze nebejt tebe, tak bysem sem nechodil. A ten vas starej
¢okl mé stejné nepolekal. Jesté tak dvé minuty aslezl jsem dol
a nakopal mu.”

,Co kdyby ses teda vratil a udélal to ted? Klidné ti ho zavolam.”

~Nyn¢ko na to nemam ¢as, tieba pozdéjc. Pojd'me najit Sama.”

A tak se sedli pod stromem a obtiZeni kofisti se vitézoslavné vra-
tili do tabora.

\Y%
Lov na jelena

Ten vecer méli hody a spét $li jako obvykle. Noc ubéhla, aniz by je
néco vyrusilo. KdyZz se rozednilo, tvrdil Zelena¢, Ze se tu podle néj
potuloval medvéd, jenze on ve spanku skiipal zuby, a druzi dva
chlapci ho sborné presvédcovali, Ze to byl ten medvéd, kterého sly-
Sel.

Yan obeSel alba v blaté anasel par véci, v nichZz se nevyznal,
a dalsi stopu, zniz mél obrovskou radost. Peclivé si ji prekreslil.
Ocividné to byl otisk malého ostrého paznehtu. Po tomhle dlouho
touzil.

~Same, Zelené dfevo, pojd'te sem, je tu jeleni stopa!” zavolal.
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»Jen to na nas nehraj!” a ,Nevymejslej si!”“ odpovidali mu chlapci.

Ale Yan trval na svém. Hoési si byli tak jisti, Ze se jedna o podvod,
Ze jim to trvalo dost dlouho. Potom uz slunce svitilo pfimo shora,
a ne zeSikma, takZe stopa byla velmi nezfetelna. Brzy ji setfel vitr,
ptéci a chlapci sami. Yan vSak mél svou kresbu a pfese vSechnu ne-
davéru trval na tom, Ze je to pravda.

Nakonec si Guy vzal Sama stranou a fekl: ,Se mné zd4, Ze chla-
pik, co tak vazné hled4 stopy, by mél ¢as od ¢asu uvidét néjaky zvi-
fe. Nejni spravny nechat ho trpét. Jd myslim, Ze by mél toho jelena
uvidét. Méli bysme mu pomoct.” Zamrkal a daval Samovi znameni,
at Yana odvede stranou.

To bylo snadné.

,Pojd'me se kouknout, jestli ten tvij jelen nezasel na dolni blatény
album.” Sesli tedy k potoku, zatimco Guy popadl stary pytel, vycpal
ho travou, rychle ho svézal do tvaru jeleni hlavy a napichl ho na
klacek. Misto usi pouzil dva ploché kousky dfeva, vzal uhlik
anamaloval dvé cernd kolecka misto o¢i ajedno misto ¢umdku
a obkrouzil je modrym jilem ze dna potoka. Ten brzy uschl a zbélel.
Guy hlavu umistil do kfovi, a kdyZ bylo v8e pfipravené, rychle a tise
probéhl lesem za Samem a Yanem. Zuiivé na né maval a tiSe volal:
»,Same, Yane, jelen! Bude to ten jelen, co udélal ty stopy.”

Guy by Yana nepiesvédcil, kdyby se Sam netvaril tak zaujaté.
Rozbéhli se do typi, popadli luky a sipy a pod vedenim Guye, ktery
se v8ak drzel zpatky, se ptiplizili k mistu, kde tidajné zahlédl jelena.

,Tam, tam, no nejni to jelen? Tam, hejbe se!”
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Yan pocitil nadherné vzruseni. Byla to stejnd radost, jako kdyz
ziskal svou knihu, ale silnéj$i. Rychle se ho zmocnila touha zabijet.
Luk mél v ruce, ale zavahal.

,Sttilej! Sttilej!” vybizeli jej Sam s Guyem.

Yana napadlo, pro¢ nestiileji oni. Obratil se a pfes své rozruseni
pochopil, Ze si z néj délaji legraci. Znovu se podival na jelena, popo-
Sel bliz a poznal, Ze ho obelstili.

Chlapci fi¢eli nadsenim. Yan byl trochu skli¢eny. Ale pocit to byl
uzasny! Pad byl sice dlouhy a tvrdy, ale rychle se z néj vzpamatoval.

»J& vam toho jelena zastfelim,” prohlasil a poslal $ip tésné pod
hlavu.

»To zvladnu lip,” prohlasil Sam a oba s Guyem vystfelili. Samtv
8ip jelena zasdhl do ¢enichu a Sam jasal. Pak do jelena sttileli vSich-
ni, az byl pytel plny $ipti, a nakonec se vratili do typi na vecefi. Uta-
hovali si z Yana kviili jelenovi, ale ten fekl Guyovi: ,,Obvykle nejsi
tak chytry, jak si myslis, ale tentokrat jsi chytfejsi. Dostal jsem diky
tobé ndpad.”

Po vecefti si vzal pytel asi metr dlouhy a vycpal ho suchou travou.
Pak si pripravil jesté mensi pytel, tentokrat dlouhy sedmdesat cen-
timetr(i a patnédct centimetra silny, uprostfed ho ohnul a na jednom
konci zazil. Nasledné pfifizl ¢tyti klacky z mékké borovice jako no-
hy, upevnil je do ¢tyf roht velkého pytle a obalil pytlovinou, aby
vypadaly podobné jako zbytek. Z plochych vétvicek vyfezal usi,
uhlikem namaloval o¢i a nos a kolem jesté bily kruh, jako to udélal
Zelena¢. Nakonec nakreslil po obou stranach téla cerné kolecko
a kolem néj siroky Sedy kruh. Kdyz skoncil, bylo jasné, Ze to ma byt
jelen.

Druzi dva chlapci mu trochu pomahali, ale nepfestavali si z néj
utahovat.

,Koho chce$ napalit tentokrat?” vyptaval se Guy.

,Vas,” znéla odpoved.

»,Se vsadim, Ze aZ na néj prvné narazis, dostanes loveckou horec-

ol

ku,” pochichtaval se nejvyssi nacelnik.
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~Mozn4, ale vy taky dostanete ptilezitost. Ted tady zistarite a ja
jelena schovdm. Pockejte, neZ se vratim.”

Yan odbéhl s atrapou k severu, po chvili uhnul na vychod a schoval
ho na misté mimo smér, jimz se ptvodné vydal. Vratil se tam, odkud
vysel, a zavolal: ,Hotovo!”

Lovci vyrazili s plnou vyzbroji.

»,Kdo ho najde prvni, ma deset bodt a prvni ranu. Kdyz mine,
miize druhy popojit o pét krokti a vystielit. KdyZz mine taky, prvni
popojde o dalsich pét krokii a tak dal, dokud se nékdo netrefi. Pak
se musi stfilet odtamtud. Rédna do srdce je za deset, do Sedyho za
pét, to je rana do téla, a zdsahy mimo se pocitaji za jeden, ponévadz
je to jenom skrabnuti. KdyZ jelen unikne bez rany do srdce, dostanu
ja pétadvacet bodt a prvni, kdo jelena najde, je pfi pristim lovu jele-
nem. Kazdy mé dvanact $ipt.”

Oba lovci hledali hodné dlouho. Sam délal opovrZzlivé poznamky
o stopé, kterou tento jelen nezanechal, a Guy prolézal kazdou hous-
tinu.

Zelenac¢ nebyl ani atlet, ani zvlastni génius, ale jeho mala praseci
ocka byla tZasné bystra.

, Vidim ho!” vyk#ikl po néjaké dobé a ukdzal na misto asi sedm-
desat metrti daleko, kde zahlédl ucho a ¢ast hlavy.

»Deset bod pro Zelenace.” Yan si to poznamenal.

Guy byl plny pychy nad svym tspéchem a slozité se pfipravoval
ke sttelbé.

»~Sem ho moh vidét z dvojndsobny délky, kdyby - kdyby - kdy-
by - kdybysem mél 8anci,” vyhrkl, natéhl luk a vystielil. Sip nedole-
tél ani do poloviny.

,Pét kroki a mGzu jit na véc,” poznamenal Sam , Neftikd se, jak
dlouhy ty kroky mazou bejt?”

~Ne.”

»Tak dobfe.” A predvedl nejazasnéjsi klokani skoky, jaké zvladl.
Témi péti kroky urazil asi devét metri. Tim, Ze trochu uhnul do
strany, ziskal dobry vyhled na jelena. Byl ted’ necelych Sedesat me-
trtt daleko. Vystielil a minul. Ted' mél Guy pravo popojit o pét kro-
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kéi. Také minul. Nakonec az ze vzdélenosti zhruba tficeti metrti po-
slal Sam $ip tésné kolem stromu hluboko do jelenova sedého boku.

»Trefa! Rana do téla! Pfipocitej pét bodi velkymu vale¢nymu na-
¢elnikovi. Odted’ se stfili odsud,” prohlasil Yan. , A vlastné nevim,
pro¢ bych si nemohl taky zastiilet.”

,Ponévadz ses jelen a to by byla sebevrazda,” namitl Sam. , Ale
jen si posluz. Stejné se netrefis.”

Némitka neobstéla a Yan také zkusil stésti. Dvé nebo tfi rany sly
do jelenova hnédého hibetu, tfi nebo ¢tyfi do stromu, ktery rostl asi
v poloviné cesty, ale téméf v linii stfelby, jedna nebo dvé do ¢enichu
a pak: ,Hurd!” Guytv $ip zaséhl jelena pfimo do srdce a lov skon¢il.
Ted' si 8li hosi prepocitat Sipy.

Guy vedl ranou do srdce za deset, ranou do téla za pét a skra-
bancem za jeden bod, dohromady Sestnéct. Navic mél dalsich deset
bodii za nélez - celkem Sestadvacet bodd. Nasledoval Sam se dvéma
$ipy v téle a dvéma skrdbanci - dvanact bodt. Jako posledni skon¢il
Yan s jednim Sipem v téle a péti skrabanci - deset bod. KdyZ dosli
k jelenovi, vypadal jako stary dikobraz a Guy prekypujici pychou
vypadal jako mlady cisaf.

,Povim vam, Ze na to musim pfijit j4, abysem vas naucil lovit je-
leny. Se vsadim, Ze pfi$té ho zasdhnu do srdce hned napoprvy.”

»,Se vsadim, Ze ne, ponévadZ budes$ jelen a nemuzes$ stiilet dfiv
nez my.”

Guy to povazoval za nejlep$i hru, jakou kdy hral. Odkrécel
s atrapou na zddech a vymyslel, jak nejlépe chlapce zmast. Schoval
jelena v hustém housti na vychod od tébora, pak proklouzl na zapad
a zavolal, Ze je vSe pfipraveno. Hledali dlouho a tinavné a nakonec
se museli vzdat.

,Tak co ted? Kdo boduje?” zeptal se Datel.

»,KdyZ jelen unikne, je to za pétadvacet bodd,” odpovédél mu
vynélezce hry. A Guy znovu vedl.

» Tohle je nejparadnéjsi hra, jakou jsem kdy hral,” pochvaloval si
nadsené.

»,Se mné zd4, Ze je néco Spatné. Ten jelen by mél nechavat stopu.”
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,To je pravda,” souhlasil Yan. ,,Co kdyby tahal klacek?”

,Kdyby byl snih, bylo by to snadny.”

,Povim ti, Same, natrhdme papirky a budem nechavat papirovou
stopu.”

»To je mi ndpad.” Odbéhli do tdbora. Natrhali vSechen balici pa-
pir na malé kousky a dali ho do ,,stopového vaku”.

JelikoZ posledné jelena nikdo nenasel, mél Guy pravo ho znovu
schovat.

Udeélal velice klikatou stopu a jelena schoval tak dobte, Ze do néj
chlapci mélem narazili, nez ho zahlédli asi patnact metrt pred se-
bou. Sam ziskal deset bodi za nalez. Vystfelil a minul. Yan poposel
o pét kroku a vysttelil tak chvatné, Zze minul také. Ted’ sttilel Guy na
pét metrd a pochopitelné jelena zasdhl do srdce. Z tohoto sledu
uspéchti se nafukoval, az malem praskl, a jeho chvastani prekrocilo
tnosnou mez. Zacalo vsak byt jasné, ze je tfeba urcit jisté hranice.
Vytvorili tedy nové pravidlo: ,Nechodit bliZ nez na patnact krokd.”

Hra se postupné rozsifovala a stéle vic se blizila skute¢nému lo-
vu. Chlapci zjistili, Ze mohou sledovat stopu nebo se rozhliZzet po
lese, jak se jim zlibi, ale nejlepsi je kombinace obojiho. Yan dal pres-
pfili$ na stopu a Sam zase na pozorovani, ale Guye jeho Stésti zfejmé
neopoustélo. Jeho malym prase¢im ockam nic neuniklo a tady ko-
necné nasel obor, vnémz mohl vyniknout. Vymyslel pro jelena
spoustu skvélych skrysi. Jednou vedl stopu k prehradé, kterou obe-
Sel a umistil ho na bfehu vSem na ocich. Mohli stfilet pfes vodu,
prehradu obejit nebo vstoupit do hluboké vody. Guy opét bodoval.
Zjistili, ze je nutné zakazat stavéni jelena na kopci ¢i mezi kamenim,
protoze v prvnim piipadé se $ipy, které nezasahly cil, ztracely
v kiovi, v druhém pfipadé se rozbijely.

Hréli tuto hru tak ¢asto, Ze narazili na novou nesnéz. Les byl uz
plny papirovych stop, takze nedokézali rozeznat starou stopu od
nové. Hrozilo, Ze budou muset skoncit, ale Yan pfiSel s napadem
pouzivat papirky réiznych barev. Mohli tedy znovu zacit, avsak za-
soba papirki byla omezend. V lese se jich ted” povalovala spousta
a zdalo se, ze hra skon¢i sama od sebe, ale potom je pfisel navstivit
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stary Caleb. Obvykle se objevoval jakoby nahodou, nicméné chlapci
ho moc radi vidéli, protoze jim obvykle pomohl.

,Vidim, Ze mate paradni hru,” poznamenal s jiskrou v oku, kdyz
zahlédl atrapu, nyni stojici jako ter¢ ve vzdélenosti necelych ¢tyticeti
metrdl. ,Vypada jako opravdickej. Moc pékny.” Kdyz mu chlapci
vyprévéli o lovu na jelena, zasmaél se. Bystry pozorovatel by si mohl
vsimnout jeho nepatrné zvyseného zdjmu, kdyZ zjistil, Ze nejlepsim
lovcem neni Sam Raften.

,Dobry pro tebe, Guyi Burnsi. S tvym tatkou jsme mockrat lovili
jeleny pravé u tohohle potoka.”

Kdyz se doslechl o potizich se stopami, chvili mi¢ky bafal z dymky
a pak zabrucel:

,Hele, Yane, co kdybyste si s Guyem na stopu vzali pytlik pSeni-
ce nebo kukufice? Je to lepsi neZ papir, co dneska rozsypete, to do-
zejtra uklidéj ptaci a veverky.”

,Pardda!” zajasal Sam. (Na néj Caleb viibec nemluvil, ale jeho se
to nedotklo.) Béhem deseti minut zorganizoval dalsi ,vyvrazdéni
bélochti” - tedy najezd na domovskou stodolu - a pial hodiny nato
se vratil s pytlikem kukufice.

,Ted budu jelen ja,” ptihlasil se Caleb. ,Dejte mi pét minut, pak
vyrazite, jak nejrychlejc zvladnete. UkaZu vam, co déla opravdickej
jelen.”

Odesel s atrapou, a kdyZz po péti minutdch vyrazili po stopé, uz
se vracel. Ze to ale byl dlouhy lov! Chlapci sledovali zlatou kuku#i¢-
nou stopu - zrnicko kazdé tfi metry jim stacilo, uz méli docela zku-
Senosti. Chvili vedla stopa rovné, pak se vratila, az se malem piekii-
zila. Chlapci si mysleli, Ze tomu tak je, a chtéli znat pravdu, protoze
u skuteénych jelenich stop se to poznat da.

~Ne, stopa se nektizi,” fekl jim Caleb. Kam tedy vedla? Po usi-
lovném hleddni Sam prohlasil, Ze stopa vypada néjak tlusta, jako by
byla dvojita.

»Se vsadim, Ze vim,” vyhrkl Guy. , Vratil se zpatky.”

Coz také presné udélal, tfebaze Caleb se nijak nevyjadfil. Yan se
poohlédl po stopé a zjistil, Ze nova se znovu oddéluje. Jakmile Guy
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zjistil, kterym smérem vede, uZz se na zem ani nepodival. Rozbéhl se
(rovnou k Y) stejné jako Sam, ale Guy se ohliZel na Yana, jenz sledo-
val stopu, aby se ujistil, Ze jdou spravné.

Nedostali se daleko za nejblizsi kiovi, kdyZz Yan odhalil dalsi fin-
tu. Stopa se vracela zpét k Z. Vydal se po ni acestou se rozhliZel
kolem sebe. U mista O uvidél jelena lezet v travé. Vitézoslavné vy-
kiikl: , Jupi, jupi, jelen!”

Ostatni pfibéhli praveé vcas, aby vidéli, jak Yan posila $ip jelenovi
pfimo do srdce.

Ve

Valecna celenka, typi a vynikajici ¢iny

~Na ¢tyticet metrd a prvni rdnou! To by indidni voznacili za grand
coup.” Caleb se tvaril stejné rozjafené, jako kdyz rozdélaval ohen
trecimi halkami.

,Co je to grand coup?” chtél védét Maly bobr.

»INo néco jako vynikajici ¢in. Indidni skvélymu vykonu fikaj coup,
a zvlast vyjimec¢nymu grand coup. Zni to francouzsky a mozna to
taky francouzsky je, ale indiéni to tak fikaj. Maj zptisob, jak svy cou-
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py, pocitat, aza kazdej maj pravo na orli péro do Ccelenky,
s ¢ervenym stfapeckem z Zini za ty zvIast skvély. Aspon to tak déla-
vali. Hadam, ze tedka uz zapominaj a kazdej indian si nosi pefi,
jaky dokaze ukrast a nastrkat na hlavu.”

,Co si myslite o nasich ¢elenkach?” zjistoval Yan.

,Hm! Nikdy jste zadnou opravdickou nevidéli, jinak byste je
takhle neudélali. Pfedné peti by mélo bejt bily s ¢ernou $pickou a ne
pfidélany takhle napevno, ale volné v ltzku z mékky ktze. Vite,
kazdy péro ma na konci brku pfipevnénou koZenou smycku, kterou
protahnete tkanicku, co ho upeviiuje k celence, a pak prosttedkem
kazdyho péra prochézi sitirka, ktera ho takhle pfidrzi. Potom tu
jsou zptisoby, jak kazdy péro voznacit, aby bylo jasny, za co ho kdo
dostal. Jednou jsem byl na véle¢ny vypraveé se Santijema - to je vétev
Siouxti -, hodné jsme se pliZili, kradli a skalpovali par nepratel. Na-
konec jsme vyrazili domt, a kdyZ jsme byli jesté necelych padesat
kilometri daleko, poslali jsme indidnskej telegram, Ze jsme méli
Stésti. Velitel nasi tlupy zapalil ohen a ptikladal na néj trdvu, akorét
predtim poslal dva muZe osm set metrti na kazdou stranu, aby udeé-
lali to samy, takZze se zvedly tii velky sloupy koufe. V indidnsky
vesnici je dycinky nékdo na strazi, a mtizete se vsadit, Ze kdyz uvi-
déli ten kout, védéli, Ze se vracime se skalpama.

Cela rada nas sla pfivitat, ale méli se na pozoru, ponévadz to
mohla bejt nepratelska lest.

A kdyZ jsme tam dorazili, nastal hotovej poprask. Vite, neztratili
jsme jedinyho muze, pfivedli jsme stovku koni a pfinesli sedum
skalpti. N&$ velitel nefek ani slovo, $el rovnou do poradniho typi.
Vesel dovnitf amy za nim. Byl tam nejvyssi nacelnik a celd rada
a vsichni pokufovali. Nag velitel fek: ,Howgh!" amy to po ném
vsichni zvopakovali. Pak jsme sedéli a koufili a nd¢elnik naseho ve-
litele pozadal, aby mu vypovédél, jak se ndm na nasi maly vyprave
vedlo. A von vstal a pronesl fec.

,Velky nacelniku arado mého kmene,” zacal. ,KdyzZ jsme vysli
z vesnice a muZi provedli ocistu, putovali jsme sedm dni a dorazili
k Malé blativé fece. Tam jsme nasli stopy tlupy Arapaht. Za dva dni
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jsme nasli jejich tabor, ale byli na nas piili$ silni, a tak jsme pockali
do tmy. Pak jsem Sel sam do jejich tabora a zjistil, Ze nékteii se dru-
hy den chystaji na lov. KdyZz jsem odchézel, narazil jsem na vraceji-
ciho se véle¢nika. Zabil jsem ho svym noZzem. Za to si zdddm coup.
Skalpoval jsem ho - za to si zddam dalsi coup. A nez jsem ho zabil,
uhodil jsem ho rukou do tvate - za to si zddam grand coup. Odvedl
jsem s sebou jeho koné - za to si zddam dalsi coup. Neni to tak?’ po-
vida a obraci se na nds. My jsme vsichni kficeli: ,Howgh! Howgh!
Howgh!” ponévadZz tenhle chlapik, Halekajici jetab, byl vazné né-
kdo. Rada se shodla, Ze by mél nosit tfi orli péra, prvni za zabiti
a skalpovéni neptfitele v jeho vlastnim tabote - to byl grand coup, a to
péro mélo Cervenej stiapec a ¢ervenou tecku na praporu. Dalsi péro
dostal za to, Ze tomu chlapikovi nejdfiv dal facku, coZ je pochopitel-
né mnohem nebezpecnéjsi. Tohle orli péro mélo nahoie cerveny Ziné
a na praporu ¢ervenou ruku. To za kradeZ koné mélo podkovu, ale
bylo bez stfapce, ponévadz to nebyl prvotfidni vykon.

Pak vsichni indidni vystoupili a pfednesli svy naroky a véem se
ndm dostalo pocty. Pamatuju si, Ze jeden moh mit pfi tanci pfiva-
zanej na kazdy paté lis¢i ohon, a jinej mél deset koriskejch znacek na
orlim péru za kradeZ desiti koni. Povim vam, Ze ti indiani byli na

,Péani, moc rad bych tam byl s nima,” povzdechl si Yan, kdyZ si
porovnal sviij obycejny Zivot se v&i tou romantickou nadherou.

~Nejspi§ by té to brzo omrzelo. Vim, ze mé to omrzelo,” opacil
Caleb, ,porad jen stiilet a zabijet, nikda nemit klid, védét, ze té od
hladu délej jen tfi jidla, a ¢asto bejt o tii jidla pozadu. Ne, panecku,
to pro me nejni.”

~Moc rad bysem té vidél, jak tady po okoli za¢ne$ krast koné
kvtliva poctdm,” poznamenal Sam, ,i kdyz vim, kdo by dostal
vSecky pera za kradez slepic.”

~Hele, Calebe,” zacal Guy, jehoz proto, jak byl od pifirody ptatel-
sky a pochazel z venkova, nikdy nenapadlo oslovovat stafika ,pane
Clarku”, ,nedavali pera iza skvélej lov na jelena? Se vsadim, Ze
s flintou bych jim to vSem nattel.”
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»,Copak jsi neslysel, jak jsem fikal, Ze Yan by si za tu ranu zaslou-
zil grand coup?”

Ale houby! Yanovi to nandam kdykoliv, to bylo akorét stésti. Se
vsadim, ze kdyZ zacnete rozdavat pera za lov na jelena, dostanu je
vsecky.”

,Bereme té za slovo,” prohlasil nejstarsi nacelnik, ale pak hned
dodal: ,Hele, kluci, chcem si na indiany hrat pofadné. At ndm pan
Clark ukéze, jak udélat opravdickou vale¢nou celenku. Pak budem
nosit akorét ty pera, co ziskame.”

~Myslite jako za skalpovani bélochti a kradeze koni?”

»Ale, to ne. Miizem délat spoustu véci - nejlepsi bézec, nejlepsi
lovec jelent, nejlepsi plavec, nejlepsi strelec.”

»Tak dobfe.” Zacali Caleba zpovidat. Ten jim brzy ukézal, jak dat
dohromady véle¢nou celenku. Pfes Yanovy pochybnosti pouzil
dynko starého plsténého klobouku a bila husi pera, zastfiZena a s na-
¢erno obarvenymi Spickami, aby vypadala jako orli. KdyzZ ale doslo
na ¢iny, které si zaslouzi odménu, mél kazdy hoch vlastni pred-
stavu.

»Jestli plijde Zelena¢ do sadu a donese vodmérku tfesni, aby ho
u toho nechyt starej Rek, ddm mu péro se vSema moZnejma ozdo-
bama,” navrhoval Sam.

»Se vsadim, ty chytrdku, Ze neukradnes slepici z nasi stodoly, aby
nas pes nechytil tebe.”

»Pche! J& slepice nekradu. Mas mé za cernocha? Ja jsem uslechti-
lej rudoch a vrchni nac¢elnik k tomu, jak bys mél védét, a navic mdm
svrbéni sebrat ti ten skalp, co nosis. Vis, Ze patti mné a Yanovi.” Pfi-
kradl se ke Guyovi, koulel o¢ima a zatinal prsty zptsobem, ktery
Guye znac¢né vyvadél z miry. , A povim ti, Ze nékdo, kdo je jednou

N 1

nohou v hrob¢, by mél myslet na vaznéjsi véci, nez je kradez slepic.
Pravé tyhlety chorobny touhy po vzruseni kazej dnesni mladez.”
Yan se ndhodou podival na Caleba. Stary pan hledél do prazdna,
ale v oc¢ich mu jiskfilo, jak to u néj Yan jesté nikdy nevidél.
,Pojd'me do typi. Tady je moc horko. Pajdete taky, pane Clarku?”
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Frrl‘r‘ "5~ l
1 - grand coup za ukofisténi skalpu v nepratelském tabote, 2 - grand coup
za to, Ze bojovnik nepfiteli vytal policek, 3 - coup za kradez jeho koné

,Hm. Tam nebude vo moc vétsi chladek, i kdyZ je tam stin,” po-
znamenal stary traper. ,Méli byste nadzvednout jednu stranu, aby
se tam dostal vzduch.”

»A opravdicky indidni to délali?”

»,To bysem fek. Ti typi votaceli a vohejbali plachtu véema moz-
nejma zpusobama. Proto jsou typi tak skvély. Mizes v ném piebej-
vat pii ¢tyryceti stupnich pod nulou a deseti nad hranici uduseni,
a pofdd tam bude pfijemné. Je to to nejproménlivéjsi vobydli. Ve
skute¢né horkym pocasi vypadd jako pavouk s vyhrnutejma suk-
néma, a povim vam, Ze podle typi poznate, jaky bude pocasi. Za
horky noci mé na prérii mockrat probudilo tukani vSude kolem, a ja
se divil, pro¢ vSechny ty squaw pracujou, ale ony shrnovaly plast
a zarazely koliky hloubéji. Béhem ptl hodinky pokazdy vypukla
strasliva boutka. Jak poznaly, Ze se bliZi, to jsem nikd4 nezjistil. Jed-
na stafena tvrdila, Ze ji to prozradil kojot, a mozna to tak bylo, po-
névadz kdyz se blizej potiZze, kojoti zménéj pisnicku. Jind povidala,
ze kytky vypadaly zvecera divné, ajina méla zlej sen. MoZna mély

z 1
1

pravdu vSecky. Musite si v§imat malickosti.
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»A nechaly se nékdy splist?” zeptal se Maly bobr. ,Jednou za cas,
ale zdaleka ne tak casto jako bélosi. Jednou jsem vidél takovyho toho
umeélce, jednoho z téch, co délaj ty vobrazky - fortygrafije. Ptisel do
vesnice s tim svym nddobickem a udélal par vobrazkt malejch typi.
Pak mu povidam: ,Co kdybyste poprosil squaw Mladyho byka, aby
vam postavila velky typi? To je vopravdicka nadhera.” A von za ni
zasel, a kdyz chvili smlouval, pfemluvil ji, aby mu ho za tfi dolary
postavila. Se mtizete vsadit, Ze to byla naramna podivana - bylo cely
derveny, se spoustou zelenych a zlutych zvifat a skalpt. Chlapovi
z toho lezly voci z dlkd. Zacal délat vobrazky a pak si ho chtél na-
malovat kvaliva tém barvdm a se vsadim, Ze by s tim mél plno prace,
ale zrovna kdyz se do toho dostaval, stard squaw zajecela na dru-
hou - nacelnik mél dveé - a zacala typi strhavat. Umélec na ni fval,
aby toho nechala, prej si zaplatil, aby stélo, Ze dohoda je dohoda. Ale
stard squaw akorat pofdd néco brebentila a ukazovala k zapadu. Brzo
mély cely typi dole a sbaleny, a ten umeélec klel jako zlodé&j dobytka.
Vite, byl krasnej den, ale hrozny horko. Do péti minut se na zapadé
vobjevil ¢ernej mrak a do desiti se pfifitil malej cyklén, prolitl vesnici
a ponicil vSecky stany. Ten cervenej by byl urcité znicenej, nebejt ty
chytry stary squaw.”

PERA ZA LUKOSTRELBU
coup za stfelbu do terce
coup za stfelbu do dalky

coup za pét $ipt ve vzduchu naraz
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Podle Calebovych rad trochu nadzdvihli plachtu na navétrné
strané ana opacné strané ji vyhrnuli jesté onéco vic. Tim se typi
promeénilo z dusného skleniku v chladné, stinné misto.

~A kdyZ chcete védét, z ktery strany vitr foukd, kdyZ je lehkej,
oliznete si prst azvednete ho. Okamzité vas zastudi ta strana,
z ktery fouka vitr, a podle toho upravite kourovy chlopné.”

,Chci védét vic ovaleénych celenkach,” ozval se Yan. ,Totiz
o tom, za co se daji nosit péra - teda za co my miizeme ziskat péra.”

~MtzZete usporadat zdvody v béhu, v plavani a ve stfileni z luku.
Rek bych, Ze pokavad dokazete poslat §ip na dvé st& metrd, tak na
Sest metrt1 by to zabilo bizona. To uz je podle mé vykon.”

»Jako grand coup?”

»,Se vi. AikdyZ to bude o néjakych padesat metri min, porad by
to stacilo zabit jelena, a to by se dalo uznat za coup. KdyZz dokazete
zasdhnout toho staryho pytlovyho jelena do srdce na padesat metrti
prvni ranou, tak bych to uznal taky,” pokracoval Caleb. ,A kdyz to
dokéZete na sedmdesat metrti, nezélezi na tom z kolika pokusti, tak
je zvas stfelec. Kdyz dvakrat ze tfi pokusti zasahnete na ctyficet
metrd dvaceticentimetrovej ter¢, a to pokazdy, tak budete mezi in-
dianama nékdo, i kdyZz musim pfiznat, Ze voni na stfileni do terce
moc nedaj. Sttilej totiZ skoro po vSem, co se v lese pohne. Vidél jsem
maly décka stfilet po motylech. Pak vedly souboje - zkousely, kdo
dokéze poslat do vzduchu nejvic 8ipti naraz. Mit jich ve vzduchu pét
se povazuje za slusnej tspéch. Je na to zapotiebi ndramna rychlost
a dalekej dosttel. Musite drzet $ipy pfipraveny v levy ruce. Nejvic
jsem jich vidél ve vzduchu osum naraz. To je povazovany za velké
kouzlo, a kazdej, kdo jich do vzduchu dostane sedum, je povazova-
nej za ohromnyho sttelce.”

~Napadaji vas néjaky jiny véci kromé stiileni, co bychom mohli
délat?”

~Myslim, Ze by se mélo pocitat rozdélavani ohné tfecima htilka-
ma,” prerusil je Sam. , To tam chci, ponévadz Guy to neumi. Kazdej,
kdo to viibec zvladne, dostane péro a kazdej, kdo to dokéze do mi-
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nuty, dostane paradni péro nebo jak se tomu fikd. Tim méame
s Yanem vystarano a Guy ziistane na suchu.”

»Se vsadim, Ze jelena zvladnu ulovit mnohem lip nez vy.”

»Ale, drz zobédk, Zelenaci. Uz néds nebavi poslouchat o tom, jak
lovis jelena. Tu hru zakazem.” Sam pokracoval a zjevné se obracel
na Caleba: , Znéte néjaky indiansky hry?”

Jenze Caleb si ho nevsimal.

,Hrajou indidni néjaky hry, pane Clarku?” zeptal se nakonec Yan.

»Samo sebou, mizu vdm ukazat dvé indidnsky hry, kterejma vy-
zkousite svy voci.”

»Se vsadim, Ze v tom vas porazim taky,” prohlésil Guy. ,Videél
jsem jelena difiv nez Yan.”

,Ale, drz zobak, Guyi,” vyk¥ikl Yan. Zvlastni zvuk svist - svist -
svist pfimél Zelenace se obratit. Uvidél Sama, jak energicky brousi
obrovsky naz avrha podezielé hladové pohledy na ten ,zlutej
mech” na Guyové krku.

,Prisel ¢as,” prohodil jen tak do vzduchu.

»~Nech mé na pokoji,” friukal Guy, protoze jim to strasné svist —
svist o¢ividné otfaslo. Ohlédl se na Yana a pomyslel si, Ze vidi na-
znak asmeévu, coz ho trochu uklidnilo. Klid ho ale ptesel ve chvili,
kdy se znovu podival na Sama. Datel se tvaril zcela neproniknutelné
a s vale¢nymi barvami ptisobil jeho obli¢ej vskutku d’abelsky.

,Pro¢ si taky nenabrousi§ ntiz, Maly bobfe? Nechce$ snad sviij
dil?” procedil nejvyssi nacelnik mezi zuby.

~Hlasuju, abychom mu skalp nechali, dokud se zas neza¢ne vy-
tahovat se svym lovem na jelena. Pak ptjde dold,” odpovédél Yan.
,Povézte ndm o téch indidnskych hrach, pane Clarku.”

,UZ jsem skorem vsecko zapomnél, ale zkusim to. Namalovali dva
¢tverce na zem nebo na dvé kiize. Kazdej ¢tverec rozdélili na péta-
dvacet mensich ¢tvereck, takhle. Pak méli, feknéme, deset krouzkt
a deset ofechti nebo kaminkd. Jeden hrac¢ si veme pét krouzka a pét
ofechti a rozestavi je v jednom ¢tverci a druhymu hraci nedovoli, aby
se koukal, dokavad’ nejni hotovej. Pak se druhej oto¢i a kouka se, za-
timco nékdo zpiva tuhle pisnicku:
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Ki jija, ki ji ji,
myslis, Ze jsi chytiejsi,
myslis, Ze jsi bystiejs
jenze ja jsem nejlepsi,

ki ji ja, ki ji ji.

i
i,

Pak se ten prvni ¢tverec zakreje kosikem nebo néc¢im takovym
a druhej hra¢ musi popaméti naskladat krouzky a ofechy do druhé-
ho ¢tverce stejné, jako je mél ten prvni. Za kazdej sprdvné umisténej
predmét dostane bod a za kazdej Spatné umisténej bod ztraci.”

~Se vsadim, ze dokazu -“ zacal Guy, ale Sam ho rovnou popadl
za kstici.

,Hele, nech mé na pokoji. Ja se nevytahuju. Akoréat fikdm prostou
pravdu.”

,Uff! Lepsi je fikat prostou lez, to je mnohem bezpec¢néjsi,” pora-
dil mu Velky datel s désivym klidem.

Yan si opét v8iml, jak se Caleb divéa do dalky, aby nebylo poznat,
jak ho to zaujalo.
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,Je tu jesté jedna hra. Nevim, jestli je indidnska, ale v né¢em po-
dobnym by indidn mohl vyhrat. Nejdfiv udélali dva ¢tverce z bilyho
dfeva nebo karténu, asi patnact centimetrti velky, a potom na kaz-
dym namalovali kruhy jako na terc¢i nebo ¢tverecky jako pii hie na
postteh nebo tfeba dva kraliky. Jeden hrac¢ si veme Sest ¢ernejch ko-
lecek, tak centimetr v priiméru, a pfipichne je na jeden ter¢, jak se
mu namane. Ter¢ pak postavi devadesat metr daleko. Druhej hrac
si vezme stejnej pocet kolecek a druhej ter¢. Jde tak dlouho, az uvidi
dost, aby moh kolec¢ka rozmistit pfesné stejné. KdyZz to dokaze na
sedmdesat metrd, je to pasadk. Na padesat metrt je dobrej, ale na
min nez ¢tyficet metrd je na nic. Kluci se na tom dycinky naramné
vyféadili. Snazili se jeden druhyho oblafnout, davali kolecka ptes
sebe, nebo je vynechavali. Na zrak je to rozhodné skvéla zkouska.”

,Se vsadim -“ zacal Zelenad, ale Sam hlasité zavréel, nebot dobfe
védél, co bude néasledovat, a zarazil ho hned na zac¢atku.

,Tedka jsem si vzpomnél na dalsi dvé indidnsky zkousky zraku.
Néjakej starej indian ukdze mladym Plejady - ty maly hvézdicky, co
jim indiani fikaj Hrozen - a zepté se: ,Kolik jich vidite?” Néktery jich
vidéj pét nebo Sest, a néktery dokonce sedum. Ty, co vidéj sedum, maj
hromsky dobry vo¢i. Ted’ka Plejady neuvidite - patfej na zimni voblo-
hu, ale Velkej viiz je vidét celej rok, otaci se kolem Polarky. Indiani ho
nazyvaj Polamanej hibet a sly3el jsem, jak se stafi indidni ptaj kluka:
,Vidite Starou squaw - to je ta druhd hvézda vod konce, ta v ohybu
oje - tak ta ma na zadech papoose. Vidite to papoose?” A opravdu,
kdyz jsem jesté mél dobry voci, vidél jsem u ty velky hvézdy i malou
hvézdicku. Kdyz ji uvidite, je to moc dobra zkouska zraku.”

»~Ehm,” zacal Guy.

Ale Samovo zavréeni ho umlcelo vcas. Caleb opét zabloudil po-
hledem nékam do dalky. Pak vysel z typi a Yan ho zaslechl, jak si
mumla: ,Cert vem to §téné, vzdycky mé rozesméje.” Poodesel kou-
sek dal do lesa a zavolal: , Yane, Guyi, pobéZte sem!”

Vsichni tfi chlapci ptibéhli. ,KdyZz uz mluvime o vo¢ich, copak je
tamhle to?” Mezerou mezi listim byla v dalce vidét Burnsova jeteli-
na. ,Vypada to jako malej medvéd.”
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I POLARKA

o+ POLARKA

3

1 - Plejady, jak je vidi normalni oko, 2 - Plejddy dobrym zrakem,
3 -Plejady vybornym zrakem, 4 - druhé hvézda v oji Velkého vozu je
squaw, ktera ma na zadech papoose

,Svist! To je nads svist! To je ten starej nefdd, co shodil tatku ze
sekacky. Kde mam sv{ij nejlepsi §ip?“ Guy vyrazil pro zbrané.

Chlapci dobéhli k plotu u jetelového pole a ¢im bliz byli, tim byli
opatrnéjsi. Pfesto stary svist néco zaslechl a posadil se na zadni. Byl
opravdu velky a v nizkém porostu jetele skute¢né pfipominal malého
medvéda. Mél kastanovy hrudnik a neobvykle Sedy hibet i hlavu.

»Tatka fikal, Ze mu hlava zesedivéla z jeho htichd. Je to bélohla-
vej hiidnik a zatim svejch htichi nelituje, ale j4 mu ted’ka ukazu!”

~Pockej! Zacnem zdroven!” vyhrkl Sam, kdyz vidél, ze Guy je
pfipraveny vystfelit.

A tak vsichni napjali luky zaroven. Stali pfitom v fadé, jako by vy-
padli ze starého obrazu zpodobriujictho bitvu u Kres¢aku. Sipy dopa-
dly kolem svisté. Vétsina ho pfeletéla a zadny se k nému ani nepi#ibli-
zil, protoze byl bliz, neZ si mysleli. Svist vSak utekl do své nory, bez-
pochyby proto, aby mohl vymyslet novou past na muze se sekackou.
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VYROBA INDIANSKE VALECNE CELENKY

1. Oby¢ejné bilé husi nebo krocani pero.

2. Stejné pero se Spickou namocenou do ¢erné barvy nebo tuse.

3. TotéZ s bilym chmy¥#im upevnénym navoskovanou niti.

4. Totéz s kozenou smyckou, kterou prochazi tkanice.

5. Totéz, pero z boku.

6. Totéz s obalem z ¢erveného sukna, seSitym a pfivazanym k brku. Toto
je pero coup.

7. Totéz se stfapcem z Cervenych koniskych zini upevnénym na horni ko-
nec k oznaceni, Ze se jednd o grand coup, se $nitirkou (a) protazenou stte-

198



dem stvolu, aby pero drzelo na misté. Toto pero ma znacku pro grand
coup za stielbu do terce. Znacku je mozné nakreslit na ovalny kousek
papiru a ptilepit na Spic¢ku pera.

8. Spicka pera, kde je vidét, jak je jemnou, navoskovanou niti p¥ipevnén
stfapec cervenych zini.

9. P¥iprava vale¢né Celenky z jakékoliv mékké kiize: (a) Siroky pruh kize
kolem hlavy, na konci svazany nebo sesity; (b) Siroky volny zdvés, dlou-
hy podle potieby, aby se na néj vesla vsechna nositelova pera; (c) dva
feminky zk¥iZené na temeni; (d) feminek k zavazani pod bradou; (e) roze-
ty - ozdoby z muslicek, stiibra, rohoviny ¢i dfevénych knofliks, dokonce
se pouzivala i mala zrcatka a krouzky z korélkd, nékdy byly rozety vyne-
chany. Mohl na nich byt totem majitele, obvykle svazky hranostajich
ocaskd, zavésené po stranach hlavy pod rozetami. Lze pouzit i svazek
konskych zini; (h) dirky v ktizi, v nichZ je upevnéna tkanice s pefim. Na
celou ¢elenku bez zavésu je zapotfebi dvacetétyfi per a davaji se necelych
dva a pul centimetrti od sebe; (i) dirky pro tkanice na zavésu. Ten je tak
dlouhy, jak si nositel per pfeje. Nékteré celenky zddny zavés nemaji.

10. Pohled z boku na kozeny podklad, je vidét vzor, ktery se obcas pouzi-
vé jako ozdoba na cele.

11.,12. a 13. Vzor z koréalkt na ¢ele. VSechny vzory maiji bily podklad; ¢.
11 (Arapahové) zeleny pruh nahote a dole s ¢ervenou klikatou ¢arou; ¢.
12 (Ogallalové) modry pruh nahote a dole a cervené trojahelnicky. Roze-
ta je modra se tfemi bilymi pruhy a od celenky je oddélena cervenym
pruhem; ¢. 13 (Siouxové) tizky modry pruh nahofe a Siroky modry pruh
dole, ¢erveny trojahelnik a dvé modré hvézdicky se zlutym stfedem.

14. Dolni ¢ast tf{ per, na nichz je vidét, jak tkanice prochazi otvorem

v kazi, pak smyckou na spodku brku a zpatky.

15. Hotova celenka, na niz je vidét, jak by méla byt rozlozena pera kolem
hlavy, a také sntrka prochazejici sttedem kazdého pera po vnitini strané,
aby je udrzela na misté. Dalsi siitirka vychdzi z mista, kde se na temeni
kiizuji feminky (viz obr. 9¢), pak dold v8emi pery v zavésu. Indiani jako
zéklad valec¢né celenky casto pouzivali mékky plstény klobouk.
Poznamka: Nejsnazsi zptasob, jak pera oznacit, je pfilepit na horni konec
ovalny bily papirek a na néj namalovat znacku tusi.
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VII
Tabornicka moudrost

»Jak jsi spal, Same?”

,Vibec jsem neusnul.”

,Ja taky ne. Celou noc jsem se tfasl. Vzal jsem si jesté jednu deku,
ale viibec to nepomohlo.”

,Jestli se tu tfeba neobjevila mlha, co nosi horec¢ku a zimnici nebo
tak néco.”

»Jak jsi spal ty, Zelenaci?”

,,Dobfe.”

~Necejtils Zddnou mlhu?”

,Nee.”

Dalsi noc to bylo jesté horsi. Guy spal klidné, byt u toho nadélal
hrozny rdmus, ale Sam s Yanem se pfevalovali a tfasli celé hodiny.
Za svitani se Sam posadil.

,Povim ti, Ze uz to nejni zadna legrace. Zabava je zédbava, ale jest-
li budu mit kazdou noc tfesavkuy, tak se vracim domti, dokavad’ to
jesté zvladnu.”

Yan mlcel. Byl zachmuteny. Citil se podobné jako Sam, ale ne-
chtélo se mu tak snadno se vzdat.

Kdyz je zahtélo slunicko, skleslost je témét presla, nicméné nad-
chézejici noci se presto obavali.

»,Rad bych védél, co to je,” posteskl si Maly bobr.

»,Se mné to zda silny jako zimnice, ale pak zase ne. Mozna jsme
vypili moc vody z bazin. Podle myho jsme se otravili z Guyova va-
feni.”

,Spi§ mame kurdéje, ponévadz jime moc masa. Zeptejme se
Caleba.”

Caleb se zastavil pozdéji odpoledne, jinak by se ho vydali hledat.
MIl¢ky si Yana poslechl a pak fekl: , Ty deky jste nevyvétrali, co jste
sem prisli, Ze ne?”
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,Ne.”

Caleb zasel do typi, sahl na pokryvky a zabrucel: ,Hm! No jasné.
Jsou cely mokry. Kazdej vecir se do nich zabalite a pak se v nich
potite a divite se, proc¢ jsou vlhky. Nevidéli jste, jak vase mama kaz-
dej den vétra pefiny? Kazda indidnska squaw to vi a kazdej den ne-
cha pokryvky pfes poledne nejmin tii hodiny pict na sluni¢ku, nebo
kdyzZ to nejde, aspon je ususi u ohné. Ususte si deky a nebudete mit
zimnici.”

Chlapci se do toho okamzité pustili a v noci opét zakusili sladky
spanek zdravého mladi.

O taborniceni se museli naucit jesté néco. Neustéle je suzovali
moskyti. Vecer chlapce zahnali do typi, ale ti se brzy naucili hmyz
vyhnat jednoduse tak, Ze na ohen hodili trs zelené travy. To udélali
pii zapadu slunce, typi utésnili a poveceteli u ohné, na némz jidlo
uvaftili. Poté opatrné otevieli typi, zjistili, Ze trdva shotela a oheri
dohotiva. V horni ¢asti se dosud drzel oblak hustého koufte, ale pod
nim byl ¢isty vzduch. Smetli si moskyty ze sath, vlezli do typi
a pevné zavieli vchod. Uvnitf neztstal naZivu jediny moskyt a dym,
ktery se drzel kolem koutového otvoru, stacil zabranit dalsim trapi-
¢lm vletét dovnitt, takZze mohli v klidu spat. Timto zptisobem doka-
zali zmast nejhorsiho hmyziho otravu v lesich. Byl tu vsak dalsi nici-
tel klidu, totiZ masatky. Jak ubihal ¢as, bylo jich stéle vic a kladly
zlutd vajicka na v8echno, co bylo citit masem nebo rozkladem. Bzu-
¢ely jim kolem stolu a lezly jim do talif. V8echno jidlo bylo zne¢is-
téné jejich mrtvymi, utopenymi a rozmackanymi télicky, az Caleb
béhem jedné ze svych stédle castéjsich navstév poznamenal: ,Je to
vase chyba. Kouknéte se na vSechno to smeti, co tu nechavéate valet.”

To se nedalo popfit. Na patnéct metr(i kolem typi byla zemé po-
setd utrzky papiru, plechovkami a zbytky jidla. Na jednom misté
byla hromada slupek od brambor, kosti, rybich Supin a smeti
a vSude bzucely masaiky, otravujici jim den, dokud je se zdpadem
slunce nevystfidali moskyti anepfevzali noéni sménu na aradé
tryzné.
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»Chci se to naucit, zvlast jestli to je indiansky,” prohlasil Maly
bobr. ,,Co mame udélat?”

N0, pfedné byste mohli pfesunout tabor nebo byste mohli po-
klidit tenhle.”

JelikoZ nikde v okoli nebylo zadné jiné vhodné misto pro tabor,
neméli chlapci na vybranou.

,Kluci, musime to tu uklidit a taky udrzovat ¢isty. Vykopeme
jamu na vsecko, co se nedéd spalit,” navrhl Yan energicky.

Hned se chopil ryc¢e a zacal kopat v kfovi kousek od typi. Sam
s Guyem se pomalu nechali zatdhnout do hry. Zacali sbirat smeti
a hazeli ho do jamy. Jak se v ni zacaly hromadit kosti, plechovky
a kousky chleba, poznamenal Yan: ,Hrozné nerad vidim takovy
zachazeni s chlebem. Nepfipadd mi to spravny, kdyZ by si ho rado
vzalo tolik Zivych tvord.”

Caleb, sedici opodél aklidné pokufujici dymku, poznamenal:
»Jestli chcete bejt opravdicky indidni, posbirate vSecko jidlo, co uz
nechcete - maso, chleba a viecko vostatni, a kazdej den ho vodnesete
na néjakej kopec. Indidni maji vétsinou néjakou skalu - nazyvaji to
wakan, to znamena posvatné kouzlo - a tam nechavaji zbytky jidla,
aby potésili duchy. VSecko samoziejmé vodnesou ptéci a veverky, ale
indiani jsou spokojeny, pokavad' je jidlo pry¢. Kdyz jim za¢nes vykla-
dat, Ze to nevzali duchové, nybrz ptéci, feknou ti: ,Na tom nesejde.
Kdyby to nebyla viile duchd, ptaci by si to nevzali, nebo to mozna
ptéci odnesli duchtm!"”

Velkda rada se vydala hledat wakan. Vhodnou skalu nasli
v oteviené ¢asti lesa, a tak jeden z nich mél nasledné kazdy den po-
vinnost odnést na ni zbytky jidla. Lesni tvorové by nejspis jidlo
mnohem vic ocenili o ptl roku pozdéji, ale ho$i brzy zjistili, Ze se na
wakanu s radosti krmi spousta ptdkd. Navic se od potoka, pouhych
dvacet metrii vzdaleného, ke skéle brzy vytvorila stezka prozrazuji-
ci, ze si darti dobrym duchtm uzivaji nejen ptéci, ale i ¢tvernozci.

Béhem tfi dnéi masatky zmizely, a kdyz chlapci vidéli vysledky,
uvédomili si, Ze Spinavy tabor je hotovy zlocin.

Stary Caleb trval jesté na jedné véci.
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»Yane,” zacal jednou, ,uz byste neméli pit tu vodu z potoka, je
skoro vyschlej. Slunce vodu vyhialo a uz je vni az moc Zivo, aby
byla jesté zdrava.”

»A co teda mame délat?” zeptal se Sam, ackoliv by se stejné dob-
fe mohl ptat potoka samotného.

,Co mtzeme délat, pane Clarku?”

»Vykopat studnu!”

,Pche! Jsme tu pro zabavu!” prskl Sam.

»Vykopte indidnskou studnu,” radil Caleb. ,Za pal hodinky ji
mate hotovou. Ukazu vam to.”

Popadl ry¢, nasel si suché misto asi Sest metri od horniho konce
prehrady a vykopal zhruba ¢étvercovou jamu o strané ptl metru.
Kdyz se prokopal do metrové hloubky, zacala dovnitf rychle prosa-
kovat voda. Kopal jesté dalSich tficet centimetri a pak musel kvili
vodeé prestat. Vzal si dZzber, vybral ze dna blato a nechal jamu zase
naplnit. Zopakoval to jesté tfikrat a pak uz byla voda chladna, slad-
ka a kristalové cista.

,Tahle voda je z vasi prehrady,” vysvétloval, ,ale je pfefiltrovana
pres Sestimetrovou vrstvu hliny a pisku. Tak dostanete studenou,
¢istou vodu i z nejSpinavéjsi baziny. Tohle je indianska studna.”

VIII
Indiansky buben

»Jak mohou konské ziné a kiize ov¢i
mit takovou moc nad lidskou dusi.”

,Kdybys byl opravdickej indian, udélal by sis z toho buben,” ekl
Caleb Yanovi, kdyZ nasli lipu, kterou vyvratila nedavna boufte, tak-
Ze byla vidét jeji slabina - kmen byl tplné vykotlany, pouhd skote-
pina.

»A jak to délaji? Chci védét jak.”

,Dones mi sekeru.”
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Yan dobéhl pro sekeru. Caleb vysekal rovny neporuseny kus,
dlouhy asi Sedesat centimetrti. Ten si odnesli do tabora.

,Urcité vis, ze buben musi mit na obou stranach kazi,” pozna-
menal Caleb.

»Jakou k1zi?”

~Kornskou, psi, kravskou, teleci - prosté takovou, co je dost silna.”

~Mam ve stodole teleci kiizi a vim, kde je dalsi v pfistavku, ale
jsou dost ohryzany od krys. Jsou my. Ja ty telata porazil. Tatka mi
dava ktze za to, Ze je porazim a stdhnu. Méli byste mé vidét, jak
porazim telata...”

Guy uz uz spustil dalsi proud sebechvaly, kdyz Sam, jehoZ téma
zasédhlo na citlivém misté, zavyskl a trhl za zlutou kstici tak prudce,
az se treti vale¢ny nacelnik rozpléacl na zemi a sebechvalu zakon¢il
obvyklym: ,,Nech mé na pokoji.”

»~Nech ho, Same,” vlozil se do véci Maly bobr. ,Psa stékat neod-
naucis. Ma to holt v povaze.” Obratil se na Guye. ,Nech to plavat,
Guyi. Nic se ti nestalo. Vsadim se, Ze v lovu na jelena ho porazi§
a vidi§ dvakrat tak daleko jako on.”

»Jasng, to je pravda. Proto se tak vzteka. Se vsadim, Ze vidim tfi-
krat tak daleko - moZzna pétkrat,” holedbal se urazenym ténem.

»Tak béz, Guyi, a pfines ty klize - teda jestli chce$ buben na va-
le¢ny tanec. Ty jsi tady jediny dost velky chlap, abys dokazal opatfit
kazi.”

Guy, pohanény takovymi lichotkami, odbéhl.

Caleb mezitim pracoval na dutém kmeni. Odstranil kiru a malou
sekerkou vy¢istil ztrouchnivélé dievo uvnitf. Rozdélal na zemi
ohynek a duty kmen postavil nad néj. Bedlivé ohen sledoval a obcas
kmen zvedl, odsekal ohotelé ¢asti a ohlazoval a ptisekdval, az mél
tenkou hladkou skofepinu. Brzy zaslechli Guytv kiik. Mysleli si, ze
uZ je na cest&, jenze on se nevratil. Uprava kmene zabrala n&kolik
hodin, ale Guy se porad nevracel.

Na Calebovu pozndmku: ,UZ je to skorem piipraveny na potaZe-
ni,” Sam odpovédél: ,Starej Burns ho asi chytil a nechal plit zahra-
du. Jak jsme ho slyseli, to nejspis dostaval narez.”
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»Starej Burns” byl chudy a zahal¢ivy hubetiour s ohnutymi ra-
meny. Bylo mu teprve pétatticet, ale tim, Ze se oZenil, si vyslouzil
oznaceni ,starej”. V Sangeru byl Tom Nolan pofad jen starym mla-
dencem, byl by jim i v osmdeséti, prosté ,jeden z chlapc”, ale po-
kud by se ve dvaceti oZenil, okamzité by se z néj stal , starej Nolan”.

Pani Burnsova porodila obvyklou fadku potomki, ale nékolik jich
zemfelo - lidumilni sousedé tvrdili, ze hlady -, az zGstal jen Guy,
nejstarsi a mamincin mazének, pak byla mezera a po ni ¢tyti holc¢icky
¢tyfi, tfi, dva a jeden rok staré. Byla to obtloustld, plavovlasa, dobréc-
ka Zena, ktera ke svému manzelovi chovala mirné neptatelstvi, proto-
Ze byl pfirozenym nepfitelem déti. Jim Burns se ,toho kluka” snazil
vychovévat sprdvné - coz znamenalo vymacknout znéj veskerou
praci, jakou mohl - a Guy se zase drzel vlastniho idealu, pracovat co
moznd nejméné. V tomto stfetu idealtt byla matka Guyovym neo-
chvéjnym, a¢ vice méné tajnym spojencem. V jejich ocich byl bez chy-
bicky a vse, co délal, bylo spravné. Jeho pihovaty a obtloustly obli¢ej
byl pro ni vzorem uslechtilé krasy, normou sli¢nosti a lidské dokona-
losti, jeho chovani bylo vzdy pfivétivé a vzdycky jednal mirumilovné.
Margot Burnsové si tim byla jista.

Burns mél v srdci hodné lasky, ale byl nevypocitatelny. Obcas
Guye nemilosrdné zpraskal pro nic za nic, jindy se nad vaznym pte-
stupkem jen zasmadl, takZe chlapec nikdy nevédél, co ma cekat,
a radéji se svému , tatkovi” vyhybal, jak jen to $lo. S jeho navstévami
v tabote Burns nesouhlasil, ¢aste¢né proto, Ze tabor lezel na pozem-
cich starého Raftena, a ¢aste¢né proto, ze Guyovi umoziiovaly vy-
vléknout se z dennich povinnosti. Nékolikrat kvili Guyové nepii-
tomnosti vyletél, jenomze pani Burnsova méla velkou vyhodu ve
své vytrvalosti. Stejné jako zkuseny rybat s tenkym vlascem nakonec
zvitézi inad tim nejsilngjsim, le¢ nevyzpytatelnym pstruhem, tak
i ona vzdy dosahla svého. Podafilo se ji zafidit, Ze se Guy mohl pfi-
dat k indiantim, a vyzivala se v jeho ostudné pfehnaném liceni toho,
jak ostatni ve vSem porazi, ,i kdyZz jsou mnohem starsi a vétsi nez

“

on .
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Ale toho dne mél Guy smilu. Otec ho vidél ptichazet, pocihal si
na né¢j s bykovcem a zufivé ho ztfiskal. Guy velmi dobte védél, Ze
vyprask neprestane, dokud nebude dosazeno kyzeného vysledku,
ktery byl poméfovan rdmusem, a tak fval z plnych plic. Pravé tento
tev chlapci zaslechli.

, Ty linej spratku! Ja t&€ nau¢im nechéavat branku votevienou! Ted’
mazej po svy praci.” A tak misto aby se vitézoslavné vratil obtiZen
telecimi kéizemi, byl Guy potupné a neindidnsky poslan dfit na za-
hradu.

Brzy uslysel svou matku: ,Guysicku, Guysic¢ku!” Pustil motyku
a vydal se do kuchyné.

,Kam si myslis, Ze jde$?” zatval jeho otec. ,Mazej zpatky do prace!”

~Mamka mé chce vidét. Volala mé.”

,Vrat se do prace! Neopovazuj se tam chodit

Guy si ho ale nevsimal azaSel za matkou. Védél, Ze v povy-
praskovém stadiu svého hnévu otec jen neskodné vyhroZuje, a brzy
se uz spokojené cpal chlebem s marmeladou.

, Ty mtj chudacku, musis mit hlad a tatka na tebe byl tak zly. No
tak, uz nepla¢,” dodala, protoZze Guy pii vzpomince na to bezpréavi
zacal znovu vzlykat. Pak mu spiklenecky poseptala: ,Tatka jde od-
poledne do Downeyho Diry, ajakmile vypadne, mtZze$ zmizet,
a jestli budes do ty doby pracovat, nebude se tolik zlobit, aZ se zase
objevis. Ale dej si pozor, at zavie$ branku, ponévadz jestli se prase
zase zatould do Raftenovych lesi, kdo vi, co bude.”

To byl d@ivod Guyova zdrzeni. Do tédbora se s kiizemi vratil az
k veceru. Jakmile odesel, jeho posetild, milujici matka, kterd jiz tak
méla na starosti celou domacnost, véeho nechala a okopala nékolik
fadek zeli, aby ,tatka” po navratu vidél odvedenou préci.

Teleci kiize byly tvrdé jako plech a navic mély srst.

~NeZ se budou dat pouZit, potrva to tak dva az tfi dny,” pozna-
menal Caleb a zahrabal je do blativé louZe na plném slunci. ,Cim
teplejsi, tim lep$i,” prohlasil.

Za tfi dny je vyndal. Ted" uz nebyly tenké, tvrdé, zazloutlé

N2

a poloprtihledné, nybrz mnohem silnéjsi, mlé¢né bilé a mékké jako

'//

206



hedvabi. Srst §la snadno oskrabat a oba kusy byly prohlaseny za
vhodné na buben.

Caleb je ditkladné omyl v teplé mydlové vodé, aby je zbavil tuku,
a z obou stran je oskrabal tupym noZem. Pak si vétsi kizi narovnal
a odrezaval kolem dokola tenky feminek. Ziskal asi osmnact metrti
femene ze surové kize, ktery byl asi dva centimetry silny. Ten pak
kroutil, valel a natahoval, aZ byl témét kulaty. Ze zbytku vyftizl kolo
o praméru osmdesat centimetrti. Druhé, stejné velké, z ,,neohryzané”
¢asti druhé ktize. Kulaté kusy kiize polozil na sebe a ostrym nozem
do nich udélal podél kraje, asi pét centimetrtt od sebe, fadu direk.
Jednu kiizi pak polozil na zem, na ni postavil duty kmen, nahoru pfi-
el druhy kus kiize. Obé se$néroval dlouhym feminkem tak, Zze ho
provlékl prvni dirkou v horni kazi, potom druhou dirkou v dolni
ktizi, pokrac¢oval nahoru k dirce ¢islo tfi a dolti k dirce ¢islo ¢tyfti a tak
dvakrat kolem dokola, az feminek prochédzel vSemi dirkami a kiiZil se
v kosoctverecném vzoru. Zprvu vézal volné, ale pfi druhém kole fe-
minek dotahoval, aZz byly obé ktZe pevné napjaté. K prekvapeni
vsech se hotového bubnu zmocnil Guy.

»Jsou to my ktize,” prohlasoval, coZz byla pochopitelné pravda.

,Drevo zfejmé patfi ke kiizim,” poznamenal k tomu Caleb se
zableskem v oku.

Pali¢ku vyrobili ze dfeva a jeden konec ovazali pytlovinou, aby
byl mékéi. Guy byl znechucen, kdyz slySel, jak duty zvuk buben
vydava.

,Je to jako tlouct do beranice jehné¢im ocasem,” fikal si Sam.

,Povés ho do stinu, aby vyschl, a uvidi$ tu zménu,” poradil mu
traper.

Bylo pozoruhodné, jak se buben postupem ¢asu ménil, kroutil se,
napinal a neustéle vydéval slabé zvuky. Kdyz byla ktize opét doko-
nale vyschla, vratila se ji poloprihlednost a zvuk vydavala takovy,
Ze by i srdce rudocha zaplesalo.

Caleb je naucil indiansky vale¢ny zpév achlapci tancovali, jak
bubnoval, a zpivali a znovu se v nich probouzely divosské pudy.
Nejvic to ale tcinkovalo na Yana. Jak tu tak poskakoval do rytmu,

207



jako by reagoval celou svou dusi. Mél pocit, Ze je soucasti tance. Mél
ho v sobé. Tanec ho vzrusoval, boufila se mu z néj krev. Velmi rad
by se vzdal vSech ,Gzasnych vydobytkd” bilého muze, aby mohl Zit
s pocitem, jaky v ném vyvolaval indidnsky buben.
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1 - feminek z ktize na buben, 2 - indidnsky buben

IX
Kocka a skunk

Sam se vydal , vyvrazdovat”, aby opatfil néjaky chleba. Guye pola-
pil jeho pfirozeny nepftitel a musel si odkroutit nucené prace na za-
hradé, a tak Yan v tdbofe osamél.

Obesel alba v blaté, ale nenasel nic nového, zjistil pouze, Ze stop je
stale vic. Malé stopy skunkd a norka se kiizily s vétsimi. KdyZz dorazil
ke kiovi na konci oznacené stezky, zahlédl roztomilého lesniacka zluté-
ho, jak krmi vétsi, nemotorné mladé vlhovce hnédohlavého, které oci-
vidné vysedél. Casto slychal, ze vlhovec se obvykle chova jako kukacka
a klade vajicka do hnizd jinych ptékd, ale ted” poprvé vidél néco tako-
vého na vlastni oci. Pozoroval neohrabaného hnédavého vlhovce, jak
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mava neopefenymi kiidélky a prosi o pomoc jasné zbarveného lesnac-
ka, ktery byl proti nému polovi¢ni. Napadlo ho, jestli se milujici matka
opravdu nechala oklamat a povazuje ho za vlastniho, nebo to déla ¢isté
ze soucitu k nalezenci. Sesel podél potoka k dolnimu albu v blaté, kde
nasel novou stopu, jeZ ho dokonale zmatla.

Zakreslil si ji, ale nez skon¢il, napadlo ho, Ze to musi byt stopa
malé klapavky. Zahlédl i spoustu dal$ich velmi povédomych stop,
z nichZ nemalo jich tu zanechala obycejnd kocka. Napadlo ho, jak je
mozné, Ze se kolem pohybuje tolik tvort a pfitom je nikdy neza-
hlédnou. Zvirata byla pochopitelné prevazné noc¢ni, ale chlapci také
nechodili spét se slepicemi, a navic tu ted’ byli pofad, takze ho tako-
vé vysvétleni neuspokojilo. Yan si lehl na bficho na kraji potoka,
ktery si tu vymlel hluboké koryto mezi prudkymi jilovymi sténami
dva metry vysokymi a Sest metri vzdalenymi. Vody bylo malo -
pouhy praminek klikatici se blatem v ,karionu”, jak to misto Yan
nazyval. Siroké blativé plochy kolem vody byly dokonalym mistem
k zachyceni stop prochézejicich ¢tyrnozcti a stop starych i novych tu
byl nadbytek.

Rostlinstvo na biehu péachlo a ozyvali se z né€j kobylky a cvréci. Na
jedné strané byl husty porost netykavek promiseny sndadhernymi
Sarlatovymi lobelkami. Yan to v8e pozoroval s uspokojenim. UZ znal
jejich jména, ¢imz se tyto rostliny prenesly z fiSe drazdivych zdhad
mezi plivabné a tizasné pratele. Jak tu tak leZel, v myslenkach se za-
toulal do dndi, kdy neznal jméno zadné rostliny ¢i ptaka - kdy pro néj
bylo vse cizi a on byl sdm se svou touhou je poznat. Rodny Bonnerton
se mu piipomenul snovou, zvlastni silou. Jeho otec a matka, jeho
bratr a spoluzéci, vsichni byli tam. Pf¥ipadalo mu to jako minuly Zivot,
ttebaze ubéhly teprve dva mésice. Napsal matce, aby ji sdélil, ze
v potadku dorazil, a pak jesté jednou, Ze se ma dobte. Obdrzel od ni
laskavy dopis s nékolika citaty z Pisma as douskou od otce s néja-
kymi rozumnymi radami a dal3imi citaty z Pisma. Od té doby uZ ne-
napsal. Nedokazal pochopit, jak se jim mohl tolik vzdalit, ale davod
byl zfejmé ten, Ze v Sangeru nalezl studnu, ktera kone¢né uhasila jeho
Zizen.
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1 - netykavka, 2 - lobelka Sarlatova

Jak tam tak leZel a pfemyslel, upoutal jeho pozornost nepatrny po-
hyb u potoka. Vitr vyvratil velkou lipu. Jako vétsina podobnych stro-
m itato lipa méla vykotlany kmen, ktery byl pokryty spleti letnich
rostlin. Ale jedna vétev se odlomila a zlistala po ni dira do dutiny
v kmeni. V ¢erném otvoru se objevila hlava se sviticima zelenyma oci-
ma a pak na kmen vylezla obyc¢ejnd mourovata kocka. Sedéla na slu-
nicku, olizovala si tlapky, upravovala si srst a protahovala nohy
a drapky tak, jak to délaji vechny jeji pribuzné. Poté presla po kmeni
a po mirném svahu slezla na dno kationu. Tady se napila, elegantné si
otfepala vodu z tlapek a jazyckem si docistila kozisek. K Yanovu poba-
veni si prohlédla vSechny stopy, stejné jako to pfedtim udélal on, tfeba-
ze bylo jasné, Ze uni je hlavnim posuzovatelem nos, a nikoliv o¢i. Po-
posla podél vody a zanechala po sobé nékolik velmi lehkych otiska,
které se Yan rozhodl zanést do svého notesu. Pak se nahle zastavila,
rozhlédla se kolem sebe, ztélesnéni elegance, uhlazenosti a ptivabu,
v ocich zeleny Zér, vyskocila do hustého porostu na bfehu a zmizela.

Vypadalo to jako vSedni zaleZitost, avsak skutecnost, Ze se doméci
kocka usadila v lese, byla podle Yana vskutku zvlastni. Citil vzruseni,
jako by 8lo o setkani se skute¢né divokym zvifetem, a byl natolik umél-
cem, Ze v tom, co mu kocka predvedla, nachazel dokonalou radost.

Jesté néjakou dobu tam lezel a ¢ekal, Ze se kocka vrati. Pak shora
od potoka zaslechl tiché chfesténi kaminkd. Obratil se, avsak neuvi-
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dél kocku, nybrz jiné, o néco vétsi zvife. Nevysoké, robustni, ¢erné
jako uhel, s bilymi znackami a obrovskym humiatym ocasem - Yan
okamzité poznal skunka, tfebaze za denniho svétla v divoc¢iné do-
sud zddného nevidél. Skunk se pfi chtizi kolébal a ¢enichal. Obesel
ohyb potoka a ocitl se témét naproti Yanovi, kdyZ tu se za matkou
pribatolili tfi mali skunkové, zfejmeé letosni mlad’ata.

Matka si prohlédla stopy, jako to piedtim udélala i kocka a v Yanovi
to vyvolalo neobycejny pocit souznéni s pifrodou, kdyz vidél ziva di-
voka zvifata, jak pozoruji pfirodu s nim.

Pak skunc¢i matka narazila na cerstvé koci¢i stopy a zastavila se,
aby je mohla ocichat. Mladata se k ni hned pfipojila. Jedno z nich do-
Slo kmistu na brehu, kudy predtim sesla kocka. Jak pfticichlo
k ¢erstvému pachu, matka se pfikolébala za nim. Pach ji také velice
zaujal a hned se vydala nahoru. Mlad'ata ji nasledovala v neu¢esaném
procesi, protoZe jedno z nich se skutélelo z ptikrého svahu dolt.

Matka vybéhla nahoru, vyskocila na kmen a neomylné sledovala
kocici stopu az k dife do hlubin kmene. Yan zevnitt zaslechl hlasité
zamnoukdni. Skun¢i matka vzapéti vycouvala ven a drzela v tlamé
malé mourovaté koté.

Kotéatko mnoukalo a prskalo, snazilo se udrzet v dife kmene, ale
skunk byl pfili$ silny - a vytahl koté ven. Poté si ho pfidrzel pred-
nimi tlapami, pevné ho popadl za krk a odnesl dolt k potoku. Koté
se zufivé branilo a nakonec se mu podaftilo zatnout drapky skunko-
vi do oka tak prudce, Ze osklivé pachnouci zloduch na chvili povolil
sevieni a poskytl kotéti dalsi pfilezitost zaviisknout. Koté do srd-
cervouciho mnoukéni dalo v8echnu silu. Yan byl dojaty. Uz chteél
vyrazit kotéti na pomoc, kdyz to ve vysoké travé na protéjsim bfehu
zasustilo, mihla se tam Sed4 smouha a koc¢ka - koc¢i¢i matka - vrazila
na scénu jako zufivy démon s planoucima ocima, zjezenou srsti
a usima pfitisknutyma k hlavé. S odvahou lva skocila po ¢erné vra-
Zednici. Jeji mihajici se tlapky nestacilo oko sledovat. Samice skunka
couvla a zmatené se rozhlizela, ale ne dlouho. KdyZz se na ni ko¢ici
matka vrhla jako ttocici sokol, jeji dokonalé svaly se chvély silou
a Silenou nenavisti. Skunk nemél ¢as svou désivou zbrani zamifit
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a v rozru$eni vypustil svou nebezpe¢nou pizmovou sprsku dozadu,
takZe zasahl sva vlastni mlad’ata, choulici se na stezce.

Kocka se rozhdnéla zuby a drapy, az cerna srst létala na vSechny
strany, a samice skunka ztratila hlavu a ndhodné vypoustéla dusi-
vou sprsku, az zmacela nejen kocku, ale isebe. Hlavu a krk méla
osklivé potrhané a ve vzduchu se vznasel dusivy zdpach nepiijem-
ného pizma. Ranéna skunci samice se vrhla pozpatku do vody. Ko¢-
ka, oslepena a kaslajici, tfebaZe nijak vazné poranénd, by ji tam na-
sledovala, ale koté, které se zaklinilo pod kmenem stromu, Zalostné
zamnoukalo a tim matku zastavilo. Koc¢ka ho vytdhla ven nezrané-
né, zato zmécené pizmem, a rychle ho odnesla do doupéte v dutém
stromé. Pak vybéhla ven, zastavila se a zamrkala - protoze ji palily
o¢i od skuné¢i nadilky - a mrskala ocasem, zosobnéni tygtice ochotné
za sva mladata bojovat tfeba s celym svétem. Skun¢i matka vsak
méla dost. Kdyz poprvé omylem vypustila svou nédloz, mladata se
mohla pterazit, aby ji uhnula z cesty, a kdyZz se ted kolébala pry¢,
zanechdvajic za sebou stopu krve a zapachu, batolila se za ni, ne-
chavajice za sebou stejné silny puch.

Yana zoufaly boj hrdinské ko¢ky nadchl. V ten den si zacal celé
koc¢i¢i rasy mnohem vice vazit. A skute¢nost, Ze se doméaci kocka
opravdu usidlila v lese a dokédzala se uzivit, stacila, aby se dostala
na seznam jeho zvifecich hrdint.

Cic¢a se chvili neklidné prochézela po kmeni, od diry, kde byla
kotata, aZ po konec nad karionem. Usilovné mrkala a o¢ividné velmi
trpéla, ale Yan velmi dobte védél, ze na zemi neni zvifete dost vel-
kého ¢i silného, aby tuto koc¢ku zahnalo z prahu jejtho domova. Neni
nezdolngjsi odvahy nez odvahy koci¢i matky hlidajici sva mlad’ata.

Po delsi dobé ziejmé nebezpeci ttoku prece jen pominulo a ¢ica
si otfepala tlapky, vytfela si oc¢i a zabéhla do doupéte. Jaky to musel
byt pro uboha kotatka Sok, tfebaze je na to ¢astecné pripravil navrat
jejich pachnouciho bratficka. A ted piisla matka, jejiz ptichod vzdy
ohlasovala lahodna viné cerstvé ulovené mysi ¢i ptdka, promisena
s laskyplnym a pratelskym koci¢im pachem, jenz byl sam o sobé

N

pfislibem $tésti. Pach je v zivoté kocek nejdtlezitéjsim vjemem,
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ated otvor vkmeni zatemnil tvor pachnouci jako nejvétsi kocici
nepiitel. Nebylo divu, Ze se vSechna kotata s prskanim a supénim
rozutekla do nejtemnéjsich koutti. Bylo to pro né tézké, jisté je dlou-
ho bolelo bfisko. Nezbyvalo jim nic jiného, neZ si na ten zapach
zvyknout. Dokud kocky piebyvaly v note, nikdy porddné nevycich-
la, a dokonce i kdyZ kotata odrostla a odstéhovala se, pfeslo mnoho
boufi, neZ z ni vyprchaly posledni stopy skunc¢iho puchu.

s

~Kocka se na skunka vrhla jako tatocici sokol.”
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X
Dobrodruzstvi vever¢i rodiny

»Se vsadim, Ze z ty diry vyldakdm datla,” prohlésil Zelené dievo
jednoho dne, kdyZz vSichni tfi rudosi prochézeli s luky v rukou vzda-
lenym koncem Burnsova housti. Ukazal na otvor na vrcholku ddvno
uschlého stromu, poposel bliz a nékolikrat do kmene udetil klackem.
K ptekvapeni vSech zevnitt nevyletél datel, nybrz veverka poletucha.
Vyskrabala se na vrcholek sousky, rozhlédla se kolem sebe, roztdhla
nohy, aby se ji napjaly létaci blany, natahla ocasek a spustila se ze
stromu. Na konci letu k Sest metrti vzdalenému stromu se trochu
vznesla. Yan nadskoc¢il, aby ji chytil. Prsty se dotkl hunatych zad, ale
poletucha se po ném tak ohnala ostrymi zoubky, az byl rad, Ze ji pus-
til. Zvifatko vylezlo nahoru po odvracené strané kmene abrzy se
ztratilo ve vétvich.

Guy byl docela spokojeny, Ze splnil slib a dostal z diry datla.
»,Copak nejni poletucha akordt druh datla?” hadal se. Nasledkem
toho byl po zbytek dne velice nafoukany, a kdykoliv narazili na né-
jaky suchy strom s dirou, navrhoval, Ze vyZene veverku. Po dlouhé
dobé a mnoha netispésnych pokusech se mu konecné podatilo vy-
hnat z hnizda datla.

Byl to oc¢ividné dobry plan, jak objevovat ziva zvifata. Yan ho oka-
mzité pfijal za vlastni, ajakmile se pfiblizili k dal$i sousce s dérami,
popadl klacek a prudce zabusil do kmene. Z jedné dolni diry vybéhla
veverka a schovala se v dife o néco vys. Po dalsi prudké rané vykoukla
ven avyskocila na vréek stromu, ale nakonec se vrétila do pavodni
diry.

Chlapci zajésali. Zacali tlouct do kmene, ale veverka se uz neuka-
zala.

,Porazme ho,” navrhl Maly bobr.

,Ukazu ti néco lepsiho,” opécil Datel. Chvili hledal a nasel asi Ses-
timetrovou vétev. Tu opfel o drsné misto nahofe na kmeni a prudce
zatlacil, pri¢emZz pozorné sledoval vrcholek sousky. Ano! Trochu se
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zakymaécela. Sam se znovu optel do vétve a snazil se pfitlacit vzdy,
kdyz se suchy kmen zhoupl smérem od néj. Druzi dva chlapci se
k nému pfipojili a vSichni zabrali spole¢né. Sam je dirigoval.

Jeden néaraz silou dvé sté kilogramii by se suchym kmenem stézi
pohnulo, ale opakované narazy silou asi pétadvaceti kilogramt ve
vhodnou chvili kmen rozhoupaly, po nékolika minutach zacaly ko-
feny praskat, povolily a kmen se s mohutnym prasténim svalil. Duty
vrsek narazil na spadlou kladu a rozletél se ve spréce prachu, tiisek
a ztrouchnivélého dfeva. Chlapci se tam vrhli, aby veverku chytili,
pokud to ptijde. Ta v8ak nevylezla, i kdyz zobraceli vSechny tlom-
ky. Nasli horni ¢ast kmene se starou dirou po datlovi a pod ni byla
hromada jemné nacupované jalovcové kiry, o¢ividné hnizdo. Yan
ho dychtivé obrétil a veverku nasel. Nehybala se a nebylo na ni vi-
dét Zadné zranéni, ale na konci ¢cumdacku méla kapku krve. Vedle ni
leZelo pét malych veveficek, o¢ividné pozdni vrh, protoze byly jesté
neosrsténé, slepé a bezmocné. Jedna z nich méla u ¢cumacku kapku
krve a byla nehybna jako jeji matka. Lovci si nejdfiv mysleli, Ze si na
mrtvou jen hraje, jako to délavaji vacice virginské, ale télicka se brzy
zmocnila posmrtna ztuhlost.

Ted' se hosi citili provinile a bylo jim veverek lito. Tim, Ze se
bezmyslenkovité poddali svym loveckym instinkttim, zabili ne-
skodnou vever¢i matku chranici své mladé a prezivsi mlad’ata ne-
méla Sanci prezit.

Yan byl pti lovu nejaktivngjsi, takze ted” ho svédomi hryzalo
mnohem silnéji neZ ostatni.
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»,Co s nima udéldme?” zeptal se Datel. ,Na to, abysme si je vy-
chovali, jsou moc mlady.”

~Nejlepsi bude je utopit, at to maj za sebou,” navrhl Zelenac,
kdyz si vzpomnél na osud nékolika vrhii kotat doma.

,Kéz bychom dokézali najit jiny veveréi hnizdo a mldd’ata tam
podstr¢it,” povzdechl si Maly bobr zkrousené. Kdyz se podival na
¢tyfi bezmocné se kroutici tvorec¢ky v dlani, vyhrkly mu z oéi slzy
litosti. , Asi bychom je méli zabit, aby se netrdpily. Takhle pozdni
vever¢i hnizdo stejné nenajdem.” Ale po chvili ticha dodal: ,Vim
o nékom, kdo se oné postard. Klidné si je maze vzit. Nakonec je
dostane tak jako tak. Je to ta zdivoceld mourovatéd kocka. Dame ji je
do hnizda, az bude pry¢.”

Vypadalo to na rozumny, jednoduchy a milosrdny zptsob, jak se
sirotkti zbavit. A tak se chlapci vydali ke ,kanonu” potoka. Bylo
odpoledne a slunce svitilo tak, ze do diry v kmeni bylo jasné vidét.
Chlapci tiSe dorazili k Yanové pozorovatelné na bfehu, a kdyz uv-
nitf zahlédli jen kotata, Yan se tiSe pfikradl ke kmeni, poloZil malé
veverky do hnizda a vratil se ke svym kamaradam, aby jako biblicka
Miriam sledoval osud nalezenct.

Museli ¢ekat celou hodinu, neZ se koc¢ka vrétila. JelikoZ byli celou
dobu nehybni, byli odménéni pohledem na mnoho divokych zvitat
a ptakd.

Pfilétl k nim kolibfik a v mlZzné kouli vytvafené svymi kiidly se
vzdy zavésil pred kvét netykavky.

~Hele, Bobte, fikals, ze kolibfici jsou hrozné krasny,” pozname-
nal Datel a ukdzal na matné sedozeleného ptacka pred nimi.

»~Ana tom taky trvam. Koukni se.” Se zavanem vétru se kolibii-
kovo uhlové ¢erné hrdélko rozzéafilo ohnivou a sarlatovou, coz kriti-
ka umlcelo.

Poté, co odletél kolibfik, probéhl travou hrabo$ a kratce nato se
objevil rejsek, zdaleka ne tak velky jako hrabos, ale svizné se hnal za
nim.

Pozdéji se objevilo hnédé zvitatko s kratkyma nohama, velké jako
kralik, a vétfilo na vyschlém dné potoka. Jak probihalo pod nimi,
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Yan podle hlavi¢ky podobné bobrovi a Supinatého, veslovitého oca-
su poznal, Ze je to ondatra, oc¢ividné hledajici vodu.

V piehradé ji bylo jesté dost a chlapci si uvédomili, Ze se stala
shromazdistém pro vSechna zvifata, kterd ,vyhnalo sucho”, jak to
podal Sam.

Ondatra byla pry¢ asi dvacet minut, kdyZz potokem piicupitalo
dalsi tmavohnédé zvite. ,Dalsi ondatra, musej mit sném,” Septl Datel.
KdyZ se ale druhé zvife pfiblizilo, ukazalo se, Ze to ondatra pfece jen
neni. Bylo dlouhé jako koc¢ka, mélo Sirokou plochou hlavu, bilé hrdlo,
kratké nohy a tvarem téla pfipominalo velkou lasi¢ku. Nebylo po-
chyb, kolem bézel norek, nepfitel vSech ondater, nyni na stopé své
kofisti. Rychle probéhl ohybem potoka a hnal se s nosem u zemé jako
pes. Jestli ondatru dohonil dfiv, nez dorazila k pfehradé, urcité doslo
k tragédii. Ale pokud se ondatra dostala na hlubinu, mohla uniknout.
Prehrada se stavala shromazdistém ondater a stejné se kni budou
stahovat i norci.

Neubéhlo ani pét minut, co norek zmizel za ohybem potoka, a na
kladé u protéjsiho biehu se mihla nehlu¢na Seda postava. Jak uhla-
zené aelegantné vypadala! Jak po kolébajici se hrbaté ondatie
arychlém, nicméné nemotorném norkovi ptisobila ptivabné. Neni
pouzivali ko¢ku jako vzor dokonalosti stavby zviteciho téla. Cica se
rozhlédla, zda nehrozi néjaké nebezpeci. Nenesla ptidka ani mys,
protoze na takovou stravu byla kotata jesté pfili§ mala. Chlapci ji
pozorovali s nesmirnym zdjmem. Sklouzla dolt do otvoru- do
doupéte pachnouciho po skunkovi - zaptredla a stéle hladova kotata
uz byla celd nedockava. Mama se kolem nich stocila, olizla nejblizsi
koté, zadivala se na malou veverku a ocichala ji. Yana napadlo,
k ¢emu je to asi dobré, kdyz vsechno kolem pachne po skunkovi.
Diky tomu se véc zfejmé vyfesila sama, protoZe kocka veverku chvi-
li olizovala apak si lehla, objala vSechna mladata svymi ¢tyfmi
tlapkami a zvedla bradu. Zelena¢ nadsené hlasil, Ze se malé veverky
krmi spolu s malymi ko¢kami.
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Chlapci jesté chvili pockali, aby se presvédcili, ze malé veverky
s laskou adoptoval jejich pfirozeny nepfitel, a potichu se vratili do
tabora. Kazdy den pak chodili smiSenou rodinu pozorovat.

Na tomto misté se docela hodi vypovédét i zbytek pfibéhu. Zdi-
voceld kocka o nalezence pecovala vérné a s laskou. Ziejmé se jim
dafilo. Yan si vzpomnél, Ze nékde slysel, jak koc¢ka vychovala vrh
kralikd, a tésil se na den, kdy spolu budou kotata a vevercata skota-
¢it na sluni¢ku. Po tydnu Zelena¢ hlasil, Ze se u tabule objevila jen
jedna veverka a po dalsich tfech dnech uz zadna. Yan se ke kmeni
prikradl azjistil pravdu. VSechny cd¢tyfi veverky lezely mrtvé
v hnizdé. Divod nepoznal. Ko¢i¢i mama délala, co mohla - byla
laskavé a nézn4, ale zfejmé nedokdazala své mateiské zdméry dovést
do konce.

XI
Jak pozorovat obyvatele lesa

Dny vesele ubihaly. Kazdé rano zacinaly lovem na svisté. Chlapci se
s lesem spratelili, nic uz nepfipominalo pocity z prvni noci.

,Hele, Yane, pamatuje$ na tu noc, jak jsem ja spal s velkou seke-
rou a ty s tou malou?” zeptal se jednoho dne Sam, ktery si na to zte-
jmé vzpomnél.

Indiédni se naucili pfekonavat vSechna mala trdpeni Zivota v tabofe,
a tak na né zapomeéli. Kazdodenni povinnosti si co nejvic zjednodusi-
li. Stale lépe se seznamovali s obyvateli lesa a jejich zivotem, Ze se tu
citili skute¢né jako doma. Zvonivé , ku-ku-ku” v korunach stromi jiz
nebyl pouhy toulavy hlas, nybrz letni zpév kukacky ¢ernozobé. Yan
vysledoval, Ze hlasité, fin¢ivé piskani nizko na stromech pii vétsi ob-
la¢nosti patii rosnicce.
chodniho a rtizné zdhadné pisténi a cvrlikani patfilo potouchlé sojce
chocholaté.
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Sezona hnizdéni skon¢ila a sezona zpévu taktéz, ptaky bylo tudiz
méné vidét. Ale vysychaly potoky a vétsina zivocicht se stahovala
kolem prehrady. Na jednom konci postavili plot, aby se kravy moh-
ly napit, ale dolni ¢asti byly pfed jejich nemotornyma nohama chra-
nény a zivych tvort tu byla hojnost.

Na klidné hladiné kazdy vecer plavaly ondatry a v hloubce byly
vidét ryby. Byly sice malé, ale bylo jich tolik a po ndvnadé se vrhaly
jako divé, Ze rybafeni se chlapciim stalo skvélou zdbavou, a tak ne-
jedno jejich jidlo pochazelo z piehrady. Kazdy den objevili néco za-
jimavého. Na sousednim poli Sam nasel dalsiho svisté, ,na jehoZz
hlavu byla vypsadna odména.” V noci zacali do tabora chodit kralici,
zvlast kdyz jasné svitil mésic, a posledni dobou casto slychavali
plactivé postékavani, o némz Caleb prohlasil, Ze je to lisdk. , Asi ten
starej rostak, co Zije v Callahanovic lese,” dodal.

Kocka v dutém kmeni byla vzdycky zajimava. Chlapci ji pravi-
delné chodili pozorovat, vZdy hezky zpovzdali. Nepiiblizovali se
z nékolika davodi. Jednak ji nechtéli polekat, a pak také védéli, ze
kdyby se dostali p#ili§ blizko, bez vadhani by je napadla.

Yan se naucil jednu dtleZitou véc. V lese nejvic vidi tichy pozorova-
tel. Velka potiz s pozorovanim spocivala v tom, jak zabit ¢as. Rege-
nim bylo sednout si a kreslit. Hodilo by se i ¢teni, kdyby byly po
ruce néjaké knihy, avSak zdaleka se nevyrovnalo kresleni, protoze
pak ¢lovék upira oc¢i do knihy misto na les a obraceni bilych stranek
plaché obyvatele lesa vyleka.

A tak Yan stravil mnoho hodin kreslenim Zzivocichti kolem pte-
hrady.

Kdyz tak jednoho dne nehybné sedél, vyskocil zvody jelec
a chytil mouchu. Vzapéti se rybatik, ktery zrovna letél kolem, ve
vzduchu zastavil, vrhl se dolt a vznesl se s jelcem v zobaku. Odletél
na nedalekou vétev, aby svou kofist mohl spolknout, ale to uz
z hustého stromu vylétl jestfab, chnapl po rybatikovi a strhl ho dolt
na bieh. Ve chvilce by ho byl zabil, ale z diry v bfehu vybéhlo dlou-
hé hnédé zvite, skocilo po zapasici dvojici a v okamzeni zménilo
pomér sil. Tfi zapasnici se rozdélili, jestiab odletél doleva, rybatik
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doprava aryba padla zpatky do prehrady. Norek zistal na bfehu
s tlamickou plnou pefi a vypadal velice hloupé. Jak tam tak stal
asnazil se vytfast znozder prachové peti, probéhl kiovinami na
breh dalsi tvor - mourovata kocka. Norek ohrnul pysky, piedvedl
dvé fady ostrych zoubkti a zufivé zaprskal, ale zacouval pod koie-
ny. Kocka pfitiskla usi k hlavé, srst na hibeté a ocase zjezila, pfikrci-
la se a s planoucima ocima a mrskajicim ocasem odpovédéla na nor-
kovo prskani varovnym tichym mriouknutim. Norek koéce oc¢ividné
vyhroZzoval , okamzitou smrti”, ale na ni to o¢ividné neudélalo zad-
ny dojem. Norek zacouval hloubéji pod kofeny, az z néj byly vidét
jen zelené, zafici oci, a kocka klidné protapkala kolem jeho skryse
a 8la si po svych. Prskani pod kofeny utichlo, a jakmile byl nepftitel
z dohledu, norek skocil do vody a byl pry¢.

Tato dvé zvifata se setkala jesté jednou a Yan mél stésti, Ze je zno-
vu vidél ze své pozorovatelny. Zaslechl Splouchnuti, ale kdyZz vzhlé-
dl, uvidél jen zvétsujici se kola na hladiné u bfehu. Pak se voda za-
vlnila na druhém konci prehrady. Objevila se hnéda skvrna a byla
pry¢. Ukdzala se druha a zmizela podobné jako prvni. O néco pozdéji
vylezla na bfeh ondatra, kolébavé prosla podél vody, pak do ni skoci-
la, uplavala kus pod hladinou a vynofila se u druhého brehu, kde
zalezla pod pfrevislé kofeny. Minutu nato se na hladiné objevil norek
smokrou srsti, takze pfipominal c¢tyfnohého hada. Zastavil se
u mista, odkud z vody vysla ondatra, sledoval jeji stopu az k mistu,
kde zase konc¢ila ve vodé, chvili pobihal po bfehu a nakonec skocil do
vody, preplaval pfehradu a usilovné pétral na druhé strané. Kone¢né
narazil na stopu a vydal se po ni. Zpod koient se ozyvaly zvuky za-
pasu a norkovo prskédni. Pak norek vylezl atahl ondatru za sebou.
Napil se krve a pravé poziral mozek, kdyz se k vodé ptikradla mou-
rovata kocka a zastavila se naproti norkovi, jako to uz jednou udélala.

Norek svého nepfitele zahlédl, ale nepokousel se pred nim unik-
nout. Stal s pfednimi tlapkami na své kofisti a varovné a vzdorovité
prskal. Kocka si ho chvili zlobné prohliZela, pak zlehka vysko¢ila na
vysoky breh, prosla nad norkem, o kus dél zase seskocila zpatky
a pokracovala v cesté domd.
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Pro¢ se poprvé bal norek kocky a podruhé to bylo obracené? Yan
usoudil, Ze za normélnich okolnosti by vyhrala kocka, ale ted’ mél
norek pravo na své strané. Hajil své vlastnictvi a kocka to védéla,
a proto se roztrzce vyhnula, kdeZto tatdZ kocka by se na obranu
svych kotat postavila tfebas tisicovce norki.

K témto dvéma udalostem nedoslo tentyz den, ale vypravime je
spole¢né, protoze je tak vzdycky li¢il Yan, aby ukézal, Ze i zvifata
maji smysl pro spravedInost.

Pozdéji vsak Yan ziskal s ondatrami jinou zkuSenost. Se Samem
vecer vyhlazovali stopy na dolnim albu, kdyz néhle prostfedkem
koryta zacala proudit voda, ackoliv potok byl uz vic nez tyden vy-
schly.

~Hele,” podivil se Datel, ,odkud’ se to vzalo?”

,V hrazi je trhlina,” odpovédél Maly bobr s obavami v hlase.

Chlapci se rozbéhli k hrazi a zjistili, Ze Yantiv odhad byl spravny.
Voda si nasla cestu kolem hraze a pfi blizsim zkoumani zjistili, Ze
diru vyhrabala ondatra. Opét hraz utésnit nebylo jednoduché. Ale
ry¢ byl po ruce a blizko sebe zaraZené koliky se spoustou udusané-
ho jil vodu nejen zastavily, ale zarucovaly, Ze v budoucnu bude
asponi tato ¢ast bezpecna.

Kdyz se Caleb doslechl o darebéctvi ondater, fekl: , Ted vite, pro¢
jsou bobfi dycinky na ondatry tak nastvany. Védéj, Ze ondatry jsou
schopny kazdou chvili jim zni¢it hrdz, atak je zabijej, kdykoliv se
jim naskytne piilezitost.”

Maly bobr mélokdy stravil hodinu v bazinach, aby nezahlédl né-
co zajimavého. Ostatni vale¢nici neméli trpélivost, aby cekali tak
dlouho, a kresleni je nebavilo.

Yan si pfipravil nékolik pozorovatelen v mistech, kde byla nej-
vétsi pravdépodobnost, ze uvidi néco zivého. Tésné pod hrazi byla
mald tarika, kam hojnost rak a malickych thott lakala rybafiky
a vrany, zatimco na druhém konci pfehrady mavali zobdky ve vodé
pisici a sluky. Pozdéji k veceru vylezla na plochy kdmen ondatra
a pfipominala koZeSinovou ¢apku. Karon potoka byl dalsi dobrou
pozorovatelnou, ale nejlepsi byl horni konec pfehrady, a to proto, ze
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odsud bylo vidét na rtizné typy krajiny. Mél pfed sebou vodni hla-
dinu s ondatrami a ob¢as se mihnuv$im norkem, hned vedle malou
bazinu, ktera tu sice byla vzdy, ale co hosi postavili hraz, hodné se
rozsifila. Tady sidlilo nékolik hrabost a parek chtéstalti. Opodal byl
husty les, kde byli ob¢as k vidéni jefabci a ¢erné veverky.

Jednoho dne tu Yan kreslil kmen jedlovce, jednak aby mu ubihal
cas, ale také proto, ze se do toho starého stromu zamiloval. Nikdy
nekreslil, protoze by kresleni miloval, ne, on vzdycky miloval to, co
kreslil.

Cely kmen byl obrostly bfe¢tanem. Strakapoud prachovy vydla-
bal v kmeni diru s ndmahou, kterou by vétsina ptakt kvili tém né-
kolika larvam nepovazovala za pfiméfenou. Pomalu se ptiblizoval
¢ipmank, prebéhl Yanovi pfes nohu a pak odbéhl a cestou Stébetal
vydésen vlastni odvahou. Nakonec tu komicka malé sykorka zpiva-
la ,jaro-je-tu”, jako by nékoho jeji nepresvédciva lez zajimala. Ze
zeleného listi u pfehrady nahle nehlu¢né vyskocilo huniaté hnédé
zvite, preskocilo tizkou zatoku, aniz by si smocilo tlapky, nékolikrat
se zastavilo a nakonec se uprostted palouku posadilo na zadni - byl
to zajic. Sedél tak dlouho a nehybné, Ze Yan nejdiiv tfi ¢tyfi minuty
kreslil a pak vytdhl hodinky a odméfil mu jesté dalsi tfi minuty, nez
se zajic kone¢né pohnul. Chvili se krmil a Yan se snazil zahlédnout,
co Zere a ¢emu se naopak vyhyb4, ale jisty si nebyl.

Objevil se hlu¢ny datel zlaty a snesl se na suchou vétev. Zajic,
presnéji zajic béldk, ztuhl - aplné znehybnél -, ale datlovy znaky
byly zietelné a uz ddvno byl pocitdn mezi ptétele, a tak se zajic zase
pustil do Zradla, a kdyZz se datel znovu vznesl, nevénoval mu po-
zornost. Kolem proletéla vrana a pak dalsi. Od téch zadné nebezpeci
nehrozilo. V lese zakvilela kdné paskovana. Zajic ji slySel, ale tato
kané neni nebezpec¢nd a zajic to védél. Nad paloukem zakrouzil vét-
& dravec s cervenym ocasem a zajic opét ztuhl. Cerveny ocas byl znac-
kou désivého nepfitele, kdné rudoocasé. Jak dobte je zajic vSechny
znal!

Nejdiiv ho prilakal jetelicek, pak odhopkal k trsu travy uprostfed
palouku a tam se zménil v choma¢ mechu. Nohy mu zmizely v srsti,
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usi pritiskl khlavé jako prazdné rukavice nebo kulaté Sindele,
prestal kréit nos a zdalo se, zZe v poslednich teplych paprscich slunce
usnul. Yan by moc rad vidél, jestli ma oteviené oci, nebo ne. Slysel,
Ze zajici spi s otevienyma oc¢ima, ale z této vzdélenosti si nebyl jisty.
Nemél dalekohled a Guy nebyl po ruce, takZe se nemohl piesvédcit.

Ze stezky zmizely posledni paprsky svétla a na piehradu padaly
stiny stromt ze zapadniho biehu. Na vysokém stromé, odkud vidél
zapadajici slunce, zacal se svym vecernim chvalozpévem drozd sté-
hovavy. V bezové houstiné pronikavé trylkoval drozd Sedohibety,
kdyZ se na stezce objevilo dalsi vétsi zvife a tiSe béZelo smérem
k Yanovi. Hlavu drZzelo nizko, takze pofadné nevidél, co to je. Yan si
olizl prst a zvedl ho. Slabé zastuzeni na strané otocené ke zvifeti mu
prozradilo, Ze vitr vane smérem k nému, a jeho pach ho tedy nezra-
di. Zvife ptibihalo, stale se zvétsovalo a trochu se pootocilo, diky
¢emuz Yan zahlédl Spicaty cenich, usi a hunaty ocas, které mohly
patfit pouze lisce. Pravdépodobné lisdkovi, ktery ¢asto v noci steka-
val pobliz tabora.

Liska bézela kolem a nevédéla, Ze ji chlapec pozoruje ani zZe se
opodal kréi zajic. Aby si Yan mohl mazané zvife 1épe prohlédnout,
ptilozil hibet ruky k Gstim arty vyloudil zvuk podobny piskani
mys$i, nejsladsi, nejkouzelnéjsi hudba pro hladovou lisku. Ta se oto-
¢ila rychle jako blesk. Chvili tam stala, hlavu vzty¢enou, pfipravena
k lovu, ztélesnéni ovladané sily. Druhé pisknuti - liska se pomalu
vracela ke zdroji zvuku a cestou prosla mezi Yanem a zajicem. Sta-
rou zajeci stopu prve minula bez vétsiho zdjmu, ale ted k ni vitr pfi-
nesl zajictv télesny pach. Liska okamzité zapomnéla na mys - zadny
lovec se nebude vénovat mysi, kdyz méa pred sebou lepsi kofist -
a zacala nddherna, slozita stopovand. Liska prondsledovala zajice,
kterého ani nevidéla. Jeji nos vSak byl nejlepsim voditkem. Opatrné
kiizovala proti vétru, zlehka naslapovala a $la za nosem jako lovec-
ky pes. Kazdym krokem se pfibliZovala k zajicovi, jenZ v trsu travy
spal nebo vypadal, Ze spi. Yana napadlo, Ze by moznd mél vykfik-
nout a skoncit lov, nez zajic skon¢i v lis¢ich drapech, ale pfirodoveé-
dec v ném chtél védét, jak celd véc dopadne, a zjistit, jak bude liska
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lovit. Zrzavy krasavec se dostal na pét metr(i od trsu travy a zajic se
dosud nepohnul. Ted byla liska pouhé ¢étyti metry daleko, a zajic
pofad nic, pak tfi - zajic jako by spal klidnym spankem. Na dva
a ptl metru liska poprvé skute¢né zahlédla svou kofist. Yan mél co
délat, aby nevyk#ikl. Dva metry - a liska se pfipravovala ke skoku.

,Je spravné nechat ji?” Yanovi srdce busilo vzrusenim.

Liska se prikr¢ila a preslapla, aby se ji povedl dokonaly skok, se-
brala sily a potichounku se vsi silou odrazila. Sko¢ila po spaci. Spa-
&i? O, to nikoliv! Nic takového. Zajic hral vlastni hru. Ve chvili, kdy
liska skocila, vyskocil ion se stejnou energii na opac¢nou stranu
a pod nepiitelem, takze ferina pfistal v trsu trdvy. Znovu skocil, ale
zajic se odrazil jako mifek na opacnou stranu a pokracoval v fadé
tzasné blaznivych skoki. Liska se marné snazila udrZet s nim krok,
protoZe tyto izasné skoky do strany jsou pfednosti zajict a slabinou
lisek. Zajic pokracoval cik cak do housti a zmizel, nez se téz3i liska
viibec dokézala rozbéhnout.

Kdyby zajic vyskocil, jakmile lisku zahlédl, zbyte¢né by se pro-
zradil. Kdyby utikal rovné, kdyZz po ném liska skocila, stala by se
znéj po trech ¢étyfech skocich vecete, protoZze nepfitel byl v plném
rozbéhu, ale tim, Ze si pockal na spradvnou chvili, se nevydaval vSanc
nebezpeci a nakonec udélal jedinou moZnou véc a ,Zije v lese zele-
ném dosud”.

Liska si musela jit hledat vecefi jinam a Yan se vracel do tabora
spokojeny, Ze odhalil dalsi tajemstvi lesa.
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XII
Indianska znameni a co ma ¢lovék délat,
kdyz zabloudi

,Co jsou to ty indidnsky znameni, pane Clarku?”

~Skorem vsecko, u ¢eho se vyskytujou indidni. MZe to bejt stopa
mokasinu, pach koufe, ohnuta vétvicka, vesnice, jeden kdmen na
druhym nebo vypélena a skalpovana osada bélochti - to vSecko jsou
indiansky znameni. V8ecko néco znamend aindiani v nich c¢tou
a délaj je, jako kdyz ty pises.”

»Vzpomindte si, jak jste ndm tuhle vypravél, Ze tfi sloupy koufte
znamenaji, Ze se vracite se skalpy?”

»,No to ne, tak jsem to nemyslel. To znamena ,dobry zprivy’ - teda
u nékterejch kment. Jiny kmeny to pouzivaj jinak.”

»A co znamend jeden sloup koute?”

,Obvykle prosté ,tady je tabor'.”

~A dva?”

»,Dva znamenaj ,potiZe’, ale mtze to bejt i ,zabloudil jsem’.”

, To si budu pamatovat. Dva koute - potize.”

, Tti znamenaj dobry zpravy. Lichy ¢isla znamenaj Stésti.”

#A co CtyTi?”

»To se skorem nepouziva. Kdyz jsem vidél ¢tyry sloupy koute
v tabofe, védél jsem, Ze se chystd néco velkyho - mozna velka rada.”

A kdybyste vidél pét sloupt koute?”

~Pomyslel bysem si, Ze néjakej trouba zap4lil celou vesnici,” od-
povédél Caleb a s chréenim se zasmal.

,Pravé jste fek, ze jeden kdimen na druhym je znameni. Jaky?”

»~Nemtizu mluvit za vSecky indidny. U nékterejch to znamena
jednu véc, u druhejch zas néco jinyho, ale na Zapadé obvykle dva
kameny nebo dva kusy bizoniho trusu na sobé znamenaj ,tady je
stezka’. Malej kaminek nalevo by znamenal ,tady jsme odbocili doleva’.
A na opacny strané ,tady jsme odbocili doprava’. Tfi kameny na sobé
znamenaji ,fohle je bezpecnd stezka’, ,zvldstni’ nebo ,vyjimecnd’ nebo
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,dej pozor’. A hromadka kameni znamena ,tdborili jsme tu, ponévadz
nékdo onemocnél’. Byly by to ty kameny, co pouzili do parni 1azné.”

»A co by udélali, kdyby neméli zadny kameny?”

,Jako tfeba v lese?”

»Ano, nebo na rovny prérii.”

,To jsem skorem zapomnél, je to tak ddvno, ale budu pfemejslet.”
Yan Caleba dal zasypaval otazkami, aZ stary pan probral své vzpo-
minky a rozpomnél se na indidnsky kod, tfebaZe porad opakoval, Ze
,néktery indidni to délaj jinak.”

Yan chtél okamZité vyzkouSet signalni oheri a byl zklamany,
kdyz zjistil, Ze na sto metrti neni kout nad vrcholky stromt vidét, az
mu Caleb ukazal rozdil mezi obyc¢ejnym ohném a koutfovym signal-
nim ohném.

»~Zacne$ s ohném, abys dostal zar, a pak na néj nahazes$ zelenou
travu a ztrouchnivély dfevo. Tady vidi$ ten rozdil.” Jakmile zacala
na fefavych uhlicich sycet trava a prachnivina, vyvalil se k nebi vel-
ky naklonény sloup dymu.

,Ten uvidi§ na patnact kilometrd, kdyz se mtizes kouknout
z né&jaky vejsky.”

»Se vsadim, Ze bych to vidél na tficet kilometrt,” pipl Guy.

»Pane Clarku, zabloudil jste nékdy?” pokracoval netnavny tazatel.

~Jasné ze zabloudil, a ne jednou. Kazdej, kdo se vyda do lesa, ob-
¢as zabloudi.”

,Co - indidni taky?”

,Samoziejmé! Pro¢ ne? Jsou to taky lidi, a povim vadm, ze kdyz
nékoho uslysite, jak se chlubi, Ze se nikda neztratil, tak poznate, ze
se nikdy nepustil matciny zastéry. Kazdej zabloudi, ale skutecnej
zalesédk se z toho dostane. V tom je ten rozdil.”

»A co byste délal, kdybyste zabloudil?”

,Zalezi na tom kde. Bejt to v kraji, co nezndm, a v tdbofe by na
mé cekali kamaradi, tak bysem nejdfiv zkusil, co zvladdnu, a pak
bysem si sed na zadek a zapalil dva signalni vohné. Je jasny, Ze kdy-
bysem byl sam, zkusil bysem jit tim nejpravdépodobnéjsim smérem,
a to je snadny, kdyZz vidi$ slunce a hvézdy, ale kdyZ je pod mrakem,
tak se to neda. To nedokéZe nikdo, a kdyZ neznas kraj, musis sledo-
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vat potok. Ale jestli to budes muset nékdy udélat, tak té upfimné
lituju, ponévadz je to ta nejhorsi cesta pod sluncem. Ur¢ité té nékam
dovede - a nebude$ aspoii chodit v kruhu -, ale vic jak sedum aZ
osum kilometrti za den neurazis.”

,Neda se poznat smér z mechu na stromech?”

»Ne! Jen si to zkus a uvidis. Mech na severni strané kmene a skaly,
nejvétsi vétve jsou na jizni strané kmene, vrsek jedlovce ukazuje
k vychodu, nejvétsi letokruhy rostou na jizni strané patezu a tak dal.
To plati u stromu, co roste sdm na votevienym prostranstvi - pak jsou
nejvétsi kruhy na jihu, ale u stromu na jiZznim okraji palouku to nepla-
ti, ten m& naopak nejvétsi letokruhy na severni strané. Kdyz mas po
ruce kompas, je to vSecko takova polopravda - teda kousek pravdy,
ale nejni to celd pravda, akorét velka lez, kdyZz ses strachem bez sebe
a potfebujes se uklidnit. V zivoté jsem vidél akorat jednu dobrou rost-
linu, co ukazuje smér, a to je prérijni zlatobyl. Kdyz na néj narazis na
votevienym prostranstvi, vétsina rostlin bude ukazovat k severu, ale
pod velkym stromem se otacej, jak se jim zamane.

Kdyz najdes vyslapanou zvifeci stezku, sleduj ji, ponévadz té do-
vede k vodé - teda pokud jde$ spravnym smérem, a to poznas podle
toho, Ze se rozsituje. Kdyz se ztrci, jdes Spatné. Hejno kachen nebo
potaplic ma urcité namifeny k vodé. Je bezpecny je sledovat.

Kdyz ale pfijde na véc, je nejbezpecnéjsi kompas. Hned potom
slunce a hvézdy, a kdyz vis, Ze pro tebe pfijdou kamaradi, je nejlepsi
posadit se a zapélit dva signdlni vohné, nechat je hotet, vobcas zafvat
a zachovat chladnou hlavu. Nic se ti nestane, pokud nejse$ tplnej
hlupak, a takovy by méli zvostat doma, kde by se vo né postarali.”

1 - dobré zpravy, 2 - tdborili jsme tu, ponévadz nékdo onemocnél, 3 - zlatobyl
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»,Dva sloupy koute.”
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XIII
Vydélavani kazi a vyroba mokasinti

Sam ucinil nalez. Doma porazili tele a jeho ktZe visela na tramu ve
stodole. Otec mu dovolil si ji vzit a on se ted’ objevil s ,¢erstvou bi-
zoni kiizi na Saty”.

»~Nevim, jak si indiani $ili Saty,” vysvétloval, ,ale Caleb to vi
a tobé to povi. A ja budu pochopitelné davat pozor.”

Stary traper nemél co na praci a jediné svétlé chvilky v jeho osa-
mélém zivoté od chvile, kdy mu zabouchli pfed nosem dvefte jeho
vlastniho domu, byly navstévy v tabore. Chodil sem kazdy den,
atak bylo samoziejmé, ze se béhem hodiny po Samové ndvratu
,nahodou objevil”.

,Jak indiani vydélavaji kiize a Sijou Saty?” zeptal se okamzité
Yan.

,No, razné...”

Nez ale mohl pokracovat, objevil se Zelené dfevo a kficel: ,Hele,
kluci, tatkovi chcipla ta jeho stard herka!” Vesele se kienil uz proto,
Ze pfinasel zpravu.

~Zelenaci, zubis se tak, Ze ti slunce spali stoli¢ky,” poznamenal
nejvyssi nacelnik a smutné si ho prohlizel.

»Ale je to tak, aja si chci vzit vocas na skalp. Se vsadim, Ze budu
ze vsech nejindianstéjsi.”

,Pro¢ nevemes celou ki1zi? Ukdzu ti, jak z ni udélat spoustu in-
dianskejch véci,” poradil mu Caleb a zapalil si dymku.

,PomuiZete mné?”

,Je to stejny jako stahovat tele. A az bude kiize dole, ukazu ti, kde
vzit Slachy na $iti.”

A tak se cely tdbor vydal na Burnsovo pole. Guy se drZzel vzadu,
a kdyz vidél, Ze otec zaprahl spfeZeni a chce mrtvého koné odtih-
nout, schoval se.
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,Brej den, Jime,” pozdravil Caleb, protoze byli s Burnsem piatelé.
,S tim koném to byla smiila, co?”

,Ale, ani ne. Nic mé& nestal, pfi handlu jsem ho dostal nddavkem.
Jsem rad, ze chcipnul, ponévadZz nebyl k nicemu.”

,Chceme jeho kiiZi, jestli ji nechces ty.”

,, Klidné si vemte celou zdechlinu.”

»Tak ji pfitdhni na mez, az skon¢ime, zahrabem, co zbyde.”

»,Dobre. Nevidéli jste nahodou nékde toho myho zpropadenyho
kluka, Ze ne?”

»No jasné, vidél jsem ho pred chvili,” odpovédél Sam. , Mifil rov-
nou k domovu.”

,Hmm. Tfeba ho najdu doma.”

»ITfeba.” A Sam potichu dodal: , Tézko.”

A tak je Burns opustil a Guy se po nékolika minutach vyplizil
z lesa a ptidal se k oddilu.

Caleb jim ukazal, jak roziiznout kiizi na spodni strané nohou a na
brise. Stahovani byla pomala prace, ale ne tak nepfijemna, jak se Yan
ptivodné obdval, protoZze zdechlina byla cerstva. Podafilo se jim
stahnout horni polovinu kiiZe.

,Asi ho nedokdZem obratit. KdyZ indidni neméli po ruce kong,
aby bizona obrétili, tak kazi prosté odfizli na hibeté. Asi to udéla-
me. Stejné médme dost kiiZe na to, co potfebujem,” prohlasil Caleb.

A tak odfezali stazenou polovinu kiize a vzali i hfivu a ocas na
skalpy. Caleb pak poslal Yana pro sekeru a dzber. Odfizl z koné
jesté kus jater a mozek.

»Tohle je na vy¢inéni a tady indidnska squaw veme nité na $iti,”
vysvétloval chlapctim.

Provedl hluboky fez podél patete od poloviny zad k bedrtim, za-
sunul prsty pod Siroky pruh bélavé vazivové tkdné a nazdvihl jej.
Tahal a fezal dozadu az ke ky¢li a doptedu k Zebréim. Slacha na &iti
byla asi deset centimetr( Siroka a velmi tenké a bylo snadné ji délit
na stdle ten¢i vlakna, aZ vypadala jako nit.

»,Tady je pradynko niti,” oznamil. ,Schovejte si je. Sice vyschne,
ale da se rozdélit kdykoliv, a kdyZ nit na dvacet minut namocite do
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teply vody, zmékne a bude piipravena k siti. KdyZz squaw S$ije, ob-
vykle drzi nit v puse, aby ji méla pfipravenou. Ted' médme kotiskou
a teleci k1zi a méli bysme piipravit dilnu na vyc¢inéni kazi.”

»A jak se vydeélavaji kozesiny, pane Clarku?”

»Na to je spousta rtiznejch zptisobi. Nékdy kiize akorat oskrabes,
abys je zbavil tuku a masa, pak je posypes kamencem a soli a nechds je
par dni zabaleny, az kamenec prosdkne skrz a kiize u kotink chlupt
zbéla. Kdyz pak naptl vyschne, zpracovavas ji, dokavad nezmékne.
Ale indiani neméli kamenec a sill, a presto vyrabéli skvély tfislo z jater
a mozku. To vdm ukazu.”

,Chci to udélat po indiansku.”

,Dobfe, tak vezmi mozek a jatra ze svyho telete.”

,Proc¢ to neudéldme s koriskym mozkem a jatrama?”

»Ani nevim. Co jsem vidél, nikda to tak nedélali. Asi je nejlepsi
délat to s vlastnim mozkem zvifete.”

,Tak tomu fikdm tZasny zaopatieni,” poznamenal filozoficky Da-
tel. ,Piiroda vzdycky da do teleci kiiZe teleci mozek ajatra a pravé
tolik, aby to stacilo na vyc¢inéni ty kiize.”

»~Ze vseho nejdfiv musi$ kiizi ocistit, a nez to udélas, namoc¢im
konskou kiizi do blata, aby povolily chlupy.” Na nékolik dni zahra-
bal kiizi do teplého blata, jako to predtim udélal s teleci kiizi, kdyz
vyrabél buben, a pak se vratil, aby se ujal dohledu nad vyrobou bi-
zoniho ,3atu”.

Sam si nejdfiv zasel doma pro teleci mozek a jatra a pak s Yanem
ktizi oskrabali, aby dostali dolt mnozstvi tuku, a nakonec ji méli na
vnitini strané modrobilou a vlhkou, ale ne mastnou na dotek. Teleci
jatra se hodinu vaftila a potom je rozmackali se syrovym mozkem na
trislovou pastu, kterou rozetfeli po vnitfni strané ktze. Poté ktzi
prelozili, svinuli a na dva dny odlozili na chladné misto. Po dvou
dnech kiizi roztdhli, oplachli v potoku a poveésili, az téméf vyschla.
Caleb vzal ty¢ z tvrdého dieva, pfifizl na ni ostrou hranu a ukézal
Yanovi, jak pres ni klizi pretahovat, az zmékne.

Korskou kiizi zpracovali podobné, jakmile z ni odstranili srst, ale

N1

protoze byla silngjsi, musela byt v tiisle naloZena déle.
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Po dvou dnech ji traper oskrabal a zpracoval pfes tycku s ostrou
hranou. I tato kiize brzy zmékla, az na dvé mista. Caleb si je pozorné
prohlédl.

,Hmm, tfislo vSude dobte neprosaklo,” zabrucel. Znovu kiizi na-
tfel a nechal ji jesté den odlezet. Pfetahoval ji pfes tycku tak dlouho,
az byla celd mékka a vlaknita.

»Tak,” prohlésil, ,tohle je po indidnsku vydélana ktze. Vidél
jsem, jak ji na par dni namocili do odvaru z kiiry jedlovce nebo bal-
zamovy jedle, kterou vafili ve vodé tak dlouho, az byla voda hnéda
jako hnédy inkoust, ale nad tohle nejni. Ted' to potiebuje jesté jednu
véc, aby neztvrdla. Musi se vyudit.”

Zapalil oheti a na plameny hodil zetlelé dievo, aby ziskal hodné
koute. Dievénymi kolicky vypnul koriskou kiizi do tvaru kuZzele
a ten na nékolik hodin zavésil do hustého koufe, nejdfiv jednou
stranou, pak ji obratil na druhou stranu. K{ize nakonec ziskala kras-
nou tmavé koufovou barvu i viini dobfe znamou tém, kdo nékdy
drzeli v ruce po indiansku vydélanou kazi.

,Tak tady mate, takhle se vydélavaji kiize po indidnsku. Doufam,
Ze je vam jasny, ze nejdtleZitéjsi ze vieho je dikladné ji na zacatku
ocistit.”

,Ukazete ndm ted, jak z ni usit mokasiny a vale¢ny haleny?” ze-
ptal se Maly bobr se svym obvyklym nadsenim.

»~Mokasiny jsou snadny, ale ty haleny ti neslibuju. Sttih je v pod-
staté stejnej jako u tvyho kabatu, akorat pfedek je zjednoho kusu
a rozsttizenej tak hluboko, aby ti otvorem prosla hlava. U krku se
zavazuje tkanicema a ve $vech ana dolnim lemu jsou tfasné. Nejni
jednoduchy ji usit. Ale vyrabét mokasiny se muze naucit kazdej.
Jsou jich dva druhy - teda mokasinid. Kazdej kmen ma vlastni vzor
a indidn poznd, jakym jazykem ten druhej mluvi, jakmile uvidi jeho
boty. OdZibvejové vyrabéji jeden druh s mékkou podrazkou - po-
dréazka i svrsek jsou z jednoho kusu a Snérujou se na nartu - odzibva
znamena naraseny mokasin. Ty druhy pouZivaj indiani z prérii. Tam
musi$ mit tvrdou podrazku, ponévadz kraj je plnej kaktust a trni
a ostrejch kaminkd.”
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,Chci siouxskej styl. Okopirovali jsme jejich typi a vale¢nou ce-
lenku - a Siouxové jsou stejné nejlepsi indidni ze vsech.”

~Nebo nejhorsi, zélezi, na ktery stoji§ strané,” odtusil Caleb.
Hned vs$ak pokracoval: ,Siouxové jsou indiani z prérii a nosej tvr-
dou podréazku. Tak to zkusime. Vyftiznu ti je.”

»,Ne, udélate je pro mé. Je to mj kin,” hlasil se Guy.

»Ne, to nejni. Tvdj tatka ho dal mné.” Z Calebova ténu bylo jasné,
ze na né& Guyova lenost neudélala dobry dojem, a tak musel stat
Zelena¢ stranou, zatimco Caleb pfemétoval Yanovi nohu. Traper si
schoval kus nevydélané kize, ktery vsak byl dokonale ocistény. Ten
ted' namodil do teplé vody, az ktize zmékla. Postavil si na ni Yanovu
nohu a obkreslil ji kolem dokola. Pak piislusny kus vytizl a mél jed-
nu podrazku mokasinu (A). Vyfiznuty dil pak obrétil a mél stfih pro
druhou podréazku.

Zmeéfil délku chodidla a pfidal dva a ptil centimetru, pak sitku pres
nart, k niz pfidal centimetr, a podle téchto tdajt vytizl kus mékké kiize
(B). Na ném udélal fez (ab) kousek od stfedu a dalsi fez (cd) na opacné
strané. Druhy dil prosté vyiizl obracené ajesté ufizl kousek mékké
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ktze na jazyk (C), ktery pfisil k vétsimu dilu (B), takze kraj ab dilu C
byl pripevnén k ab dilu B. TotéZz udélal s druhym dilem (B obricené).

»Tohle jsou svrsky. Ted’ka je Cas si je vysit, jak budes chtit.”

»~Nevim jak.”

,To té nemiiZzu naucit, to je Zenskd prace. Ale mtzu ti ukazat
vzor na prvnich mokasinech, co jsem kdy nosil. Na ty tézko zapo-
menu, ponévadz toho bizona jsem vlastnoru¢né ulovil a celou vyro-
bu jsem pozoroval.” Mohl dodat, Ze nasledné se s onou squaw oZe-
nil, ale neudélal to.

»Vypadaly asi takhle.” (D) , Ty trojihelnikovy ¢ervenobily vzory
kolem dokola jsou kopce, pres ktery mé maji mokasiny bezpec¢né
prenyst, na paté je mala modra cesta, na ktery nic nejni: to je za
mnou, minulost. Na nértu jsou tfi ¢erveny, bily a modry cesty, kam
mé maji zavist: ty jsou vepfedu, v budoucnosti. Kazd4 stezka ma na
sobé spoustu dalsich vobrazkéi, hlavné to jsou zmeény a cesty,
a v8ecky tfi koncej orlim pérem - to znamend cest. MiiZes si je takhle
navle¢enou do jehly - nebo kdyZz mas sidlo, zvladnes to i bez jehly -
a vytahuj stehy krajem podrazky, ne skrz, jinak se prodfou. Takhle.”
(E)

A tak neohrabané pracovali, zatimco se Guy hihnial a Sam pro-
hlasoval, Ze ze Si Leeho by byla lepsi squaw nez z nich obou do-
hromady.

Podrazka stejné jako svrsek byly dost mékké, aby mohli mokasin
obracet naruby, kdykoliv se jim zachtélo - coz také délali, protoze
jim to pfislo kazdych par minut nezbytné. Nakonec vsak méli oba
kusy kiize pevné sesité kolem dokola, pak sesili i Sev na paté, vyro-
bili ¢tyti dirky na tkanicky (a4, b, ¢, d na D) a na tkanicku pouzili péta-
¢tyficeticentimetrovy feminek z mékké ktze.

Ted si Yan svrek pomaloval svymi indianskymi barvami podle
vzoru, ktery navrhl Caleb, a mokasiny byly hotové.

Squaw by za tu dobu vyrobila pdl tuctu dobrych pard, zatimco
Yan s Calebem se vzmohli jen na jeden, a to jesté nijak zvlast dobry,
ale ona by na ty své zdaleka nebyla tak py3sna.
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X1V
Calebova filozofie

V Yanovych hlinénych albech u potoka se ¢as od ¢asu objevily stopy
norka a po néjaké dobé mu jeden z téchto netinavnych hlidac¢t u skaly
wakan prozradil, Ze sem kazdou noc pfichdzi hodovat nejen norek, ale
i skunk.

Norek byl podle stop hodné velky, a tak se Yan hned ptal Caleba,
jak ho chytit.

»Jak byste chytal norka, pane Clarku?” znéla otazka.

~Nechytaj se celej rok, ponévadz az do fijna za nic nestojej,” vy-
svétloval Caleb.

»A jak se teda chytaj, kdyZ je na né sezéna?”

~No rizné.”

Slo to pomalu, ale Yan vytrval a stary pan se kone¢né rozpovidal.

»DIfiv jsme na norky dycinky pouzivali tlucku. Jako navnadu po-
uzije$ ptac¢i hlavu, dobré je tfeba z jefabka. Tlucka norka zabije rychle
a milosrdné. Kdyz je potom zima, norek zmrzne a zlistane v poradku,
dokavad’ neptijdes. Ale v teplym pocasi se spousta koze$in zkazi,
kdyz ztistanou lezet moc dlouho, takZe musi$ pasti ¢asto vobchazet,
abys zachranil, cos zabil. Pak nékdo vymyslel ty novy ocelovy pasti,
co zvifata chytnou za nohu a drzej nékdy i cely dny, dokud neumtou
hladem nebo si neuhryzou nohu, aby se z pasti dostali. Jednou jsem
chytl norka jen se dvéma nohama. Dvakréat se dostal do Zelez a uhry-
zal si nohu, aby mohl utyct. Zeleza traperovi ugettej asty vobchazent,
ale jsou drahy, tézky, a kdyZ je pouzijes, musi$ bejt zatracené zatvrze-
lej. Povim ti, Ze kdyZ jsem si vzpomnél na v8ecko to utrpeni, jakym
musi norek projit, Zelezny pasti jsem zavrhl. Kdyz uz musi$ lovit,
pouzij tlu¢ku nebo past, do ktery ho chyti§ zivyho. Povim ti, ze ty
Zeleza na vydry by mély bejt postaveny mimo zdkon. Takovy trapeni
je nelidsky.

To samy plati o lovu. Lov je ohromna zabava a nemftize bejt $pat-
nej, ponévadz si neumim piedstavit, Ze by kazil lidi. Se mné zd4, ze
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lovci jsou tak néjak lidstéjsi nez ty ostatni. A co se krutosti tyce -
vime, ze Zzadny divoky zvife neumfe klidné v posteli. Dfiv nebo
pozdéjc ho nékdo zabije, ajestli to ¢lovéku pomitize, kdyz je zabije,
tak hddam, Ze ma stejny pravo to udélat jako vlci a divoky kocky.
Kulka z ru¢nice neboli vo nic vic - vlastné mnohem min -, nez kdyz
té roztrhaj vici. Jediny, co fikam, je nedélat to kruté - a nevyhubit
vsecko. KdyZz budes$ zabijet akorét zvifata, ktery ti zaziva skodé&j ne-
bo je po smrti vyuZzijes, a jestli jich je v kraji dostatek, tak podle my-
ho zadnou skodu nenadélds, navrch si uZijes spoustu legrace a rad
na lov vzpominas.

Ale pamatuju si na jednoho chlapika z Evropy, takovyho hejska,
kteryho jsem vedl na Zapad. Ten zchromil jelena, aby nemoh utyct.
Pak se klidné posadil vedle néj, vybalil si svac¢inu a kaZzdou chvili do
toho jelena sttelil, jak si zkousSel mifeni, ale tak aby ho hned nezabil.
Zaslech jsem stfileni a beceni, a kdyz jsem tam dorazil, povim ti, Ze
mé to vazné dohialo. Rek jsem mu pér véci, ktery by si za ramecek
nedal, azbavil jsem jelena bolesti tak rychle, jak jen jsem stacil
zmacknout spoust. To nam znicilo vztahy - uz jsem s nim nechtél
mit nic spole¢nyho. Ten den malem skoncil vedle toho jelena. Jesté
ted’ mé dohfteje, kdyz si na to vzpomenu.

Kdyby toho jelena slozil v béhu, jak nejrychlejc to jde, ten by ne-
trpél o nic vic, nez kdyby ho chytli vlci, ponévadz kulka spravny
vahy znecitlivuje, kdyz zasahne. Jelen by se netrapil vic, nez kdyby
seSel pfirozenou smrti, mozna min, a umiel by v dob¢, kdy by lovci
byl k né¢emu dobrej. Tyhle novy opakovaci pusky jsou mor. Chla-
pik vi, Ze ma spoustu ran, a tak stfili do stada jelend, dokavad’ néja-
ky zvifata vidi. Spoustu jich zmrzaci, takZze nez umtou, hrozné trpé¢j,
ale kdyz ma akorat jednu ranu, dava si naramnej pozor na mifeni.
Kdyz se chce$ lovem bavit, vem si jednorannou pusku, a kdyz chces
masakr, vem si kulomet.

Zabava je dobra véc, ale jsem proti hromadnymu zabijeni a krutosti.
Zeleza, lehky kulky a opakovaci pusky nejsou lidsky. Ty mtizou za
vsecko utrpeni.”
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Na Caleba to byla dlouhéd fe¢ a ve skutecnosti byla mnohem mé-
né souvisld, nez je tu uvedeno. Yan ho musel ob¢as pobidnout néja-
kou otazkou.

,Co si myslite o lucich a $ipech, pane Clarku?” byla jedna z nich.

~Na velkou zvéf, jako je medvéd a jelen, bysem je nepouzival, ale
potésilo by mé, kdyby byly brokovnice zakdzany a maly zvifata se
smély zabijet jenom $ipama. Ty bud’ pfinesou jistou smrt, nebo mi-
nou. Nez{istavaj po nich zadny mrzaci. Sipem nemiizes sttelit do hej-
na ptak a srazit jich stovku jako s tou zatracenou brokovnici. Ty pra-
vé vybijeji vSéechnu malou lovnou zvéf. Jednou vymyslej i opakovaci
brokovnici, jako jsou ty opakovaci ru¢nice, a kdyz si ji pofidi kazdej
trouba, budou se divit, kam se ty zvifata podély.

Ne, jsem rozhodné proti nim. Luky a $ipy nenapéachaj zdaleka ta-
kovy 8kody, vyZadujou znat les a je s nima vétsi zdbava - teda kdyz
lovi$ malou zvéf. Kromé toho nenadélaj takovyho rdmusu a vis,
komu kofist patti, ponévadz kazdej $ip je poznacenej.”

Yana mrzelo, ze Caleb nepodpotfil lov lukem a Sipy i u velké zveé-
te. Traper se rozehial a byl ochotny podélit se o informace. Yan vé-
dél, Ze ma kout Zelezo, dokud je Zhavé.

»A jak se vyrabi past na Ziva zvitata?”

~Na co?”

~Na norka.”

Ty se ted’ka na chytani nehodéj a mlady potebujou mamu.”

»Ja bych si ho nenechal. Chci si ho akorat nakreslit.”

,To by mu asi neubliZzilo, kdyzZ si ho nenechas dlouho. Méte néja-
ky prkynka? Kdysi jsme to cely nasekali z kusu balzamovy jedle
nebo vejmutovky, ale dneska jich najdete spoustu na kramé, takze je
to jednodussi. Ted'ka vam ukazu, jak udélat sklopec, kdyz mi slibite,
ze past budete chodit kazdej den kontrolovat.”

Chlapci nechapali, jak by si mohl nékdo nechat ujit piileZitost
a nenavstévovat kazdy den tak zajimavé misto, takze mu to ochotné
slibili.

Vyrobili tedy Sedesat centimetr dlouhy sklopec ana jednom
konci udélali pevnou sit z dratu na seno.

238



~Tedka,” prohlasil traper, ,chytnete norka, ondatru, skunka, zaji-
ce - skorem vsecko, podle toho, kam ji umistite a jakou do ni date
navnadu.”

»,Se mné zd4, Ze wakan bude vhodny misto.”

Nalicili past s rybi hlavou pevné piivdzanou k draténé spousti.

Kdyz se Yan rano objevil, byla past sklapnutéd. Zevnitt se ozyvalo
zvlastni kniuceni a skrébani.

»Kluci, kluci, mdm ho! Chytil jsem norka!” vykiikoval nadsené.

Zvedli past, opatrné ji naklonili, aby dovnitf posvitilo slunce, a ke
svému znechuceni zjistili, Ze chytili svou starou zndmou - mourovatou
kocku. Jakmile zvedli viko, vyskocila ven acestou prskala a sycela.
Nepochybné spéchala domt, aby kotata ujistila, Ze je vSechno
v poradkuy, i kdyz byla dlouho pry¢.

XV
Raftenova navstéva

»,Same, potfebuju novy notes. Nema smysl usporadat dalsi vyvraz-
déni bélochii, ponévadz tam zadny notesy nejsou, ale tvij tata by mi
mohl néjaky sehnat, az pfisté pojede do Downeyho Diry. Asi budu
muset uspofddat mirovy hovory a poprosit ho.”

Sam neodpovédél. Vzhlédl, zaposlouchal se a podotkl: ,My
o ehm - andélu a tata je tady.”

Kdyz rodi¢ pfisel bliz, Yan a Guy znejistéli a drzeli se vzadu. Sam
v plném valecném pomalovani zvanil jako obvykle:
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,Brejtro, tati. Jsem tvy dité. Se vsadim, Ze mas potiZe a chce$ radu
nebo tak néco.”

Raften ohrnul rty a predvedl obrovské, zazloutlé fezaky ve vel-
kém dsmeévu, po némz se hosi okamzité uklidnili.

»Tak né&jak jsem si myslel, Ze uz toho budete mit ddvno plny
zuby.”

»Nechds nas tady, dokavad’ nas to nepfestane bavit?” opacil Sam
a bez ¢ekani na odpovéd, kterou nechtél slyset, pokracoval: ,Hele,
tati, jak je to davno, co tu kolem byli jeleni?”

Rek bych skoro dvacet let.”

,Tak se koukni ted’,” $eptl Datel.

Raftena vzrusil pohled na atrapu zpola schovanou v housti, pro-
toze velice pfipominala skute¢ného jelena.

~Nechcete si zkusit stfelit?” odvazil se Yan.

Raften si vzal luk a 8ipy, ale zachézel s nimi tak neohrabané, Ze je
radéji vratil.

»Flinta je pro mé dobra aZ dost,” poznamenal. , Vobjevil se tu sta-
rej Caleb?”

,Starej Caleb? To bych fek. Je to nas stalej spole¢nik.”

, Tebe ma zfejmé radsi nez mé.”

,Hele, tati, povéz ndm o tom. Jak vis, Ze po tobé Caleb sttelil?”

~Nemoh bysem to dokézat u soudu, ale ten den po konskym jar-
marku jsme se ve mésté pohddali a von pfisahal, Ze mi ukaZze, a pak
vodesel z mésta. Jeho nevlastni zetdk Dick Pogue stil vedle néj
a slysel ho. KdyZz jsem potem Sel v noci po vopustény cesté kolem
zelenyho kfovi, nékdo po mneé stfelil. Druhej den jsme vopodal nasli
Calebav pytlik na tabdk a néjaky dopisy. To je vsecko, co vo tom
vim, a vic ani védét nechci. Pogue ho osklivé podrazil a pfipravil ho
vo farmu, ale do toho mné nic nejni. Staiik bude muset brzo pryc¢
a postarat se vo sebe sam.”

»Je laskavej,” podotkl Yan.

»Ale umi se pofddné nastvat, a kdyz se napije, udéla cokoliv. Ji-
nak je v poradku.”
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~Ajak je to s tou farmou?” chtél védét Sam. ,,Copak ona mu ne-
patii?”

»Ne, asi ne. Vlastné ani nevim. Akorat jsem néco slysel. Saryann
pochopitelné nejni jeho vlastni dcera. Nejni z rodiny, ale von niko-
ho jinyho nemd. Dick byl mtj ¢eledin - mél pofddné profiznutou
pusu, vymluvil by iz jalovy kravy tele. Ale byl to dobrej pracant.
Vozenil se se Sary a pfesvédcil stafika, aby jim farmu pfenechal, ze
s nima bude v pohodli zit az do smrti. Ale jak se tam usadili, bylo
jasné vidét, ze Dick chce staryho Caleba vystipat, a vloni doslo i na
jeho psa, staryho Turka. Nechtéli ho mit v bardku. Prej plasi slepice
a honi vovce, coz je docela mozny, protoze si myslim, ze mi zabil
jedno jehné, a dal bych deset dolarti, kdyby ho nékdo zabil - teda
pokud bysem si byl jistej, Ze to byl von. Caleb, nez by se psa vzdal,
se radsi pfestéhoval do srubu u potoka na druhym konci farmy.
Pak se to zlepsilo, ponévadZz Dick a Saryann dali na chvili pokoj
a poslali mu spoustu mouky a tak, ale lidi povidaj, Ze se pfipravu-
jou vyhnat staryho pana i vodtamtud a zbavit se ho nadobro. Ale ja
nevim, nejni to moje véc, i kdyz na mé svadi, Ze jsem proti nému
Dicka postval.

Jak to jde se zapisky?” zeptal se, kdyZz v Yanové ruce zahlédl ote-
vieny blok.

,To mi pfipomina,” zacal Yan. ,Co je tohle?” ukazal stopu pa-
znehtu, kterou si nacrtl. Raften si ji zvédavé prohlédl.

,Hmm, nevim. Mné to pfipada jako velkej jelen. Ale to tézko,
zadny uz tu nezvostali.”

~Hele, tati,” nechtél se nechat Sam odbyt, ,nenastvalo by té to,
kdybys byl starej a nékdo té okradl a vyhodil?”

»To urcité, ale kdybych prohrél v konskym handlu, po nikom
bych pak nesttilel. Kdybych proti nému néco mél, napraskal bych
mu nebo by von napraskal mné aja bych to vzal s humorem. A uz
dost. Mluvme vo né¢em jinym.”

»,Koupite mi novy notes, aZ ptisté pojedete do Downeyho Diry?
Nevim, kolik bude stat, jinak bych vam dal penize,” fekl Yan
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a v duchu se modlil, aby to nebylo vic neZ pét nebo deset centdi, pro-
toze vic penéz nemél.

»Se vi. Pfipoc¢itdm ti to, ale musi$ pockat do piistiho tejdne. Jeden
ale je v bélossky vosadé, ten mizes mit zadarmiko.”

,Hele, pane Raftene,” vlozil se do hovoru Guy, , v lovu na jelena
je porazim.”

Sam se podival na Yana, Yan se podival na Sama, pak se oba
svorné podivali na Guye, udélali d'dbelsky posunek, kazdy popadl
dlouhy ntz a sko¢ili po tfetim vale¢ném nacelnikovi. Ten vsak us-
kocil za Raftena a zacal se svym obvyklym: ,Nechte mé na poko-

“

ji...

Raftenovi se zajisktilo v oc¢ich. ,A ja si myslel, ze patfite vSichni
k jenomu kmenu a Zijete v miru.”

~Musime potlacit zlocin,” odsekl jeho syn.

»At mé nechaji na pokoji,” friukal Zelené dievo.

, Tentokrat té nechdme, jestli najdes toho svisté. Uz je to skoro
dva dny, co jsme uspotadali vypravu.”

»~Dobfe.” A byl pry¢. Béhem péti minut se pfihnal zpatky a maval
na né. Chlapci popadli luky a $ipy, ale bali se, Ze jde o trik, a tak se
drzeli zpatky. Guy odbéhl pro své zbrané s nezaménitelnym a uklid-
nujicim zapalem. Raften se vydal za nimi, jen se napied zeptal, je-li
to pro néj bezpec¢né.

Prosedivély stary svist tam byl a krmil se jetelem. Chlapci se pli-
zili travou skute¢né indidnskym zptsobem, a kdyz se svist' postavil
na zadni, aby se rozhlédl kolem, znehybnéli. Jakmile se zase spustil
na vechny ¢tyfi, plazili se dél a dostali se k nému az na pétatiicet
metrd. Ted zacal byt svist skute¢né podeziravy.

~AZ zase zacne zrét, vysttelime zaroven,” navrhl Sam.

Jakmile se zase objevil svisttv Sedy hibet, chlapci se trochu zved-
li a vysttelili. Sipy prosvitély kolem svisté, vechny ho minuly a on
se vrhl zpatky do nory diiv, nez stacili vystfelit podruhé.

~Hele, pro¢ jsi ho netrefil, Zelenaci?”

,Se vsadim, Ze pfisté ho trefim.”

Kdyz se vratili k Raftenovi, pfivital je posméchem.
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,Vy jste mi ale ubohy lovci. Nebejt bily vosady pobliz, umfete
hlady. Pani, kdybyste byli opravdicky indidni, sedéli byste u ty diry
celou noc, dokavad' by rano nevylezl, a pak byste ho dostali. A az
byste ho ulovili, mél bych pro véas dalsiho nahotfe na pastving, na
kterym byste mohli zapracovat.” S tim odesSel.

~Hele, tati, kde je ten notes pro Yana?” zavolal za nim Sam. ,Je
nacelnik pfes nase podafené kousky a hadam, Zze bude mit brzo pra-
ci a bude ten sviij notes potfebovat. Cejtim to v kostech.”

»~Nechdm ho na tvy posteli.” Coz také udélal a Yan se Samem mé-
li to potéseni vytahnout ho oknem v rozstipnutém klacku.

ﬁ

SR

XVI
Jak Yan poznaval na dalku kachny

Jednoho dne lezel Velky datel na zadech ve stinu a vydal povyse-
ny piikaz: ,Maly bobfte, chci se bavit. Pojd’ sem a néco mi vypra-
vej.”

»Jak by se ti libila lekce v tatnejstiné?” opacil druhy nacelnik, ale
uz to zkousel a zjistil, Ze ani Sam, ani Guy nemaji o tento skute¢né
mrtvy jazyk zajem.

,Rikal jsem vypravej,” zavréel zutivé podmraceny Datel.

»~Dobte,” podvolil se Maly bobr. ,Povim ti pfibéh o skvélym
klukovi - byl to ten nejuslechtilej$i maly hrdina, co kdy nosil
kalhoty nebo dostal natez ve skole. No, a tenhle kluk Sel zit do lesa
a chtél se sezndmit se vSemi Zivocichy. Mél s tim hromadu potizi
anikdo mu nepomohl, ale on vytrval a byl nesmirné uslechtily

a odvazny. Mél notes, a kdyz nasel néco novyho, sko¢il po tom
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jako ¢ert po dusi. Zakratko ziskal kniZzku, kterd mu pomohla, ale ne
moc. Psalo se vni o ptacich, jako bys je drzel v ruce. Ale tenhle
hrdinsky mladik je vidél akorat z dalky, takze mél smtlu. Jednoho
dne uvidél na rybnice divokou kachnu. Byla tak daleko, Ze roze-
znal jenom né&jaky barevny skvrny, ale nakreslil si ji a pozdéjc z ty
hruby kresby zjistil, Ze to byl hohol, a pak ten tizasny kluk dostal
napad. Kachny se od sebe 1isi. Maji nejriiznéjsi skvrny a prouzky,
jako kdyby to byly jmenovky nebo stejnokroje vojaka. ,Kdybych
dokézal ty stejnokroje dostat na papir,’ napadlo toho skvélyho
kluka, ,pozndm kazdou kachnu, hned jak ji uvidim, i kdyz bude
daleko na rybniku.” A tak se pustil do préace a kreslil, co nasel. Je-
den jeho kamardd mél vycpanou kachni¢ku karolinskou, a tak
Kluk-ktery-chtél-vSecko-védét si ji z dalky nakreslil. Dalsi ziskal
zrytiny a dal$i dvé z vylohy u vycpavace zvifat. Ale moc dobfte
védél, Ze kachen je nejmin dvacet rtiznych druhti, protoze z déalky
mockrat vidél dalsi a nakreslil si je v nadéji, ze jednoho dne zjisti,
co jsou zac. No, ajednoho dne ten Kluk-ktery-chtél-vsecko-védét
nakreslil na rybniku novou kachnu a pak ji vidal porad dokola, ale
nemohl zjistit, co je za¢. Mél opravdu krddasny nacrtek, ale nikdo
mu nedokazal fict, jak se ta kachna jmenuje, a tak musel zajit do
typi, ukrast prvnimu vale¢nymu nacelnikovi posledni jabko a snist
ho, aby zakryl svy zoufalstvi.”

Yan potom vytédhl jablko a se smutnym vyrazem se do néj za-
kousl.

Velky datel nehnul brvou av pfibéhu pokracoval: ,Kdyz potom
prvni valecnej nacelnik uslysel ten piibéh zmatenyho Zivota, fekl: ,Ale
co, ja to stary jabko stejné nechtél. Vylovil jsem ho ze skopku
s pomejema, ale zda se mné, ze kdyz nékdo chce néco udélat, a neudéla
to, je to biidil, coz se moc neli$i od zpropadenyho hlupéka.’

Kdyby mél ten hrdinskej mladenec dost filipa a vysel s pravdou
ven, misto aby kradl shnily jabka, ktery nechtéj uz ani prasata,
a poveédél o svejch potizich nejvrchnéjsimu valecnymu nécelnikovi,
ten rodilej rudoch by fek: ,Synku, tak je to spravny. Kdyz mas po-
chybnosti, ptijd’ za dédou. Chces se dovédét néco vo kachnach? Uff!
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Dobie!” a pak by vzal toho mladyho prostacka do Downeyho hotelu
v Downeyho Dife a tam by mu ukazal vSecky kachny, jaky se kdy
narodily, a vSecky vopatfeny cedulkama se jménem. Howgh! Do-
mluvil jsem.””

Velky datel se zufivé zamracil na Guye, ktery se v jeho tvafi marné
snazil vycist néjaké voditko, protoZe si nebyl jisty, jestli celd ta véc
neni zase jen néjakd rostarna. Yan se ovsem dival taky. Na Samové
tvari se zrcadlil pouze rostouci zdjem. Jeho ndvrh byl rozumny
avysledkem byla okamzitd vyprava do Downeyho Diry, malého
méstecka asi osm kilometrti daleko, kde Zeleznice pretinala dlouhé,
bazinaté rameno feky Skagbog. Tady stavitel Zeleznice Downey na-
sypal hlusinu ze stavby do tdajné bezedné baziny a nastésti brzy na-
razil na dno. Diky této $tastné nahodé nadélal mensi jméni, za néz
postavil hotel, a stal se znéj vyznamny muz v méstecku, pro které
tolik udélal.

, ITfettho vale¢nyho nacelnika asi nechame hlidat tabor,” prohlésil
Sam. , A asi bysme méli jit pfevleceny za bélochy.”

»Myslis vrétit se do osady a ptipojit se k bélochiim?”

,Jo, a taky si vzit koné a bryc¢ku. Je to osm kilometrh.”

To bylo nepfijemné. Yan si pfedstavoval pési vypravu lesem, ale
Samtv navrh byl rozumnéjsi, a tak se podvolil.

Zasli do staveni, aby podali hlaseni, a dostalo se jim laskyplného
pfijeti od matky a malé Minnie. Muzi byli pry¢. Pani Raftenové je
hned povéfila néjakym vyfizovanim a chlapci rychle zaptahli koné
a vyrazili do Downeyho Diry.

Kdyz dorazili do meéstecka, ze vSeho nejdfiv ustdjili koné
v ndjemni stéji, pak zasli do obchodu, kde Sam piedal maté¢inu ob-
jednavku, ujistili se, Ze Yan mé tuzku, papir a gumu, a vydali se do
Downeyho hotelu. Yan se citil jako chlapec z venkova pfi své prvni
navstéveé cirkusu - konecné uvidi véci, o nichz tak dlouho snil,
a byl v sedmém nebi.

A kupodivu nebyl zklaman. Downey byl drsny, energicky ob-
chodnik. Pozdravil jen Sama a chlapcti si nevéimal az do chvile, kdy
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zjistil, Ze Yan kresli. Umélce miluje cely svét a brzy zacalo hrozit
nebezpeci, ze hosi budou mit p#ilis mnoho pomocnikd.

Vitriny se nedaly oteviit, ale bylo mozné je otocit a vytdhnout ro-
lety v oknech, aby mél Yan co nejlepsi svétlo. Yan okamzité piistou-
pil k ptakovi, kterého si nakreslil na jezefe. Kjeho prekvapeni to
byla samice kachni¢ky karolinské. Kreslenim kachen, sameckit
i samicek, stravil celé odpoledne. Downey mél vic neZz padesat
exemplaft a Yan se citil jako Aladin v kouzelné jeskyni - byl unesen
hojnosti pokladt. Ptaci byli velmi dobfe oznaceni lidovymi jmény
a Yan si udélal spoustu kreseb, z ¢ehoz mél ohromnou radost. Ty
pozdéji peclivé dokoncil a zanesl do seznamu kachen, ktery mu
o nich vyfesil spoustu zahad.

KdyzZ se za soumraku vratili do tabora, ¢ekalo je pifekvapeni. Na
stezce leZelo cosi bilého, z ¢eho se po blizsim zkoumdni vyklubalo
strasidlo. Zfejmé to bylo Guyovo dilo. Hlavu tvofila velka pychavka
vykréjend do tvaru lebky a télo bylo z novin.

Typi viak bylo prazdné. Na Guye pravdépodobné jeho strasidlo
zapusobilo pfilis silné, nez aby tam v noci sedél sam.
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Kresby z dalky ukazujici kachny tak, jak jsou vidét na hladiné ze vzdalenosti
asi padesati metrti. V kazdém poli je vyobrazen par, samecek je nahote.

MORCACI

Vétsinou bili, vsichni maji chocholku, za letu velké bilé plochy na kiidlech.
1. Morcak velky (Mergus merganser). Zobak, nohy a oko ¢ervené.

2. Mor¢ak prosttedni (Merqus serrator). Zobéak a nohy cervené.

3. Mor¢ak chocholaty (Mergus cucullatus). Zobak a nohy tmavé, rezavé
boky.
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KACHNY PLOVAVE

Samci maji obvykle lesklou zelenou a ¢ernou hlavu i k¥idla, samice jsou
Sedohnédé pruhované.

4. Kachna divoka (Anas platyrhynchos). Cervené nohy, samec mé svétle
zeleny zobdk. Za letu ukazuje bila ocasni pera a bily prouzek na k#idlech.

5. Kachna tmava (Anas rubripes). Tmavy zobak, ¢ervené nohy. Télo tmavé,
pouze za letu ukazuje bilou bazi kfidel.

6. Koptivka obecnd (Anas strepera). Zobédk na krajich masité barvy, nohy
narudlé, za letu bilé zrcatko na k¥idle.

7. Hvizdak americky (Anas americana). Zobdk a nohy modrosedé. Za letu
velké bilé skvrny na kiidlech. Samice ma narudlé boky.

8. Cirka obecna (Anas crecca). Zobék a nohy tmavé.
9. Cirka modrokiidla (Anas discors). Zobék a nohy tmavé.

Moz

10. Lzic¢ak pestry (Anas clypeata). Zobak tmavy, nohy cervené, oko Zluto-
oranzové, za letu bild skvrna na k¥idlech.

11. Ostralka $tihla (Anas acuta). Zobak a nohy modrosedé.

12. Kachnicka karolinska (Aix sponsa). Samecek ma ¢erveny zobak, oranzo-
vé boky, samice ma zobédk a nohy tmavé.
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POLACI

Prevazneé Cernobili, samice jsou hnédé misto ¢erné, vétsina ma zluté nebo
oranzové oko a vétsi ¢i mensi bilé skvrny na kiidlech, které pti plavani
nejsou vidét.

13. Polak americky (Aythya americana). Hlava a krk jasné rudé, samec ma
zluté oko, zobak a nohy modré.

14. Polak dlouhozoby (Aythya valisineria). Hlava a krk tmavé ¢ervené,
samec mé ¢ervené oko, zobak a nohy u obou pohlavi tmavé ¢i namodralé.

249



15. Polak prouzkovany (Aythya collaria). Zobdk a nohy namodralé.

16. Polak kaholka (Aythya marila). Zobak a nohy namodralé.

17. Polak vinkovany (Aythya affinis). Stejné zbarveni jako piedchozi.

18. Hohol severni (Bucephala clangula). Oranzové nohy.

19. Hohol bélavy (Bucephala albeola).

20. Hoholka ledni (Clangula hyemalis). Toto je zimni Sat, v némz je vidét
nejcastéji.

21. Turpan Cerny (Melanitta nigra). Cerna kachna s oranzovym zobakem.
Z&dna bila pirka.

22. Turpan hnédy (Melanitta fusca). Cerna kachna s bilymi skvrnami po

stranach hlavy a na kfidlech, nohy a zobdk oranzové, za letu jsou patrné
velké bilé skvrny na k#idlech, které nemusi byt vidét pfi plavani.

23. Turpan brylovy (Melanitta perspicillata). Cerna kachna s bilymi skvr-
nami v tyle a na cele, ale ne na kiidlech. Zobak a nohy oranzové.

24. Kachnice kastanova (Oxyura jamaicensis). Zobdk a nohy namodralé,
samec je matné cerveny s bilymi tvafemi.
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XVII
Samiiv skvély vykon

Samovou silnou strdnkou bylo zachdzeni se sekerou. Vynikal
i v tomto v kraji, kde to se sekerou umél kdekdo, a mezi indiany byl
hotovy umélec. Yan mohl klidné pil hodiny busit do néjakého pole-
na, které se pokousel rozstipnout, le¢ bez vysledku, az Sam fekl:
»Yane, sekni semhle,” nebo se rovnou chopil sekery a udélal to za
néj. Poleno se po jedné jeho rané poslusné rozlétlo. Pro tyto stastné
zasahy vsak neexistovalo Zadné pravidlo. Obcas bylo spravné misto
uprostfed jadra, jindy kousek vedle a nékdy tplné na kraji - ¢asto
na zcela nepravdépodobném misté. Nékdy stacila jedna kolm4 réana,
nékdy 8ikma, obc¢as podél vlaken nebo zase zeSikma a nékdy spojeni
vice adert. At bylo spravné cokoliv, Sam zfejmé instinktivné védél,
co ma délat, a provedl to dokonale. Vzdy sekl do jediného mista,
kde tvrdé, houZevnaté poleno nemohlo atoku odolat, a ziidkakdy se
stalo, Ze by se nerozstiplo, jako by to byl pfedem pfipraveny trik.
Sam se tim nechlubil, bral prosté¢ za samoziejmé, Ze je mistrem
v tomto uméni, a ostatni ho tak pfijimali.

Pri jedné piileZitosti, kdyZ si Yan zacinal myslet, Ze uz o stipani
dfivi néco vi, sekal do velkého, pevného klacku, az vyzkousel, jak si
myslel, véechny mozné kombinace, a pfece dfevo nepovolilo. Guy
trval na tom, Ze mu to ukaze, ale také bez lepsiho vysledku.

~Hele, Same!” kfikl Yan. , Vsadim se, Ze to nezvlddnes ani ty.”

Sam klacek obratil, vybral si zcela beznadéjné vyhliZejici misto,
jehoz se sekera jesté nedotkla, optel klacek o zem, nalil na zvolené
misto hrnek vody, a kdyz se vsakla, zasadil jedinou kolmou rdnu na
misto, kde se vlakna rozestupovala kolem suku. Zasahl navlas pies-
né a dfevo prasklo.

,Hura!” vyktikl Maly bobr obdivné.

»Pche,” ohrnul nos Zelené dfevo. ,To byla akorat nahoda. Znova
by to nedokazal.”
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~Na stejnym klacku ne!” odsekl Yan. Vidél, jak je Sam Sikovny
a chytry, kdyz poznal, Ze hrnek vody je pfesné to, co dfevo zbavi
pruznosti a narusi vlakna.

Ale Guy opovrzlivé pokracoval: ,Nacal jsem mu ho.”

»Ja myslim, Ze by za to mél byt coup,” prohlasil Maly bobr.

,To ani ndhodou,” frkl opovrzlivé treti vale¢ny nacelnik. ,Ja té
vyzkou$im, jestli dokaze$ kacet stromy. Dokaze$ porazit patnécti-
centimetrovej strom za tfi minuty a slozit ho proti vétru?”

»Jakej strom?” chtél védét Datel.

Jakejkoliv.”

,Se vsadim o pét dolarti, ze dokdzu porazit patnacticentimetro-
vou vejmutovku ve dvou minutach a slozit ji smérem, kterym budu
chtit. Vyber misto, kam ho médm polozit. Ozna¢ ho kolikem a ten ja
zarazim do zemé.”

,Indiani tézko meéli pét dolarti. Jestli to dokazes, dam ti grand
coup,” prohlésil Maly bobr.

,Zadna odrazova ty¢,” vyhrkl Guy, dychtici vykon znemoznit.

»Tak jo,” souhlasil Datel, ,dok&Zu to bez odrazovy tyce.”

A tak si nabrousil sekeru, vyzkousel spodek cepele, zjistil, Ze je
malicko vyhnuta - totiZ Ze ¢epel neni srovnana s toptrkem, nybrz ze
je o centimetr mimo. Hfebik zarazeny do otvoru nahote to napravil
a nacelnici se vydali hledat vhodny strom. Brzy nasli vejmutovku
odpovidajici velikosti a Sam dostal svoleni ocistit ptidu kolem. Yan
s Guyem si vzali pevny kolik a prohlédli si kmen. Kazdy strom
v lese se naklani na tu ¢i onu stranu a bylo snadné zjistit, Ze tento se
mirné sklani kjihu. Jelikoz vitr val rovnou od severu, rozhodl se
Yan zarazit kolik na sever od stromu.

Samovi se zajiskfilo v sikmych ockach, ale Guy, ktery o kéceni
stromt pfece jen néco védél, se zatvétil pohrdlivé. ,Pche! Co ty vis?
Tohle je snadny. Kazdej dokaze sloZit strom proti vétru. At to zkusi
do strany. Tak!” A Guy kolik zarazil severozapadné od kmene. ,To-
hle je chytry. At se pfedvede.”
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Sam strom obesel, zjistil, kam se naklani, jak silny je vitr v jeho
korung, vyhrnul si rukavy, stahl sle, plivl si do dlani a postavil se na
zapad od stromu.

,Pripravenej,” ohlasil.

Yan vyndal hodinky a kiikl: ,Mtzes!”

Sam zasadil dva silné, neuspéchané tdery do jizni strany kmene,
¢imz vytvoril zések uprostied hluboky pét centimetrt. Pak poposel
o krok bliz, piehodil si sekeru v rukou - cozZ umi jen mélokdo - a na
severo-severozdpadni strané stromu ctyficet centimetri pod prvnim
zasekem udélal druhy, hlavni zasek. Nespéchal, kazda rana sla pies-
né. Prvni tiisky, které odlétly, byly ¢tvrt metru dlouhé, ale rychle se
zmensovaly. KdyZ Yan ohlasil, Ze uplynula jedna minuta, sahal hlav-
ni zsek do dvou tfetin kmene. Sam bez néjakého viditelného dtvodu
piestal sekat, opfel se rukou ojizni stranu kmene a bezstarostné se
zahledél na jeho vrcholek.

,Pospés si, Same, ztraci$ ¢as!” zavolal jeho pfitel. Sam neodpové-
dél. Pozoroval poryvy vétru a ¢ekal na silngjsi zavan. Ten piisel.
Hrozivé to zaprastélo a Sam jesté poradné zabral, aby to mél jisté.
Jakmile se zacal strom vracet, tfikrét rychle sekl, ¢imz odstranil zby-
lé dievo na zapadni strané, takze nepodtaty zfistal jen sedmicenti-
metrovy trojuhelnik. Veskera vaha nyni spocivala na severozdpadni
strané. Strom zacal tim smérem padat, ale na nepfeseknutém kusu
dfeva se stocil. Na pomoc piisel dalsi zdvan vétru, strom se prestal
otacet a zfitil se smérem na severozdpad, kde zarazil kolik do hliny
az po vrcholek.

,Hurd! Hurd! Hurd! Minuta ¢tyficet pét vtefin!” zajasal Yan. Sam
mlcel, ale tvéfil se 0 néco méné tupé a prihlouple nez obvykle.

~Pche, to nic nejni,” zabrucel Guy.

Yan z kapsy vyndal pravitko a pfistoupil k patezu.

»Devatendct centimetr(i tam, kde jsi sekal!” vyktikl, kdyz pfilozil
pravitko. Znovu musel Samovi blahopiat.

~No, dédo, tentokréat jsi to dokazal. To je grand coup, jestli jsem
nékdy néjaky videl.”

14
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A tak bez ohledu na Guytv navrh, aby véc nechali rozsoudit
Caleba, dostal Sam své velké orli pero jako prvni dfevorubec san-
gerskych indiand.

XVIII
Vyfi a no¢ni Skola

Jednou v noci se Sam jesté naposledy pred ulehnutim podival na
hvézdy. Nedaleko zahoukal vyr virginsky.

Hui-hii-hiti hii-hu.”

Kdyz vzhlédl, na vrcholek totemu zapusténého dvacet metrt od
néj do zemé dolétl vyr.

»Yane! Yane! Podej mi luk a $ipy, honem. Je tu vyr - zlodéj slepic,
toho lovit smime.”

,Akorét si z tebe utahuje, Yane,”
»Ja bysem nechodil.”

Ale Yan vybéhl se svymi a Samovymi zbranémi.

Sam po velkém opefeném ptakovi sttelil, ale o¢ividné minul, pro-
toze vyr roztahl kiidla a odletél.

, To byl maj nejlepsi §ip, moje ,Jista smrt *.”

,Pche!” zavrcel Yan, kdyz vidél, jak Sam stfili. , Ty netrefi$ nic.”

Jak tam tak ale stdli, zatfepetala se kfidla a na totemu pfed nimi
opét sedél vyr.

,Ted jsem na fadé ja!” vyhrkl Yan Septem.

Napijal luk a vypustil $ip. Vyr odlétl bez Skrabnuti stejné jako prve.

»Yane, nestoji$ za nic. Takova snadna rdna. Kazdej blbec by se
trefil. Proc jsi ji nezasahl?”

g

zabrucel Guy ospale z postele.
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»Asi proto, Ze nejsem blbec. A vlibec, zasdhl jsem stejny misto ja-
ko ty a se stejnym vysledkem.”

»Jestli se jesté vrati, zavolejte mé,” vypiskl Guy svym pronika-
vym hlasem. ,Ja vam ukaZzu, jak se ma stfilet. Beze mé nestojite za
nic. To mné pfipomind, kdyZ jsem lovil jelena -

Prudky ttok celého kmene na Zelenacovu postel zastavil piival
vzpominek a ozvalo se fiiukani: ,Nechte mé na pokoji. Ja vdm nic
nedélam.”

Vnoci je znovu probudilo zavfesténi z korun stromti a Yan se
posadil.

,Hele, kluci, tohle musi bejt ten velkej vyr.”

,To taky byl,” opécil Sam, ,, pro¢ mé to nenapadlo predtim.”

~Mé jo,” hlasil se Guy, ,ja to védél celou dobu.”

Rano sli hledat své sipy. Totem tvofil vysoky kil se Stitem, na
ném visela pera a byl na ném vyobrazen ochrance kmene, bily bi-
zon. Stit vyrobil Yan podle indidnského vzoru. Vykrocili smérem od
typi kolem kiilu a hledali hodné daleko, protoze vzdycky luky napi-
nali az k uchu. Neudélali ani patnact krokd, kdyz Yan uZzasle vyhrkl:
,Hele! Hele, tohle a tohle -

Na zemi, necelé tfi metry od sebe, lezeli dva velci vyfi virginsti,
oba stteleni pfimo do srdce, jeden Samovou ,Jistou smrti“, druhy
Yanovym ,Hvizdalkem®”. Oba 8ipy zasahly cil a chlapci mohli jenom
fikat: ,Kdybys to vidél v novinéach, fekl bys, ze je to hrozna lez!”
Opravdu to byla jedna z téch tzasnych véci, které se mohou stat
pouze ve skute¢ném zivoté, a cely kmen s jedinou vyjimkou odhla-
soval obéma lovctim grand coup.

Guy jen ohrnoval nos. ,Dostali jste se tak blizko, Ze jste je trefili
tplnou ndhodou, a ani jste to nevédéli. Kdybysem stiilel ja...” A tak
porad dokola.

,Co to viiskani v korunach, Guyi?”

~Ech.”

Jakou radost mé piirodovédec z krasného ptaka. Yan byl z obou
vyri nadSeny. Zméfil rozpéti jejich kiidel, pak délku téla od zobaku
po spicku ocasu. Prohlédl si zbarveni pefi. Byl nadSen jejich velky-
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ma zlutyma ocima a silnymi spary, libili se mu Gplné celi. Hrozné
nerad myslel na to, Ze za nékolik dni budou tito nadherni tvorové
vhodni pouze k zakopani.

,Skoda, Ze nevim, jak se vycpéavaji,” povzdechl si.

,Pro¢ nefekne$ Si Leemu, at' ti to ukaze?” poradil mu Sam. ,Se
mné zda, Ze jsem mockrat vidél vobrazky indianskejch medicinma-
ni s vycpanejma ptdkama,” dodal mazané a s potésenim.

,Praveé to taky udélam.”

Vyvstal zapeklity problém. Ma zajit za Si Leem, a tudiz se stat
,bélochem”, a narusit tak kouzlo indidnského Zivota, nebo se ma
pokusit Siho presvédcit, aby piisel za nimi a pracoval bez patfi¢nych
vymozenosti? Odhlasovali, Ze Siho pfivedou do tabora. ,Tata by si
moh myslet, Ze z toho chcem vycouvat.” Nakonec potifebné véci sem
mohli snadno pfinést a Si, kdyz byl pfepaden indidnskym zvédem,
souhlasil, Ze pfijde a otevte si vecerni skolu vycpédvani zvitat.

Pfinesl si s sebou smotek koudele, kterou ziskal tak, Ze rozpletl
kus provazu, pevnou Inénou nit, trochu vaty, dvé dlouhé lataci jeh-
ly, arzenové mydlo rozmichané do pény, kukufi¢nou mouku, kus
tenkého a kus velmi silného Zelezného dratu, pilnik, klesté, Stipaci
klesté, ostry naz, pofddné nuzky, nebozez, dva jiz pfipravené dre-
véné stojany a nakonec dobrou svitilnu. Chlapci se do té doby spo-
kojili se svétlem ohné.

A tak dostal Yan v lesnim typi prvni lekci v uméni, jeZ mu mélo
v budoucnosti poskytnout mnoho radosti i trochu smutku.

Guye to zajimalo, tfebaze nad vycpavanim ohrnoval nos. Sama to
zajimalo velice a Yan byl prosté uchvécen. Si Lee byl na vrcholu bla-
ha. Rézové lice a kulaty hrudnik se mu nadymaly pychou. Dokonce
ijeho skoro tplné hold hlava atlusté prsty jako by pfispivaly
k vSeobecné radosti a pocitu dtlezitosti.

Nejdfiv vyrim vycpal hrdlo a rany vatou.

Potom si vzal jednoho vyra, rozfizli ho od dolni ¢asti prsni kosti
témeéf k ocasu (A az B, obr. 1). Yan si zatim vzal druhou a pokousel
se co nejvérngji fidit jeho prikladem.
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SCHEMA VYCPAVANI VYRA

Obr. 1. Mrtvy vyr; ukazka fezdl béhem stahovani: A po B na téle, R po L
na kiidlech, aby bylo mozné odstranit maso z druhého kloubu.

Obr. 2. Po stazeni zlistane v ktiZi, ktera je nyni obracena naruby, lebka,
krk a télo jsou od¥iznuty v R. S po S je fez na &iji nutny u vyrt a nékolika
dal$ich druh# ptakd.

Obr. 3. Pohled shora na vycpavku z koudele, ven vy¢niva kréni drat.

Obr. 4. Pohled z boku na vycpavku z koudele, kréni drét je protazeny,
ocasni konec smétuje dold.

Obr. 5. Silny zelezny drét pouzity na krk.

Obr. 6. Vyr po vlozeni vycpavky. Nyni je t¥eba ji zasit, fez na siji, fez na
téle B po C a dva fezy na kiidle L po R.

Obr. 7. Atrapa ptaka bez pefi, aby bylo vidét spravné postaveni nohou
a kiidel vzhledem k télu. U D je vidét, kudy do téla vstupuje nozni drét.

Obr. 8. Dalsi pohled na télo bez pefi. Teckované ¢ary ukazuji draty
v nohou, jak prochazeji télem, a drat v krku.

N

Obr. 9. Dva pohledy na dfevéné oko. Jsou ve vétsim métitku nez ostatni
nakresy.

Obr. 10. Dokonéeny vyr ovazany niti, draty jesté vyénivaji. Kd je konec
kréniho dratu. Hd je spona uprostfed hibetu, Kk a Kk jsou draty

v kfidlech. Od jsou desti¢ky z kartonu upevnéné na ocas, aby drzel rovné,
nez vyschne. V zavéru je tfeba odstranit vSechny nité a odstipnout dréty
co nejbliz u téla, aby je posléze zakrylo pefi.
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Si oddélil kéizi od masa, pficemz pouzival hlavné nehty, az dosa-
hl ke kolentim, a ta noZzem protizl v kloubu (K, obr. 1). Na kazdé
noze odstranil maso aZ po dolni kloub (D,D obr. 1) a ziistaly mu
paraty s kazi (viz N, obr. 2). Pak zapracoval na kazi kolem ocasu
a odfizl od téla biskupa, aby zfstal pfi kGiZi i s ocasnimi péry. Vy-
svétlil chlapctim, ze tohle je tskali, které se téZko obeplouva. Sam to
pohotové nazval ,obepluti Hornova mysu”. ObnaZenou svalovinu
Si posypal kukufi¢nou moukou, aby se neuspinilo pefi.

Jakmile se dostali pfes ,Horntiv mys”, byla to snadné plavba.
Ktze 8la snadno stahnout az ke k#idldm. Tu odtizli v kloubu pod
prsnimi svaly (pod PP, obr. 1, nebo viz na zadech PP, obr. 2).
Z prvni kosti na kiidlech o¢istili maso a kiize, nyni v podstaté ohr-
nutd naruby a dobfe posypand moukou, $la stahnout az k hlavé.

Tady jim Si vysvétlil, Ze u vétsiny ptakd jde kiize z hlavy snadno
stdhnout, ale u vyra, datl{i, kachen a nékolika dalsich druhi si ¢lovék
obcas musi pomoct podélnym fezem na §iji (S, obr. 2). ,,S vyrama je to
tézky,” pokracoval, ,ale ne tak tézky jako s vodnima ptdkama. KdyZz
byste pro zacatek chtéli opravdu jednoduchyho ptaka, vemte si droz-
da nebo vlhovce nebo libovolnyho suchozemskyho ptaka, teda kromé
datla.”

Kdyz dosli az k usim, mohli stdhnout celou hlavu bez nafiznuti.
Az se dostali pfes o¢i, vypadala kize a télo jako na obr. 2. Ted od-
fizli tyl a krk a prvni operace stahovani byla tspésné ukoncena.

Yan si vedl docela dobte, kiizi natrhl ¢i nafizl jen asi dvakrat, ale
rychle se naucil, co ma délat.

Ted se pustili do ¢isténi kaze. Vyftizli o¢i a zlebky peclivé vy-
Skrabali mozek a vSechno maso. Maso odfezali také z kosti kiidel az
po loketni kloub, kde zac¢inaly dlouhé letky. Zbytek kiidla museli
zbavit masa tak, Ze roztizli spodni ¢ast dalstho kloubu (R po L, obr.
1). Biskupa a ktizi zbavili masa a tuku, oskrdbali ji a vetteli do ni
mouku.

Pak pfiSel na fadu jed. Kazdy kousek kosti a masa bylo tfeba na-
tfit napénénym arzenovym mydlem, pak mohli vratit na misto hla-
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vu a ktzi zase obrétit zpatky. KdyZz skon¢ili, bylo uz hodné pozdé.
Guy usnul, Samovi také padala hlava a Yan byl k smrti utahany.

»Asi uz ptijdu,” prohlésil Si. , Ty ktZe jsou v dobrym stavu, ako-
rat je nenechej uschnout.” A tak je zabalili do vlhkého pytle a do
pristiho vecera je odlozili do kbeliku. Si slibil, Ze se nazitii vrati
a kurz dokondi.

Zatimco pracovali, Sam otevtel vyti zaludky, aby mohl , prohlid-
nout jejich zaznamy”, jak to nazval. Ohlasil, Ze jeden chytil mladého
jefabka a druhy mél k posledni veceti zajice.

Si Lee pfisel, jak slibil, ale pfinasel $patné zpravy. Nepodaftilo se
mu najit sklenéné vyfi oci, onichz si myslel, Ze je ma v truhle.
Nicméné byl vynalézavy a takova malickost ho nemohla zaskocit.
Vyndal ¢ernou a Zlutou olejovou barvu.

»Asi prozatim udélame oc¢i ze dfeva, a az se dostane$ do mésta,
miize$ je nahradit sklenénejma,” navrhl.

A tak se Sam pustil do vyfezavani ¢tyi dfevénych oci ve tvaru
vypouklych bochdnkd, asi dva centimetry v prameéru.

Kdyz je vytezal aobrousil, Si je natfel jasné Zlutou barvou
s ¢ernou skvrnou uprostied a odloZil je, aby barvy zaschly (viz velké
méfitko na schématu vycpavani vyra, obr. 9a a b).

Mezitim Si s Yanem piinesli kiiZze. Zakrvacené peifi na prsou
umyli v hrnku teplé vody, osuéili je vatou a posypali moukou, do
niz se vsdkla veskerd zbyvajici vlhkost. Kosti nohou a ktidel obalili
koudeli v takové vrstvé, aby nahradila chybéjici maso. O¢ni dilky
¢astecné vyplnili vatou, pak vzali smotek koudele o ifce a délce
ptvodniho krku, ktery vlozili na pfislusné misto, zasunuli ho do
lebky a nechali volné viset. Konce kiidelnich kosti upevnili pét cen-
timetr od sebe kusem pevného dratu (X, obr. 2 a 7). Ted" potiebo-
vali télo.

Na to Si uchopil smotek koudele a ovazal jej silnou niti, az vyro-
bil maketu stejné velikosti a tvaru, jako bylo vynaté télo, a nit pevné
utdhl. Odstipl osmdesat centimetrti dlouhy kus drétu, pfipiloval oba
konce, aby byly ostré, na jednom konci ohnul asi deset centimetrti
dlouhy kousek, aby vytvofil hacek (obr. 5), a delsi konec protdhl
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télem z koudele od ocasniho konce nahoru, kam mél nasedat krk
(obr. 3 a4). Drat zatdhl hodné hluboko, aby v koudeli zmizel
i hacek. Ted protahl vy¢nivajici konec dratu smotkem v krku a skrz
lebku, az drat vyjel temenem ven. Nakonec vycpavku z koudele
spravné umistil do kiize, takze drat spojujici kiidelni kosti vedl pies
hibet (X, obr. 7).

Na nohy byly zapottebi dva silné draty ctyficetpét centimetr(i
dlouhé a na jednom konci zaosttené. Si je protdhl spodkem paratu
a v zadni ¢asti nohy pod ktzi (Nd, obr. 6) a vycpavkou z koudele,
kde ho vytahl uprostfed na boku (D, obr. 7), nacez ostry konec kles-
témi ohnul do hacku a zapichl zpatky do téla (stejné jako to udélal
s krénim dratem, obr. 4).

Ptiosttil dalsi drét, propichl ho ocasnimi kostmi a také ho upevnil
do vycpéavky z koudele (Oc, obr. 7).

Mista, kde byla kiize volnéjsi, vycpaval mékkou koudeli a nakonec
sesil bfisni fez (AB na obr. 6), fezy na kiidlech (L, R, obr. 6 al) atez
v tyle (SS, obr. 2). Kazi vzdy propichaval z vnitini strany.

Vy¢énivajici draty v pafdtech protdhl dérami vyvrtanymi v pod-
stavci a upevnil je. Pak byly vyii pfipraveni pro konecné tpravy.
Zatim vypadali velice smésné, jak jim volné visela ki¥idla a hlava.

,Ted ptichazi na fadu umélec,” oznamil Si hrdé, nebot dobie vé-
dél, o kom mluvi. Narovnal télo tak, Ze ohnul draty v nohou,
a upravil hlavu, kdyz pfitiskl krk k ramentim. , Vyr se vzdycky vo-
hlizi pfes rameno,” vysvétloval, ale Samova dotazu, , pfes ¢i rameno
ze se bude vohlizet,” si nevsimal. Dva prsty na bidylku umistil do-
pfedu a dva dozadu, aby udélal radost Yanovi, ktery trval na tom,
Ze to je vyii zplisob, tfebaze sdm mél jisté pochybnosti. Ocas trochu
roztahl a vtiskl ho mezi dvé desticky z kartonu (Od, obr. 10), aby
ziskal spravny sklon, a zbyla mu uz jenom ki#idla.

Ta zatim visela jako u kvokajici slepice. Do ohybu kazdého kiidla
Si zapichl kousek tenkého dratu (0, obr. 7) a upevnil ho k télu (Kk
a Kk, obr. 10). Doprostied hibetu upevnil dlouhou sponu (Hs, obr.
10), anakonec celého ptaka omotal pevnou niti (obr. 10), pficemZz
vy¢nivajici draty pouZival k ukotveni nité, kterou jesté podkladal

261



kousky vaty a dfevénymi Spalicky, aby mél vyr spravné drzeni téla
a dokonalé pefi, jak fekl.

,O¢ mtizeme vsadit ted, nebo pozdéjc,” dodal, , pak je zapottebi
ktzi trochu zvlh¢it, staci, kdyz do dalka dés na ¢tyryadvacet hodin
namocenou vatu.”

U druhého vyra Yan Siho ve vSem pozorné napodoboval a slo
mu to velice rychle.

,U¢il jsem spoustu lidi vycpavat ptaky, ale ty ses z nich chytnul
nejrychlejc,” poznamenal.

Siho pfedstava dokonalosti se mozna trochu lisila od predstav
vyuceného vycpavace, vlastné tito vyfi byly pro Yana v pozdéjsich
letech zdrojem nemalého pobaveni, ale prozatim z nich mél ohrom-
nou radost.

Obé mély stejnou pozici. Si znal pouze jednu a vsichni jeho ptaci
stali takto. Kdyz ale vyfi tplné vyschli, byly z nich odstranény nité
a vycpavky, draty byly zastipnuty a ziskali nadherné drfevéné oci,
potésili cely indidnsky kmen.

XIX
Zkouska odvahy

Chlapci si vyrobili vale¢né celenky podle ,opravdického” indian-
ského vzoru, jak je tomu naucil Caleb. Spi¢ky bilych ocasnich per
z krocana a $picky husich letek obarvili nac¢erno. Nacerveno obarve-
né korské ziné ze starého stfapce na postroj, prouzky cerveného
flanelu z odlozené kosile a odfezky ov¢i klize nahradily zbyvajici
material. Caleba to zaujalo a pomohl jim nejen vyrobit ¢elenky, ale
také rozhodovat o tom, za co by se mél udélovat coup a za co grand
coup. Sam mél nékolik per za stfelbu, potapéni, , vyvrazdovani bélo-
cht” a velkd pera se stfapci za pokdceni stromu a zastteleni vyra.
Yan mezi jinym ziskal coup za stopovéani. Lov na jelena byl
usnadnén jesté tim, Ze chlapec, ktery délal jelena, si obul sandaly
vyrobené ze starych bot, do jejichz podrazek byly natlu¢ené cvocky
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ve tvaru V ukazujiciho dopfedu. Stopy pak prozrazovaly smér, kte-
rym se jelen vydal. U kukufi¢né stopy se nedal poznat smér ¢i zdvo-
jeni stopy, ale sandaly tyto obtize vyfesily a s trochou kukufice na
zvyraznéni délaly dokonalou stopu. VSichni chlapci uz uméli vy-
borné stopovat a dokézali rychle sledovat i velmi slabou stopu, ale
Yan byl stale nejlepsi, protoZe to, co mu schézelo na bystrosti zraku,
si vic nez vynahrazoval trpélivosti a peclivym pozorovanim. Uz
ziskal grand coup za nalezeni jelena a zdsah do srdce na prvni pokus,
nez ho druzi dva hosi viibec dobéhli, a mél dalsich Sest grand coupii -
jeden za to, Ze uplaval dvé sté metri pod pét minut, jeden za to, Ze
usel Sest kilometr(i béhem jedné hodiny, jeden za béh na devadesat
metrdl za tfindct vtefin, jeden za to, Ze znal sto divokych rostlin, je-
den za to, Ze poznal sto ptaki a posledni za zabiti vyra.

Guy meél néekolik coupii, vétsinou za dobry zrak. Rozeznal ,, papoo-
se na zddech squaw” a pfi lovu na jelena nékolikrat vyhral coup, ktery
by se téméi mohl pokladat za grand coup, ale osud byl proti nému,
a dokonce ani stary Caleb, ktery mu ¢aste¢né nadrzoval, mu nemohl
s ¢istym svédomim odhlasovat grand coup.

,Co indidni u ¢lovéka nejvic obdivujou? Teda jaky by chtéli sami
bejt, Calebe?” zeptal se Zelena¢ jednoho dne a zcela jisté ¢ekal po-
chvalu za sviij dobry zrak.

,Odvahu,” znéla odpovéd. ,Nesejde jim na tom, co je ¢lovék zag,
pokavad’ je vodvéaznej. To je pro né ze vieho nejdilezitéjsi - teda
pokud ma doty¢nej ¢im svy tvrzeni podepfit. A nejni to jenom
u indidnd. Vsichni si ze vSeho nejvic povazujou odvahu. Néktery
lidi predstiraj, Ze za nejlepsi ze vseho povazujou jednu véc, jini zas
néco jinyho, ale kdyZz dojde na lamani chleba, kazdej muzskej, Zena
i dité v kraji miluji a uctivaji kuraz, pevnou vili a odhodlani.”

»Teda, povim vam,” zacal Guy pfekypujici nadsenim nad touto
oslavou charakteru, ,ja se nebojim ni¢eho.”

~A jak bys se ti libilo bojovat tady s Yanem?”

,To nejni spravedlivy, von je starsi a vétsi nez ja.”

~Hele, Zelenaci, néco ti navrhnu. Co kdybys zasel sam do sadu

~ 4

a natrhal dzber tfesni. V devét budou vsichni pry¢.
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,To urcité, a starej Rek mé pokouse.”

,Jsem si myslel, Ze ty se ni¢eho nebojis, a ty chudinky staryho
psa, mensiho neZ ro¢ni jalovice, se bojis.”

A viibec, stejné nemam tfesné rad.”

»Tak hele, Guyi, navrhnu ti opravdickou zkousku. Vidi$ ten ka-
men?” fekl Caleb a zvedl maly obl4zek s dirkou uprostted. , Vis, kde
je pohibenej starej Garney?”

Garney byl zhyraly vojék, ktery si nestastnou ndhodou, jak tvrdi-
li jeho kamaréadi, prostfelil hlavu a byl pochovany na pozemku, jenz
mu tdajné patiil, za severnim cipem Raftenova pozemku. Pak se ale
ukazalo, Ze je to souc¢ast hlavni silnice v misté, kde se k ni pfipojova-
la bo¢ni cesta, a pfes snahy téch, kdo ho pohtbivali, lezel hrob na
kiizovatce. Tak byla fizenim osudu smrt Billa Garneyho oznacena
jako sebevrazda.

Podle legendy musi zasténat pokazdé, kdyz mu ptes hlavu pre-
jede viiz, ale nechce, aby jeho kfik zanikl v rachoceni kol, a tak ¢eka
az do ptlnoci, kdy si to odsténa za cely den. Kazdy, kdo jeho kiik
uslysi, ma odpovédét stejné, jinak ho urcité potkd néco strasného.
Tak pravila legenda, kterou jim Caleb povypravél a ktera byla v jeho
podani velmi ptlisobivéd, protoze silny dojem udélala i na néj.

,Tenhle kaminek schovdm za kamenem, ktery oznacuje ¢elo Gar-
neyho hrobu, a v noci té pro néj poslu,” navrhl Caleb. ,Souhlasis?”

~A-a-ano, ptijdu,” vykoktal tieti vale¢ny nacelnik bez viditelného
nadseni.

,Jestli se tak t&si ted, tak ho po setméni nic nezadrzi,” pozname-
nal Datel.

~Nezapomen,” dodal Caleb, kdyZ se vydal do svého ubohého
obydli, ,tohle je pfileZzitost, jak se pfedvist. Uvazu na kaminek pro-
vazek, abys ho urcité nasel.”

»~Za chvili budem jist, nechcete zvostat na vecefi?” zavolal Sam,
ale Caleb odesel, aniz by vzal pozvéani na védomi.

Uprostfed noci chlapce probudil hlas pfed typi a Skrabani na
plachtu.

»Kluci! Guyi - Yane! No tak, Guyi

!//
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~Hej! Kdo je to?”

,Caleb Clark! Hele, Guyi, uz je po ptl dvanacty. Mas akorat cas
dorazit do ptilnoci ke Garneyho hrobu a najit ten kaminek. Kdybys
to misto nemohl najit, staci poslouchat sténini - to té povede.” Tuto
povzbudivou informaci pronesl chraplavym Septem, az to ptsobilo
dojmem, Ze se stafik sam k smrti boji.

»Ja -ja -ja,” koktal Guy, ,nevidim na cestu.”

»Tohle je tvoje Zivotni pfileZitost, chlapce. Donese$ ten kaminek
a dostanes$ grand coup, nejvyssi poctu za kuraz. Pockam tady, nez se
vratis.”

»J& - j& - tu zatracenou véc v takovy tmé nenajdu. Ne - nejdu ni-
kam.”

»Ech - bojis se,” Septl Caleb.

»~Nebojim se, akorat nema smysl nékam chodit, kdyZ to misto ani
nenajdu, ne? Pijdu, az bude svitit mésic.”

»Ech - ma tu nékdo dost kuraze, aby pro ten kaminek dosel?”

»Ja ptjdu,” ptihlasili se druzi dva chlapci zaroven, ttebaze z jejich
hlasu bylo znét, jak doufaji, Ze pfece jen nebudou muset jit.

»,Tu poctu ti pfenechdm, Yane,” dodal Datel se slysitelnou tle-
vou.

»Jasné, pujdu rad - ale - ale - nechci se cpat pred tebe - ty jsi nej-
starsi, nebylo by to spravedlivy,” opécil Yan.

»Asi bysme teda méli tahat slamky.”

A tak Sam nasel stéblo slamy a Yan zatim rozfoukal uhliky. Dlou-
hé stéblo prelomili na dva nestejné kousky a Sam je vzal do dlané.
Chvili si je pfehazoval a pak natdhl ruku k Yanovi tak, Ze byly vidét
jen konecky.

,Delsi slamka jde,” fekl. Yan ze zkuSenosti védél, ze obvykly trik je
nechat kratsi stéblo vic vy¢nivat, a tak si vzal to druhé. Pomalu tahal
a tahal - stéblo bylo jako bez konce. Sam otevtel ruku a ukézal, Ze jemu
zstalo kratsi stéblo. Se znatelnou dlevou dodal: , Vyhrals. Jses ten nej-
vétsi Stastlivec, jakyho jsem kdy vidél. VSecko ti hraje do ruky.”

Pokud by Yan dokézal ptijit na néjaky zptsob, jak se z toho vy-
vléct, byl by ho vyuZil, ale takhle bylo o¢ividné jeho povinnosti dojit
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pro ten kaminek. Pomohla mu vsak spi§ pycha neZz odvaha. Tise
anervozné se oblékl. Kdyz si zavazoval boty, trochu se mu tfasly
ruce. Caleb c¢ekal venku, a kdyz slysel, Ze mé jit Yan, objal ho.

»Mas na to,” fekl mu. ,Hrozné rad vidim, kdyz ma nékdo kuraz.
Pudu s tebou aZ na konec lesa - jit dal by nebylo fér - a po¢kdm tam,
nez se vratis. Da se to snadno najit. Vezmi to ¢tyry dily plotu od to-
ho malyho jilmu a pfimo pfes silnici je ten balvan. Na severni strané
u plotu najde$ sv@ij kaminek. Stitirka lezi na tom velkym bilym ka-
meni, takZe ji objevi$ snadno. Tady mas kiidu. Jestli t& vopusti ku-
raz, oznac¢ na ploté, kam az ses dostal, ale toho sténani se neboj - to
je akoréat vejmysl - viibec se neboj.”

»~Mam strach, Ze se bojim, ale pfesto ptijdu.”

,Tak je to spravny,” pronesl traper s diirazem. , Vodvaha nejni
v tom, Ze se nebojis, ale v tom, Ze jdes, i kdyZ se bojis, a tak vokazes,
ze svUj strach ovladas.”

Povidali si, neZ dosli na konec lesa. Na otevieném prostranstvi
bylo vic svétla.

»,Do ptlnoci zbejva patnidct minut,” podotkl Caleb, kdyZ se ve
svétle sirky podival na hodinky. ,Bude$ to mit snadny. Po¢kam tu
na tebe.”

Dal el Yan uz sam.

Noc byla tmava, ale on si nahmatal cestu podél plotu kolem pole
az k hrani¢nimu plotu, kde pfelezl na druhou stranu. Silnice byla
o néco svétlejsi nez trdva kolem ni. Yan Sel opatrné stfedem. Srdce
mu prudce busilo a ruce mél studené. Noc byla klidnd, jen nékoli-
krat nadskocil, kdyz v travé u plotu zapiskala mys. Presto Sel dal.
Najednou ze tmy napravo zaslechl hlasité placnuti a pak zahlédl
cosi bilého, z ¢eho mu ztuhla krev v Zzilach. Bila skvrna pfipominala
¢lovéka, ale bez hlavy, pfesné jak vypravéla legenda. Yan stal jako
pfimrazeny. Pak jeho tfesoucimu se télu piiSel na pomoc mozek.
»Takovy nesmysl! Musi to byt ten bily kdmen.”

Ale ne, pohnulo se to. Yan drzel velky klacek. ,Ks4, ksa!” vykfikl.
A ,mrtvola” se znovu pohnula. Hmatal kolem sebe, az nasel kamen
a hodil jej po ,,duchovi”. Zaslechl zafunéni. ,Stragidlo” se rozbéhlo
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a proletélo kolem néj s klapotem, ktery mu prozradil, Ze vyplasil
bélohlavou kravu babi de Neuvilleové. Zprvu se mu leknutim pod-
lomila kolena, ale hned se vzpamatoval. KdyZz tu mohla celou noc
leZet neSkodna stara krava, ¢eho by se mél bat? Pokracoval klidnéji,
az dorazil na vrcholek stoupani. Tady by mél uvidét maly jilm. Dr-
Zel se na levé strané silnice. Zpomalil a snazil se o¢ima proniknout
tmu. Nebyl tak blizko, jak si myslel, a napéti ze zacatku vypravy se
mu vrétilo s jesté vétsi silou. Napadlo ho, jestli snad uz jilm nemi-
nul - nemél by se vrétit? Ale ne, tu pfedstavu by nesnesl. To by
znamenalo Gstup. Svou kfidovou znacku udéla tady, aby ukazal, jak
daleko dosel. Opatrné se blizil k plotu, kam chtél kiidou na¢maérat
znacku, a tu ke své velké tlevé zahlédl jen osm metrd pred sebou
jilm. Od stromu odpocital ¢tyfi dily plotu na zapad a védél, ze je
naproti hrobu. Musela uz byt skoro ptilnoc. Mél dojem, Ze opodal
néco slysi, a pak naproti pfes cestu kone¢né uvidél cosi bélavého -
ndhrobni kamen. Byl velmi rozruseny a kradl se k nému co nejtiseji.
Nevédél, pro¢ se snaZzi nedélat hluk. Pro¢vachtal blatem v mélkych
piikopech po stranach silnice a dorazil k bilému kameni. Vlhkyma,
studenyma rukama zapatral po provazku. Jestli ho sem Caleb dal,
tak ted’ byl pry¢. Vytahl tedy kiidu a napsal na kdmen , Yan”.

Jak piiSerné kiida na kameni skiipala! Snazil se najit provazek
kolem kamene. Ano, byl tam - zfejmé ho sfoukl vitr. Zatahl za néj.
Kaminek taZeny po kameni skrébal jesté hlasitéji neZ kiida a v noci
to znélo désivé hlasité. Pak tézky dech, Sustot, cosi Splouchlo v blaté
nebo ve vodé - hrozné zvuky duSeni, skrceni ¢i sipéni. Yan se ma-
lem zhroutil désem. Nedokazal pohnout rty. Ale pomohla mu
vzpominka na kravu. Vysko¢il a rozbéhl se po silnici tak rychle, jak
jen ho nohy nesly, cely zality studenym potem. Hnal se tak bezhla-
vé, az malem vrazil do muze, ktery zvolal: ,Hej, Yane, se$ to ty?”
Byl to Caleb, jenz mu vySel naproti. Yan se nevzmohl na slovo. Tiasl
se natolik silné, Ze se musel chytit traperovy ruky.

,Co to bylo, chlapce? Slysel jsem to, ale co to bylo?”

»Ja -ja -ja nevim,” supél Yan, ,akorét ze to bylo u h-h-hrobu.”
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,Sékrys! Taky jsem to slySel.” Caleb se netvétil znepokojené, jen
dodal: ,Za deset minut jsme zpatky v taboie.”

Vzal Yana za tfesouci se ruku a kousek ho vedl, ale kdyZ dorazili
na vyznacenou stezku, byl uz Yan zase v potddku. Caleb vykrocil
a Smatral pred sebou ve tmé.

,Ktomu kameni jsem se dostal a napsal svoje jméno na hrob,”
hlasil Yan, kdyZ kone¢né zase nasel hlas.

,Sikovnej kluk! Mas kurédz!” pochvalil ho obdivné Caleb.

Kdyz se ptiblizili k typi, potésilo je, Ze uvniti hoti ohen. Na kraji
mytiny vyrazili hlasité ,u-haa-u-haa-u-haa”, sovi volani, které za-
¢ali pouzivat po vzoru indidndi, u nichZ to byl no¢ni signdl. Zevnitt
se ozvala stejna odpoved.

,V poradku!” kiikl Caleb. ,Dokazal to aje to zatracené Sikovnej
kluk a zaslouzi si mimotradnej grand coup.”

,Skoda, mrzi mé, Ze jsem nesel sam,” prohlasil Guy. ,Bysem to
bejval zvlad jako Yan.”

,Tak béz ted.”

»Ale ted’ka uz tam nejni zddnej kaminek na ditkaz.”

~MTiZe$ napsat svoje jméno na kdmen, jako jsem to udélal ja.”

»To by nic nedokazovalo.” A prestal se o tom bavit.

Yanovi se nechtélo vypraveét o dobrodruzstvi, jeZ v noci zazil, ale
bylo na ném znat, jak je rozruseny, a tak z néj brzy vsechno vydolo-
vali. Jak tam tak sedéli kolem blikajictho ohné, vypadali zvlastné
a pfi Yanoveé vypravéni zakouseli nemalou mérou stejny strach, jaky
pravé zazil on.

»Tak co, Guyi, nechces to prece jen zkusit?” zeptal se nakonec
Yan Zelenéce.

»Ale, nech toho,” zabrucel Guy. ,Jesté jsem nepotkal nékoho jako
ty, co porad mele to samy.”

Caleb se podival na hodinky, jako by chtél odejit, kdyz Yan na-
vrhl: , Poslyste, pane Clarku, nechcete tady pfespat?

V Guyové posteli je spousta mista.”

,To bysem docela rdd, uz je dost pozdé.”
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XX
Bily revolver

Rano mohl byt Caleb spokojeny, protoZze mu snidani pfipravil syn
jeho nepfitele, nebot pro ten den byl kuchafem Sam.

Velky datel vyjadfil nazor celého shromézdéni, kdyz po snidani
prohlésil: ,Ted se chci jit kouknout na ten hrob. Jsem presvédcene;j,
Ze Yan napsal svy jméno na néjakou starou kravu, co tam lezela, ji se
to nelibilo a fekla to nahlas!”

Na misto dorazili béhem chvilky. Ano, na hrubém nahrobnim
kameni bylo naskrabano pismem sice roztfesenym, nicméné jasné
¢itelnym -, Yan.”

~Mizerny pismo,” poznamenal Guy.

»,Dokézals to! Skvélej kluk!” pochvalil Yana Sam. ,Ja bysem tu
kuraz nemel.”

»,Se vsadim, Ze j4 jo,” prohlasil Guy.

»Tady jsem pielezl pfikop. Vidite mou stopu v bahné? A tamhle
odtud jsem slySel ten kiik. Tak se kouknem, jestli duchové nechéavaji
stopy. Hele, co to...”

V blaté byly vidét stopy velkého muze. Musel upadnout, zane-
chal zde otisky rukou a kolen. Na nékolika mistech byly vidét stopy
jeho rukou a v blaté se cosi zalesklo - Guy pfedmét uvidél prvni
a zvedl jej. Byl to kolt s bilou pazbou.

, Kouknem se na to,” fekl Caleb a otfel ze zbrané blato.

V oc¢ich mu zaplalo. , Tenhle revolver mi ukradli, kdyZ jsem tenkrét
prisel i vo Saty a penize.” Obrétil zbran v dlani a zamyslené se rozhlizel
kolem sebe. , To mi nejde na rozum!” Kroutil hlavou a nékolikrat zo-
pakoval: , To mi nejde na rozum!” Nic zajimavého tu k vidéni nebylo,
a tak se chlapci vydali k domovu.

Cestou zpatky Caleb ziejmé usilovné premyslel. Mlcel aZ ke sru-
bu babi de Neuvilleové. U branky se obratil a prohlésil: , Asi se tu
zastavim. Posly$, Yane, s tim fevem vcera v noci jsi nemél nic spo-
le¢nyho, ze ne?”
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~Ne, pane, ani slovo. Jedinej zvuk udélal ten kaminek, jak jsem
ho tahl pfes ten kdmen.”

, Tak se uvidime v tdbotre,” zabrucel Clark a zamitil k babi.

,Bry rano pieju a kéz tvoje duse vodpociva v pokoji,” piivitala ho
vesele stara pani. ,Pojd” dal - pojd’ dal, Calebe, posad’ se. A jak se
ma Saryann a Dick?”

~Jsou ziejmeé spokojeny a dafi se jim,” odpovédél staiik trpce. ,Po-
slys, babi, slySelas nékdy vo Garneyho hrobé na silnici?”

~Propéanajana, jakpak to, Ze se mé na to ptas zrovinka dnes? Jasné
Ze jsem ten piibéh slySela mockrat, a véera v noci jsem slysela do-
konce i jeho ducha. Jesté ted se celd tiesu.”

,Co jsi slysela, babi?”

Byl to ten nejd’abelstéjsi fev, co kdy vydala duse hotici v pekle.
Pes ikocour se hrozné lekli a ta stara bélohlava krava se pfihnala
a preskocila branku, aby se dostala ze silnice.”

Tohle chtél Caleb slySet. Zaujatéji poslouchal a ona ochotné po-
krac¢ovala. KdyZ ji unavily realisti¢téjsi podrobnosti no¢niho pozdvi-
zeni, Caleb schvalné natukl jiné téma v nadéji, ze ziska dalsi infor-
mace.

,Babi, neslyselas o ty loupeZi minulej tejden v Downeyho Dite?”

»,To vi§, Zze ne,” vyktikla babi a oci ji zaplaly zajmem - Caleb
ostatné také nic neslysel, ale potfeboval stocit hovor timto smérem.
A kohopak Ze to voloupili?”

~Nevim, ledaze to bylo u Johna Evanse.”

,Toho jsem neznala, ale vsadim se, Ze si to moh dovolit. Je to, ja-
ko kdyz ty lumpové pfisli za mnou a Calem Connerem, jakmile se
rozneslo, Ze jsme prodali krdvu. Povim ti, Ze je to divny, jak ty d'ab-
lové védéj urcité, kdo mé kdy jaky penize.”

~Svatd pravda. Ale kdy voloupili tebe, babi?”

»Voloupili? Netekla jsem, ze mé voloupili.” Zasméla se. ,, Ale kdyz
sem ti lupici pfisli, rozhodné to méli v oumyslu.” Dlouze mu vypréa-
véla o své zkuSenosti s dvéma zlodéji, kteii se k ni vloupali, kdyz se
zacalo povidat, Ze prodala kravu. Smaéla se tomu, jak jim chutnal plic-
ni balzdm, a kratce se zminila, jak byl ten kolohnat mrzuty a ten maly
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a tlusty bodry. Dopodrobna vypravéla také o jejich ¢erném plnovou-
su, o tom, Ze velky muz mél zranéni na hlavé, Ze byl levak ajak si
vsimla, Ze ma na pravé ruce jenom ¢tyii prsty.

,Kdy to bylo, babi?”

»~INo to musi bejt uz asi tfi roky.”

Kdyz si Caleb nechal prelécit plice, odesel od babi a jal se velmi
usilovné pfemyslet.

V poslednich ¢étytech letech dochazelo k loupezim po celém kraji.
Existovala jedind stopa - vSechny loupeze probihaly stejné. Zlodéji
vzali jen penize v hotovosti a zfejmé se v okoli velmi dobte vyznali.
Ke vsem jejich navstévam doslo tésné poté, co hospodar ziskal vétsi
obnos.

* % %

Jakmile Caleb zabocil k babi de Neuvilleové, Yan, jehoz opozdéné
cosi napadlo, vyhrkl: ,Kluci, jdéte do tabora. Za pét minut jsem
u vas.”

Chtél si nakreslit ty stopy v blaté a pokusit se toho muZze vysto-
povat. Proto se vratil k hrobu. Peclivé si otisky prohlédl, otevrel svij
notes a podafilo se mu zanést do néj otisk boty ve skute¢né velikosti.
Vs&iml si, Ze na podpatku jsou tfi fady malych cvockd, ziejmé pritlu-
¢enych doma, protoze nebyly piili§ pravidelné, a podrazka levé boty
byla docista proslapana. Pak si prostudoval otisky rukou, vybral si
ten nejzietelnéjsi a zacal kreslit pravou ruku, kdyZ cosi upoutalo
jeho pozornost.

Ano! Na ruce ziejmé chybél prostiednik.

Yan stopu kousek sledoval ipo silnici, ale v zatacce odbocila
kjihu a ztratila se v traveé.

Cestou zpétky do tadbora narazil na Caleba, jenz se také vracel.

,Pane Clarku,” zacal Yan, ,3el jsem nakreslit ty stopy a vite co -
tomu muZi schazel prostfednik na pravy ruce!”

At se propadnu!” vyhrkl Caleb. , Vi5 to urcité?”

,Tak se pojd'te kouknout sam.”
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Ano! Byla to pravda. Caleb cestou zpét fekl: , Yane, zatim o tom
vostatnim netikej.”

Stary traper okamzité zasel k Pogueovu domu. Stejné stopy obje-
vil v prachu pfede dvefmi, ale urcité nepattily Dickovi. Na $nare se
susily zablacené kalhoty.

Po této noci Yan v Calebovych oc¢ich stoupl a Guy klesl, protoze
kdyz stary pan onoho dne kladl na prvni misto odvahu, mluvil ze
srdce. Pozval Yana k sobé do srubu, aby se podival na snéznice, kte-
ré vyrabél. Pozvéani bylo nejasné a vseobecné, a tak je pfijal cely
kmen. Yan tam od své prvni navstévy nebyl. Prvni ¢ast navstévy
probihala jako poprvé. Na jejich zaklepani se ozval hlasity Stékot
psa, pak ho Caleb zavolal zpatky a oteviel dvefe. Tentokrat je vSak
pozval dél. Pokud mu vadilo, Ze p#isli i ostatni, nechal si to pro sebe.
Zatimco si Yan prohliZel snéZnice, Guy na pry¢né objevil néco mno-
hem zajimavéjsiho. Bily revolver, nyni peclivé vycistény a fungujici.
Caleb mél bezmeznou radost, Ze ho ma zpatky, tiebaze to nedaval
prilis znat. Sam si jiny koupit nemohl, a tento nad3ené piivital jako
davno ztracené diteé.

,Hele, Calebe, zkusme si zastfilet. Se vsadim, Ze vSecky pora-
zim,” vykiikl Zelené dievo.

Caleb mél nékolik nédboji a ukazal na bily zasek na patezu vzda-
leném ¢tyticet metri od nich. Guy vysttelil tfikrat ¢i ¢tyfikrat a po
ném Yan, ale ani jeden z nich patez nezasahl.

,Ukazu vam to,” fekl Caleb.

Jeho velka drsné dlan malou pazbu jako by tplné spolkla. Dlou-
hy prst zapadl kolem spousté zvlastnim, ale znamym zptisobem.
Caleb stiilel s ohnutou rukou a kratka hlavent vypadala jako jeho
vlastni ukazovéacek mifici na cil. Vysttelil rychle Sestkrat za sebou.
Vsechny kulky zasahly cil a dvé ¢ernou skvrnu uprostied.

»Propana! Kouknéte na tu musku!” Chlapci nesetiili chvalou.

»Pred dvaceti rokama jsem byl panec¢ku néjakej stielec,” vysvét-
loval Caleb se zbyte¢nou pokorou a bodrym vyrazem ve tvafi. , Ale
tohle je snadny. UkaZzu vdm néco potfadnyho.”
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Ve vzdalenosti asi osmi metrd postavil do fady tfi ndboje kaps-
lemi smérem k sobé a tfemi rychle po sobé jdoucimi stfelami je od-
palil. Poté dal revolver do kapsy kabatu a bezstarostné stiilel, aniz
ho vytahl, dokonce bez mifeni, a z dvaceti metr(i zasypal patez stre-
lami. Nakonec si dosel pro starou plechovku. Natahl revolver, polo-
zil si ho na dlan pravé ruky a plechovku na prsty. Oboji vyhodil
vzhtru tak, aby revolver vylétl asi tfi metry a plechovka dvakrat tak
vysoko. Jak revolver padal, chytil ho audélal do plechovky diru,
dfiv nez stacila dopadnout na zem.

Chlapci byli jako v ,Jifikové vidéni”. Uz pfi prvni stielbé do terce
vycerpali véechny pochvalné vyroky.

Caleb zasel do srubu a jal se svého milacka cistit.

,Ted vim, Ze po tatovi nesttelil von, ponévadz von by ho roz-
hodné neminul,” vyktikl Sam.

Nebylo to ur¢eno Calebovym usim, ale stary traper chlapce prece
zaslechl a dosel ke dvefim s dlouhym a vymluvnym ,hmmm®.

A tak byla hraz opovrzlivého mlceni prolomena, protoze to bylo
poprvé, kdy Caleb na Sama promluvil. Voda prorazila hraz, ale
v fecisti stale zlistalo dost blata, které odplavi az cas. Trvalo jesté
dlouho, nez se Caleb se Samem doké&zal bavit stejné oteviené jako
s ostatnimi, ale nakonec se to naudil.

Vsichni se ted’ citili skvéle a Yan vyuzil ptilezitosti, aby se zeptal
na néco, co mu uz dlouho lezelo na srdci.

,Pane Clarku, vezmete nas na lov myvala? Vime, Ze je tu spousta
myvald, co se chodi krmit do té kukufice u potoka.”

Kdyby se na to Yan zeptal pfed mésicem, dostalo by se mu prezi-
ravého odmitnuti. Pfed névstévou u Garneyho hrobu by odpoveéd
nejspis znéla: ,Ale, ani nevim - nemam c¢as,” ale ted si u Caleba
udélal dobré oko, takze stary traper fekl: ,To vi§, Ze vemu! Vibec
mné to nevadi. Hned jak se vochladi, aby mohl pes béhat.”
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XXI
Guyovo vitézstvi

Od prvniho setkéni se starym svistém na néj chlapci potadali pravi-
delné hony. Postup byl podobny - kazdé rdno mezi devétou
a desatou se priplizili kjeteliné. Starého svisté obvykle nejdfiv za-
hlédl Guy, pak kazdy vypustil zcela neSkodnou sttelu a svist se vrhl
do své diry. Pro ten den byla zaleZitost uzavfena. Délali to kazdé
dopoledne, stejné jako si tfeba vafili snidani, a mnohem castéji, nez
myli nddobi. Jednou nebo dvakrat svist unikl jen o vlasek, ale zatim
na sobé nemél ani skrabnuti, vlastné jelikoZ uz je znal, byl stéle
chyttejsi. Na druhou stranu hos$i nic neziskali, snad s vyjimkou
Guye. Ten mél vzdycky dobry zrak a jeho mala bleda ocka zac¢inala
byt s postupem casu piimo zazracné bystrd. Zprvu svisté spattil
stejné ¢asto Yan nebo Sam, ale pozdéji to byl pokazdé jen Guy.

Jednou rano se kpoli blizil Sam zjedné strany aGuy s Yanem
z druhé. Svist nebyl nikde v dohledu, ale pak Guy zavolal: ,, Vidim ho!”

Asi Sedesat metr(i od svistovy nory a témeéf sto metr(it od chlap-
cti, zahlédl Guy v doliku kousek Sedé srsti velky asi jako ofech, ,Je
to von, urcité!”

Yan ho viibec nevidél. Sam sice ano, ale nebyl si tim jisty. Svist (pro-
toze to opravdu byl on) se po chvili postavil na zadni, zvedl kastanové
hnédou hrud’ nad jetel a rozptylil veskeré jejich pochybnosti.

»Propana!” vykiikl Yan obdivné. ,To je ale macek. Mas ty nej-
uzasnéjsi oci, co jsem kdy vidél. Mél by ses jmenovat ,Sokoli oko’ -
to by se na tebe hodilo.”

»Plati,” vypiskl nad$ené Guy. ,Budes - bude$ mn¢, Same, fikat
Sokoli oko? Myslim, ze bys mél,” dodal prosebné.

»Ja si to taky myslim,” pfidal se druhy nacelnik. ,Je to skvéla
vlastnost a dokonale indidnska.”

»Na to budem muset svolat radu, aby to rozhodla. Ted se dame
do prace.”
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~Hele, Zeleny dievo, kdyz ses$ tak chytrej, co kdybys to obesel le-
sem na svy strané a propliZil se jetelem, abys byl mezi svistém a jeho
doupétem?” navrhl vrchni nacelnik.

,,Se vsadim, Ze to dokdzu, a vsadim dolar...”

»Tak dost,” vlozil se do véci Yan. , Indidni nemaji dolary.”

»Tak jo, vsadim svtij skalp - teda sv{ij ¢ernej skalp - proti Samo-
vymu, Ze toho staryho svisté zabiju prvni.”

»~Nech mé to zkusit prvni - ty budes druhej,” zaprosil Sam.

,Ech - bojis se vo svij skalp.”

,Souhlasim,” opécil Sam.

Kazdy z chlapcti vlastnil stfapec ¢ernych komskych zini, jemuz
fikali skalp, a pfivazovali ho provazkem k temeni hlavy. Pravé o néj
se chtél Guy vsadit.

Nyni zasahl Yan. ,Prestarite se hastefit, velci vale¢ni néacelnici,
a vénujte se préci. Jestli Datel zabije staryho svisté, dostane Zelena-
¢htv skalp. Jestli ho zabije Zelené dfevo, dostane DatlGv skalp. Vitéz
navrch dostane velky pero.”

Sam s Yanem trpélivé pockali v lese, nez Guy pole obejde. Svist
byl dnes nezvykle troufaly. Vyrazil si ze své nory a kazdou chvili
jim zmizel z dohledu v néjakém doliku. Chlapci zahlédli Guye, kdyz
podlézal plot, avsak svist si ho nevsiml. Nepfitel obvykle ptichazel
z opacné strany, takze si vychodni stranu nehlidal.

Guy se po bfise plazil jetelem. Ulezl asi tficet metrt a dostal se
mezi svisté a jeho doupé. Stary svist se dal cpal jetelem a pokukoval
k Raftenovu lesu. Chlapcti se zac¢inalo zmoctiovat nadseni. Guy je
vidél, ale svi$té ne. Zacali na néj mavat. Guy si myslel, Ze to zname-
na: ,Stfilej hned.” Opatrné se zvedl. Svist si ho vsiml a vyrazil pfi-
mo ke svému doupéti - tedy smérem ke Guyovi. Guy ukvapené
vystielil. éip hlodavci preletél tfi metry nad hlavou, a jak se ta ,ob-
rovska chlupatéd koule” hnala rovnou na néj, Guye se zmocnil strach.
Zacal couvat a nevédeél, kam se ma rozbéhnout. Byl blizko nory.

Svist zacvakal zuby a hnal se proti chlapci. Oba byli k smrti vystra-
Seni. Guy v hrtize vyskocil a ztézka dopadl ve chvili, kdy pod nim
svist probihal k domovu. Chlapec vazil téméf padesat kilogrami
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acela ta vaha dopadla na starého svisté a vyrazila mu dech. Guy se
vyskrabal na nohy a chtél utéct, ale pak si v$iml, Ze se svist krouti na
zemi, sebral odvahu a nékolikrat ho kopl do ¢enichu, ¢imz cely lov
uzavtel. Hlasity pokiik druhych dvou chlapcti byla prvni véc, ktera
Guye ujistila o jeho vitézstvi. KdyZz pribéhli, stal tam Guy jako lovec na
amatérské fotografii, v jedné ruce drzel luk a v druhé za ocas sviste.

,Asi ted za mnou ptijdete, abyste se naucili, jak zabijet sviste.
Nejni to pofddnej macek? Se vsadim, Ze vazi pétadvacet kilo - moz-
na skoro tficet.” (Svist vazil asi pét kilogrami.)

,Pasdk! Chlapik! Slava tfetimu véale¢nymu nacelnikovi! Slava na-
¢elnikovi Zelené dfevo!” Guy nemél divod si stéZovat na nedosta-
tek obdivu.

Nafoukl se a tvaril se pysné a povysené. ,Moc rdd bysem védél,
jestli tu nékde nejsou dalsi svisti,” naparoval se. ,Aspor ja vim, jak
je vytidit, kdyz uz vy ne.”

,Guy v hrtize vyskocil a spadl.”
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, To by se mélo pocitat za grand coup, Zelenaci.”

,Slibili jste, Ze mi budete ode dneska fikat ,Sokoli oko’.”

, To musi dohodnout velka rada,” opacil vrchni nac¢elnik.

,Dobry. Tak ji svolame dneska odpoledne, plati?”

,,Dobfe.”

,Asina ¢tvrtou?”

~Pro¢ ne, kdykoliv.”

»A vy mné ve ¢tyry hodiny date jméno ,Sokoli oko’ a date mné
uzasny orli péro za to, Ze jsem zabil toho svisté?”

,Klidnég, ale pro¢ to chce$ mit ve ¢tyry?”

Guy uz ho neposlouchal a hned po jidle zmizel.

»Zase se chce vyhnout umejvani nddobi,” usoudil Datel.

~Ne, to nechce,” namitl druhy nacelnik. ,Ja myslim, Ze chce pfi-
vist svy rodice, aby ho u ty slavy vidéli.”

,To bude vono. Tak to vystfihnem, jak se patfi, udélame z toho
pofadnou trachtaci - néco jako novy dtlezity datum v historii. Usly-
$i5 mé lhat o sto Sest, abych mu pomoh.”

»,Souhlasim. Jsem s tebou. Ty dojdi pro svoje rodice, ja zasko¢im
pro staryho Caleba, dohodneme se, Ze mu budem fikat ,Sokoli oko’
a dame mu grand coup.”

»,Se bojim, Ze nasi a Caleb - to neptijde dohromady,” podotkl
Sam, ,ale utakovy parady bude Guy spi$ chtit nase. Vis, tata ma
hypotéku na jejich farmu.”

A tak se dohodli, Ze Sam zajde pro svou matku, zatimco Yan pfi-
pravi orli pero a stahne svisté.

Nebyl , obrovsky jako medvéd”, ale na svisté byl skute¢né veliky
a Yan mél z Guyova vitézstvi stejnou radost jako ostatni. Do ¢tyf
zbyvala jesté asi hodina, a protoze se snazil Guyovo vitézstvi co nej-
vic zveli¢it, odfizl svistovi drapky anatdhl je na Siitirku stfidaveé
s oloupanymi a duziny zbavenymi kousky bezové vétvicky. Nékteré
drapky byly opravdu hodné malé, ale Yan touzil, aby to vypadalo
jako nahrdelnik z medveédich drapda.

Guy pelasil domt. Jakmile se pfiblizil k zahradé, otec na néj za-
volal a o¢ividné mél v planu uvrhnout ho do otroctvi, ale Guy vrazil
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rovnou do mistnosti slouzici jako obyvaci pokoj, jidelna, loZnice
i kuchyné zaroven a zabirala devét desetin domu.

»~Mamko, to musi§ vidét! Musi§ dneska odpoledne pfijit - jsem
nejlepsi z celyho kmene audélaj ze mé nejvrchnéjsiho nécelnika.
Zabil jsem toho obrovskyho staryho svisté, co skorem zabil tatku.
Nic beze mé nedokazou - ti kluci v tdbote. Asi tisickrat se snazili
toho staryho svisté dostat - ano, vsadim se, Ze to zkouseli milion-
krat, aja akorat pockal, az to vzdaji, a pak povidam: ,Tedka vam
ukazu, jak na to.” Nejdiiv jsem jim ho musel ukazat. Voni nemaj moc
dobry voéi. Pak povidam: ,Ted'’ka, Same a Yane, zvostarite tady a ja
vam ukaZzu, jak je to snadny, kdyz vite, jak na to, a nechdm tu sv{j
luk a 8ipy a pudu na néj jen tak.” No, a voni tam stdli a koukali se,
jak se p-l-i-z-i-m kolem plotu a p-l-a-z-i-m se tplné jako indian, az
jsem se dostal mezi né& atu jeho noru, a pak jsem zafval a on se
s vréenim piihnal a cvakal zubama, jak mé chtél pokousat, poné-
vadz vidél, Ze nemam klacek ani nic, ale ja jsem ani nemrkl a nakop
jsem ho do ¢uméku, az letél dvacet metri vzduchem, a kdyz dopad
na zem, byl mrtvej jako ta Kilseyovic slipka, jak byla nacpané cibuli.
Mambko, jsem tplné nejlepsi. V tdbote beze mé nic nezmtizou. Musel
jsem je naucit lovit jelena a vidét vécia - a - a - a - a - spoustu véci,
takZe mé udélaj vrchnim nacelnikem celyho kmene a taky mi budou
fikat ,Sokoli oko’, jako to délaj indiani. Bude to ve ¢étyry dneska
vodpoledne a ty musi$ ptijit.”

Burns nad celou véci ohrnul nos a ekl Guyovi, at jde okamzité
okopévat brambory, a Ze jestli necha otevfenou branku a prase zase
utece, stahne ho zaziva z kiize. Nehodlal takové saskovani pfipustit.
Ale pani Burnsova mu klidné oznamila, Ze ona ptijde. Pro ni to bylo,
jako kdyby jeji syn mél dostat univerzitni diplom.

Protoze Burns odmital pomoct, vyvstala otazka, co s détmi. Pro-
blém ale brzy vyfesili. Prosté pijdou také. Matka se dvé hodiny dfela,
aby ¢tyfi bosé, polonahé, Spinavé, rozcuchané aspokojené dcerky
proménila ve ¢tyfi mucednice v obleccich, s maslemi, ucesané a obuté.
Pak se vSechny damy vydaly pfes pole a pani Burnsova nesla v jedné
ruce nemluvné a v druhé sklenici marmeladdy. Guy béZel napted, aby
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jim ukézal cestu, a ¢tyfletd, tfiletd a dvouleta holcicka se drzely za
ruce a capaly v nerovné fadé za matkou.

Kdyz Burnsovy zeny dorazily do tabora, trochu je ptekvapilo,
kdyz tam nasly pani Raftenovou s Minnie ve svate¢nich Satech.
Marget to nejdiiv dopalilo, ale pak ji to potésilo. Ta ,nafoukana”
zenskd, manzelka jejich nepfitele, aspori uvidi triumf jejtho syna.
Pani Burnsova se okamzité chopila pfilezitosti zahrat si na damu.

,Jak se vede, pani Raftenova? Doufam, Ze dobte,” zacala s nade-
chem jizlivého potéseni, usilujic o to, ziskat pfevahu.

»,Docela dobie, dékuju. Pfisly jsme se podivat, jak se chlapci
v tabote maji.”

»Vede se jim docela dobte, co se k nim pfidal miij kluk,” odsekla
pani Burnsov4, stéle se pokousejici o slovni Serm.

»To jsem také slySela. Druzi dva ho maji moc radi,” opacila pani
Raftenova ve snaze odzbrojit nepfitele.

Jeji slova zaptisobila. Pani Burnsové chtéla pouze ziskat navrch,
ale ke svému tZasu zjistila, Ze manzelka nepfitele je docela pifjem-
na, atak bylo uzavieno pfiméfi. NeZ pani Raftenova pohladila
a pochvdlila ostatni ¢tyfi déti a Guye vychvalila do nebes, ovzdusi
skryté bitvy nahradila srde¢nost.

Chlapci uz méli véechno pfipravené na velkolepy obfad. Na tele-
ci kiizi se sesla rada. Guy sedél na kazi svisté, kterou pod nim po-
malu nebylo vidét, Sam byl po jeho levici a Yan s bubnem po pravi-
ci. Uprostted typi hotel poradni ohen. Aby tu méli vzduch, byly
stény typi na stinné strané vytazené. Nékolik navstévniki bylo
v typi a zbytek venku.

Velky véle¢ny nacelnik nejdiiv zapalil dymku miru, chvili z ni
bafal, pak vyslal ¢tyfi oblacky koute do ¢tyt vétrd a podal ji druhé-
mu a tfetimu vale¢nému néacelnikovi, ktefi ucinili totéz.

Maly bobr tfikrat udetil do bubnu na znameni, Ze se v8ichni maji
utisit, a Velky datel povstal.

,» Velci nécelnici, mali nacelnici, indidnsti vale¢nici, ¢lenové rady,
squaw a papoosata sangerskych indidn@i. Kdyz byl na$ kmen na
valecné stezce s téma - téma - téma - jinejma indidnama - téma Bie-
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zovejma kiirama -, chytili jsme jednoho z jejich véle¢nikt a dvakrat
nebo tfikrat ho hrozné mucili, ale on prokézal tak neobvyklou ku-
raz, ze jsme ho pfijali do naseho kmene.”

Pod Yanovym vedenim zaznél hlasity pokiik: ,Howgh - howgh -
howgh!”

,Uspofadali jsme kvali nému slune¢ni tanec, jenomZe on nez-
hnédl - vypadal aZ moc zelenej -, a tak jsme mu dali jméno Zelené
dfevo. Od ty doby povysil a stal se tfetim véle¢nym nacelnikem.”

~Howgh - howgh - howgh.”

,Tuhle se celej kmen spojil k lovu na velkyho grizzlyho a byl po-
razen na hlavu, kdyz vtom je pfiSel zachranit véle¢nej nacelnik Ze-
lené dievo ajednim kopancem do ¢enichu tu bestii vyfidil. Takovy
skutky jsou dojemny. Nékdo, kdo dokaze takhle kopat, by se nemél
jmenovat Zeleny dfevo nebo Zelena hlava nebo Zeleny cokoliv. Ne,
bojovnici! To nejni spravny. Je mezi vale¢nejma néacelnikama nej-
mensi, ale vidi dal a lip neZ vétsi nacelnici. Vidi i za roh nebo skrz
strom. Teda kromé noci. Je to nejlepsi jasnovidec v tlupé a rada od-
hlasovala, Ze se mu bude fikat ,Sokoli oko”.”

~Howgh - howgh - howgh - howgh - howgh.”

Tady Maly bobr podal nejvyssimu véle¢nému nécelnikovi ploché bi-
1é prkénko, na némz bylo velkymi pismeny napsano , Zelené drevo”.

,Tady je jméno, pod kterym byl zndmej, nez se stal velkym
a slavnym, a tohle je jeho konec.” Nécelnik str¢il prkénko do ohné se
slovy: , Ted'ka zjistime, jestli nejse$ moc zelenej a chytnes.”

Maly bobr pak Datlovi podal orli pero scervenym stfapcem
a obrazkem c¢lovéka se sokoli hlavou a Sipkou vychézejici z oka. , Ta-
dy je ndramny orli péro za ten udatnej ¢in, co vykonal, a ukazuje, Ze je
Sokolim okem.” (Za hlasitého pokfiku ,howgh - howgh...” a dunéni
bubnu vetkli Guyovi do vlasti pero a kolem krku mu povésili ndhr-
delnik z drapt.) , A odted’ka se musi kazdej, kdo mu fekne Zeleny
dfevo, predklonit a nechat se od Sokoliho oka nakopnout.”

Nasledovalo sborové ,howgh - howgh”. Guy se snazil tvarit da-
stojné a nekfenit se, ale nezvladl to. Usmival se jako mésicek. Jeho
matka zafila pychou, az ji vyhrkly slzy z o¢i.
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Kresba Guyova hrdinského ¢inu na typi

Vsichni si mysleli, Zze obfad skoncil, ale jesté vstal Yan a zacal:
~Na néco se jesté zapomnélo, nacelnici, squaw a papoosata sanger-
ského naroda. Kdyz jsme $li na lov toho grizzlyho, byl jsem svéd-
kem dohody mezi dvéma vale¢nymi nacelniky. Podle zvyku naseho
kmene vsadili svoje skalpy na to, ktery z nich grizzlyho zabije. Jed-
nim byl vrchni nac¢elnik Datel a druhym Sokoli oko. Sokoli oko, mii-
ze$ si vzit Datltv skalp.”

Sam na to tUplné zapomnél, nicméné poslusné sklonil hlavu. Guy
prefizl provazek, zvedl skalp a vyrazil pfiSerny vale¢ny poktik,
k némuz se pfidali i ostatni néjakymi zvuky. To byl zlaty bod celé
udélosti. Pani Burnsovéa skute¢né plakala radosti nad tim, Ze synovo
hrdinstvi kone¢né doslo uznani.

Zasla pak za Samem a zeptala se: ,Pfivedls vase, aby vidéli, jak
chvélej myho chlapce?”

Sam kyvl a zajiskfilo se mu v o¢ich.

»INo, mné je jedno, kdo se$, Raften, nebo ne, mas dobry srdce a na
spravnym misté. Nikdd jsem nesouhlasila, kdyz lidi povidali:
V zaddnym Raftenovi nejni nic dobryho. Vzdycky jsem tvrdila, Ze
v kazdym c¢lovéku je néco dobryho. Vim, Ze tviij tatka vodkoupil
hypotéku na nas pozemek, ale nikdd jsem nevéfila, ze tvoje mamka
ukradla nase husy, a nikdd tomu neuvéfim. A az je piisté uslysim,
jak se navazej do Raftent, tak jim bez okolkd povim, co si myslim.”
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XXII
Lov na myvala

Yan na slibeny lov na myvala nezapomnél - vlastné se ho nemohl do-
¢kat, a tak dva dny nato zasli chlapci vecer za Calebem a jeho slib mu
pripomnéli. Bylo pod mrakem, ale Yan si byl jisty, Ze pro lov myvala je
vhodn4, a svym nadsenim strhl i ostatni. Caleba pobavilo, jakou chlad-
nou noc hosi zvolili, ale prohlasil, Ze ,, pozdéjc to bude lepsi”.

,Posad’te se - no tak se posad'te, chlapci,” tekl, kdyz vidél, jak
jsou celi dychtivi okamzité zacit. ,Neni spéch. Myvalové se objevu-
jou az tak tfi ¢tyry hodiny po zapadu slunce.”

A dal klidné sedél a pokutoval, zatimco se Sam marné snazil
spratelit se starym Turkem. Yan si do notesu zapisoval néjaké po-
znamky o ptacich kiidlech povésenych na zdi a Guy ze sebe sypal
posledni vylep$enou verzi svych tspécht pfi lovu na jelena a zabiti
svisté a rozvijel své plany, jak slavné vyiidi kazdého myvala, které-
ho potkaji.

Jelikoz Yan trval na tom, Ze dostat se na misto jim potrva nejmé-
né hodinu, pfinutil je vyrazit uz v devét. Na Guytv navrh si Caleb
nesl sekerku. Drzel starého Turka pevné v ruce a vedl chlapce na
silnici. Asi ptl hodiny Slapali smérem k ,Razku”. Pod Samovym
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vedenim vsichni pfelezli plot a pies brambofisté dorazili ke kuku-
ficnému poli u potoka.

»Hledej, Turku! Najdi ho! Najdi ho!” Skupinka se usadila na plo-
té a ¢ekala, co se bude dit.

Turek mél svéraznou povahu. Lovil, jen kdyz chtél a jen co chtél.
Jeho pan ho mohl pfivést na misto, kde se vyskytovali myvalové, ale
ani za nic ho nemohl pfimét, aby myvala ¢i jakékoliv jiné zvite vy-
stopoval, pokud se k tomu sdm nerozhodl. Caleb chlapctim ptikazal,
at jsou zticha, a tak vsichni sedéli ml¢ky na ploté a ¢ekali, aZ se stary
ohat ozve. Ten odbéhl a ¢enichal mezi kukufi¢nymi stvoly. Jeho
kroky znély velmi hlasité a ¢enichani pfipominalo vypousténi pary.
Lovci byli napjati, ale ohat se ztracel v poli a po chvili utichlo i jeho
dupéni.

Sedéli dvé dlouhé minuty, kdyZ se z opa¢ného konce pole ozvalo
vystéknuti a nasledovalo hlasité, hluboké stékani psa, jenz narazil
na stopu. Yanovi se rozbusilo srdce.

,Kofist je na zemi,” pronesl Sam tise.

»Ale ja ho slysel prvni,” vypiskl Guy.

Yan se zprvu chtél bezhlavé rozbéhnout za psem. Casto et o tom,
jak lovci sledovali zutiveé stékajici psy, ale Caleb ho zastavil.

,Vydrz, chlapce, je dost ¢asu. Jesté nevis, co to je.”

ProtoZze Turek, jako vétsina pst z pohranici, byl ochoten sledovat
témét jakoukoliv stopu - dokonce byl obvinén z toho, Ze se hnal i po
své vlastni. Na téch, kdo ho znali nejlépe, bylo, aby z jeho zvlastniho
stylu $tékani poznali, ojakou kofist by se mohlo jednat. Cekali
dlouho a trpélivé, ale pes se znovu neozval. Nakonec zaslechli Sus-
téni. Turek pribéhl ke svému panovi a lehl si mu k noham.

»Tak béz, Turku, najdi ho!” Ale pes se ani nehnul. , Tak béz pte-
ce!” Caleb ho klepl klackem. Pes poodbéhl, ale znovu si lehl ajen
funél.

,Co to bylo, pane Clarku?” chtél védét Yan.

»Ani ti nevim. Mozna se akorat o néco zranil. Ale tohle je jisty -
dneska v noci tu zadni myvali nejsou. Ted’ka uz ne. Ptisli jsme moc
brzo a na psa je ostatné moc horko.”
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~Mohli bysme prejit potok ajit do Boylova lesa,” navrhl Datel.
,Tam bysme méli na néco narazit. Larry de Neuville pfisahal, Ze tu
noc, kdy se vracel z Garneyho pohibu, vidél jednorozce.”

,Jak poznate druh zvifete podle psiho stékotu?” zeptal se Yan.

,Hmm,” odpovédél Caleb a str¢il si do tst kousek zvykaciho ta-
béku. ,To je snadny, kdyz zna$ kraj, zvét a psa. Zadny dvé psiska
nejsou stejny, svyho psa musi$ studovat, a kdyz je dobrej, naudi té
toho spoustu o stopovéni.”

Potok uz byl témér vyschly, atak nemuseli hledat brod. Pak
témér poslepu postupovali temnym lesem smérem k Boyleho poli
a pfes néj do hustého jehli¢natého lesa. Turek je u potoka opustil
a vydal se korytem az k ptehrad¢, kde se vykoupal. KdyzZ vstupovali
do lesa, pripojil se k nim, cely mokry a pfipraveny k praci.

»Tak hledej, Turku.” V8ichni se znovu posadili a ¢ekali na nazor
odbornika.

Slo to rychle. Stary ohai chvili pobihal v kruzich, znichz bylo
jasné, ze nepotfebuje denni svétlo, zacal hlasité vétfit a dlouze
zakniucel. Popobéhl jesté o kus dal, ajak vrtél ocasem, v suchém
kiovi to hlasité Sustilo.

,Slyseli jste to? Tentokrat néco ma,” pronesl Caleb tichym hla-
sem. ,Pockejte chvilku.”

Ohat uz hadanku rozfesil, a kdyZ se kone¢né dostal tak daleko,
aby si byl jisty, kratce $tékl. Pak znovu chvili ¢enichal, vystékl, zas-
tékal jesté nékolikrat a nakonec kratce zavyl. Vyti se opakovalo, ale
nepravidelné a neslo od srdce. Zvuky prozrazovaly, Ze ohat pobiha
v kruhu. Nakonec pobihat pfestal a $tékal zjednoho mista. Kdyz
k nému lovci dorazili, zjistili, Ze pes je zpola zalezly v dife pod pate-
zem, 5téka a hrabe.

,Hm,” povzdechl si Caleb, , akorat zajic. Moh jsem to tusit podle
toho slabyho pachu a pobihani.”

Turka tedy odvolali a tapali inkoustové cernym lesem ve snaze
najit dalsi dobrodruzstvi.

~Na dolnim konci lesa je takova bazinata ttiiika - tam by se mohli
myvalové vydat na zaby,” tvrdil Datel.
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A tak ohate znovu vyslali k tini. V suchém lese se pach pfili$ ne-
drzel, ale na kraji mok#iny to bylo lepsi a Turka cosi velice zaujalo.
Cenichal o sto Sest. Po chvili §tékl, nékolikrat vystekl vyssim hlasem
a pak pfislo hluboké , haf”, takZe se nedalo pochybovat, Ze kone¢né
narazil na cerstvou stopu. Ach, jak to bylo celé vzrusujici! Yan si
poprvé uvédomil ptsobivou moc , stékajici smecky”, na niz se tak
¢asto péje chvéla.

Lovci se posadili, aby pockali na vysledek, protoze jak Caleb
prohlasil, ,ned4 se poznat, kam ta potviirka pobézi”.

Ohar hlasité stékal, ale nebéhal v kruhu. Jeho hlas jim prozrazo-
val, Ze Stvanice vede smérem od nich. Pes bézel ven z lesa, ptes ote-
viené pole. Slidéni probihalo velmi rychle. Pes kofist hlasil pravi-
delné, ani na chvili nezavahal.

,Podle myho jde po tom starym Callaghanovic lisdkovi,” usoudil
traper. ,,UZ to spolu zkouseli pfedtim. Nic jinyho nez liska nepobézi
tak rovné a kviliva nicemu jinymu by Turek takhle nevyvadél.”

Stekot koneéné utichl v dalce, asi mili od nich. Nezbyvalo nez ce-
kat. Kdyby byl Turek ¢istokrevny a vycvi¢eny k honu na lisku, byl
by se stopy drZzel celou noc, ale on se po ptilhodince vratil, supél, byl
cely rozpaleny a okamzité se vrhl do meélké tané.

~Tedka uz je vokoli vsecko vyplageny,” poznamenal Caleb.
»~Mohli bysme zkusit druhou stranu pfehrady.” Psa jednou ¢i dva-
krat néco zaujalo, ale rozhodl se, Ze to neni nic zas tak zajimavého,
a vratil se k panovi.

Dostali se oklikou tak blizko k domovu, Ze stacilo jit zkratkou
ptes pole a dostali by se do jejich lesa. Nez tam dorazili, vysel mésic.
Poté, co se museli tak dlouho plahoc¢it potmé, pfipadala jim nyni noc
velice jasna.

Potok pfesli pod srubem babi de Neuvilleové a sledovali starou
dfevorubeckou stezku tdhnouci se podél potoka, kdyz tu se Turek
zastavil, zacal ¢enichat, nékolikrat popobéhl sem a tam, pak narusil
ticho hlasitym zastékanim a rozbéhl se k vodé.

,Haf - haf - haf - haf,” stékal, ubéhl asi ¢tyficet metrt a pak se

N

zastavil. Jeho stékot znél Gplné stejné, jako kdyz sledoval lis¢i stopu,
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ale tohle zvife nebéZelo rovné a pes se najednou odmlcel. Zuiivé
hledal hned tady, hned o kus dal, ale nestékal.

,Co je to, Calebe?” zeptal se Sam s klidnou sebejistotou, zapomi-
naje, jak kratce jejich pratelstvi trva.

,Nevim,” znéla stru¢nd odpoved.

,To neni liska, Ze ne?” ujistoval se Yan.

Veskeré debaty vsak ukoncilo dalsi zastékani ze vzdélenosti sto
metrdl. Pes opét narazil na cerstvou stopu. K jejimu pferuseni doslo
u plotu, coz ukazovalo, jak fekl Caleb, Ze ,to byl myval, nebo to
mohla bejt néjakd domaci kocka. To jsou jediny zvifata, co v noci
béhaj po ploté.”

Nyni bylo opét snadné psa sledovat. Mésic svitil a pes $tékal hla-
sité a pravidelné. Vedl je potokem a pies nékolik tiini a moktad.

,Tim je to jasny,” prohlasil rozhodné traper. ,,Kocka do vody ne-
vleze. Tohle je myval.” Jak spéchali za psem, zaslechli v jeho hlase
nahlou zménu. Stékot uz nebyl hluboky a zvuény, zménil se v $ilenou
kombinaci postékavani, vréeni a vyti.

»,Haha. To znamend, Ze je tésné za nim. Tohle déla, kdyZz kofist
vidi.”

Ale $tékot znamenajici vidim té rychle utichl a pes ted postekaval
vysokym hlasem na jednom misté.

»~Nadhera! Je na stromé! To je urcité myval!” Caleb se vydal pii-
mo k psovi.

Ohar stékal a skakal kolem velké lipy.

»Nikda jsem nevidél, Zze by myval udélal néco jinyho - vzdycky
vyleze na nejvyssi a nejzatrolenéj$i strom na Splhani v celym lese.
Kdo z vas umi nejlip $plhat?”

,Yan,” hlasil Sam.

,Zvladnes to, Yane?”

»~Zkusim to.”

»Asi bysme méli nejdiiv zapalit ohen, tfeba ho pak uvidime,” na-
vrhl Datel.

,Kdyby to byl svist, tak bych ho dostal,” kasal se Sokoli oko, ale
nikdo mu nevénoval pozornost.
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Sam s Yanem nasbirali dfevo a okolni stromy brzy zalilo mihota-
vé narudlé svétlo. Obhlizeli velkou lipu, avsak svou kotist nezahléd-
li. Caleb si vzal louc¢ a nasel na kiife trochu ¢erstvého blata. Kdyz se
po stopé vratili az k potoku, nasli tu otisk - nepochybné patfil vel-
kému myvalovi.

»Asi je v néjaky dife. Urcité je nahofe na stromé a lipy jsou vzdyc-
ky duty.”

Yan si pochybovac¢né prohliZel velky kmen a véhal.

Caleb si jeho nejistoty v&iml. ,No jasné, nemas rozpéti rukou ¢ty-
fi a pal metrd, vid? Pockej -

Pristoupil k vysokému stromu se slabym kmenem opodal, chvili
do néj sekal, az se strom naklonil a opiel se o spodni vétev velké
lipy. Po slabsim kmeni Yan vylezl snadno. Vzal si s sebou pevnou
jilmovou htl, kterou mél pfivdzanou na zaddech. KdyZz se dostal na
lipu, citil se v zelenych vétvich trochu ztraceny, ale chlapci dole
drzeli louce a strom osvétlovali. Zprvu Yan nemohl najit ani diru ve
kmeni, ani myvala, ale po dlouhém patrani v hornich vétvich zahlé-
dl v rozso$e vysoko nad sebou chlupatou kouli a z paru zaricich o¢i
pocitil vzruseni.

»Je tady! Pozor tam dole!” kiikl. Vysplhal bliz k myvalovi a po-
kousel se ho shodit, ale on se pevné drzel vétve a odmital se hnout,
dokud Yan nevylezl nad néj. Tehdy myval seskocil na nizsi vétev.

Yan slézal za nim a jeho spole¢nici na zemi byli vzrusenim bez
sebe, protoZe nic nevidéli, a pouze podle vréeni a prskani usuzovali,
Zze Yan smyvalem bojuje. Myval mezitim slezl k dal$i rozsose
a odtud sesplhal po kmeni az k malému stromku, kde se usadil
a zahledél se na lovce dole. Kdyz ohat uvidél kofist, zavyl a Caleb
poodstoupil stranou, vytahl revolver a vysttelil. Myval spadl mezi
né. Byl mrtvy. Turek se k nému vrhl, ale nebylo to zapotiebi. Caleb
hrdé a s laskou stary bily revolver otfel, jako by ranu do cerného
zvladla zbran docela sama.
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Yan se rychle dostal na zem, tfebaZe to bylo obtiznéjsi nez cesta
nahoru. Radostné se pfipojil ke kruhu lovcil a hladil myvala se smé-
sici pocith - obdivoval jeho srst, bylo mu lito, Ze je mrtvy, ale zaro-
venl mél radost, Ze k tomu pfispél. Byl to jeho myval a vSichni to
uznévali. Sam ho potézkal za jednu nohu a prohlésil: ,Se vsadim, ze
vazi ¢trnéct kilo.”

»Pche! Nejni zdaleka tak velkej jako ten svist, kteryho jsem za-
bil,” ohrnul Guy nos, ,a kdyby mé nenapadlo vzit sekerku, viibec
byste ho nedostali.”

Yan si myslel, Ze myval vazi Sestnact kilogramt. Caleb héadal je-
denact (a nakonec zjistili, Ze mél stézi devét.) Zatimco se takto bavili,
pes se zlostné rozstékal jako vzdy, kdyZz potkal cizince - byl to jeho
»lidsky hlas”, jak tomu fikal Caleb - a do kruhu vstoupil William
Raften. Zahlédl v lese svétlo, a protoze se v tomto suchém obdobi
bal pozaru, oblékl se a vysel ven.

»Ahoj, tati. Pro¢ nejse$ v posteli, jak bys mél byt?”

Raften si syna nev$imal a opovrzlivé se obofil na Caleba:

~Nezkusi§ po mné tfeba zase prasknout? Nestdlo by ti to za to,
dneska v noci s sebou nemédm zadny penize.”

,Tak hele, tati,” vybuchl Sam diiv, nez se Caleb vzmohl na slovo,
,to nejni spravedlivy. Vim, a ty bys to mél védét taky, Ze to, jak po
tobé mél Caleb sttelit, je nesmysl. Kdyby to byl von, tak by se nemi-
nul. Vidél jsem ho sttilet.”

,Ne, kdyz byl vopilej.”
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,KdyZz jsem byl naposled vopilej, vopili jsme se spolu,” vybuchl
Caleb, jenZ konec¢né nasel hlas.

~Moc dobry na chlapa, co pfisahal, Ze nemé revolver.” Raften
ukazal na Calebovu zbrari. ,S tou jsem té vidél pfed deseti rokama.
A nebojim se tebe ani tvyho kvéru,” dodal, kdyz vidél, jak Caleb
svého bilého mil4dc¢ka hladi. ,Povim ti tohle. Nechci, abyste se ty
a ten tvdj vrah ovci potulovali mym lesem a zakladdali v tyhle suchy
dobé ohneé.”

,T-ty, Raftene, vic uz si od tebe libit nenecham.” Revolver byl
vmziku venku a Caleb by byl urcité dostdl své povésti, kdyby se
mezi né nedostal Sam, jenz se vrhl k otci a snazil se ho odstr¢it. Yan
se Calebovi vzapéti povésil na ruku se zbrani a Guy se schoval do
bezpeci za stromem.

,Padejte pry¢, décka!” stékl Caleb.

~Rozhodné,” odsekl posmésné Raften, ,kdyz mé tedka ma zas
nevozbrojenyho. Ty Spinavej zbabélce! Uhnéte z cesty, kluci, a ja to
s nim srovndm.” Raften se neumél bat, byl by chlapce odstr¢il stra-
nou a nasledovaly by potiZe, jenze kdyZ odchédzel z domu, zavolal
na své dva pomocniky, aby mu 8li pomoct s ohném, a oni dorazili
pravé v této vypjaté chvili. Jeden znich se s Calebem ptételil
a druhy se s nim neznal, takze se jim prozatim podafilo nepratel-
stvi zarazit.

»Tak hele, tati,” vybuchl Sam, ,patfilo by ti to, kdyby do tebe vy-
vrtal diru. Je mi z tebe nanic, jak se pofad do Caleba navazis. On ten
oher nezapalil, to j& s Yanem, a zapdlili jsme ho tak, aby se nic nesta-
lo. Tys z Caleba sedfel kiizi, ale on ti nikda nic neudélal. Navazis se
do néj, stejné jako ti to udélala babi de Neuvilleova poté, co si od
tebe vzala jidlo. Mél by ses stydét. Nejni to spravny a nejni to chlap-
sky. KdyZz nemtzes$ nic dokazat, mél bys drzet zobdk.”

Raftena jeho vzplanuti ponékud zarazilo, zvlast kdyz zjistil, ze
i vSichni ostatni jsou proti nému. Mockrat se smal nendvisti, kterou
knému babi de Neuvilleova chovala, tiebaze ji neudélal nic zlého.
Nikdy ho nenapadlo, Ze se chova tplné stejné. Vétsinu muza by tak
neuctivé chovani vlastniho potomka roz¢ililo, ale Raften kromé to-
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ho, ze se ni¢eho nebal, mél i hrosi kGzi. KdyZz prekonal prvni $ok,
pomyslel si pouze: ,Ma ten kluk ale vyfidilku! Pani! Pusa mu jede
jako pravnikovi ajen tak se nedd. Asi ho necham radsi Studovat
prévo nez tahani zubt.”

Boufe se pfehnala, protoze Caleb se sice roz¢ilil snadno, ale vztek
mu nikdy nevydrzel dlouho. Raften, moradlné porazen, se obratil
a zavrcel: ,Hlavné ten vohen porddné uhaste. Méli byste bejt vSichni
v posteli jako slusny lidi.”

»,Copak ty nejses slusnej?” odsekl Sam.

Raften se otocil a syna si uz dal nevsimal, ani Guye, jenZ se pis-
klavym hlasem pokousel sdélit nékolik podrobnosti o tom, jak byl
béhem lovu nepostradatelny: ,Nebejt mé, tak s sebou vitbec neméli
sekerku, pane Raften,” ale William uZ zmizel.

Chlapci peclivé uhasili oheri a zamlkle vyrazili k tdboru. Sam
s Yanem nesli na klacku myvala, a nez dorazili k typi, shodli se, Ze
mrtvé zvite vazi nejméné tricet pét kilogrami.

Caleb je opustil aoni si vSichni $li okamzité lehnout a usnuli
spankem unavenych tabornikda.

XXIII
Kvileni duchti a obrovsky no¢ni zlodéj

Kdyz druhého dne stahovali myvali kéizi, Sam s Yanem probirali
nepifjemny incident z predeslé noci. Usoudili v8ak, Ze by nebylo
moudré zacinat o tom pied Calebem, pokud s tim nepfijde sam,
a upozornili na to i Guye.

Toho rana Yan jako obvykle obesel alba v blaté a znovu nasel
zvlastni stopu paznehtu, kterd ho zmaétla uz predtim, a v albu
u prehrady objevil stopu hodné velkého ptaka, jez se docela podoba-
la stopé krocana. Pfivedl k ni Caleba. Traper prohlasil, Ze je to nej-
spis stopa volavky velké.
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»,No, ani nevim,” fekl k prvni stopg, ,ale ndramné mné to pfipo-
mind stopu velkyho jelena - akorat ze tady se vyskytujou az
v Dlouhym mocéle, a to je nejmint Sestndct kilometrt. Taky je ale
mozny, Ze to viibec nejni stopa, Ze se to tu objevilo ndhodou.”

,To je mozny, jenze ja jich tu nasel plno - akorat Ze ta stopa neni
nikdy dost dlouhd, aby se dala sledovat.”

V noci po setméni, kdyZ se Yan vracel do tabora s kofisti z , vy-
vrazd'ovani”, zaslechl zvlastni sk¥ehotani. Ten hrdelni zvuk vycha-
zel od kraje prehrady, ajak se Yan blizil, silil, az piesel v pfiSerny,
désivy fev. Presné stejny zvuk vydal Guy, kdyz se tenkrat v onu
prvni noc vracel a pokousel se tdbor vystrasit. Zvuk se Yanovi pre-
sunul nad hlavou a on na okamzik zahlédl velkého, pomalu letictho
ptéka.

Pfisttho dne mél Yan na starosti vafeni. Za vychodu slunce Sel
pro vodu a uvidél, jak z biehu pfehrady vzléta velka volavka ana
tézkych kiidlech preléta nad vrcholky stromt. Byl to nddherny po-
hled. Chlapec se uchvacené dival za ptakem, a kdyZ mu zmizel
z dohledu, zaSel k mistu, odkud vzlétl. Nasel spoustu velkych otis-
ki, stejnych jako ten, ktery si nakreslil. Byl to bezpochyby tentyZz
ptak jako predeslé noci, a tak zahada , vlka s bolenim v krku” byla
vyfeSena. Toto vysvétleni uspokojilo v8echny kromé Guye. On po-
fad trval na tom, Ze les je hned po zapadu slunce plny medvédi.
Kam se podéji pres den, bylo zahadou, ale on ,jesté nenarazil na
ptaka, kterej by ho dokazal vystrasit - ani na Zadny takovy zvife”.

Caleb souhlasil, Ze ten drasavy kfik musi byt hlas volavky velké,
ale do skfipavého no¢niho kvileni v korunach stromt svétlo vnést
nedokazal.
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Béhem noci se ozyvalo mnoho dal$ich hlast, které byly chlapcim
vice méné povédomé. Nékteré byly ocividné ptaci. Jeden z nich pat-
fil zndAmému strnadovi zpévnému. Ze ztemnélé oblohy casto slycha-
li dlouhou libeznou piseii. Az po mnoha letech Yan zjistil, Ze je to
nocni zpév lestidcka zlatotemenného, ale okamzité urcil ptivod pie-
kvapivého kiiku, ktery zaslechli jednou vecer, hodinu po setméni.

Datel byl venku a druzi dva chlapci v typi. Datla ptekvapil zvlast-
ni nafikavy zvuk, jenz pokracoval - nékolik dlouhych, zesilujicich se
zakniuceni. JelikoZ to vypadalo, Ze kfik nikdy neutichne, zavolal Sam
oba chlapce ven. Stali tam v fadé a poslouchali, jak se prazvlastni
,uau-uau-uau” méni v hlasité a drsné , jou-jou-jou”.

»To musi byt kiik néjaky novy volavky,” Septl Yan.

Zvuk vsak silil. Nejdfiv pfipominal silné mrnoukani kocky a po
né&jaké chvili fev hotového pantera. Pak pfislo nejvyssi a nejhlasitéjsi
dlouhé ,mnaii” anastalo ticho, po kterém se opét ozvala sladka
pisen strnada.

Malému bobrovi svitlo. Vzpomnél si na hlas, ktery kdysi davno
slySel v Glenyanu, a s naprostou jistotou chlapciim ozndmil: , Kluci,
tohle je fev rysa.”

Nazitii Caleb jeho slova potvrdil. O nékolik dni pozdéji se do-
slechli, Ze tu noc z Raftenova stdda zmizelo jehné.

Rano Yan vzal tamtam, aby si trochu zabubnoval, a zjistil, Ze ka-
Ze je zmékla.

»Aha, bude prset,” poznamenal.

Caleb se na néj pobavené zadival. ,Se$ jako opravdickej indian.
Tohle je indianskej trik. Kdyz tamtam nezazpiva, dokavad ho nena-
htejes nad ohném, dycinky fikaj, Ze do vecera bude prset.”

Traper se toho vecera hodné zdrzel. Celé odpoledne bylo zataze-
no, se zapadem slunce se spustil dést, a tak ho chlapci pozvali na
vecefi. Za chvili uz lilo jako z konve a nezdélo se, Ze prset piestane.
Caleb vysel ven a vykopal kolem typi struzku, ktera chytala desto-
vou vodu, a pak dalsi, ktera vodu odvadéla pry¢. Po vecefi se vSich-
ni rozesadili v typi kolem ohné. Zvedl se vitr a do plachty busil dést.
Yan vysel ven, aby ptehodil koufové chlopné. Do ucha mu znovu
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zaznélo to zaskuceni. Pfinesl do typi naruc¢ dfeva a pfilozil, takze
uvniti bylo docela jasno. Vitr pfichdzel v poryvech a plachta nepfi-
jemné pleskala o stanové tyce.

,Kde maéte provaz na ukotveni?” zeptal se traper.

Sam zvedl volny konec. Ten druhy byl spravné upevnén na ty-
¢ich nahote. Jesté nikdy ho nepouzili, protoZe jim dosud pocasi pia-
lo. Nyni vsak Caleb zarazil do zemé silny kolik a provaz kolem néj
ovinul. Pak vysel ven a zatloukl vSechny koliky o néco hloubéji. In-
diansky kmen se mohl pfed obycejnou boufi citit v bezpedi.

~Hele, nesahej na tu plachtu, Guyi. Bude sem zatejkat.”

,Co, ja? Ale, pche! Jak by mohlo zatejkat kvtli takovy malickos-
ti?” A znovu chvastavé placl do plachty.

»,Dobry, je to na tvy strané postele.” A opravdu, béhem dvou mi-
nut uz z mista, jehoz se dotkl, zacal créet praminek vody, kdezto
vSude jinde plachta vodu odrézela.

Tento jev je dobfe znam kazdému, kdo nékdy tabofil ve stanu za
desté, a je snazsi si jej zapamatovat nez vysvétlovat.

Kouf se drZzel v typi a stéle houstl, az zacal byt nepfijemny.

»Zvedni trochu plachtu na navétrny strané, Yane. Takhle - ne,
pockej jesté.” Do stanu vletél mohutny zavan vétru a rozvifil kouf
i popel uvnitt. ,Méli byste mit vnitini plachtu. Podej mi tamto plat-
no, to bude dobry.” Caleb ptivézal zasténu pies tfi tyce tak, aby ot-
vor pod plachtou byl za ni, pficemz si daval velky pozor, aby se ji
nedotkl. Diky tomu jim netdhlo na zada. Vzduch jim proudil nad
hlavou a rychle typi zbavil koufe. Zaroven také vyhnal téch par des-
tovych kapek, které dovniti padaly koufovym otvorem.

~Na tyhle rosny plachty si indiani malujou zdznamy o svejch
dobrodruzstvich. Vétsinou umistéj sviij totem ven azaznamy na
plachtu.”

»Skvély,” prohlasil Sam. ,Tohle je prace pro tebe, Malej bobre.
Nase dobrodruzstvi namaluje$ dovnitt a naSe totemy ven a my bu-
dem zit v hotovy nadhete.”
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»~Myslim,” poznamenal Yan nepfimo, ,Ze bysme méli pana Clar-
ka prijmout do kmene. Budete nas kouzelnik?” Caleb se tiSe zasmaél
a zjevné souhlasil. , Ted musime venku namalovat étyti totemy.”

To byl zacatek malovéani typi, které Yan vyvedl Zlutym jilem,
modrym jilem, ktery po zaschnuti zbélal, zZlutym jilem vypélenym
docervena a dfevénym uhlim. Barvy smichal s myvalim tukem
a borovou pryskyfici, aby to bylo spravné po indiansku. Snadno si
mohl obstarat krdsné olejové barvy, ale on takovymi bélosskymi
vymyslenostmi pohrdal a vysledek byl diky tomu bezpochyby lepsi.

~Hele, Calebe,” pipl Guy, , povézte ndm o indidnech - o jejich sta-
tecnosti. Statecnost je néco pro mé,” dodal s dirazem, nebot si byl
védom, Ze tady mé pevnou plidu pod nohama. ,Vzpominam si, jak
se na mé ten starej svist s fevem hnal - se vsadim, Ze nékdo by byl
tak vydésenej...”

, P88t sykl Sam.

Caleb mlcky koufil. Zvenéi do typi busil dést a zevnitt plachtu
vydouval priivan. VSichni ztichli. Pak se znovu jasné ozvalo désivé
wskrrrrr-ounvrrr”. Chlapci se lekli - byt venku nebo sami, tak se vy
désili opravdu poradné.

,Toje vono - to je duch,” eptal Sam.

Caleb prudce vzhlédl.

,Co je to?” chtél védét Yan. ,, Uz jsme to slySeli mockrat.”

Caleb pottasl hlavou a neodpovédél, jen se ohlédl na svého psa.
Turek lezel na boku u ohné a na pronikavé skfipéni jen zvedl hlavu,
ohlédl se pres rameno, uptel velké smutné o¢i na svého pana a zase
si lehl.

,, Turek to nebere na védomi.”

,Psi duchy nikdy neslysej,” namitl Sam, ,stejné jako nevidéj stra-
sidla. Asponi to fika babi de Neuvilleova.” A tak je psova zaporna
reakce pranic neuklidnila.

Vev s

Z Xz

kdybys el ven a tu bansi zasttelil? Pu¢im ti svdj $ip z vilinu. Jestli ji
trefis, dame ti grand coup. No tak, béz - vi§ piece, ze vodvaha je néco
pro tebe.”
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,Jste akorat pérek pitomct,” znéla odpovéd, ,a ja se s vama ne-
bavim. Calebe, povézte ndm néco vo indianech.”

,Indidni milujou odvahu,” pronesl kouzelnik sjiskrou v oku
a vsichni kromé Guye se zasmali, i kdyZ ne moc nahlas, protoZe je
brzdila myslenka, Ze dnes v noci by neradi svou odvahu dokazovali
pravé oni.

,Jdu si lehnout,” oznamil Sokoli oko se zbyte¢nou rozhodnosti.

~Nezapomern se uloZit pod tim vodopadem, cos zacal, kdyZ sis
délal legraci,” poznamenal Datel.

Yan brzy nasledoval Guyova piikladu a Sam ziistal sim s Calebem.
Dokud Guy nezacal chrapat a Yan pravidelné oddychovat ze spanku,
ani jeden nepromluvil. Pak Sam kone¢né vyuzil dlouho ocekavané
prilezitosti a zacal ponékud zprudka:

,Hele, Calebe, nebudu se s nikym paktovat proti tatovi, ale znam
ho stejné dobrte, jako on zna mé. Tata je fajn. Je spravedlivej a ma
vazné zlaty srdce. Je uloZeny hodné hluboko, to pfiznavam, ale je
tam. Pomé&hd lidem, ale nendpadné, anikdo si toho nevsimne.
A kdyZ na nékoho vyzraje - a to se mu dafi ¢asto -, mluvi se o tom
po celym okoli. Ja ale vim, Ze vds ma odhadnutyho Spatné, stejné
jako vy jeho, a to je nutny napravit.”

Sam odjakziva jednal se zdravym rozumem, a kdyz ted’ zanechal
Saskovani, byly jeho hlas i jednani velmi ptisobivé - jednal spi$ jako
dospély muz nez jako patnéctilety kluk.

Caleb jen cosi zabrucel a dél bafal z dymky, a tak Sam pokraco-
val: , Chci slySet vasi verzi, pak s mdmou tatu zpracujem.”

Zminka o ,mamé” uhodila na $tastnou strunu. Caleb nynéjsi pani
Raftenovou znal jesté jako malou holku a védél, Ze ma laskavé srdce.
Byla vzdy mild a svého manzela poslouchala s vyjimkou véci, které
povazovala za spravné ¢i $patné, pak s ni nic nepohnulo. V Caleba
vzdy véfila. Ani po té hddce nevahala fict sv(ij nazor nahlas.

~Nejni toho moc,” odtusil Caleb trpce. , Vobral mé pfi tom kon-
skym handlu a tla¢il na mé se sménkou, takZe jsem to musel splatit
ovsem za Sedesat centd, ale von ho za ptl hodiny prodal za péta-
sedumdesat cent(i. Pohadali jsme se a ja asi fek, ze ho dostanu. Pak
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sem vodeSel z Downeyho Diry. Mél v kapse asi tfi sta dolart -
mejch tfi sta dolarti - poslednich, co jsem na svété mél. Bylo uz moc
pozdé, aby je dal do banky, takZe si je nes domi, kdyZ po ném né-
kdo strelil ze zelenyho housti. Rdno tam nasli m@j pytlik na tabdk
a néjaky dopisy adresovany mné. Pochopitelné mné to déaval za vi-
nu, ale ja tehdy nemél ¢im stfilet - revolver, ten bilej, mi ukradli tej-
den pfedtim - a s nim taky asi ty dopisy. Myslim, Ze to tam dali, aby
hodili vinu na mé. Ale vétsina lidi si myslela, Ze je to kapku pfehna-
ny. A potom na mé tvQj tata nasadil Dicka Poguea, aja piisel vo
farmu - to je vsecko.”

Sam chvili vazné pokufoval.

,To stou sménkou aovsem aobchodem s komima je pravda -
pfesné to by tata udélal. Patii to ke hie. Ale s Dickem Poguem se
mejlite - to je na tatu moc velkej podraz.”

,To si mozna myslis ty, ale j4 ne.”

Sam neodpoveédél, jen po chvili poloZil ruku Turkovi na hlavu.
Pes na oplatku tiSe zavrcel. To piimélo Caleba pokracovat: ,Jdou po
mné i po mym psovi. Pogue tvrdi, Ze zabiji ovce, a kazdej je vochot-
nej mu to véfit. Ja nikda nepoznal psa, kterej by zacal zabijet ovce,
a nikd4 jsem neslysel, ze by je zabijel doma a navrch Ze by se spoko-
jil s jednou ovci za noc, a nikda jsem neslysel, Ze by zabijak ovci po
sobé nenechéval stopy. Navic ty ovce nékdo zabijel i v dobé, kdy byl
Turek zavienej se mnou ve srubu.”

, Tak ¢ pes to teda déla?”

~Nemyslim, zZe by to byl pes, protoze pokazdy prej sezere kus
ovce, ale Zddnou z téch zadavenejch ovci jsem nevidél, takze nevim.
Spis to vypada na lisku nebo rysa nez na psa.”

Nastalo dlouhé ticho, pak se venku znovu ozvalo to désivé za-
skifpéni, jemuz pes nevénoval pozornost, zato traper a chlapec se
oc¢ividné polekali. Pfilozili na oheti a 8li si lehnout.

Stéle prselo a val vitr. Byla hodina duchf, a jak usinali, to désivé
rozechvélé lidské natikani ,jako Zenska v nesnazich”, se z lesa ozva-
lo jesté nékolikrat ajim se zné& pokazdé rozbusilo srdce. Nejen
Calebovi a Samovi, ale vSem c¢tyfem.
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V deniku, ktery si Yan v onéch dobéch vedl, byl kazdy den po-
jmenovan po hlavni udélosti. Mél vném den jelena, den skunka
a kocky, den volavky velké. Tento den si zapsal jako noc kvilejiciho
ducha.

Caleb vstal a mél hotovou snidani, nez se ostatni potfddné probu-
dili. Z peclivé obraného myvaliho masa udélal ,prérijni pasticku”,
do niz pfidal slaninu, brambory, chleba, cibulku a né&jaké zbytky
jidla. To v8e, ohfaté a splachnuté poradnou davkou kavy, byla kra-
lovska krmé, a jak tak hodovali, na strach docista zapomnéli.

Prestalo prset, ale vitr foukal dal a po obloze hnal velkd mracna.
Yan se $el podivat po stopach, ale vSechny splachl dést. Den stravili
prevazné v okoli tabora, vyrabéli sipy a malovali typi.

Caleb opét v tabote ptespal. Duch se v noci ozval znovu a Turek
zase nehnul prvou. Ale ptl hodiny nato se ozval jiny, mnohem ti$si
zvuk, jakési nosové ,jou”. Chlapci to malem preslechli, ale Turek
vysko¢il, najezil se a s vréenim se procpal pod plachtou. S hlasitym
Stékotem se viitil do lesa.

,Ted rozhodné po néfem jde,” poznamenal jeho pan. , A ted’ka to
zahnal na strom,” dodal, kdyZz pes zacal postékavat vysokym hlasem.

»~Hodnej pes, zahnal ducha na strom.” Yan vyrazil do noci.
Ostatni ho nasledovali. Turka nasli u velkého nakléanéjiciho se buku,
kolem néhoZz pobihal, stékal a sdpal se po kmeni. Netusili vsak, jaké
zvife by mohlo nahote byt.

»Jak obvykle stékd na ducha?” zeptal se Datel, ale nebyl uznan za
hodna odpovédi. Vrétili se do tdbora a fikali si, pro¢ se Turek tak
namahd kvali tichému zaviisknuti a ten pfiSerny skfek neslysi.

Na druhy den rdno nasel Yan v blaté nedaleko typi stopu kocky
a usoudil, zZe pravé tohoto zlodéje pes zaslechl a zahnal na strom.
Pravdépodobné to byla jeho stara znamd z boje se skunkem. Stéle
val silny vitr, ajak tak Yan hloubal nad stopami, zaslechl to désivé
zaskfipéni poprvé za denniho svétla. Rozhodné to bylo hlasité, tfe-
baze méneé pfiSerné nez v noci. Yan vzhlédl. Uvidél dvé velké vétve,
jez se zktiZily a tiely o sebe, kdyzZ pfisel spravny zdvan vétru. To byl jejich
kvilejici duch, ktery je vSechny tolik vydésil - vSechny kromé psa.

297



Jeho bystiejsi smysly, nezkazené povércivosti, ten hrozny zvuk po-
soudily jako neskodné vrzani dvou vétvi v silném vétru, ale tissi
zvuk toulavé kocky si zaradil spravné a zareagoval na né;.

Guy byl jediny, koho to nepfesvédcilo. Dal se drzel své teorie
o medvédech.

Pozdéji v noci Guy probudil druhé dva nacelniky: ,Hele, Same -
Same. Yane - Yane - Yane - Yane, vstavejte. Ten velkej medvéd je tu
zas. Rikal jsem vam, Ze to je medvéd, a vy jste mné nevéfili.”

Zvendi se ozyvalo hlasité chroupani a ob¢asné zavrceni.

,Neéco tam urcité je, Same. Moc bych si ptal, aby tu ted byli Tu-
rek s Calebem.”

Chlapci otevteli vchod a opatrné vyhlédli ven. V matném svétle
hvézd tam Smejdilo obrovské cerné zvite, ¢enichalo mezi zbytky
jidla a vyhrabalo plechovky zakopané v odpadni jameé. Veskeré po-
chybnosti byly rozptyleny. Guy znovu vyhral, a byl by své pocity
vyjadril nahlas, kdyby se k smrti nebél té obludy venku.

»,Co budem délat?”

»~Radsi po ném nebudeme stiilet Sipama. To by ho akorat popudi-
lo. Guyi, rozfoukej uhliky, potfebujem poradnej oher.”

Vsichni byli nesmirné vzruseni. ,, Pro¢ jenom nemame pusku!”

,Hele, Same, az Zel - chci fict Sokoli oko - zapali ohen, budem
do toho medvéda stfilet tupymi Sipy, jestli se ptiblizi.” A tak se pfi-
pravili. Guy se zatim snaZil rozdmychat oher a cely bez sebe hriizou
je prosil, aby nestfileli.

,K ¢emu bude dobry ho drazdit? Je to - je to - je to moc kruty.”

Sam s Yanem byli pfipraveni s luky a $ipy. Guyovi se nepodatilo
rozdélat ohent a medvéd se pfiblizoval, skfipal zuby a chrochtal.
Zvedl hlavu a hosi uvidéli jeho velké usi.

,Jestli se dostane jesté bliz, vystfelime.” V té chvili se Guy vzdal
veskerych pokusi rozdélat oheni a vylezl na pficnou ty¢ upevnénou
nahote v typi, na niz se vésel kotlik. Kdyz vidél, Ze Sam s Yanem
skute¢né napinaji luky, rozplakal se.

x4

~Prijde sem a seZere nas, urcité.
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Ale medvéd se stejné blizil. Chlapci méli po ruce nachystané jesté
tomahavky apak vystfelili. Medvéd se okamzité otocil a utekl
s hlasitym a nezaménitelnym prase¢im kvic¢enim - bylo to Burnsovic
prase - protoze mlady Burns opét zapomnél zavtit branku ptes cestu
z farmy do tabora.

Guy rychle slezl a piipojil se ke sméjicim se nacelnikéim. ,Rikal
jsem vam, at nestfilite. Védél jsem, Ze to je nas starej vept, a musel
jsem brecet, kdyz jsem si vzpomnél, jak bude tatka nastvanej, az to
zjisti.”

»A na tu tycjsi asi vylezl, aby ses kouknul, jestli tatka nepfichazi,
co?”

~Ne, on tam vylezl, aby ukézal, jakou ma kuraz.”

Tohle tedy byl ten velky noé¢ni zlodé&j, kterého Guy vidél, a rdno
byla vysvétlena dalsi zdhada, protoZe po peclivém prozkoumani
velké jeleni stopy v Yanové notesu se ukazalo, Ze to nebyl nikdo jiny
nez Burnsovic vepf. Pro¢ se zmylili Caleb s Raftenem? Za prvé pro-
to, Ze naposledy vidéli jeleni stopu pred mnoha lety, a za druhé pro-
to, Ze toto prase nahodou mélo velmi nepraseci nohy - jeho pazneh-
ty pfipominaly mnohem vic jelena neZ prase.

XXIV
Sokoli oko si zada dalsi grand coup

L Ua ua ua ua ua! Ua ua ua ua ua! Ua ua ua ua ua!” Lesem se t¥ikrat
rozlehl tento hlasity vitézoslavny pokfik.

»To je Sokoli oko s velkym poviddnim o state¢nosti. Schovejme
se.”

A tak Sam s Yanem rychle zalezli do typi, schovali se za rosnou
plachtu a vyhlizeli , dirou po sipu”. Guy hrdé ptikracel s nosem na-
horu, cestou vyrazel valecny pokiik a pod paZi si nesl srolovany
kabat.
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»Coup! Grand coup! Ua ua ua ua!” jecel potad dokola, ale kdyZz do-
razil do tabora, pfipadal si ponékud hloupé, protoZe to vypadalo, Ze
je tu prazdno.

Prestal tedy kficet, zasel do typi, vyndal plechovku s cukrem
a nacpal si ho plnou pusu. Vtom druzi dva nacelnici divoce zavyli,
vyskodili z tkrytu a zahnali ho do lesa - ne moc daleko, protoZe Yan
se strasné smél a Sam mél obutou jen jednu botu.

Sesli se poté, co se vydali hledat nova dobrodruZstvi. Brzy réno,
kdyz druhy vale¢ny nacelnik po snidani zapichl noZe do hliny, aby
je ocistil, navrhl: ,Hele, kluci, za starych ¢asti se vale¢nici obcas vy-
davali na razny strany hledat dobrodruzstvi a dohodli se, Ze se se-
jdou v uréenou dobu. Udélejme to dneska a uvidime, na co narazi-
me.”

»Vyberte si slamku,” nakazal Datel, jenz se vratil od wakan, kam
odnesl zbytky jidla.

»Tak to ne,” vyhrkl Sokoli oko rychle, ,leda bys nechal sldamky
drzet mé. Vim, Ze bys to zafidil, abych musel dom.”

»Tak dobfe. Slamky miize$ drzet ty. Dlouhd je za Datla - tohle je
jeho hlava s kouskem cervenyho flanelu, aby nedoslo k omylu. Ta
prostiedni jsem ja a ta kratka, tlustd, jsi ty. Ted' je hod' na zem. Zad-
ny opakovany pokusy.”

Slamky dopadly a dva chlapci se rozchechtali, protoze stéblo So-
koliho oka ukazovala pfimo k Burnsové farme.

,Ale, nechte toho, takhle to nejde. Vezmeme druhej konec,” vzte-
kal se Sokoli oko a trval na tom, Ze ptijde na opa¢nou stranu.

,Ted kazdy ptjde rovné, dokud néco nenajde. Sejdeme se zase
tady, az slune¢ni paprsek obejde typi k téhle ty¢i.”

Slune¢ni paprsek - jejich indianské hodiny - putoval kolem jedné
tyce asi dvé hodiny, takze méli na dobrodruzstvi zhruba ¢tyti hodi-
ny casu.

Sam s Yanem se vratili pred chvili a Guy, ktery se mezitim vzpa-
matoval, se ani neobtézoval setfit si ukradeny cukr ze rt a dychtivé
vyhrkl: ,Hele, kluci, se vsadim, Ze budu nejlepsi. Se vsadim, Ze
jsem...”
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, Ticho!” zafval Datel. ,Pfisels posledni.”

»Tak dobfe, mné to nevadi. Se vsadim, Ze stejné vyhraju. Vsadim
milién dolard.”

»~Mluv, nacelniku Datle-sedici-na-okraji.”

Sam tedy spustil: ,Obul jsem si holinky...” (skoro pofad chodil
bos). ,Povim vam, ze vim, kdy si mam vzit holinky - a vydal jsem se
po cesté, kterou ukazala moje slamka. Ja pozadu nechodim. Mé ces-
ta dopfedu nedési.” Smutné uprel pfimhouiené oc¢i na Guye. , A Sel
jsem dal, a kdyZ jsem narazil na vyschly dno potoka, nezastavilo mé
to. Ne, to ani za nic. Sel jsem poradd rovné, az jsem narazil na vosi
hnizdo. To jsem obesel, ponévadz je kruty rozkopnout hnizdo se
spoustou nevinnejch vosi¢ek - a pokracoval jsem dél, aZ jsem uslysel
tichy zavrceni. Kouknul jsem se, ale nic tam nebylo. Pak zavréeni
zesililo a ja vidél, Ze na mé fve hladovéj ¢cipmank a chysta se po mné
skocit. Kdyz jsem vytah sviij nejlepsi $ip, drze se mé optal: ,Jmenujes
se Datel?” To mé dost vydésilo, tak jsem mu zalhal - prvné v Zivoté.
Povidam: ,Ne, jsem Sokoli oko.” Méli jste ho vidét. Kdyz jsem vyslovil
to jméno, zbledl, zbélely mu vSecky pruhy na zadech, rozbéhl se
k duty kladeé a vlit dovnitf. To mé vazné namichlo. SnaZil jsem se ho
dostat, ale kdyz jsem piibéhl k jednomu konci, on utek na druhej,
a tak jsme pobihali kolem dokola, aZ jsem vedle ty klady vyslapal
pésinu a on vyslapal cesticku vevnitt v ty klddé. Uz jsem si fikal, Ze
ho necham dfevo proslapat skrz a potom Ze propadne, ale najednou
mé napadlo, co s nim. Sundal jsem si holinku a nacpal ji do jednoho
konce klady, pak jsem zachfestil klackem na druhym konci a slysel
jsem ho, jak vbéhl do my holinky. Rychle jsem ji popadl, zavazal
vréek provazkem a pfinesl ji domt. Ja ted mam jednu botu
a ¢ipmank druhou. A je v ni.” Sam na dokresleni skr¢il prsty na bosé
noze a dodal: ,Huff! Asi jste si mysleli, Ze nevim, co délam, kdyz
jsem si rano natahoval holinky.”

»Nejdfiv chci vidét toho ¢ipmanka a moZzna ti uvéiim.”

,Je tady a hleda kudy ven.” Sam zved]l botu.

»Pust ho,” navrhl druhy nacelnik.
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A tak prefizli provazek. Cipmank vylezl ven a pelagil do bez-
peci.

»Tak, synku,” pronesl Sam, kdyZz zvitatko zmizelo, ,nevykladej
doma, co se ti stalo, nebo ti tdta naplaca, Ze v hrdlo 1zes.”

,Ale houby! Tohle nejni zddny dobrodruzstvi. To j4...”

»Zadrz, Sokoli oko. Ted’ka je na fadé Maly bobr.”

»To je mi fuk. Se vsadim, ze ja...”

Sam popadl sviij ntiz a skocil mu do feci: , Vis, co udélalo Calla-
hanovic jehné, kdyz videélo, jak stafik sbird matu na vomacku? Mluv,
Maly bobre.”

,Zadny velky dobrodruZstvi jsem nezazil, ale el jsem rovnou le-
sem tam, kam ukazovala moje slamka, a narazil na velky suchy
kmen. Uz byl moc stary a zprachnivély, aby ho jesté pouZzivali ptaci,
navic uz doba hodné pokroc¢ila, tak jsem vzal klacek a vyvratil ho.
Vevnitt jsem nasel historii celyho osidleni. Nejdiiv tam pred lety
priletél datel a vydlabal si hezky velky hnizdo, ktery pouzil tak
dvakrat nebo trikrat. Kdyz skon¢il, nebo mozna mezi hnizdénim,
udélaly si tam zimni doupé sykorky, protoze na dné byly néjaky
jejich ocasni peficka. Pak hnizdo vyuzil vlhovec nachovy a vyplnil
ho kotinky a blatem. Dalsi rok se ziejmé vratil a udélal si tam druhy
hnizdo. Pak ho v zimé zase pouzily sykorky, protoZe na dné byly
dalsi jejich peticka. Pfisti rok ho nasla sojka chocholatd a zahnizdila
tam. Nasel jsem v mékkym hnizdé skofdpky z jejich vajicek. Rok na
to asi na hnizdo narazil parek postolek pestrych a zalibilo se jim.
Uhnizdili se tam avychovaly vném sntsku malych postolek.
Ajednoho dne piinesl ten odvazny lupi¢ doma svym mladatim
rejska.”

»,Coje to?”

»Takovy mali¢ky zvitatko, jako mys, akorat Ze to viibec neni mys,
ale bratranec od krtka.”

»Ja vidycky myslel, Ze krtek je druh mysi,” poznamenal Sokoli
oko, jehoZ Yanovo vysvétleni neuspokojilo.

,Hele, nech toho,” zarazil jej Sam. ,Pfisté se pokusi§ udélat
z Burnsii néjaky pfibuzny Raftend.”
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»Se vsadim, Ze ne!” Pro jednou mu Guy nezistal nic dluzen.

,,Cirou nahodou,” pokracoval Yan, ,asi poprvy za milion pfi-
pad nemély maly postolky zrovna hlad. Rejska nesezraly hned,
i kdyz byl zranény. Jakmile se dostal z postol¢ich spard, pokusil se
uniknout. Nejdiiv se schoval pod mladatama a pak se zacal pro-
hrabavat pefim v hnizdé postolek, pak sojéim hnizdem, potom
mékkym hnizdem vlhovce a mezi vétvickami po sykorkéch, az
narazil na tvrdy uschly blato v hnizdé vlhovce. Tim se uz nepro-
hrabal. Opustily ho sily a on tam umiel, schovany ve spodnim
hnizdé, az jsem po létech prisel j4, ten stary kmen rozrazil a pfimél
ho, aby mi povédél svlij smutny piibéh - ktery se mozna nikdy
nestal. Ale tady je obrazek, co jsem udélal. Jsou na ném vsechna
hnizda tak, jak jsem je nasel, a tady je vysuSeny télo chudacka ma-
Iyho rejska.”

Sam se zdjmem poslouchal, ale Guy se ani nenaméhal zakryt své
pohrdani. ,Pche! To nejni Zddny dobrodruzstvi - akorat samé ,moz-
na’ bez toho, Ze se néco stalo. Tedka vam povim, co jsem zazil ja.
Ja...”

,Hele, Sokoli oko,” pferusil jej Sam, , prosim, nebud moc drsne;j.
Vynech vSecky ty pifiSerny véci, dneska mné néjak nejni dobte. Ty
strasidelny ¢asti si schovej na zejtra.”

,Tak vdm teda povidam, Ze jsem vocad’ $el rovné, jako kdyz stie-
li, a zahlid jsem svisté, ale nebyl mym smérem, tak jsem si fek: ,Ne,
az nékdy jindy. Tebe kliddnko dostanu kdykoliv.” Pak jsem uvidél
jesttdba, jak odlita se slepici, ale bylo to mimo mtij smér, a nasel jsem
spoustu starejch patezill a stovky ¢ipmanki, ale neobtézoval jsem se
s nima. Pak jsem dorazil k farmeé a - a vobesel jsem ji, abysem nepo-
lekal psa, a dostal jsem se skorem az k Downeyho Dife - vlastné kus
za ni - akorat Ze stranou - kdyZz pfede mnou vyskocil jefabek velkej
jako krocan a s nim hejno mladejch - asi tficet nebo ¢tyrycet. Se vsa-
dim, Ze jsem jich vidél ¢tyrycet, a vSecky uletély, ale jeden ptak vylitl
na strom tak daleko jako - no jako je to pfes pole. Se vsadim, ze vy
byste ho ani nezahlidli. Napnul jsem luk, jak to jen $lo. Mifil jsem
mu rovnou do oka - a tam jsem ho taky trefil. Tak kdo dostane grand
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coup? Ponévadz tady je!” Sokoli oko rozvinul kabat a objevil se mlady
drozd stéhovavy s kratkym ocasem a se skvrnitym opefenim, télicko
mél prostielené.

»Tak tohle je ten tvij jefdbek. J4 tomu fikdm mladej drozd,” pro-
nesl pomalu prvni nacelnik. ,Poruseny pravidlo. Zabils ptacka zpé-
vacka. Maly bobre, zatkni zlo¢ince.”

Sokoli oko se vzpiral s dravosti zrozenou z jeho nedavného aspé-
chu. Bylo tfeba ho spoutat na rukou a nohou, zatimco k posouzeni
pfipadu byla svolana rada. Hnévivé protesty ponékud utichly, kdyz
zjistil, jak vazné to rada mysli. Nakonec pfiznal vinu a byl odsouzen
k tomu, Ze musi tfi dny nosit ¢erné pero hanby a bilé pero za zbabé-
lost anavrch cely tyden myt nadobi. Byli by ho také nechali tyden
vafit, ale méli jisté nepifjemné zkuSenosti s né€kolika pokrmy, které
Guy pfipravil.

,Ja to délat nebudu a basta fidli,” odsekl vézen vzdorné. ,To rad-
i pudu dom.”

,Okopévat zahradu? No jasné, uz té vidim.”

»~Nebudu to délat. A nechte mé na pokoji.”

»~Maly bobrte, co délaji indidni, kdyZ nékdo neposlechne radu?”

»Zbavi ho v8ech poct. Vzpominas si na ten klacek s ndpisem ,Ze-
lené dfevo’, co jsme spalili?”

,Dobrej napad. Spalime Sokoli oko a vyhrabemte stary jméno.”

,To neudélate, vy hnusny $pinavy skunkové! Slibili jste mné, Ze
mi tak uz nikdy nefeknete. Ja jsem Sokoli oko. Vidim dal nez -
nez...” arozplakal se.

,,Poslechnes teda radu?”

»~Ano, ale zadny bily pero nosit nebudu - ja jsem vodvdiznej, baa-
baa!”

»,Dobfte. To vynechame. Ale ostatni tresty musi$ splnit.”

»A budu porad Sokoli oko?”

~Budes.”

»Tak dobfe. Udélam to.”
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XXV
Ctyiprsty tulak

Bill Hennard, syn bohatého osadnika, mél Sirokd ramena, srostlé
obo¢i a byl kruty a liny. Zdédil hezkou farmu, ale jak byl silny, tak
byl liny, brzy veskery majetek promrhal a vydal se obvyklou cestou
od lenosti ke zlo¢inu. Nejedno vézeni si mohl prohlédnout zevnitf.
V nedalekém méstecku Emolan ho dobfe znali, bylo mu pfic¢itano
mnoho kradeZi a oteviené se povidalo, Ze nebyt pomoci jistého bo-
hatého a chytrého komplice, skonc¢il by v kaznici nadobro. Déle se
Suskalo, Ze tento komplic je zdmozny Sangeran, ktery vlastni mnoho
farem a md Zenu, syna a malou dcerku, jeho kiestni jméno je Wil-
liam a pfijmeni Ra-. ,Ale zapomerite na to a proboha nefikejte, Ze
jsem vam to povidal ja.” Je snadné zbohatnout, kdyz vite jak na to.
Tyto drby se pochopitelné nikdy nedostaly k usim ztacastnénych.

Hennard predeslého vecera opustil Downeyho Diru a vydal se
navstivit svého partnera, s nimz chtél dohodnout jistou dtlezitou
zaleZitost - velmi dtlezitou pro Hennarda. Aby se vyhnul cestam,
Sel lesem. Downeyho Diru opoustél jiz ve zna¢né podrouseném sta-
vu, byla noc, obloha pod mrakem, a on tudiz chodil v kruzich, az
zabloudil docela. Vyspal se pod stromem (byl to velmi studeny
a ubohy nocleh) arano po vychodu slunce se na trochu nejistych
nohou vydal hledat svého ,kamardda”. Po néjaké dobé narazil na
stezku vedouci do tabora chlapci. Byl hladovy a nastvany a kazdou
chvili si pfihnul, protoze si nesl ldhev. Uz mu nezéleZelo na tom,
zda ho nékdo uvidi, a dorazil k typi ve chvili, kdy si Maly bobr pfi-
pravoval obéd. Kdyz zaslechl kroky, obratil se. Pfedpokladal, ze se
vratil néktery z jeho spole¢nikd, ale misto toho tam stal velky, drsné
vypadajici tulak.

,Vaii§ vobéd, synku? Moc rad se pfidam,” pravil s nepfijemnym,
podlézavym tdsmévem. Choval se nanejvys odpudive, ttebaze udr-
zoval zdani zdvofilosti.

,Kde méas rodice, synku?”
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,,Zédn}’f nemdam - tady,” odpovédél Yan. Bal se, vzpominal na tu-
laky v Glenyanu.

,Hmm - Gplné sdm - to tady tabofis aplné sam, co?”

,Ostatni se vrati az odpoledne.”

~Moc hezky. To rad slysim. VobtéZoval by ses a podal mi ten kla-
cek?” Tulakovo chovani se zménilo z podlézavého ve velitelské a uka-
zal na Yanav nenapjaty luk.

»To je mj luk!” namitl Yan polekané a rozcilené zéroveri.

~Nebudu ti to vopakovat - dej sem ten klacek, nebo ti zmaluju
hibet.”

Yan se nehybal. Ni¢ema poposel bliz, popadl luk a nékolikrat jim
chlapce pretahl pres zada a nohy.

»Tak, ty §téné, ted’ka mné dones jidlo a hni sebou, nebo ti zlomim
ten mizernej krk.”

Yan si uvédomil, Ze upadl do sparti nejhorsiho nepfitele pokoj-
ného tabornika, a pfili§ pozdé poznal, jak bylo hloupé nedat na Raf-
tenovu radu, aby si pofidili do tdbora velkého psa. Rozhlédl se ko-
lem sebe a byl by utekl], ale tulak byl rychlejsi a popadl ho za limec.
»,Tak to ne, hezky tu zvostan, synku. Zatidim, abys délal, co se ti
fekne.” Odfizl tétivu, hodil Yana na zem asvazal mu nohy, aby
mohl délat jen malé kricky.

A ted’ka sebou hni a dones mi jidlo. Mam hlad. A ne abys to po-
kazil, nebo na tebe vemu htl. A jestli budes fvat nebo piefiznes$ ten
provaz, zabiju té. Vidis tohle?” Vytahl nebezpecné vypadajici ntz.

Kdyz Yan kulhal po tabote, aby splnil surovcovy rozkazy, po li-
cich se mu koulely slzy strachu a bolesti.

~Hej, pohni sebou!” Tuldk pfestal prohrabovat lukem ohen
a znovu Yana poiadné uhodil. Kdyby se podival na stezku, byl by
zahlédl malou postavicku s plavou kstici, ktera se pfi zvuku jeho
hlasu otocila a pelésila pry¢.

Yan byl nauceny snaset tresty, ale tomu tyranovi zfejmé nezéle-
zelo ani na jeho Zivoteé.

»,Chcete mé zabit?” vyhrkl, kdyZz dostal dalsi vyprask za to, Ze
v poutech zakopl.
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»Vatis vobéd, synku?”

,Nevim, ale asi to udélam, az s tebou skonc¢im,” odtusil ni¢ema
s krutou lhostejnosti. , Vemu si jesté trochu toho masa - a nepftipal
ho. Kde je cukr do kafe? Vemu si vétsi klacek, jestli nebudes dost
¢ipernej.” A tak tuldk dostal obéd. , Ted’ka mi pfines tabak.”

Yan odkulhal do typi a sklonil se pro Samav pytlik s tabakem.

,Hej, coje v ty truhle? Pfines to sem!” Darebak ukazoval na truhlici,
v niz méli ¢isté obleceni. Yan poslechl. Cely se tfasl. , Votevti to.”

,Nemuzu. Je to zamceny a kli¢ m4 Sam.”

,Tak von ma kli¢, co? No, ja mam kli¢, kterej to otevie,” a prorazil
viko sekerou. Prohrabal v8echny kapsy, sebral Yanovy staré stfibrné
hodinky na fetizku a v Samovych kalhotach nasel dva dolary.

,Ha! Zrovinka to sem chtél, synku.” Str¢il si véci do kapsy. ,Se
mné zd4, Ze by se mélo piilozit na vohen,” poznamenal, kdyZz mu
zrak padl na Yantv toulec se $ipy. Kopl do néj a mnoho 8ipt spadlo
do plamend.
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,Heled, synku, ne¢um na mé tak, jako kdyby sis mé chtél zapa-
matovat, nebo ti podfiznu krk a hodim té do baZziny, abys nikomu
nic nevyzvanil.”

Ted se uz Yan opravdu zaéinal bat o holy zivot.

,Pfines mi ten brousek,” zavrcel tyran, ,a jesté kafe.” Yan posle-
chl. Tulék si zacal brousit dlouhy niz a Yan si v§iml dvou véci, které
mu utkvély v paméti. Jednak noZze loveckého typu s mosaznym jele-
nem na rukojeti, jednak ruky pouze se ¢tyfmi prsty.

,Co je tamhle v ty bedné?”

,To je - to je - akorat nase bedna na jidlo.”

»Tak ty mné bude$ lhat?” Nasledovala dalsi réna. ,Pfitahni ji
sem.”

»,Nemutzu.”

,Pritahni to sem, nebo té uskrtim.”

Yan se pokusil, ale bedna byla pfili$ tézka.

,Uhni, ty mizerny sténé!” Tuldk zasel do typi a str¢il do Yana tak
siln€, aZ chlapec upadl na zem. Byl sice osklivé potluceny, ale uvidél
svou jedinou piilezitost. Opodal leZel tulakav velky ntz. Popadl jej,
prefizl si provaz na nohou, odhodil niz daleko do mocalu a vyrazil
jako jelen. Tulak vybéhl z typi, fval a nadéval. Yan by mu byl asi uni-
kI, kdyby byl v potadku, ale kruté zachazeni ho ochromilo. Surovec
ho rychle dohé&nél. Jak se tak hnal nejblizsi jizni stezkou, zahlédl v lese
pred sebou zndmou postavu. Z poslednich sil vykiikl: , Calebe! Cale-
be! Calebe Clarku!” A v bezvédomi se zhroutil do travy.

Hlas ¢lovéka ve vazném nebezpeci nelze s ni¢im zaménit. Caleb
pfispéchal a pustil se s tuldkem do boje na zivot a na smrt. Turek se
svym panem nebyl a tuldk pfisel o ntiz, takZe doslo na boj holyma
rukama. Nékolik sevfeni, par tvrdych ran, a uz bylo poznat, kdo
musi vyhrat. Caleb byl stary a hubeny. Tuldk byl silny, mohutné
stavény, dost podnapily, proto nebezpe¢ny. Na Caleba byl pfilis
tézky soupet, a tak po nékolika aderech se traper zhroutil a svijel se
po rané pod pas. Tuldk sahl po nozi a zaklel, protoze ho nenasel.
Zacal hledat n¢jaky poradny klacek, ale naSel jen velky kamen. Byl
by udélal bithvi co, kdyz tu se zezadu ozval kiik a po stezce se pfi-
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hnal dalsi silak. Tramp se ocitl tvari v tvar supicimu Williamu Raf-
tenovi, za nimz tésné nasledoval Guy. Kamen uréeny pro Caleba
tuldk hodil po Williamovi, ktery v$ak uhnul. Ted byl boj vyrovnany.
Kdyby byl mél tulak sviij ntiz, mohl by byt pro Raftena tézkym ofis-
kem, ale v boji na pésti byl ve vyhodé farmar. K vitézstvi mu dopo-
mohly ddvné zkusenosti a bandita Sel po prudké rané pésti k zemi.

Vypadalo to jako skutecné bojisté - tfi lidé na zemi a nad nimi
dokonale zmateny, nicméné odhodlany a neohrozeny Raften, cely
rudy v oblic¢eji a funici.

,,Co to m4, k Certu, viecko znamenat?”

,J& vam to povim, pane Raftene,” vypiskl Guy, jenz vylezl ze
svého ukrytu.

»~Aha, ty se$ tady, Guyi? Utikej do tdbora pro provaz - a pospés
si.” Tulak se totiz zacal probirat.

Jakmile mél Raften provaz, rychle mu svéazal ruce.

»,Se mné zd4, Ze jsem tu ruku uz nékde vidél,” poznamenal Raf-
ten, kdyz jeho pozornost upoutal chybéjici prst.

Yan uZ také sedél a omamené se rozhlizel kolem sebe. Raften pfi-
stoupil ke svému starému partnerovi a zeptal se: ,,Calebe, nejni ti
nic? To jsem ja - Bill Raften. Se§ v poradku?”

Caleb zakoulel o¢ima a rozhléd] se.

Ted ptigel i Yan aklekl si knému. ,Nestalo se vdm nic, pane
Clarku?”

Caleb zavrtél hlavou a ukézal si na prsa.

~M4 vyrazenej dech,” vysvétloval Raften, ,za minutku bude
v poradku. Guyi, pfines trochu vody.”
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Yan vypravél svij pribéh a Guy ptidal dalezitou kapitolu. Vracel
se diiv, nez predpokladal, a uz se blizil k taboru, kdyz uslysel, jak
tuldk Yana tluce. Ze vSeho nejdfiv chtél béZzet domi za svym drob-
nym otcem, ale vzapéti ho napadlo, Ze moudtejsi bude dojit pro
svalnatého pana Raftena.

Tuldk uz sedél a zutivé vréel.

,Tak, m@j milej,” pravil William, ,vememe té do tdbora na malou
navstévu, nez té odvedem do vézeni. Rok v chlddku ti podle myho
prospéje mnohem vic nez cokoliv jinyho. Na, Guyi, vem ten provaz
a doved’ toho lumpa do tébora. Ja pomtzu Calebovi.”

Guy byl blahem bez sebe. Tuldk musel jit prvni a Guy $el za nim,
poskubaval za provaz, hrél si, Ze vede koné, a pokiikoval: , Hyjé -
hyjé - hyjé, konicku.” William podepftel starého Caleba s jemnosti
pripominajici davné ¢asy, kdy mu Caleb podobné pomahal poté, co
ho v lese mélem zabil padajici strom.

V tdbote nasli Sama. Prtivod ho piekvapil, protoze o té udalosti
nic nevédél, a byl nesmirné zklamany, kdyz zjistil, o co ptisel.

KdyZ dostali Caleba k ohni, byl stafik pofad jesté bledy a nevypadal
dobfe. ,Same, zajdi domi, at' ti mama da trochu zitny,” ptikazal syno-
vi Raften.

,Tak daleko chodit nemusi,” ozval se Yan, ,protoze ten darebak
ma ladhev v kapse.”

»~Nedotk bych se ni¢eho, co mé u sebe, natoz abysem to daval
nemocnymu kamarddovi,” opacil William rozhotcené.

A tak Sam odbéhl pro pélenku a do ptil hodiny byl zpatky.

»Tady mas, Calebe,” ekl William, ,napij se a hned ti bude lip.”
Jak mu tak nabizel pohdrek, citil, jak se v ném znovu probouzi né-
klonnost k byvalému kamaradovi.

Kdyz 8el toho réna Sam domt, mél velmi jasny cil. Sel rovnou za
matkou a povédél ji vSechno o revolveru a nedorozuméni s Calebem.
Pak méli oba dlouhy, le¢ bezvysledny pohovor s otcem. Raften byl
stejné tvrdy a nemluvny jako obvykle. Pani Raftenové byla klidna
a pfemysliva. Sam byl mazany. Vysledkem byla Williamova napros-
td porazka - porazka, kterou si nechtél ptiznat. Sam se do tabora

310



vracel prozatim zklamany, ale ted se stal svédkem pravé toho, o¢
tolik usiloval - jeho otec a traper se usmifili. Pfede dvéma hodinami
byli jesté neptatelé na Zivot a na smrt, ale nyni se z nich kvli rvacce
opét stali pratelé. Tfebaze ho Sam s matkou v hadce udolali, Rafteno-
va nevrazivost k muzi, jemuz ocividné ublizil, nepolevila, naopak,
spis$ zesilila. Ke zvratu vSak doslo, kdyz mél moZnost pfispét praveé
tomu muzi na pomoc v nouzi nejvyssi.

XXVI
Caleb ziskava zpét svou farmu

Kouzlo taborového ohné! Zadné nepiételské pocity neodolaji jeho
zati. Kdyz se lidé sejdou u stejného tdborového ohné, znamena to,
Ze jsou si bliz, zZe 1épe pochopi jeden druhého a pokladaji zdklady
trvalého pratelstvi. ,Kdysi jsme spolu tabofili!” staci k vysveétleni
srde¢nych vztahti mezi zcela rozdilnymi lidmi a dny prozité v lese
jsou dny stastnych, zafivych a nezapomenutelnych vzpominek.

Sedét u tdborového ohné vzdy vytvaii posvatné pouto a v Raf-
tenové lese se nyni diky tomuto ohni - posvatnému ohni, jenz byl
zapalen pfed meésicem - odehravala stejnd scéna jako pred dvaceti
lety. Bylo to baje¢né! William a Caleb spolu znovu navazali ptételstvi,
ttebaze zatim bylo jesté ponékud rozpacité.

Raften byl smiréim soudcem. Poslal Sama za straznikem s roz-
kazem, aby si pfiSel pro vézné. Yan se vydal na farmu pro zasoby
a pro pani Raftenovou a Guy Sel domt s podivuhodnym vypréavé-
nim o svych nejnovéjsich skvélych c¢inech. Tuldka-banditu pevné
pfivazali ke stromu. Caleb lezel v typi. Raften na nékolik minut za-
el dovnitf, a kdyz vysel ven, tuldk byl pry¢. Pouta mél piefiznuta,
neuvolnila se mu. Jak se odsud mohl dostat bez pomoci?

~Nevadi,” prohlésil Raften. ,Ruku se ¢tyfma prstama bude snad-
ny najit. Calebe, nebyl to Bill Hennard?”

Rek bych, ze byl.”
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Oba muzi spolu dlouze hovoiili. Caleb vypraveél o tom, jak ztratil
svij revolver - to jesté bydlel v domé s Pogueovymi - a jak ho zase
nasel. Oba si vzpomnéli, Ze kdyZ se tenkrat pohddali kvtli obchodu
s korimi, byl Hennard pobliz. Hodné véci se vysvétlilo, ale hodné
jich dosud ziistavalo zahadou.

Jedna véc v8ak byla jasna. Caleb byl podvodem pfipraven o ves-
kery majetek, protoZe bylo uz jen otazkou nékolika dni, kdy Pogue,
bez ohledu na Saryann, odhodi veskerou pretvaiku a vykéaze Caleba
i ze srubu.

Raften dlouho ml¢ky sedél, pfemyslel a nakonec fekl: ,Calebe,
udélej presné to, co ti feknu, a dostanes svou farmu nazpatek.
Nejdiiv ti na tejden pucim tisic dolart.”

Tisic dolarii! Caleb vykulil o¢i, ale nic dalsiho se nedozvédél, pro-
toze je prerusil navrat chlapct. Pozdéji se vSak traperovi dostalo
dikladného pouceni.

KdyZ se o tom doslechla pani Raftenovd, jako by do ni uhodil
hrom. Tisic dolartt v Sangeru bylo jako sto tisic dolar(i ve velkomés-
té. Bylo to neslychané bohatstvi a pani Raftenova jen zalapala po
dechu.

,Tisic dolarti, Williame? Pro¢? Neni to trochu pfehnand davéra
v ¢loveéka, ktery si pofdd mysli, Ze mu néco dluzis? Je bezpecné tolik
riskovat?”

»Pche,” odtusil William. ,Nejsem sice Zadnej lichvaf, ale ani nej-
sem dnesni. Tyhle penize mu pucim.” Raften vytahl rolicku fales-
nych bankovek, které jako smir¢i soudce mél ndhodou v doc¢asné
aschové. ,Je tu takovejch pét nebo Sest stovéakd, ale bude to stacit.”

Caleb si v8ak myslel, Ze to jsou pravé penize, a na druhy den se
odhodlané vydal do svého - Pogueova - domu, zaklepal a vstoupil.

,Dobré rano, otée,” pozdravila Saryann, protoze to byla Zena
slusna a laskava.

»,Co tady chcete?” vysteékl Dick. ,Uz tak je dost zly mit vas na
farmé, jesté abyste se ndm sem porad vnucoval.”

,Bud’ zticha, Dicku, zapominas...”
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»,Zapomindm - ja na nic nezapominam,” skocil Dick své zené do
fec¢i. ,Mél ndm pomadhat s praci a von nehne prstem a ¢ekd, ze ho
budu zivit.”

,UZ té nebudu dlouho vobtézovat,” pravil Caleb smutné, kdyz
doklopytal ke kteslu. Byl bledy a vypadal nemocné.

,Co se déje, otce?”

»Jsem na tom zle. Uz dlouho nevydrzim. Za pér dni se mé zbavite.”

,Zadna velka skoda,” zabrucel Dick.

»Ja - ja vam dal svou farmu a vsecko, co jsem mél.”

,Ale, drzte hubu. Uz je mi z toho zle, jak to pofdd poslouchdm.”

»Teda - skoro vsecko. J4 - ja - j4 vam netekl o tom svazku ban-
kovek, co - co jsem si schoval. Je mné - je mné hroznd zima.” Stary
pan se cely tfésl.

,Dicku, zapal ohen,” pozadala Saryann.

,Nic tak pitomyho délat nebudu. Uz ted’ka je désny vedro.”

»Nejni to nic moc,” pokracoval tfesouci se statik, ,akorat pat-pat-
néct set dolari. Mam je tady.” Vytahl rolicku zelenych bankovek.

PATNACT SET DOLARU! Dvakrét vic, nez za¢ stala cela farma se
v8im vSudy. Dickovi malem vypadly o¢i z dilktt a Caleb mu pro
jistotu ukézal paZzbu bilého revolveru.

»Ale, otée,” vyktikla Saryann, ,jsi nemocny. UkaZz, donesu ti tro-
chu zitné. Dicku, zapal ohen. Otec je studeny jako led.”

»Ano - prosim - oheri - celej - se - tfesu - zimou.”

Ted se Dick mohl pfetrhnout a ve velkém krbu brzy plal ohe.
Ve svétnici bylo nepifjemné horko.

»Tady maéte, otée, zitnou s vodou,” fekl Dick docela jinym ténem.
,,Nechcete trochu chininu?”

~Ne, ne - uz je mi lip. Ale jak sem fikal - zbejva mi akorat par dni
zivota anemdm zadny pfibuzny - tyhle penize by pfipadly vlade.
Ale mluvil jsem s prdvnikem a staci akorét - piipsat - par slov na
darovaci listinu - na farmu - aby v ni byly i penize - aje spravny,
abyste to taky dostali vy.” Stary Caleb se tfasl od hlavy k paté
a hrozné kaslal.
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»~Ach, ot¢e, nech mé poslat pro doktora,” prosila Saryann a Dick
chabé dodal: ,, Ano, ot¢e, nechte mé zajet pro dochtora.”

~Ne, ne, to nic nejni. Nic to nejni. Radsi co nejdiiv pudu. Mate ta-
dy tu darovaci listinu?”

»No ovsem, Dick ji ma v truhle.” Dick odbéhl pro dokument, proto-
ze tenkrat jesté v Kanadé neexistovaly pozemkové knihy. Vlastnit
smlouvu znamenalo vlastnit farmu, ztratit smlouvu naopak znamenalo
prijiti o pozemek.

Stafec tfesoucimi se prsty Smatral po penézich, jako by je pocital.
,Ano - presné patnact stovek.” Dick zatim slezl po zebiiku
i s darovaci listinou.

,Mate pero a inkoust?”

Dick zasel pro vyschlou lahvi¢ku a Saryann zatim hledala pero.
Caleb tfesouci se rukou uchopil listinu, peclivé si ji prohlédl - ano,
byla to ona - kus papiru, ktery z néj udélal opovrhovaného chudéa-
ka. Rychle se rozhlédl kolem sebe. Dick a Saryann byli na druhém
konci svétnice. Caleb vstal, udélal krok a stré¢il darovaci listinu do
plament. V pravé ruce drzel revolver a v levé pohrabac, stal zpfti-
ma, pevné, veskeré stopy slabosti byly pry¢. O¢i mu plaly a piis-
nym, velitelskym hlasem rozkdazal: ,Drzte se zpatky!” Kdyz si
vsiml, Ze se Dick Zene zachranit listinu, zvedl revolver. Papir ve
chvilce shotel a s nim, jak vsichni védéli, posledni naroky Poguet
na majetek, protoze Calebova vlastnicka listina byla v bezpeci
v trezoru v Downeyho Dife.

,Ted,” zahfmél Caleb, ,vy S$pinavy nymandové, vypadnéte
z myho domu! Padejte z mejch pozemk a neopovazujte se $ahnout
na néco, co patti mné.”

Zvysenym hlasem zavolal: ,Hal6!” a trikrat zaklepal o sttl. Ven-
ku se ozvaly kroky a vstoupil Raften se dvéma muzi.

~Soudce Raftene, zbavte, prosim, m@j dim téch vetrelct.”

Caleb jim dal nékolik minut, aby si posbirali Saty, a pak je poslal
pésky do Downeyho Diry. Oba jen bezmocné zufili, ale stali se z nich
tulaci bez vindry, piesné jak to hodlali provést Calebovi.
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Caleb se opét ujal svého majetku a byl diky tomu ,silnéjsi v kram-
flekach”. Muzi mu poblahoptéali a spolecné se zasmadli, jak se jim ten
kousek zdafil. Raften pak vznesl otazku penéz, ale nevyslovil se pifmo
a fikal si, co asi Caleb udéla. A ten dobrak stard okamzité svazek vytahl
z kapsy.

»Tady to je, Bille. Ani jsem to nepocital a jsem ti tisickrat zava-
zanej. Kdybys nékdy potfeboval pfitele, dej mi védit.”

Raften se zasmal, prepocital bankovky a fekl: , V poradku!” Caleb
do smrti netusil, Ze bohatstvi, které toho dne drzel v ruce, byla je-
nom hromadka obycejného papiru.

O tyden pozdéji, kdyZ stary traper sedél u vecete, ozvalo se lehké
zaklepani na dvefe.

,Déle.”

Vstoupila Zena. Turek s vréenim vyskocil, ale hned zacal vrtét
ocasem, a kdyZ si zvedla kapuci, Caleb poznal Saryann.

,Co chce§?” zeptal se drsné.

~Ja to nebyla, otce. Vis, Ze ne. A ted’ mé opustil nadobro.” Vypo-
védéla mu svij kratky, smutny p¥ibéh. Dick se neuchédzel o Saryann,
nybrz o farmu, a kdyz ted" oni pfiSel, Saryann ho uz nezajimala.
Vedl $patny zivot, ,mnohem horsi, nez lidi védi”, a ted ji fekl, ze
s ni skongil.

Caleb se nikdy nehnéval déle nez par minut. Musel vycitit, Ze
mluvi pravdu, protoZe zacali zase Zit jako za starych ¢asti. Stary pan
dozil v pohodli se Saryann jako hospodyni.

Pogue zmizel. Povidalo se, Ze odeSel na jih do Statt. Tulak se
¢tyfmi prsty se uz znovu neobjevil a pfiblizné v té dobé ustaly lou-
peze v okoli. Tfi roky nato se lidé doslechli, ze pfi pokusu o ttek
z jednoho amerického vézeni byli zastfeleni tfi lupic¢i. Jeden z nich
byl nepochybné Dick Pogue a druhy byl popisovan jako velky, tma-
vy chlap se ¢tyfmi prsty na pravé ruce.
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XXVII
Nepratelsky kmen

Opétovné ziskani farmy se podle sangerskych obyceji muselo ditklad-
né oslavit. Oslava ,nastéhovani” byla vskutku velkolepd a ztcastnili se
ji Raftenovi, Burnsovi a Boyleovi, ponévadZz Charles byl Calebv vérny
ptitel. Dilezitou dlohu pfi ni hréla i tlupa indidnd, protoze Caleb vé-
dél, Ze pouze navstévam v tdbore vdeédi za to, Ze znovu ziskal svij do-
mov.

Navic Caleb mél dlohu prostfednika mezi Charlesem Boylem
a Williamem Raftenem ajejich spory byly zapomenuty. K radosti
Yana i celého kmene se muZi pustili do vypravéni loveckych histo-
rek. Byli tu dalsi ¢tyfi chlapci, s nimiZz se Maly bobr setkal poprvé.
Wesley Boyle byl snédy, nepf#ili§ vzdélany zivy kluk Samova véku.
Jeho bratru Peteovi bylo asi dvanact, byl plavovlasy, obtloustly, pi-
hovaty a tizasné Silhal. Déle tu byl jejich bratranec Charles Boyle
mladsi, dobromyslny a uhihiiany, a Cyrus Digby, uhlazeny kluk
z mésta, ktery byl na navstévé ,na venkové” a ktery obvykle nosil
bilé manZety a vysoky stojacek. Tyto chlapce velice zaujal tabor san-
gerskych indiant a jednim z vysledki setkdni u Caleba bylo zaloZe-
ni dalsitho indidnského kmene, ktery tvofili tfi Boyleovi kluci a jejich
ptitel z mésta.

Vétsina kmene se skladala z Boyleovych, a protoZze jejich lovistém
byly Boyleovy lesy kolem mokfiny u rybnika, a zvlast proto, Ze se
docetli o skupiné indiant jménem Boilers nebo Stoneboilers (patfili
k Assinibointim), zacali si fikat , Boilerové”. Néacelnikem se pfiroze-
né stal Wesley. Byl bystry asilny arad néco kutil, takze z néj byl
dobry nacelnik. Podle orliho nosu, ¢ernych vlasiti a o¢i ziskal pii-
hodné jméno , Cerny orel”. Méstsky chlapec byl hlu¢ny vejtaha, kte-
ry nerad pracoval, a tak ho nazvali ,Sojka”. Peter Boyle byl , Pisik”
a Charles dostal jméno , Veveréak” podle zvlastniho hihnani, pti
némz ukazoval dva velké fezaky.
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Tébor si postavili podle vzoru Sangefant a piejali ijejich zvyky,
ale obé skupiny spolu od samého zacatku zufivé soupetily. Sange-
fané se povazovali za staré a zkusené zalesaky. Boilerové si mysleli,
ze toho znaji stejné tolik, ba vic, a navrch méli pocetni prevahu.
Soupeteni vedlo k otevienému neptatelstvi. Do$lo i na bitvu péstmi
a blatem, ktera skoncila remizou. Pak byl domluven souboj mezi
nacelniky a Cerny orel vyhral zapas i Datl@iv skalp. Boilerové byli
bez sebe nadSenim. Kasali se, Ze zaberou cely sangersky tabor, ale
boj muze proti muzi skoncil opét nerozhodné. Nicméné Guy doséahl
skvélého vitézstvi nad Charliem a ziskal i jeho skalp.

Ted mél Cerného orla vyzvat Maly bobr. Vyzva byla s opo-
vrzenim prfijata. Opét zvitézil boilersky nacelnik a ziskal dalsi skalp.
Maly bobr skoncil s monoklem a pofddnym vypraskem, ale nepfitel
se stahl.

V Bonnertonu Yana vzdy povazovali za plachého, ale to bylo
hlavné diasledkem piisné doméci vychovy. Sanger ho hodné zmé-
nil. To, Ze s nim hlava rodiny zachazela uctivé, pro néj byla nova
anadhernd zkuSenost. Rozvinulo to jeho sebetctu. Diky Zivotu
v lese zacal byt i sobéstacny. Byl také zdravéjsi, coz posililo jeho
odvahu, atak na druhy den, kdyZ se nepfitel objevil v pIné sile,
kazdého prekvapilo, Ze Yan Cerného orla vyzval znovu. Musel
sebrat veskerou odvahu, protoZe jedna véc je vyzvat chlapce,
o némz si myslite, Ze mu dokdZete napraskat, a néco jiného je vy-
zvat toho, ktery vdm uz napraskal. Vlastné pravdou bylo, ze se
pfitom strasné bal. V tom pravé spocivd odvaha - jit dal, i kdyz
strach fika: , Ustup.”

Je docela jisté, Ze pred rokem by se né¢eho podobného neodvéazil,
a dnes to udélal z jediného dtivodu - v&iml si, ze Cerny orel je levék,
anapadlo ho, jak by toho mohl vyuzit ve svlij prospéch. Vyzva
vSechny prekvapila, ale jesté vétsim prekvapenim bylo, kdyz Maly
bobr k velké radosti svého kmene pfesvédcive vyhral.

Sangetfané se nechali inspirovat jeho pfikladem a zahnali Boilery
z bitevniho pole, ziskali slavné vitézstvi a Sam s Yanem také ulovili
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skalpy. Nasledné svolali radu a vecer usporadali na oslavu skalpovy
tanec kolem ohné. Pfizvali i medicinmana.

Nécelnik Bobr si obli¢ej namaloval tak, aby nebyla vidét modfina
na oku apo tanci mél proslov. Tvrdil, Ze Boilerové budou urcité
hledat posily a pokusi se o novy ttok, a proto by se Sangefané méli
také po nékom poohlédnout.

»Charliemu napraskam kdykoliv,” vypiskl Guy hrdé a zamaval
skalpem, ktery ukofistil.

Ale kouzelnik fekl: , Byt vama, kluci, tak uzaviu mir. Ted'ka jste
vyhréli, tak byste je méli pozvat na velky pow-wow.”

Nakonec tedy doslo k pratelskému setkani dvou kment v plnych
vale¢nych barvéch.

Nejdfiv je vSechny oslovil nacelnik Datel: ,Hele, kluci- teda
bratfi nacelnici - tyhle spory nemaj vejsku. Vétsi legraci si uzijem,
kdyZz budem spolupracovat. Spiatelme se a spojme v jednom kmeni.
KdyzZ nas bude vic, bude i vic legrace.”

,Dobfe,” souhlasil Cerny orel, ,ale kmen se bude jmenovat ,Boi-
lerové’, ponévadz nés je vic, a ja budu vrchni nacelnik.”

,V tom se mejlis. N&§ kouzelnik vyrovnava pocéty a mdme s nim
vétsi vdhu. Mame lepsi tabor - mame prehradu ajsme nejstarsi
kmen, ato uz nemluvim o tom, jakej jsme méli tspéch v ty maly
zalezitosti tuhle, na kterou si ty mladsi znds dobfe pamatujou.”
A Guy mél radost, Ze Sam nepochybné ocenil jeho vykon.

Celou véc nakonec zvratila piehrada. Boilerové odhlasovali, Ze se
pfipoji k Sangefantim. Prazdniny koncily za deset dni, Sangetané
dostali tyden navic a vSichni védéli, Ze si nejvic uziji, kdyZz se pfesu-
nou do tdbora u pfehrady. Otazku jména rozhodl Maly bobr.

,Boilersti vale¢nici,” zacal, ,je zvykem indidnd, Ze se kmen déli
na klany. My jsme sangersky klan. Vy jste boilersky klan. Ale Zijeme
v Sangeru, tak jsme vsichni sangersti indiani.”

,,Kdo bude vrchni nacelnik?”

Cerny orel se nehodlal podvolit Datlovi, kterého piepral, a Datel

v

by zase nepfijal nacelnika z nizsitho kmene. Nékdo navrhl, ze by
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nacelnikem mél byt Maly bobr, ale Yan z vérnosti k piiteli Datlovi
odmitl.

,Lep$i bude nechat to par dni odleZet, nez se lip poznéate,” navrhl
moudfe kouzelnik.

Ten den i dal$i stravili v tabote. Boilerové si postavili typi a pfi-
pravili postele. Sangefané jim nadSené pomahali.

Pak pfisla na fadu vyroba lukt a $ipt. Maly bobr si jesté nevyro-
bil novy misto toho, ktery mu znicil tuldk. Lov na platéného jelena
byl druhy den piffjemnou zménou, i kdyZ méli vSichni dohromady
jen dva luky, a Boilerové si pomalu uvédomovali, Ze v lesni moud-
rosti jsou za Sangefany opravdu hodné pozadu.

V plavéni snadno zvitézil Cerny orel. Tim se pochopitelné silné
zvysil jeho zajem o prehradu a pozdéji zaridil i stavbu kénoe.

Dny vesele ubihaly - ale tak rychle! Maly bobr ostatnim ukazoval
vSechny zajimavosti ve svém kralovstvi. Mél nesmirnou radost -
vzdyt si pfitom mohl hrat na zkuseného priivodce, jak o tom snival!
Pisika to velice zaujalo, stejné jako méstského chlapce. Charlieho
nezajimalo skoro nic, pfili§ nepomahal a v podstaté v ni¢em nevyni-
kal, jen se porad hihnal. Sokoli oko Charlieho rad zastrasoval, nebot
zjistil, Ze je snadné mu napraskat. Mluvil s nim povysené - zdaleka
se to nepodobalo kiiourani, s nimz oslovoval vSechny ostatni. Na-
vrhl, Ze Charlieho naudi, jak se ma chovat, a uz se chystal k né-
jakému straglivému trestu, ale Cerny orel mu dal vystrahu, ktera
patfi¢né zaptisobila.

Chlapci si peclivé prohlédli Yantiv notes a obdivovali jeho kres-
by. S ptételskym nad$enim se Yan okamzité pustil do malovani typi
Boilerd. Jelikoz nezazili zddna vyznamné dobrodruzstvi, snad kro-
mé toho, jak Cerny orel porazil Datla a Malého bobra, coz byla téma-
ta, jez umélce piili§ nenadchla, zobrazil na vnéjsi strané totemy kla-
nu a jeho ¢lenti.
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XXVIII
Lesni moudrost bilého muze

Cerny orel vymyslel dal$i hru, kterou nazval ,hadani”.

»Jak daleko je odsud k tomu stromu?” zeptal se tieba. KdyZz kazdy
napsal svlij odhad, zméfili pfesnou vzdalenost a obvykle se nejbliz
dostali Datel nebo Cern}’i orel. Guy stéle vedl ve ,vidéni do dalky”,
a proto tuto hru navrhoval, kdykoliv chlapci zatouZili po zméné.

Yan se vydal ve stopach Cerného orla a ptigel s novou hrou zva-
nou ,lesni moudrost bilého muze”.

»,DokéZete poznat vysku psa podle jeho stopy?” zeptal se.

»Ne, to nedokaZes ani ty, ani nikdo jinej,” znéla ponékud opovrz-
liva odpoved.

»Ale ano, dokazu. Vezmete délku predni tlapy v centimetrech,
vyndasobite osmi a dostanete vysku v kohoutku. Zkuste to a uvidite.
Maly pes ma stopu asi Sest centimetrti a v kohoutku kolem ¢tyfticeti
osmi centimetrt(i, ov¢acky pes se stopou osm centimetrt je vysoky
Sedesat ¢tyfi centimetr(i a mastif nebo jiny velky pes ma deseticen-
timetrovou stopu a vysoky je asi osmdeséat centimetri.”

,/To chces fict, Ze kazdej pes je osumkrét tak vysokej, jako je dlouha
jeho tlapa?” protdhl pochybovacné Sam, ale Yan pokracoval: ,A podle
stopy poznate i vahu. Znasobite sitku pfedni tlapy v centimetrech dél-
kou a dostanete pfibliznou vahu v kilogramech. Zkusil jsem to na Re-
kovi. Ma tlapu osum centimetrti, krat tfi ddva dvacet ¢tyii kilogramy,
coz zhruba odpovida.”

»Se vsadim, Ze jsem na vystavé vidél psa, na kteryho by to ne-
fungovalo,” prohlasil Sam. , Byl dlouhej, jako kdyZz roztahnu obé
ruce, nohy mél velky jako malej medvéd a nebyl vyssi nez cihla. Byl
stavénej jako housenka, akorat Ze mél jen ¢tyry nohy. Byly tak dale-
ko vod sebe, Ze neudrzel krok. Vypadal, jako kdyby vyrost pod
skiini. Myslim, ze kdyZ uz mu tak zkratili nohy, mohli mu jich dat
vic. Jeden pér uprostied by mu rozhodné pomohl.”
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»Ano, toho zndm. To je jezevcik. Ale hiicky prirody nemtizes brat
v tvahu. Plati to akordt na porfadny psy. A funguje to i na divoky
zvifata - teda na vlky alisky a mozna na dal$i.” Pak zménil téma
a pokracoval: ,Poznéte vysku stromu podle jeho stinu?”

, To mé nikda nenapadlo. Jak to udélas?”

,Pockas, az je tvij stin stejné dlouhy jako ty - takZe kolem osmé
rano a ve ¢tyfi odpoledne - a zméfis délku stinu toho stromu. Tak
dostanes i délku stromu samotnyho.”

»Ale aby tohle fungovalo, musi$ ¢ekat cely den. V lese nebo kdyz
je pod mrakem se to viibec neda provist,” namitl Cerny orel. ,Ja
bych to radsi uhadl.”

»Vsadim sviij skalp proti tvymu, Ze ti vysku toho stromu feknu
hned a nebudu na néj ani muset lizt a bude to pfesnéjsi nez tvij od-
had,” opacil Maly bobr.

~Ne, o skalp se nevsadim - ale vsadim se o to, kdo bude umyvat
nadobi.”

,Dobfe. Jak je tenhle strom podle tebe vysoky?”

~Nebudem to brat az nahoru, ponévadz tam nikdo z nés nevyle-
ze, ale co tdmhle k tomu suku?” navrhl Cerny orel.

,Hele, Datle, rozsoudis nés.”

»Ne, ja se chci ptidat. Kdo prohraje, bude pfisté umejvat za dru-
hy dva.”

A tak si Cerny orel prohlédl suk a napsal sv@ij odhad - jedenact
a ptl metru.

,,Cernej orle, zem je kapku nerovnd. Rad bych védél, z kteryho
mista jsi to métil. Oznacil bys mi to kolikem?”

Cerny orel tedy piistoupil ke stromu a umistil k nému bily kolik,
pficemz zaroven Datlovi nechténé poskytl to, o¢ mu Slo - méfitko.
Datel védél, ze Cerny orel ma néco mélo pres jeden a ptl metru,
a tak napsal jedendct metrd.

Ted' byla fada na Yanovi, aby vyzkousel ,lesni moudrost bilého
muze”, jak to nazyval. Utizl si ty¢ piesné tfi metry dlouhou, vybral

N4

si nejrovnéjsi misto, odméfil osmnéact metrd od stromu, postavil

A

ty¢ svisle alehl si tak, aby mél o¢i v jedné ¢afe se zemi, s vrskem
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ty¢e a se sukem na stromeé. To misto si oznacil kolikem. Ted odmé-
fil vzdalenost od koliku k ty¢i - devét metrdi, pak od koliku ke
kmeni stromu, coZ bylo dvacet sedm metra. Protoze tfi metry vy-
sokd ty¢ byla vjedné c¢afe se sukem na vzdalenost devét metrd,
pak je: devét ku tiem jako dvacet sedm k vysce suku - tedy devét
metrt. Pak jeden z chlapct vylezl nahoru a zméfil presné vysku
suku. Ta ¢inila osm celych osm desetin metru a Yan s pfehledem
zvitézil.

»Tak, vy hadaci, chcete zkusit néco jinyho? Tentokrat vdm dam
naskok. Jestli to odhadnete s pfesnosti na tfi metry, vyhrajete. Ja chci
jenom pfesnost na padesat centimetrdi plus nebo minus.”
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,Dobry. Vyber si strom.”

,Tentokrat nejde o strom, ale ovzddlenost pres piehradu od
tohohle koliku (H na nakresu) po ten maly jedlovec (D).

Vy hédejte a ja vam ukazu dalsi kousek.”

Sam si pozorné prohlédl hladinu a napsal dvanact metrd. Wes
odhadl ¢trnéct metrda.

~Hej, taky se chci ptidat. Ukazu vam, jak na to,” zvolal Guy svym
obvyklym vychloubaénym zptisobem a napsal patnact metrt.

»~Zkusme to o skalpy,” navrhl Charlie, ale byl pfehlasovan - zéle-
zitost nebyla na skalpy dost dilezita, atak opét hrali o umyvéni
nadobi. Ptidali se i ostatni chlapci a hddali podobné jako jejich na-
¢elnik - tfinact, ¢trnéct a patnact metrt.

»Ted to zjistime piesné.” Maly bobr s vyrazem prevahy vzal tii
rovné, stejné dlouhé tyce, spojil je do trojihelniku a ptikolikoval je
na biehu ptehrady v bodech ABC tak, aby koliky vyénivaly. Caru
AB zaméfil na jedlovec D a zapichl do zemé dalsi tfi koliky pfesné
v mistech, kde byly tfi koliky ve vrcholech trojahelniku. Trojahelnik
poté pfesunul na EFG tak, aby FG bylo vjedné cafe s AC a EG
v jedné ¢ate s D. AGD také muselo tvofit rovnostranny trojahelnik.
Podle zdkont geometrie proto ¢ara DH musela tvofit sedm osmin
AG. AG bylo snadné zméfit - dvacet jedna metrti. Sedm osmin
z jednadvaceti je po zaokrouhleni osmnéct celych ¢tyfi desetiny me-
tru. Sitka prehrady - kterou zméfili méfickym pasmem - ¢inila
osmnéct metrt, takZe Yan byl nejbliz, ale Guy tvrdil, Ze jeho patnéct
metrdl je v ramci tfimetrového limitu, coz mu bylo pfiznano. A tak
byli dva vitézové - dva, ktefi unikli myti nddobi. A Sokoli oko se
zacal nesnesitelné chvéstat. Tak blizko se pfi hadani uz nikdy nedo-
stal, ale po takovém tspéchu ho zddny nezdar nemohl zviklat.

Sam se o lesni moudrost bilého muZze zajimal hlavné kvili Yano-
vi, ale Cerného orla to zaujalo samo o sobé.

~Maly bobfte,” fekl, ,mam dalsi ndpad. Dokaze$ zméfit, jak dale-
ko jsou ty dva stromy na biehu od sebe a pfitom nepfejit na druhou
stranu?”
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,To je snadny,” odtusil Yan. Ufizl si tfi tyce tfi, ¢tyfi a pét metrti
dlouhé a opét je koliky spojil do trojahelniku (viz nékres). , Takze,”
zacal vysvétlovat, ,ABC tvofi pravy thel. KdyZ jsou strany trojihel-
nika tfi, ¢tyfi a pét metr(i, musi to tak byt, to je pravidlo.”

Trojihelnik umistil na bfeh tak, aby ¢ara AB sméfovala na vnitini
stranu prvniho stromu a strana BC byla co mozna rovnobézné se
spojnici mezi obéma stromy. Pak v bodé B zapichl kolik, dalsi zara-
zil v bodé C a ¢aru protahl az k H. Ted' trojuhelnik posunoval, az
strana GF ukazovala k E a strana HG byla v jedné ¢ate s CB. Vzdale-
nost mezi D a E se pochopitelné rovnala vzdélenosti BG, kterou bylo
mozné zméfit. Pasmo opét ukazalo, Ze Yan mé pravdu.

Lesni moudrost bilého muze pro néj byla jednoduchou zélezitosti
a navrhl, zZe to naudi i ostatni indiany, jenZe jim to , hrozné p¥ipomi-
nalo 8kolu”. Odhlasovali mu coup za to, Ze vse vymyslel. KdyZ se
o tom vsak doslechl Raften, obdivné vyki#ikl: ,,Ale to je naramny!”
a nedal pokoj, dokud coup nezménili v grand coup.

»,Hele, Bobte,” fekl Datel smutné, vraceje se zpét k tématu, , kdyZz
ma pes predni nohu devét centimetr(i dlouhou a sedm a ptil centi-
metru Sirokou, jakou barvu ma $picka jeho vocasu?”

,Bilou,” odpovédél Yan okamzité, ,ponévadZ pes s nohou tak
velkou a takovyho tvaru bude nejspi$ plavy. Plavy pes ma na Spicce
ocasu vzdycky bily chlupy.”

,Tenhle je nemél, ponévadz mu vocas uiizli, kdyZ byl jesté malej!”

XXIX
Dlouhy mocal

Sjednoceni kment vak zdaleka nebylo dokonceno. Cerny orel byl
bojechtivy. Byl téZ8i nez Maly bobr a nedokazal pochopit, jak ho ten
drobnéjsi a mladsi kluk dokazal porazit, a chtél to zkusit znovu. Yan
viak s kazdym dnem silil. Byl rychly a Slachovity. V prvnim souboji,
ktery byl ¢isté na pésti, byl porazen, ale pfi druhém, ktery ho stal
tolik pfemahani, dohodl , volny styl”, jak tomu fikali, a zvitézil diky
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svému jedinému zépasnickému chvatu. Jenze Cerny orel nebyl spo-
kojeny, a piestoZe se neodvazil ptijit s dalsi vyzvou k boji naostro,
nékolik dni po uzavieni miru navrhl ptatelsky souboj o skalpy.

»,Ne na pésti!” Presné to Bobr chtél, a tak vétsi chlapec Sel opét
k zemi. ,Jestli to chce zkusit jesté néjaky jiny Boiler, rdd mu poslou-
zim,” prohlésil Yan trochu nafoukan¢, kdyz zvedl druhy skalp, ktery
na Cerném orlovi ziskal.

Kjeho piekvapeni vyzvu prfijal Sojka, chlapec z mésta, ajesté
prekvapenéjsi byl, kdyz ten kluk slozil do prachu jej.

»,Dva ze tfi!” vyktikl rychle Datel v zdjmu svého pfitele, vyuziva-
je tak nepsaného zakona, Ze kdyZz nejde o jediny zapas, obvykle na-
zyvany ,nahla smrt”, vyhrava ten, kdo ziska dvé vitézstvi ze tii.

Yan uz védél, Zze nasel rovnocenného soupete. Uhnul, pockal na
piilezitost, chytil Sojku a uz ho mél na boku, jak si myslel, ale chlapec
se vc¢as zkroutil, povolil, misto aby zabral, a oba $li k zemi v pevném
sevieni. Chvili visel vysledek na vlasku.

,Do toho, Yane!”

»,Dej mu to, Sojko!”

Yan ale rychle pfehodil nohu, ziskal vyhodu a obratil méstského
chlapce na zada.

»Sldva Malému bobrovi

,Jesté jeden pokus! Zatim je to nerozhodné!” k¥i¢el Cerny orel.

Znovu se do sebe pustili, ale tentokrat byl Yan opatrnéjsi. Sojka
uz supél. Skute¢ny zapas skoncil a Cyrus vzapéti lezel na zemi.

, Ttikrat sldva Malému bobrovi!” K Yanové sbirce ptibyl ¢tvrty
skalp. Sam ho poplacal po zadech a Sojka vyndal z kapsy zrcatko
a hfeben a ucesal se.

Jenze to otazku nacelnictvi vyfesit nepomohlo. Kdyz se o pro-
blému doslechl kouzelnik, poradil jim:

»Vite, kdyz existujou pochybnosti vo tom, kdo by mél velet, ob-
vykle se vsickni nacelnici vzdaji svyho postaveni a usporadaji novy
volby”. Chlapci se tedy fidili jeho radou, ale ocitli se na dalsim mrt-
vém bodé. Maly bobr se odmitl téastnit volby. Datel dostal tfi hlasy,

'II
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Cerny orel ¢tyti a Guy jeden (svij vlastni), ale Sangefané se odmitli
podiidit.

~Pockejme az po zkusebni cesté - ta ukéaze, kdo je skute¢ny nacel-
nik - a pak usporfddame novy volby,” navrhl Maly bobr ve snaze
podpofit Datla, protoze zkuSebni cestu jim slibil Caleb - tfidenni
vypravu do Dlouhého mocalu.

Mocél byla ¢tyticet osm kilometrii dlouhd a Sestnact kilometri Si-
roka divocina, lezici asi devatenéct kilometr(i severné od Sangeru.
Z baziny misty vy¢nivaly skalnaté hfebeny. Vypadaly jako néjaké
ostriivky. Pida tu byla bezcenna, samy thor, a dievo znicil pozar,
a tak byl Dlouhy mocal jen neobydlenou pustinou.

Povidalo se, Ze na hfebenech porostlych listnatymi stromy Zije
par jelend, obc¢as sem zavitali medvédi a rysové a v zimé odsud lidé
slychali vlky. Samoziejmé zde prebyvali jefabci, lisky a zajici. Poto-
ky byly vice méné ucpané napadanym diivim, ale obcas se v nich
usadili bobfi a vzacné i vydra. V 1été tudy nevedly Zadné cesty, jen
dlouhé, Seré priiseky mezi slatisky, zndmé jako zimni ¢i dfevaiské
stezky. Pravé sem chtél Caleb chlapce vyvést.

Konec¢né se tedy vydali na opravdovou ,indianskou vypravu” -
aby prozkoumali neprobadané tzemi a s nejvétsi pravdépodobnosti
pritom zazili néjaké dobrodruZstvi.

Za tsvitu zabubnoval Yan na tamtam. Ten vydal vysoky, chvéji-
vy zvuk, zaruku hezkého pocasi. Z tabora vysli v sedm rano a po
ttech hodinach dorazili na kraj divociny, k velkému pédsu kamenité
zemé, zohyzdéné zcernalymi pahyly stromdi, mezi nimiz vsak jiz
zacinaly riist mladé osiky.

Indiani se chtéli hned utdbotit, ale kouzelnik fekl: ,Ne, lepsi bude jit
dél, dokud nenarazime na vodu.” Po dalsi mili dosli k modfinovému
mocdélu a s radosti se zastavili k jidlu. Viidce zavolal: , Tabor!” a indiani
se rozb&hli po své préci. Sam se vypravil pro dievo na ohei, Cerny orel
se vydal hledat vodu a Sojka Sel s nim, ndpadny ve vysokém platéném
limecku a se Sirokymi manzetami. Caleb totiZ nanestésti ptiznal, Ze
jednou vidél indianského nacelnika s cylindrem a stojacim limeckem.
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Bobra trochu zklamalo, Ze kouzelnik zapaluje ohen sirkami. Cht¢l,
aby bylo vSechno opravdu v indidnském stylu, avsak traper pozna-
menal: ,KdyZz se$ v lese, je dobry mit po ruce troud a provazek, ale
sirky jsou Sikovnéjsi nez tfeci dfivka.”

Cerny orel a Sojka se vratili se dvéma dzbery &pinavé, teplé vody
z baziny.

,Nic jinyho tam neni!” brénili se.

»Yane, béz jim predvist, jak si opatfit dobrou vodu,” vyzval
chlapce Caleb. Druhy sangersky néacelnik se rozpomnél, ¢emu se
naucil. Popadl sekeru a vyrobil si dfevény ry¢, zasel na kraj baziny
a asi dvacet stop od néj vykopal v pisc¢ité hliné jamu. Byla asi Sedesat
centimetrd Siroka a devadesat centimetrtt hluboka. Ze vSech stran se
do ni zacala hrnout zkalena voda a Sojka ohrnul nos. ,To si radsi
vezmu tu, kterou médme.” Bobr kopal, az do jamy nateklo asi tficet
centimetrti Spinavé vody. Pak vzal védro a kalnou vodu vybral, ja-
mu nechal znovu naplnit, vybral vodu podruhé a po deseti minu-
tdch hrnkem nabral plné védro kiistalové cisté vody. Boilerové se
tak naucili kopat indidnskou studnu a ziskat ¢istou vodu i ze $pina-
vé louZe.

Naobédvali se - méli ¢aj, chleba a maso - a Caleb jim prozradil,
jaky je plan. , Vejletu si nikdy neuZijete, kdyz se budete jen tak tou-
lat. Lep$i je naplanovat si, co chcete délat. A pokud chcete néjaky
dobrodruzstvi, na cestu byste se méli vydat bez priivodce. Osum je
na spole¢nou cestu moc. Délali byste takovej ramus, Ze byste vSecko
vyplasili a neuvidéli jediny zvite. Lepsi je rozdélit se. Ja ziistanu
v tabote a pfipravim véci na noc.”

A tak vlidci Sam s Yanem brzy vytvofili pary s Guyem a Pisikem.
Wes citil povinnost ujmout se malého bratranka Charlieho.

Sojka zjistil, Ze je navic, a rozhodl se ztstat s Calebem, zvIast pro-
to, Ze baZinou ocividné nevedly zadné stezky.

,Na severozapad vocad’ je Bobii feka, ktera se vlejva do Cerny
teky,” zacal stary traper. ,,Chci, aby ji jeden oddil nasel. Je asi deset
nebo dvandct metrii Siroka a snadno k poznani, ponévadz je to je-
dinej vétsi tok v baZiné. Pfimo na sever je oteviena plaf s malym
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potiickem, kde tabofi tlupa indiant. Kousek na severovychod ma
bejt borovej lesik, kterej neshotel, a jesté tam Zijou jeleni. Zadny to
misto nejni dal nez Sestnact kilometri, moZzné az na ten indidnskej
tabor. Chci, abyste se tam vydali na vyzvédy a piinesli zpravy. Ma-
Zete si tahat slamky, kdo pude kam.”

Oznacili tedy stébla a tahali. Yan si vytahl cestu do lesa. Byl by se
radéji vydal za indidny. Sam mél hledat feku a Wesley indidnsky
tabor. Caleb kazdému dal nékolik zapalek a rozloudil se s nimi témi-
to slovy: ,Zvostanu tady, dokavad’ se nevratite. Budu udrzovat vo-
hent a k vec¢eru na néj dam travu a trouchnivy dfevo, abyste vidéli
kout a védéli, kam jit. Rid'te se podle slunce. Udrzujte smér. Nepo-
kousejte se pamatovat si stromy a t@né. Jestli se ztratite, udélejte kus
vod sebe dva sloupy koure, drzte se unich a vobcas zafvéte, nékdo
pro vas urcité ptijde.”

A tak hosi kolem jedenécté dychtivé vyrazili. Cerny orel jesté za-
volal na ostatni: ,Prvni, kdo splni tikol, ziska grand coup!”

At viidcové vsadéj svy skalpy,” dodal Datel.

»,Dobfte. Prvni, kdo se vrati, dostane skalp od kazdyho z ostatnich
a sviij si necha.”

,Hele, kluci, méli byste si vzit svy véci, néco k jidlu a deky,” po-
radil jim jesté kouzelnik. ,MoZzna budete muset zvostat venku pres
noc.”

Yan by byl Sel radéji se Samem, ale to neslo. Pisik byl dobry spo-
le¢nik, i kdyz ponékud pomaly. Brzy sesli doltt k mocalu, ktery vy-
padal nekonec¢ny, jen misty rostly vysoké modfiny. Kolem nich po-
letovali brkoslavové americ¢ti alovili mouchy anéjaky tyranovec
volal: , Vit-vit-vit!” Yan teprve po mnoha letech zjistil, Ze to byl tyra-
novec nejmensi. Pieletéla nad nimi postolka pestra a o néco pozdéji
orel bélohlavy s postolkou tésné v zavésu. Ale nejzvlastnéjsi ze vse-
ho byl povrch baziny. Pas houbovitého mechu mezi roztrousenymi
modfiny byl posety velkymi trsy Spirlic, které zpola zakryvaly svy-
mi zvlastnimi listy tisice rosnatek, masoZravych rostlin s listy pfi-
pravenymi k lapani kofisti.
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Slatina byla nadhernd, ale $patné se tudy chodilo. Chlapci do
mékkého mechu zprvu zapadali po kolena a postupné se propadali
stdle hloubégji, az jim pod nohama zacala ¢vachtat voda. Ve chvilce
byli po kolena mokii. Cestou se mohli fidit pouze podle slunce. Yan
ufizl kazdému dlouhou ty¢. V pfipadé, Ze by se jim propadla ptda
pod nohama, ty¢ by je zachranila pfed utonutim. Po tfech kilome-
trech se Pisik chtél vratit, ale Maly bobr pohrdavé odmitl.

Zakratko narazili na pomaly pottcek se zvlastnim ¢ervenoZzlutym
povlakem na bfezich. Potok byl hluboky ajeho dno mékké. Yan ho
nejdfiv vyzkousel tyc¢i - neodvazoval se jej piebrodit - a tak sli po
brehu, az nasli strom, ktery ptes potok spadl, a po jeho kmeni presli
na druhou stranu. Po osmi stech metrech zacala byt slatina trochu
sussi a tmavsi zelen pfed nimi ukazovala na jeden z ostrivki. Rych-
le ho presli a mifili k severozapadu. Pfed nimi byly pruhy mokiin
prerusované vétsimi ostriivky. Slunce pélilo a Pisik se rychle unavil.
Také mél Zizen, a kdykoliv nasel néjakou tarku, trval na tom, Ze se
napije bazinné vody.

»Hele, Pisiku, jestli toho nenechas, odskaces si to. Ta voda se da
pit leda po prevateni.”

Jenomze Pisik si stéZoval na pal¢ivou Zizen a lehkomysIné se na-
pil. Po dvou hodinéch cesty uz byl velice unaveny a chtél se vratit.
Yan nasel suchy ostrov a nasbiral klaciky na ohen, ale zjistil, ze pfi
brodéni bazinou mu zvlhly zdpalky. To Pisika nesmirné vyvedlo
z miry. Ohen nepotfeboval hned, ale bal se, co kdyby museli zistat
venku pres noc.

,Pockej a uvidis, jak to délaji indidni,” prohlasil Maly bobr. Nasel
suchou balzdmovou jedli, od¥izl si tieci dfivka, z trochu ohnuté vét-
ve udélal ohiiovou podlozku a brzy ziskal plapolajici oheti. Pete jen
zasl, protoze rozdélavat ohen timto zptisobem dosud nikdy nevidél.

Napili se ¢aje, néco pojedli a Peta to trochu povzbudilo.

,USli jsme asi tak devét a ptl kilometru,” usoudil nacelnik, ,jesté
hodinku a budem na dohled toho lesa, pokud tam ovSem néjaky je.”
Vydali se znovu na cestu - Yan je vedl - pfes baziny a ostravky
s ohofelymi stromy.
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Peta vzdalenost, kterou uz urazili, zacala désit. ,Co kdybysme se
ztratili? Nikdy nas nenajdou.”

~Neztratime se,” uklidrioval ho trochu netrpélivé Yan, ,a i kdyby,
co na tom? Musime jit nanejvys ¢tyfi, pét hodin rovnou na sever nebo
na jih a dorazime do néjaky osady.”

Po hodiné cesty k severovychodu dosli k ostriivku s vysokym
stromem, jehoz vétve sahaly aZz k zemi. Yan vysplhal nahoru. Pred
sebou mél cely kraj jako na dlani - oteviené mokfiny a ostrivky
stromt a daleko vepfedu dlouhou tmavou ¢éru jehli¢natého poros-
tu - byl to urcité les, ktery hledal. Mezi sebou a lesem zahlédl jiskie-
ni vodni hladiny.

,Pete, mél bys byt tady nahote,” zvolal nad$ené, ,ta vyhlidka sto-
ji za to.”

»~Radsi bysem vidél nas dvorek,” zabrucel Pete.

Yan slezl dold, cely rozzareny, a hlasil: ,Uz jsme blizko! Vidél
jsem ten borovy les. Je to jenom kousek.”

,Jak daleko?”

»~Nanejvys pér kilometra.”

, To 1ikas porad.”

, Tentokrat jsem ho vazné vidél a je tam i jezero. To jsem vidél taky.”

Vydali se dal a za pal hodiny dorazili k ¢isté, hluboké, pomalé
ficce lemované zakrslymi vrbami. Hladina byla pokrytd lekniny
a sttedem Sirokého mocélu protékala ficka. Yan ¢ekal jezero a ficka
ho zarazila. Pak mu svitlo: ,Caleb fikal, ze touhle bazinou protéka
jedind feka. Tohle musi byt ona. Nasli jsme Bob#i feku.”

Ri¢ka byla stézi devét metrti girok4, ale nebyla nadgje, ze najdou
kladu, po niz by mohli pfejit na druhou stranu. Yan se svlékl, svéazal
si Saty do ranecku, pfehodil je na druhou stranu a sam pieplaval za
nimi. Pete musel jit s nim, nebo by tu ziistal sam.

Kdyz se na druhém bifehu oblékali, ozvalo se hlasité , bum-cak!”
Do vzduchu vyletél proud vody i s utrhanymi listy leknint, voda se
$plouchanim dopadla zpéatky, vinky se uklidnily a chlapci ohromené
¢ekali, az se objevi zvife, které to vSe zpusobilo. Nic dalsiho vsak
nezahlédli a zdhada ziistala nerozieSena.
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Yan zaslechl zndmé zakvéakéni. Popadl luk a 8ipy a Pete se sklesle
posadil na malou vyvyseninu. Jakmile Yan vyhlédl pies rakosi
v malé zatoce, zahlédl pobliz tii divoké kachny. Pockal, az se dvé
dostanou za sebe, vysttelil ajednu zabil. Druhé dvé uletély. Slaby
proud donesl zasazenou kachnu az ke bfehu, kde se dala snadno
vytahnout klackem. Yan se ji zmocnil a vitézoslavné se s tlovkem
vracel k Petovi. Jenze kdyz ho nasel, Pete mél plac¢ na krajicku. ,,Chci
dom!” zaffiukal. Pohled na kachnu ho trochu rozveselil.

~No tak, Pete, nesmi$ vSechno zkazit. Vzdyt se nic nedéje. Vzmuz
se. Jestli do dvaceti minut neuvidime ten borovy les, vratime se do-
mi.”

Ahned zdalstho ostrivku opravdu zahlédli sosny - zelenou
hradbu necelych osm set metr(i daleko. Chlapci zajasali a bezpochyby
se citili jako Mungo Park, kdyZ poprvé spatfil feku Niger. Ctvrt ho-
dinky nato uz prochazeli mezi nadhernymi stromy po suchém jehli¢i.

,Vyhrdli jsme,” prohlésil Yan, ,bez ohledu na to, co dokézali
ostatni. Staci se jenom vratit zpatky.”

»Jsem hrozné unavenej,” postézoval si Pete. ,Odpociiime si
chvilku.”

Yan se podival na hodinky. , Uz jsou ¢tyti. Nejlepsi bude, kdyz se
utabofime na noc.”

,To ne! Ja chci jit doma. Vypada to, Ze bude prset.”

Pete mél pravdu, ale Yan fekl: ,Nejdfiv se najime.” Zdrzoval vse
co nejvic, aby se utdbofit museli, a necekané se rozprselo diiv, nez
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viibec zapalil oheri. Ale ke své radosti a Petovu tZzasu rychle rozdé-
lal ohen tfecimi hilkami. Mokré Saty si povésili nad plameny. Yan
vykopal indidnskou studnu a pfipravy mu zabraly spoustu casu,
takZe jist zacali az v Sest. V sedm teprve skon¢ili. Bylo jasné, Ze na
navrat je piili§ pozdé, tiebaze prset uz piestalo. Yan tedy nasbiral
dfivi na ohen, z jedlovych vétvi udélal lGzko a z kfovi a klry zésté-
nu proti vétru. Bylo teplo a u ohynku a s dvéma pokryvkami stravili
noc v pohodli. Zaslechli starého zndmého vyra virginského a opodél
nékolikrat hadavé zastékala liska. Jednou ¢i dvakrat je probudil
Sustot a kroky v listi, ale jinak spali dobre.

Za tsvitu Yan vstal, zapalil oheti a uvafil vodu na ¢aj. Chleba jim
uz moc nezustalo, ale kachny se dosud nedotkli.

Yan ptaka ocistil, obalil vlhkym jilem, zahrabal do popela
a nahoru nakladl fefavé uhliky. Tento indidnsky zptsob peceni Yan
dosud plné nezvladl. Za pl hodiny hlinénou pastiku otevtel
a zjistil, Ze kachna se na jedné strané pripalila a na druhé je jesté sy-
rova. Prostiedek vSak byl pozivatelny, atak svého spole¢nika
pozval ke snidani. Pete se posadil. Byl cely bledy, sklesly a o¢ividné
nemocny. NejenZe se nachladil, ale navic ho bolelo bficho, jak pil
vodu z baziny. Ted platil za svou neopatrnost. Snédl jen par soust,
ale po ¢aji se mu udélalo trochu lépe. Nicméné bylo jasné, Ze dnes
nikam neptijde. Yan poprvé pocitil zdchvév strachu. Od pomoci je
délilo pres Sestnact kilometrtt mok#in a co si sém poc¢ne s nemocnym
chlapcem? Nozem odlomil kus kiiry ze suchého stromu a na hladky
povrch tuzkou zapsal: ,Yan Yeoman a Pete Boyle zde tabotili 10.
srpna.”

Zajistil Petovi pohodli u ohné a porozhlédl se po okoli. Ze stop
zjistil, Ze se v noci k tdboru zatoulali dva jeleni. Pak vysplhal na vy-
soky strom, zahledél se k jihu a pétral po koufovém signédlu. Zadny
nespatfil, ale za néjakymi zarivé zlutymi kopecky na severozdpadé
objevil planinu posetou hloucky cernych jedli. Zjednoho hajku
stoupal kouf a pobliZ byly dvé tfi bilé vécicky napadné pfipominaji-
ci typi.
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Yan rychle slezl, aby Petovi tu dobrou novinu oznamil, avsak
kdyz ptiznal, Ze je to o dalsi tfi kilometry dal od domova, Pete
o cesté do indidnského tabora nechtél ani slySet. Yan tedy pfihodil
na ohen travu, aby vyrobil koutovy signal, cestu si znacil zaseky
aza indidny se vydal sdm. Dostal se tam za slabé ptl hodinky
anasel dva sruby atfi typi. Kdyz se pfiblizil, musel klackem
odehnat smecku psti. Indidni se jako obvykle pied bilym navstévni-
kem ostychali. Yan pfedvedl nékolik posunkt, jimz se naucil od
Caleba. Ukazal na sebe a zvedl dva prsty - na znameni, Ze jsou dva.
Pak ukézal na borovy les a naznacil, Ze ten druhy lezi, a na znameni
hladu si pfitiskl hrany rukou na zaludek, coz mélo znamenat ,jsem
roziiznuty vejptl” Nacelnik mu nabidl jeleni jazyk a pfestal si ho
vs8imat. Yan s diky pfijal, rychle si tabor nakreslil a vydal se nazpa-
tek. Petovi bylo mnohem lépe a velice ho vylekalo, Ze byl tak dlouho
sdm. UzZ se byl schopen vydat na cestu a nemohl se do¢kat, az budou
zpatky. Yan Sel prvni anesl vSechny véci. Pete se mrzuté vlekl za
nim. Kdyz se blizili k fece, Pete se strachy opozd'oval. Bél se, Ze ten
hluk, ktery prve zaslechli, zptisobila néjaka hlubinna pfiSera, ktera je
ted’ oba sezere.

Yan si byl jisty, Ze to byl jen vybuch bahenniho plynu, a svym
pfikladem pt¥imél Peta feku preplavat. Skute¢nou pfi¢inu toho jevu
nikdy nezjistili.

Néjakou dobu 8li rychle. Petovi pomdahalo védomi, Ze se kone¢né
vraci domt. Chvatné poobédvali jeleni jazyk, aby se piili§ nezdrzo-
vali. Ve tfi hodiny zahlédli Calebtiv koutovy signal a ve ¢tyfi vitézo-
slavné vpadli do tabora.

Caleb vysttelil z revolveru a Turek se pfidal svym hlubokym sté-
kotem, jako kdyZz narazil na li$¢i stopu. VSichni ostatni se vratili uz
predchoziho vecera.

Sam tvrdil, Ze urazili Sestnact kilometrdi a tu zatracenou feku ani
okem nezahlidli. Guy pfisahal, Ze usli Sedesat ¢tyti kilometry a Ze
podle né&j Zaddn4 feka neexistuje.

,Co jste vidéli kolem sebe?”

,Nic, akorat spalenou zem a kameni.”
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,Hmm, byli jste moc na zépad - vlastné jste sli rovnobézné s Bobi1
fekou.”

,,Cerny orle, ted’ ty Malému bobrovi povéz, jak jste dopadli,” tekl
Datel. , Vyhrdli jste vy dva?”

»Jestli Sokoli oko usel Sedesat ¢tyti kilometry,” zacal boilersky
nacelnik, ,my jsme museli ujit devadesat Sest kilometrt. Tti hodiny
jsme 8li pfimo na sever a vidéli akorat bazinu a ostréivky spélenych
stromt - po plani a indidnech ani pamaétky. Podle mé tam nic tako-
vyho neni.”

»Zahlidli jste pise¢ny pahorky?” zeptal se Maly bobr.

,Ne.”

»Tak to jste se k nému nepfiblizili ani na dva kilometry.”

Nyni s Petovou pomoci vypovédél jejich pfibéh a byl natolik Sle-
chetny, ze vynechal veskeré zminky o Petové friukani. Jeho kamarad
nadsené popisoval, jak se Yan vyzna v lese, a zvlast se sousttedil na
to, jak v desti rozdélal ohen tfecimi dfivky.

»Yane, vyhrél jsi,“ pravil Caleb, kdyZz oba skonc¢ili, ,a vic nez to,
ponévadZ jsi nasel zelenej les, kterej jsi najit mél, nasel jsi feku, kte-
rou hledal Sam, i indidny, co je mél najit Wesley. Same, Wesley, dej-
te mu svy skalpy.”

XXX
Novy druh myvala

Vesele poveceteli, dobirali si jeden druhého a vtipkovali. Byli odpo-
¢ati a v devét hodin uz nevédéli roupama co délat a prahli po dalsim
dobrodruzstvi.

~Nejsou tady kolem néjaci myvalové, pane Clarku?”

~Nejspis tu néjaci budou. Ano! V tom listnatym lese u chalupy
vdovy Baggsovy je plno mist, kde by se mohli myvalové potulovat.”

Vsechny to nadchlo, protoze les byl nedaleko. Pouze Pisik chtél
zlstat v tabote, ale kdyzZ mu oznamili, Ze tu klidné miize zastat
a postarat se o sebe sam, hned zménil nazor a nechtél piijit o zabavu.
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Byla horkd, bezmési¢na noc, moskyti se jen hemzili, a jak se tak lovci
prodirali hustym, Serym lesem, museli ¢elit spousté nesnazi. Jim vsak
nic nevadilo, jen kdyZz byl Turek ochoten udélat, co je tfeba. Jednou
nebo dvakrat ho zaujala néjaka stopa, ale brzy usoudil, Ze nestoji za
namahu.

Sli smérem k farmé vdovy Baggsové, aZ narazili na dno vyschlé-
ho potoka. Turek se vydal korytem, zatimco Caleb se ho snazil pre-
svédcit, aby Sel na opac¢nou stranu. Pes vsak pfi lovu neuzndaval
zadného nadfizeného. Kdyz netrpélivou armadu odvedl asi ¢tyfi sta
metra od slibného lesa, nasel, co hledal on - malou blativou louZi.
Klidné si do ni lehl, funél a chlemtal vodu a jeho pokornym lidskym
nasledovnikim nezbyvalo, nez se posadit na klddu a netrpélivé ce-
kat, aZ se Jeho Veli¢enstvu uradi jit dal. Ubéhlo ¢tvrt hodiny a Turek
se dosud bavil, kdyz si Sam troufl fict: ,Kdyz ma ¢lovék psa, ma bejt
jeho panem.”

~Nemd smysl na néj tlacit,” odtusil Caleb. , Tenhle lov vede on
a vi to. Pes, co nema vlastni rozum, nestoji za nic.”

Turek tedy spokojené funél jako sviriucha, chrochtal a rochnil se,
co hrdlo ra¢i, k nesmirné zavisti osmi netrpélivych a zpocenych lidi.
Konecné vstal, cely zabladceny, a pravdépodobné hodlal vyhledat
dal$i vhodné kalisté, kdyz tu jeho nos objevil na bfehu néco, co
ucinkovalo mnohem silngji nez pfemlouvéni a vyhrtazky cekajicich
lidi. Kratce vystékl a chlapcti se zmocnila obrovska radost. Vsichni
zbystfili pozornost a stary ohat pozorné zkoumal stopu. Po chvilce
rozeznél ozvénu svym nejhlubsim basem.

, Turek narazil na stopu!” odhadl Caleb.

Stary ohat $tékal hlasité, avsak ne piili§ pravidelné, coz znamena-
lo, Ze stopa, kterou sleduje, neni rovnd. Pak nastala dlouh& odmlka,
jak pronasledované zvife zfejmé bézelo po ploté nebo preskocilo ze
stromu na strom.

»,To je myval,” vyhrkl Yan dychtivé, protoze nezapomnél nic
z posledniho lovu.

Caleb neodpoveédél.
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Ohar se ozyval z velké dalky, ale po chvili se vratil k tani, aby si
stopu ovéfil.

»~Na myvala je to néjaka dlouhd Stvanice,” poznamenal Yan, jenz
zacinal pochybovat, a obratil se na Caleba: ,, Co myslite vy?”

~Nevim, co si myslet,” odpovédél pomalu Caleb. ,Myval by ne-
bézel tak daleko ajesté to ani nevylezlo na strom. Pes z toho $ili.
Kdybys byl ted’ka u ngj, vidél bys, jak ma zjezeny vsechny chlupy na
hibeté.”

Turek stékotem oznamil dalsi kolo a nasledovalo dlouhé, nepte-
trzité a vysoké postékavani, které ukazovalo, Ze kofist je kone¢né na
stromé.

»To vylucuje lisku a skunka,” usoudil traper, ,ale na zemi se to
rozhodné nechovalo jako myval.”

,Kdo tam bude prvni, dostane myvala!“ vyk¥ikl Cerny orel a chlap-
ci se rozbéhli temnym lesem. Cestou mnohokrat spadli a nasbirali slus-
nou fadku skrabanct. Yan s Wesleym dorazili spole¢né a stromu se
dotkli zaroven. Ostatni se trousili za nimi. Jako posledni se objevil
Charlie, Guy jen chvilku pfed nim. Guy chtél vypovédét vsechny po-
drobnosti svého posledniho vitézstvi nad Charliem, ale ostatni upirali
pozornost vyhradné na Turka, jenz zufiveé stékal pod stromem.

,Vibec tomu nerozumim,” Skrdbal se Caleb na hlavé. ,Je to
strom, jakej by si vybral myval, ale pes se nechovd, jako by to byl
myval.”

»Zapalme ohenl,” navrhl Datel. Dvé skupiny chlapcti se okamzité
vrhly do piipravy hranice a obé usilovaly o to, aby jejich ohen zaplal
prvni. Noc prozafily plameny alovci méli nékolikrat dojem, Ze za-
hlédli svitici o¢i myvala.

,Kdo vyleze nahoru?” zeptal se kouzelnik.

+J4,ja, ja...” zaznélo celkem sedmkrét. Dokonce i Guy a Charlie
se piipojili.

»Jste vasnivi lovci, ale musim vam fict, Ze netusim, co je na stro-
mé. Miize to bejt hodné velkej myval, ale pes se chova trochu, jako
by to byla kocka, anejni to tak ddvno, co se krajem potulovaly
pumy. I kdyZz zvife vylezlo na strom, neznamena to, Ze se psa boji.
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Plno zvifat to udéld, ponévadz chce mit klid. Jestli je na stromé koc¢-
ka, tak ten, kdo tam poleze, nejspis skon¢i porddné poskrabanej.
Podle chovani psa bych rekl, Ze je to néco nebezpecnyho. Kdo si troufa?”

Chvili vSichni mlceli.

,Ptjdu, kdyz mi ptjcite revolver,” fekl nakonec Yan.

»Ja taky,” pospisil si Wesley.

»,Budeme teda losovat.” Yan vyhrél. Caleb porazil mensi strom
a opiel ho o vétsi, takZe Yan nahoru vysplhal stejné jako uz jednou
predtim.

Tentokrat nikdo nezertoval a nepostuchoval se, jako kdyz Yan
lezl za myvalem. Vsichni byli napjati a napéti zaptisobilo i na $plha-
jiciho chlapce. Vyvolalo v ném zvlastni pocit, Ze se odvazuje do cer-
nocerné tmy vstfic désivému a zdhadnému nebezpeci. KdyZ pielezl
ze slabsitho stromku na velkou lipu, kde ve spleti velkych list
a pokroucenych vétvi ztratil z dohledu své piatele, ten pocit jesté
zesilil. Tan¢ici plameny vrhaly stiny askvrny svétla na vSechny
strany, coz vyvoldvalo dojem neskute¢na. Yanovi se vratily pocity,
jaké zakousSel oné noci u Garneyho hrobu, avsak tentokrat védél, ze
mu hrozi skute¢né nebezpec¢i. O néco vys se mu pratelé na zemi
ztratili z dohledu. Nebezpeci ho zacalo désit. Rozhodl se, Ze se vrati,
a aby astup ospravedlnil, chtél zavolat, Ze Zadného myvala nenasel,
jenomze mu selhal hlas. Jak se tak drzel vétve, vzpomnél si na Cale-
bova slova: ,Odvaha nejni v tom, Ze se nebojis, ale v tom, Ze jdes,
i kdyZ se boji$, a tak vokazes, Ze sviij strach ovladas.” Ne. Phjde dal,
at’ se stane cokoliv.

~Nasel jsi néco?” ozval se pravé vcas povzbudivy hlas zdola.

Yan neodpovédél a splhal dal. Nahle mél dojem, Ze nad sebou
zaslechl zaprskat myvala. Vyhoupl se na vétev nad sebou a k#ikl: ,Je
tady myval!” Vté chvili se vSak pobliz ozvalo drsné zavrceni,
a kdyz sklopil zrak, spattil velkou Sedou Selmu preskakujici na sil-
nou vétev mezi nim a zemi. Zvife Splhalo smérem k nému, a kdyz
vyskocilo jesté vys, Yan nejasné zahlédl zvlastni ¢tvercovou hlavu,
hunatou a pruhovanou, podobnou té, kterou kdysi davno videél
v Glenyanu - hlavu obrovského rysa.
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Yan se tak lekl, Ze mélem spadl, avsak rychle se vzpamatoval,
vzeptel se v rozsose a vytahl revolver v okamzZiku, kdy rys se vztek-
lym prsknutim skocil a ocitl se vjedné roviné s Yanem. Chlapec
nervozné natdhl revolver, aniz by se ve tmé pokousel mifit, vystrelil
a chybil. Rys couvl a pfikr¢il se. Chlapci dole spustili pokfik, ale
Turek je hravé prekonal.

»Rys!” zavolal Yan a z jeho hlasu zaznivalo, jak se potyka se stra-
chem.

»Dej pozor!” radil mu Caleb. ,Nenech ho pfijit moc blizko.”

Rys zufivé prskal. Yan sebral veskerou silu vile, aby ovladl tre-
souci se ruku, zamifil peclivéji a vystielil. Sice se trefil, ale Selma po
ném skocila. Zvedl ruku a rys se mu zakousl do pfedlokti. Yan se
zoufale snazil udrzet druhou rukou. Védél, ze ho rys ve chvilce
strhne dold, ale bal se méné nez predtim. Levou rukou se snazil na-
hmatnout revolver, ale seviel jen rysi srst a zbrait mu vypadla. Ted
opravdu nemél nadéji a zmocnil se ho skute¢ny dés. Rys vsak byl
téZce ranén a zacinaly se mu podlamovat zadni nohy. Pustil Yana
a pokousel se dostat na vétev. Chlapec po ném kopl, rys sklouzl ze
stromu a dopadl na zem, sice zranény, ale stale bojechtivy. Turek
k nému priskocil a dostal takovou ranu prackou, az s vytim utekl.

Yana po pfestalém napéti prepadla slabost. Malem ztratil védo-
mi, avSak znovu si pfipomnél traperova slova: ,Odvaha je v tom, Ze
jdes, i kdyz se bojis.” Vzpamatoval se a opatrné slézal k opfenému
kminku. Zdola zaslechl zvlastni zvuky, kiik, vréeni, hluk zapasu,
a ¢ekal, ze kazdou chvili usly$i, jak rys $plha nahoru, aby ho dorazil.
Nejasné vnimal vyktiky, ale nerozumél jim. U opfeného kminku se
zastavil a konec¢né si volné vydechl.

,Honem, Yane, pospés si s tim revolverem,” volal Cerny orel.

,Déavno mi upadl.”

~A kde je?”

Yan bez odpovédi sklouzl po kminku. Rys utekl, ale daleko se
nedostal, protoZe Turek obihal kolem néj a branil mu vylézt na jiny
strom. Bylo snadné fidit se hlukem, jaky v mlazi nadélali.

»,Kde je ten revolver?” kficel Caleb nezvykle vzrudeny.

'll
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,Upadl mi pfi té pranici.”

»Ja vim. Slysel jsem ho, jak spadl do kfovi.” Sam jej brzy nasel.

Zbrané se chopil Caleb, avsak Yan jej chabym hlasem zarazil.
»~Nechte ho mné! Nechte ho mné! Je to mgj rys!”

Caleb mu zbrar podal se slovy: ,Nezastiel psa!”

Yan se prodiral houstim, az z néj opét byl jen tmavy stin. Ozvaly
se dva vysttely a hluk zapasu utichl. Indiani spustili vitézoslavny
pokfik - v8ichni az na Malého bobra. Yana pfepadla zavrat. Rozttéasl
se, zavravoral a sesul se na zem. P¥ib&hli k nému Caleb se Samem.

,Coje ti, Yane?”

»Je mi $patné, asi...”

Caleb ho vzal za ruku. Byla vlhka. Skrtl zapalkou.

» Ty krvacis!”

»Ano, on mé - pokousal mé na tom stromé. Myslel jsem, Ze - Ze -
Ze je po mneé.”

Veskery zajem se nyni z uloveného rysa pirenesl na zranéného
chlapce.

»~Doneste mu vodu.”

»Studna v tdbofe je asi nejbliz.”

Caleb se Samem se ujali Yana a ostatni vzali rysa. Yanovi se ces-
tou k tabofisti udélalo trochu lépe. Vypravél jim, jak na néj rys za-
atocil.

,Séakrys! Ja bych byl strachem bez sebe,” vydechl Sam.

»Ja asi taky,” pfiznal k prekvapeni celého kmene Caleb. ,Tam na-
hote, bezmocnej, s ranénym rysem - jen si to, panecku, piedstavte!”

»Teda ja byl vydéseny - k smrti,” pfiznal Yan.

V tabote brzy jasné plépolal ohenl. Studend voda byla po ruce.
Caleb Yanovi stdhl rukav ze zranéné ruky. Chlapce polekalo, jak je
ziizeny, ale zéroven ho tajné potésilo, kdyz uvidél svij rukav nasak-
1y krvi, a obdivna slova ptétel byla nejsladsi hudbou pro jeho usi.

Caleb a chlapec z mésta mu oSetfili rany, které nakonec nevypa-
daly tak désivé.

Vsichni byli vzruSenim bez sebe, O tom, Ze by &li spat, nemohla
byt fe¢. Asi hodinku sedéli kolem ohné - ktery sice nepotfebovali,
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ale ani je nenapadlo, Ze by se bez néj obesli. Yan citil nadSeni ostat-
nich a jen se ¢ervenal radosti, Ze je hrdinou dne. Guy nechéapal, pro¢
kvali tomu tolik nadélaji, ale Caleb prohlasil: ,Ja to védél. Vedel
jsem, Ze v tobé néco je, hned po ty noci, co jsi Sel ke Garneyho hro-

bu £

~Nervozneé vysttelil a chybil.”
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XXXI
Na starém tabofristi

Réano se opét schylovalo k desti a indiani ¢ekali, Ze domt poslapou
s tézkym ndkladem a v mokru, ale kouzelnik pro né mél schované
prekvapeni.

,Kousek vocad’ jsem narazil na staryho kamardda a domluvil
s nim, Ze nas domu vsecky odveze.” Dosli na kraj divociny a nasli
povoz se spiezenim a vozkou. Nasedli aza necelou hodinu byli
zpatky v milovaném starém tabofe u prehrady.

Prestalo prset. Nez se Caleb vydal domt, jesté se zeptal: , Po-
slyste, kluci, co s tou volbou vrchniho nac¢elnika? UZ by bylo naca-
se. Kdyz pockate do zejtika do ¢tyf hodin, ukdzu vam, jak se to
dela.”

Té noci ziistali Yan se Samem v typi sami. Yan mél obvazané pred-
lokti. Byl na své obvazy hrdy aradoval se z ¢ervenych tecicek, které
se na ném objevovaly. Rany ho nijak zvlast nebolely, vlastné mu dob-
rodruzstvi pfili$§ neubliZilo, a diky silné kosili nedoslo k otravé krve.
Spal jako obvykle a pak se nad ranem probudil s pocitem zvlastniho
blaha as cistou hlavou. Necitil télo. Jako by se vznasel, ale nebyl
v typi, ani v lese, nybrz nékde ve svété - nebyl to sen, byl zcela vzhi-
ru - bdélejsi nez kdy predtim. Cely Zivot se mu jevil jasné jako jesté
nikdy: jeho pfisnd ndbozenskd vychova; kultivovany otec, jenz to
s nim myslel dobte, av8ak viibec si ho nevsimal a nutil ho vénovat se
profesi, k niz ho nic netahlo, a vzdat se jediné véci, kterou opravdu
miloval - Zivota v lese.

Pak se mu pfed o¢ima objevil Raften, hfmotny, navenek drsny,
nicméné obdateny zlatym srdcem a zdravym rozumem. Farmai se
Yanovu otci nemohl rovnat, piesto se Yan nedokazal zbavit pomysle-
ni, Ze by mél za otce radéji Raftena. Co méli spole¢ného? Nic. A piece
mu Raften dal dvé véci, jichz si Yan nejvic cenil. On, hlava rodiny,
muz silny a tspésny, se k Yanovi choval s tictou. Yan byl natolik sy-
nem svého otce, aby ho pozornost jinych tésila, a¢ pro néj byla ne-
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zvykla. A jako onen drsny cizinec tenkrat v Glenyanu, i Raften pro négj
mél porozuméni. Misto aby jeho zajem olesni moudrost odsoudil
jako malichernost, farmaf ho ve vSem podporoval, a dokonce se
k chlapctim na néjakou dobu pfipojil. Yan se v duchu vratil do Bon-
nertonu. Védeél, ze do roka musi zpatky. Védél, Ze jeho nejvroucné;jsi
prani - studovat na univerzité zoologii - nebude nikdy vyslyseno,
protoZze otec mu fekl, Ze pfi prvni pfileZitosti ptijde délat poslicka.
Jeho vzpurny duch se opét probudil, jenomze nevédél, co si pocit.
Nejradsi by ztstal na farmé u Raftenti. NaboZenska vychova v raném
détstvi vsak pfinesla ovoce. ,Cti otce svého a matku svou” pisobilo
s nezménénou silou. Zavazovalo. Nedokézal by se vzboufit, ani kdy-
by chtél. Kdyz ho otec vzal ze skoly a poslal na farmu, zfejmé tim
znicil posledni nadéji na studium, jaké by Yanovi nejvic vyhovovalo.
Misto aby za svou poslusnost trpél, dostalo se mu nejvétsi prileZitosti
v Zivotée.

Ano! Vrati se domt - a bude délat poslicka nebo cokoliv jiného,
aby si vydélal na Zivobyti, avsak v dobé volna si vybuduje vlastni
kralovstvi. Cesta k nému mozZna povede skladistém hokynéfstvi,
ale on necouvne. Bude se usilovné snaZzit, aby se stal pfirodovéd-
cem. Az ziskd potfebné znalosti, prace, kterd by mu vyhovovala,
pfijde sama, protoze vse, co proZil v lese, mu ukazalo, Ze jeho jest
kralovstvi zvifat a ptdk a Ze ma moc jim rozumeét. A vidéli to
1 ostatni.

Zdalo se mu, Ze se vznasi, byl $tastny, vsechny pochybnosti se
vytracely, radoval se ze svého vitézstvi. Zvenci se ozval néjaky hluk.
Dvefe typi se oteviely a dovnitt vrazilo néjaké velké zvife. Jindy by
se Yan mozna polekal, ale nyni se citil povznesené. Se zvlastnim
klidem se dival. Zvite pfistoupilo kjeho lazku, olizlo mu ruku
a lehlo si vedle ngj. Byl to stary Turek a ted” poprvé si kromé Caleba
vsiml i nékoho jiného.
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XXXII
Novy vale¢ny nacelnik

Caleb mél cely den pIné ruce prace, tfebaze nikdo nevédél, ¢im se
zabyva, a Saryann zaméstnal také. Uz dlouho pilné pracovala, ale
ted’ pfimo kmitala. Pak zfejmé Caleb zasel za pani Raftenovou, a ta
najednou také nevédéla, kam dfiv skocit, a Guy zaskocil za pani
Burnsovou a vzapéti se i ona pustila do pilné prace. Celé sousedstvi
se proménilo v jakysi pracovni krouzek.

V Sangeru byly takové malé seslosti stejné dtlezité jako kluby,
divadla a noviny pro lidi z velkomésta. At se jednalo o kitiny, svat-
bu, ¢i pohteb, kidceni dfivi, mlaceni obili, ndvrat dom, ¢i louceni,
dostavbu domu, ndkup nového postroje, nebo ¢istictho mlynku na
obili, cokoliv podobného bylo dostate¢nym déivodem pro uspora-
déni pikniku. Bylo tedy snadné vSechno zafidit.

Ve tfi hodiny bylo mozné zahlédnout v lese tfi malé pravody. Je-
den vychazel z Burnsovy farmy a zahrnoval celou rodinu. Dal$i mi-
fil od Raftenti a kromé rodiny se k nému pridali i ¢eledini. Posledni
privod od Calebovy farmy tvofili Caleb, Saryann a spousta Boylet.
Vsichni nesli kosiky.

Posadili se do kruhu na piijemném travniku u piehrady. Rizeni
oslavy se ujali Caleb se Samem. Nejdfiv uspofadali zavod v béhu,
v némz i pfes poranénou ruku zvitézil Yan. Méstsky chlapec dobéhl
tésné za nim. Nasledné doslo na stfelbu do terce a ,lov na jelena”,
¢ehoz se Yan nemohl zacastnit. Ackoli to nebylo na potfadu, Raften
si vyminil, Ze chce vidét, jak Yan méti vysku k suku na kmeni, aniz
by se knému pfiblizil, a nad$ené se usmival, kdyz zjistil, Ze Yan
méfil presné.

»,Koukni se na to vzdélani, Same!” vykiikoval. ,Kdy to dokazes
taky? Se$ pasdk, Yane, a mam tu néco, co ti udéla radost.”

Raften vytdhl penézenku ajako smir¢i soudce vyplatil Yanovi
s o¢ividnym potésenim odmeénu péti dolarti za zabiti rysa. , A jestli
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se prokaze, Ze ten zabijadk vovci byl rys, a ne starej Turek, piidam ti
dalsich deset.” Coz se taky prokézalo.

Timto zptsobem Yan piiSel k nejvétsi sumé, jakou kdy v Zivoté
vlastnil.

Poté se indidni odebrali do typi. Caleb do zemé zarazil kil a na
néj povésil novy dfevény stit potaZzeny nevydélanou khzi. Pres stit
byl pifehozeny kus pytloviny.

Hosté se rozesadili kolem kalu. Stranou lezely néjaké koZesiny -
z Yanova rysa a myvala - a dva vycpani vyfi.

Pak se ozval buben: , Tam-tam-tam-tam-tam-tam-tam-tam-.” Na-
sledoval vale¢ny pokfik a ztypi se vyhrnuli sangersti indiani ve
vale¢nych barvéch.

»Ki ji-ki ji-ki ji ji ji
ki ji-ki ji-ki ji ji ji!”

Tancovali piesné do rytmu bubnu, na ktery tloukl Cerny orel.
Trikrat obtancili kil se stitem, pak buben utichl a v$ichni naposledy
vykf#ikli a dfepli si do krouzku uvnit# kruhu hosti.

Povstal Velky datel - jeho matce museli sdélit, kdo to je - a pro-
nesl typickou fec:

»Velci nacelnici, mali nacelnici, squaw a papoosata sangerskejch
indiant. Udala se spousta véci, ktery tenhle narod zbavily uslechti-
Iyho vrchniho négelnika. Clenové kmene nikda nenajdou jemu rov-
nyho, ale tohle shromazdéni mé za tkol vybrat novyho nacelnika.
Nedévno jsme se kvtliva tomu tak trochu servali, ale nemohli jsme
se dohodnout. Od ty doby jsme byli na daleky vypravé a véci se
kapku vyjasnily, jako kdyZ hodite kotata do rybnika, abyste zjistili,
ktery umi plavat, a dneska jsme se sesli, abysme to uzavteli.”

Indiani hlasité volali: ,Hau-hau-hau-hau -“ a Cerny orel réazné
bubnoval.

,Je jasny, ze rlzny lidi maji rdzny nadani. Kdo je ale nejlepsi bé-
zec z celyho kmene? Pfece Maly bobr.”

(~Hau-hau-hau-hau-hau -“ a buben.)

344



,To je mij buben, mamko,” hlasil po strané Guy a zapominal
tleskat.

,Kdo je nejlepsi stopaf a kdo umi nejlip $plhat po stromech? Pod-
le myho zase Maly bobr.”

(,Hau-hau-hau-hau-hau -“ a buben.)

,Jeho voci nestojej za nic,” Septal Guy matce.

,Kdo vykonal zkousku vodvahy u Garneyho hrobu? Piece Maly
bobr.”

»A pfitom se k smrti vydeésil,” znéla Guyova pfipominka.

»~A kdo stfelil vyra rovnou do srdce, prepral rysa beze zbrané,
a to ani nemluvim o myvalovi? Pokazdy Maly bobr.”

,V Zivoté nezabil svisté, mamko!”

,Kdo nas dokaze vsecky polozit na lopatky? Haddm, Ze Maly bobr.”

,Ja Charliemu napraskdm kdykoliv,” podotkl Guy stranou.

,Kdo z nds ma nejvic pér za grand coup a skalpt?”

»~Zapominas na jeho vzdélani,” vlozil se do proslovu Raften, ale
jeho slova ostatni s opovrzenim presli. Dokonce ani Maly bobr to
nepovazoval za indianské.

,Kdo ma nejvic skalpi?” zopakoval pfisné Sam. , Tenhle skalp
ziskal v boji s nepfitelem.” Zvedl skalp a kouzelnik ho pfipevnil na
kraj stitu zavéseného na ktlu uprostied.

,Tenhle sebral nacelnikovi neptatel.” Caleb skalp pfidal k prv-
nimu. , Dal$i sebral druhymu néacelnikovi neptatel.” Caleb opét po-
slouzil. , Tady ten sebral velkymu vrchnimu véale¢nymu nacelnikovi
Sangefant a tenhle je vrchniho nacelnika Boileri a dal$i ziskanej
v boji. Sest skalpti od esti slavnejch véle¢nikii. To je nejvic z celyho
kmene a Maly bobr to dokazal. Kromé toho kresli vobrazky, pise
basné a ndramné dobfe vafi. Ja fikam, at je Maly bobr nac¢elnikem!
Co na to ostatni?” Vsichni svorné zvolali: ,,Slava Malému bobrovi!”

»~Hau-hau-hau-hau-hau - bum-bum-bum-bum.”

Jestli k tomu nékdo chce néco rict...”

,Ehmja...,” zac¢al Guy.

... tak musi nacelnika preprat,” dodal Sam a Guy svou namitku
nedokoncil, tfebaze matce poseptal: ,Charlieho bysem urcité porazil.”
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Caleb sundal pytlovinu ze $titu, kam pfipevrioval skalpy. Objevil
se bily bizon Sangefant a nad nim vyobrazeny maly bobr. Poté roz-
balil ranec leZici vedle a vyndal nadhernou vale¢nou halenu ze zlu-
tohnédé kiize, leginy a mokasiny, vse ozdobené tfasnémi, koralky
a barvami. Pod Calebovym vedenim je vyrobila Saryann. Novy na-
¢elnik se rychle prevlékl. Vale¢nou celenku is péry za nedavné
tuspéchy mél pfipravenou. Yan, hrdy a stastny, radosti bez sebe
znové ziskanych poct, z nichZ nikoliv nejmensi byly jeho rany, p¥i-
stoupil ke kilu.

Caleb si ho prohliZel s otcovskou pychou.

»Ja védél, ze v tobé néco je, uz tu noc, co jsi Sel ke Garneyho hro-
bu, a poznal jsem to znova, kdyZ jsi piesel Velkej mocal. Yane, mi-
ze$ se vydat kamkoliv, kam mtize ¢lovék jit.“ Pochvala starého tra-
pera stacila, aby bylo chlapcovo $tésti uplné. Ted se z n&j konecné
stal pravy zalesak. Koktal v marném pokusu fict néco priméteného,
az ho zachrénil Sam.

, Ttikrat sldva vrchnimu vale¢nymu ndacelnikovi!” zvolal Datel,
a kdyz ramus utichl, Zeny oteviely kosiky a vytahly véci na piknik.
Raften, jehoZ syniiv proslov nemalo potésil, si v duchu znovu pfisa-
hal, Ze ho nechd vystudovat prava, a vzapéti vyuzil prvni prestavky
v klaboseni a prohlasil:

,Kluci, vase dva tejdny prazdnin vo tejden prodlouzeny vyprsely
dneska vo polednéch. Za paldruhy hodiny se krméj prasata.”
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